
        
            
                
            
        

    Pani Jitce B. Třebínové za nezištné vymýšleni jmen pro padouchy a se vzpomínkou na šanghajské obědy

Většina postav románu je vymyšlená ostatní se natolik vymykají svým dávným předobrazům, že za jejich jednáni neodpovídám.
Právě tak i místa, kde se děj odehrává, a rekvizity v ději nepostradatelné jsou jen stylizovanými obrazy míst a věcí skutečných.
(c) Jaroslav Velinský 2010
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Byl to takovej divnej rok. Ačkoli už v únoru přijeli sověti se svým šéfem a snad jen o měsíc pozdějc taky enderáci a smlouvy o přátelství, spolupráci a vzájemný pomoci se podepisovaly na všecky strany, politici se pusinkovali, jen to mlaskalo, ministerstva se spojovaly a rušily a rozdělovaly vostopéro a noviny byly věčně plný nevídanejch zvěstí, u nás ve fabrice to šlo od desíti k pěti; den ze dne jsme nevěděli, jestli bude jen ta reorganizace, nebo jestli nás vůbec nevystěhujou a místo nás a mašin nedaj do hal montážní linky nebo dokonce jenom regály. Našli se mezi námi i takoví, co na pětiminutovkách v rudým koutku otevřeně říkali, že to všecko stoji za hovno.
Potom takhle nějak na začátku prázdnin vypukly hice, takový, že člověka pomalu ale jistě život nebaví a nejradši by v každý hospodě, okolo který se tím vedrem plíží, urazil jedno dvě, jenže to by byl za chvíli nadrátovanej, zlitej, zhulákanej – zkrátka jako dělo. Fakt je, že některejm to ani nepřijde a klidně to riskujou.
Cestou ze sobotní mimořádný směny jsem to vydržel, i když jsem byl řádně ztahanej od všelijakejch přesunů dvoutunovejch brusek nakulato; ani mě nenapadlo zahnout rovnou ke Dvoum stehnům, ani jsem nezapad Na hořejší; ale když jsem se blížil k Dolejší, nedalo mi to, přestože už jsem na druhým konci ulice viděl náš barák. Měli jsme sice doma ve špajzce pár flaškáčů, ale v těchhle vedrech ani v tom špajzu nebylo nijak moc chladno, ačkoli normálně jo – no, co bych se vymlouval – prostě jsem na tu Dolejší zahnul, vyšlápnul pár schodů podle bejvalýho kuželníku, pozdějc kabiny skalecký Viktorky a dnes klubovny jedny klukovský party, jakou jsme mívali taky, akorát žádnej z nás neměl tatínka vedoucím v hospodě, kde maj starej nevyužitej kuželník, takže jsme se slejzali u Brázdů na půdě, což Brázdovi moc rádi neviděli, a náš klub se pak stejně brzy rozpad – ostatně taky proto, že jsme z toho vyrostli, šli do učení a začali chodit za holkama a tak vůbec, jak to kolem těch šestnácti bejvá. To se ví, taky jsme už tenkrát zkoušeli sem tam zajít na pivo a většinou jsme chodívali zrovna sem, protože to bylo nejblíž. Kdysi dávno před válkou – aspoň co jsem pamatoval – to bejval jeden z nejstarších baráků toho druhu na Skalce, jediná hospoda s velkým sálem, kde se dokonce dalo i tancovat, a když ještě jezdívali po okrajích Prahy všelijaký komedianti jako třeba kouzelníci nebo loutkáři, svý představení pořádali vždycky Na dolejší.
Byl to prostě takovej skaleckej společenskej dům.
Přesto mě kapánek udivilo, když jsem v lokále zahlíd Láďu Hanzla, kterýmu jsem podle jedny klukovský knížky jen tak sám pro sebe říkával Vilemín.
Láďa chodil do nějaký dost hoch školy, prej někde na Vinohradech nebo v Dejvicích nebo kde; prostě v nějaký takový pražský čtvrti, kde takový školy bejvaj. Já jsem sice vyučenej soustružník a dělám ve strašnickým Pragokovu, ale i tak mě kolikrát napadlo, že zrovna tenhle kluk by moh bejt dobrej kamarád, že bysme si nejspíš rozuměli – kdyby ovšem byl aspoň o deset let starší. Vídával jsem ho tu a tam s mladšíma klukama, i s tou partou, co se slejzala v tom bejvalým kuželníku; snad jim radil nebo pomáhal, kdopak ví, ale určitě prej měl plno všelijakejch náramnejch knížek, takže je možný, že ty kluky ani nevyhledával, ale dolejzali za ním sami – a nejen pro ty knížky. Proč myslíte, že jsem mu říkal Vilemín? Jistě ne kvůli tomu, že by byl kudrnatej blonďáček a chodil v kraťasech se srolovanejma podkolenkama. Ne. Bylo v něm něco takovýho… No, prostě už ve svejch ani ne devatenácti byl osobnost – ale já ho pamatoval kolik let zpátky a jako osobnost na mě působil už tenkrát – a o kom z nás, pánové, by se to v nějakejch patnácti bejvalo dalo říct?! Tak nějak taky asi působil ten knižní Vilemín, náhodou taky Láďa, kterýho vymyslel a napsal pan Foglar… Jenom nevím, proč ho pak nechal tak divně odstěhovat někam do šílený ciziny, už si nevzpomínám kam, ale přibližně na Aljašku. A jelikož tam, jak je známo, nejsou telefony a s poštou jezděj psí spřežení, jen když zamrzne Yukon, chudákovi Jiřímu, hlavní postavě knížky, zbyly akorát oči pro pláč a Modrej život. Od tý doby jsem to nečet právě pro ten strašně smutnej konec. Ale kolikrát už mě napadlo, abych se Ládi Hanzlů zeptal, jestli mezi svejma knížkama nemá i tuhle a jestli tím Modrým životem taky někdy nezkoušel žít…
Dal jsem si u pultu nastojáka jednu desítku – ta mi vždycky připadá tak akorát, ve fabrice v kantýně maj sedmičku a dvanáctka už je moc – a jak jsem ji tak upíjel, pokukoval jsem doširoka otevřenejma dveřma do toho lokálu. Kromě tří čtyř důchodcovskejch mazavků a podobnejch týpků na vysezenejch flekách sedělo kolem delšího stolu v širokým arkýři pár skaleckejch frajerů; s některejma jsem se zdravil, tu a tam jsem s tím nebo oním na ulici, v hospodě nebo třeba v krámě prohodil pár slov. Byl tam Berta Kerýšek, ten velkej vazoun, dělal někde na nákladovým nádraží, taky Jouza Grumpach, takovej trošku poťouchlík, na pohled připadal člověku kapánek pokřivenej, i když vlastně nebyl – jen tak lajdácky chodil. Sedělo tam i pár bejvalejch čutálistů z Viktorky – dnes už na Skalce žádnej takovej klub není, na někdejším hřišti v Kralovický ulici stojí mateřská školka a samoobsluha – brankář Jára Drozdík v bekovce, kterou v životě nesundal z hlavy, jako by mu slunce svítilo do očí i v hospodě, a ještě dva další, jejich jména jsem vlastně jen slýchal při fotbale – snad Fojtecký a Knobloch? A taky dvě holky: Jednu jsem znal od vidění, bydlela v Kralovický, až tam dole, kde dělá téčko s Jevanskou; taková pomenší, skoro zrzka s ouzkejma zelenejma očima, který pořád jakoby krátkozrace mhouřila – třeba potřebovala brejle a nechtěla je nosit – a celá byla taková trošku kočičí. K tomu ale měla řádnej módní doplněk: poprsí, jaký se hned tak nevidí. Tu druhou jsem viděl prvně, štíhlá blondýnka se dvěma culíkama; zdála se mi dost mladá na to, aby s těma beruškama, kterejma si culíky zapínala, chodila do hospody, spíš bych ji tip na ještě nedávnou pionýrku, ale před sebou na stole měla půllitr.
„Támhleta holka,“ povídám pinglovi za pípama, nějakýmu Pepíkovi Lukáškovi, řečenými Píček, „není na to pivo trošku podměrečná?!“
„Se ti zdá,“ na to Píček jen tak koutkem. „Devatenáct. Ňáká Bláža… Je odněkud z Polníka nebo tak.“
Udělal jsem jenom HM.
Konečné mi to mohlo bejt ukradený.
Při mimořádný pracovní sobotě, kdy jsme od rána trhali od soklů mašiny a stěhovali je po válcích ven na rampu, aby je tam mohli naložit na tatrovky, měli v závodce místo vaření sanitární den, takže mě oběd čekal doma. Nevěděl jsem, jestli se mám těšit nebo ne – nejsem nijak vybírávej, ale jsou jistý jídla, který máma vaří ráda a já je nerad. Tak třeba šunkafleky nebo nudle s mákem.
Jak jsem upíjel svý pivo, chvilkama jsem položil oko na tu partu vedle. Všimnul si mě akorát Berta Kerýšek a na mý pokejvnutí odpověděl stejně. Všichni se chovali tiše – ačkoli hráli karty, žádný zabíjení trumfama – a tím bylo jasný, co hrajou; ani bych nemusel vidět modrohnědou hromádku bankocetlí na talíři vprostřed stolu, sloupečky drobnejch před jednotlivejma hráčema a jejich důležitě zamyšlený ksichty.
„Ty, hele,“ řekl jsem, „oni hrajou pokra, co?“
„A co by ne,“ odpověděl Píček. „V poslední době se tu slejzaj i třikrát tejdně.“
„A není pokr náhodou zakázanej hazard?“
„Ty vole…“ na to pingl, „ty seš furt obouma nohama v čéesem, co? Neblbni… Na takový věci už se dneska séře. Nebo sis toho snad nevšim?!“
Připustil jsem, že jsem si všim, i když mi nebylo moc jasný, čeho jsem si vlastně měl všimnout. Že by si nějakej kulturněpolitickej činitel pustil hubu na špacír, jako že pokr je hra americkejch proletářů nebo dokonce těch černejch, co choděj po Brúdveji hladoví sem a tam? Konečně už nějakej pátek zpíval v rádiu o kovbojích nejen Rudolf Pellar a Matuška, ale i Karel Gott – i když zrovna jemu to teda z huby moc nešlo – a Spirituál kvintet, nebo jak si ta parta říkala, zpíval v televizi Zelený pláně, a jak někde v Texasu pověsili ňákýho Torna Důlyho, zatímco takový Alexandrovce už jsem neslyšel, ani nepamatuju; dokonce ani v našem fabričním rádyjouzlu.
„A co Láďa Hanzl?“ zeptal jsem se.
„Co jako?“
„Ten sem taky chodí?“
„Vidíš ho tam, ne?“
„Moc mi sem nepasuje.“
„Prosím tě. Má do hry a na pivo, tak co…“
Láďovi rodiče totiž, aby bylo jasno, už pár let pobejvali v cizině, nejspíš někde jako v Ekvádoru, Peru nebo tam někde, co byl Pizarro a Cortéz a Inkové s Aztékama. Starej Hanzl byl nějakej kovanej vyslaneckej rada nebo tak něco a Láďova máma tam holt jako manželka byla s ním. Domů jezdili tak dvakrát za rok, možná ani to ne, a v jejich zánovní vile ve Vyžlovský hospodařila nějaká teta, snad starýho Hanzla sestra – a protože byli přece jenom honorace, měla k ruce tajemnici, která se starala o kdovíco, ale nejspíš tajemně luxovala tébichy a věšela prádlo. Povídalo se, že Ládínek se má jak prase v žitě a všelicos jinýho, ale problematickej mládenec to určitě nebejval. Vždycky měl čistej límeček u košile a vyleštěný botky, šprtal a připravoval se na kdovíjakou diplomatickou kariéru – teda až absolvuje nějakou tu děsně vysokou politickou, nejlíp v Moskvě.
Já ho pořád viděl tak, jak jsem byl zvyklej ho potkávat odedávna; jako toho Vilemína s narvanou aktovkou, kterej se vždycky příjemně usmál a jakoby mírně uklonil, když říkal to svý „dobrý den“ – tak dobře jsme se zase neznali, aby mě zdravil důvěrnějc. Jak jsem ho teď zastih u toho karbanickýho stolu, najednou mě napadlo, že bych ho měl zachránit.
Ale před čím, sakra?
Snad před těma holkama, před bejvalejma čutálistama a skaleckejma frajerama, nebo před ním samotným?
Copak jsem taky nechodil od sedmnácti do hospody a ještě celkem nedávno si zrovna s těmahle sem tam nehodil voko nebo cvika…?! A je ze mě snad kvůli tomu dneska nějakej lump?
Dopil jsem pivo a v duchu jsem se musel sám sobě pousmát, jak jsem si dětinsky vsugeroval toho Vilemína. Přitom znám spoustu lidí, co spíš připomínaj Rychlonožku nebo dokonce Štětináče, a přesto maj hromadu dobrejch vlastností a je na ně vždycky spoleh, i když žádným Modrým životem nežijou, jsou samý volevole a za bobříkem ušlechtilosti by se mohli marně honit celej život.
Pingl povídá, co je, že se tlemím, a já na to, že jsem si vzpomněl na jeden fór. Prej abych mu ho řek; a jelikož jsem si nemoh na žádnej vzpomenout, máv jsem rukou, povídám, že byl stejně blbej, šoupnul jsem mu dvě kačky a šel domů k obědu.
To se ví, byly nudle s mákem.
Ale proč jsem vám to vlastně všecko povídal: abyste věděli, jak se mi jevil Láďa Hanzl.



2
Příští tejden, takhle nějak ve středu, když jsem přišel ze šichty – kde jsem pro změnu zase na nějakej čásek stál u svý mašiny – zaleh jsem na kanape a za novinama se rozmejšlel, jestli mám dole na dvorku z kůlničky vytáhnout favouše a vypadnout někam ke všem čertům nebo aspoň do Hostivaře, kde bych se moh zastavit na kus řeči u jedny kámošky, najednou máma vedle v obejváku, kde mi zrovna žehlila vypraný košile, povídá: „Otíku… Poptával se tu praporčík, jestli jsme neviděli Ládika Hanzlů.“
„Přeháněj,“ ozval se táta od svejch novin. „Holt ženský… Kluk je někde za holkama nebo tak něco. Copak nemá prázdniny? A ty dvě z toho hned udělaj kdovíco a nechaj ho hledat policajtama. Prápora, ten ho tak akorát najde, to jo.“
Zeptal jsem se, kde se vyptával. „Speciálně u nás? Nebo po baráku?“
„Ale ne,“ řekla máma. „Jen tak v ulici.“
„To jako zastavoval lidi?!“
„Oto,“ na to táta za novinama, „že se tak blbě ptáš? Jako bys práporu neznal. Čmuchá a doufá, že se někde něco doví. A doví se prd jako vždycky.“
Máma mlčela a tvářila se pohoršené. Babička jí dala takovou trošku klášterní výchovu, a tak neměla ráda, když jsme s tátou házeli moc silnejma slovama.
Prápora se říkalo okrskáři, kterej měl na starosti pořádek na Skalce a na Homoli a vlastně taky na Polníku; kancl měl v takovým krcálku v suterénu pod prodejnou bejvalýho Bratrství v Jevanský, ale v něm většinou stejně nebyl – coural sem a tam a jezdil si na motorce pro rozumy do Vilový na OO VB. Střídal se s jiným praporčíkem, kterej se od něj lišil leda tím, že se nejmenoval jako on, ale protože stejně málokdo věděl, jak se jmenuje ten první, a oba jezdili na tý samý třistapadině, bylo to vlastně jedno; vypadali jako bráchové, oba pomenší, v ramenou tak akorát a v pase něco navíc… Na tyhle funkce se snad esenbáci vybíraj podle nějakýho předem určenýho klíče; stejně se jim oběma neřeklo jinak než prápora.
Ostatně je to jedno a pro další pokračování to nemá valnej význam.
Nemůžu popřít, že mi to s tím Láďou Hanzlem kapánek vrtalo hlavou; no tak, řekněte, vzornej Láďa že se někam zdejchnul – a táta hned, že za holkama…
Samozřejmě ho neznal jako já – a foglarovky, se kterejma by si ho moh dát dohromady, taky nečet. Jenomže v tom byl právě ten háček: ve společnosti, kde jsem Láďu v sobotu viděl, se vyskytovaly přinejmenším dvě holky, který ho mohly zaujmout; Bláža z Polníku svejma nevinnejma culíkama a beruškama a ta zrzka zase poprsím. Kluci v tomhle věku koukaj hlavně po těchhle detailech, čímž nemyslím ty berušky… A proč by měl bejt zrovna Láďa Hanzl jinej, to mi povídejte. Od jinejch svejch vrstevníků se moh lišit leda v tom, že těm detailům neříkal tak jako oni (všimněte si, jak elegantně jsem se těm kozám vyhnul).
Stejně mi to připadalo jako kdovíjakej pitomej drb, ale protože jsem vlastně neměl co dělat, šel jsem na dvorek, vytáh z kůlny kolo a jel se jenom tak projíždět po Skalce sem a tam. Čas od času jsem to dělával – jak jsem si zvyk ještě ze starejch časů, kdy jsme se teprv s klukama na kolech učili jezdit na fotbalovým hřišti a pak se jeden po druhým odvažovali do ouzkejch skaleckejch uliček, kde jsme škrtali o obrubníky a rozbíjeli si kolena o ploty z bytelnejch, umělecky spojovanejch dřevěnejch hranolů natřenejch zelenou fermežovkou – plotů, jaký už dnes nejspíš nikdo vyrobit neumí, ale na Skalce byly u všech baráků. Dokonce i u hospody Na dolejší, kam jsem zajel nejdřív.
„Názdr,“ povídá Píček za výčepním pultem.
Neznali jsme se jen z hospody; byl to skaleckej starousedlík, a i když byl o něco starší než já, nejspíš jako repetent se mnou ještě za války chodil do třídy ve žlutým patře Nový školy. Taky nějakej čas hrál levý křídlo za Viktorku, ale to už holt odvál čas i s Viktorkou a jejím hřištěm, kde jsem se naučil jezdit na kole a kam jsem teď občas šel mámě do samoobsluhy nakoupit.
„Natoč mi jedno malý černý,“ povídám mu. „Jedu na kole a je horko. To se člověku hned motá palice.“
„No to jo, to jo,“ na to Píček. „Jednou takhle – to bylo někdy ve dvaapadesátým nebo takňák – bylo stejně šílený vedro a hrál se mistrák se Zborovem. Pamatuješ, jaký to bejvalo maso? No – a tenkrát byly kabiny tady vedle v kuželníku a mančafty to potom braly nahoru na hřiště poklusem… Hele, než se chlapi převlíkli a zašněrovali si kaničky u křusek, každej měl v sobě tři čtyři desítky. Ty vole – takovej fotbal jsem v životě neviděl a soudce nejspíš taky ne. Na pláce byl střízlivěj akorát on a starej Pech, kterej dělal autaře. Ale byla to aspoň sranda.“
Juknul jsem do lokálu a zeptal se: „Dneska žádnej karban, Pepo?!“
„Možná večír,“ odpověděl a dotočil mi pivo. „Hanzl chodí pokaždý?“
„Co že tě zajímá zrovna on? To se ví, že chodí. Stejně jako chodí Berta Kerýšků, Grumpach, Drozdík… nebo ty holky; ačkoli ty vždycky ne. Chlapům je to asi jedno, Anita s Blážou stejně jenom kibicujou.“
„Myslíš jako – že na to nemaj, aby si vzaly list?“
„Prosím tě… Ženský hlavně nemaj hráčskýho ducha. Leda na tu blbou kanastu.“
„No jo,“ zasmál jsem se. „Proto nehrajou fotbal. Ale znám jednu, která boxovala.“
Cinknul zvonek nad dveřma. „Dobrý den. Pane Lukášek, naši nechaj pozdravovat, a že tři půllitry světlýho.“
„Hele, Mauglí,“ povídá pingl, „copak že nejsi na výpravě se Spravedlivejma jezdcema?“
„Naši mě nepustili,“ odpověděl posmutněle blonďáček asi tak desetiletej, tváří ducatých a vzhledu ruměnného, jak by děl klasik (hádejte kterej!).
„Abys v tom vedru nenastyd,“ pochechtával se Píček; a Mauglí vážně odpověděl: „Kdepak, to ani ne; našim se hlavně nelíbí, že jsou tam všude okolo ty koleje.“
„Jako že by vás něco přejelo?“
„No… To třeba taky; ale hlavně že se tam asi nesmí – teda ne snad chodit, ale stavět tam stany. On byl sice Akéla u nás, aby našim vysvětlil, že jde akorát o to jediný přespání a že je to jen takovej pokus, jestli bysme napřesrok mohli třeba nadýl ject někam tábořit… Jenže holt naši…“ Bezradně rozhodil rukama.
„Kdo je to Akéla?“ zeptal jsem se.
„No – přece mladej Zátora,“ na to Píček. „Mýho šéfa synátor a vedoucí Spravedlivejch jezdců. Už mu táhne na patnáctej a všelijaký ty Setóny a bobříky má řádně našprtaný z knížek. Půjčuje si je od Ládika Hanzlů, ten jich prej má ze svejch puberťáckejch let plnou almaru.“ Zvrh do modrý plechový bandasky první půllitr. „No jo,“ dodal k Mauglimu, „kdyby vás tam vyhmát ňákej osožák, mohli byste bejt v průseru.“
„Akéla to takhle vybral hlavně proto, aby se tam právě rodiče mohli přijít mrknout,“ řekl Maugli. „Je to odsud pár kroků… a přitom je to krásná divočina.“
„To teda je,“ souhlasil pingl. „Já bych tam nevlez ani ve dne. Páni… třímetrová lebeda, to jen tak někde neroste.“
„Lebeda,“ řekl jsem, poučenej kdysi dávno jednou zahradnicí, „je rostlina rumištní. Těm dělá dobře popel, škvára a vůbec všelijakej sajrajt. A tam jsou toho hromady… Škvára tam zůstala ještě po stavbě malešický spojky.“
„Ty vole,“ na to Píček, „to už je ale doba.“
Taky že jo, sotva jsme to pamatovali. Muselo to bejt někdy těsně před válkou, jestli ne dokonce už v ní.
„Nemáte tam prej lejt jen samou pěnu, pane Lukášek,“ řekl Maugli. „Táta říkal, abych to ohlídal.“
„Dobře, dobře… Však to taky samá pěna není. Cože? Že to máš akorát? No tak dík.“
„Není zač,“ řekl Maugli. „Na shledanou.“
Píček hodil do šuplíku čtyři dvacet a zašplouchal půllitrem v dřezu. „Ten starej Hůla – teda Maugliho fotr – je holt takovej akurátní řemen. Kluka do lebedy nepustí, ale pověří ho kontrolou chlapa, kterej tady kurva čepuje už šestej rok bez jediný stížnosti – a ještě mu dá drobný přesně na ty tři půllitry. To jsou dneska lidi.“
„Ty, Píčku,“ povídám mu, „když už jsi připomněl toho Láďu Hanzla – jestlipak tu byl od tý soboty, co jsem ho tu viděl?!“
„Já že ho připomněl? Hele, co všichni blbnete?“
„Kdo – všichni?“
„Včera ho tu sháněla Bláža… A dneska se tu po něm ptal prápora.“
„Jo? A co jako říkal?“
„Kdo?“
„Okrskář. Neřek, proč se po něm ptá?“
„No, znáš je,“ ušklíb se pingl. „Podrobnější informace nesdělujou v zájmu pátrání… a tak.“
„V zájmu pátrání – jakýho?!“
„V zájmu pátrání po mladým Hanzlovi.“
„Takže je to fakt?“
„Co jako?“
„No – že zmizel.“
„To ti Véna písk. Zdá se, že pár dní nebyl doma.“
„Že pár dní nebyl doma… to ještě neznamená, že se ztratil. Je dost starej na to, aby moh někam vypadnout a těm svejm opatrovnicím se s tím nesvěřit.“
„No jasně, s náma to nehne, co?“
„Proč by taky mělo.“
„Tak proč se ptáš,“ na to Píček a zašklebil se, jak mě nachytal, „jestli tady byl od soboty?!“
„Jen mě tak napadlo, jestli jsem nebyl mezi posledníma, co ho viděli,“ řekl jsem. „To si hned připadáš děsně důležitej.“ Načež jsem dopil pivo a dodal: „A byl tady teda?“
Pingl se podrbal na obočí, přimhouřil přemejšlivě oko a povídá: „No, čéče – řek bych, že možná ani ne.“
Já na to, že by si snad všimnul, šlo by jen o neděli a včerejšek – v pondělí maj přece zavříno – tak se zadumal ještě víc, mezitím dotočil dvě tři piva, hodil je ke stolu v rohu, kde seděl jeden strejc, kterýmu se tady pro jeho klobouk a starý boty na patentky neřeklo jinak než Diplomat, bejvalej uhlíř Bláha a stařešina Klomínek s ortopedickou botou, škrtnul jim tužkou další čárky na tácky, vrátil si ji za ucho, potopil špinavý půllitry do dřezu, opřel se o pult oběma rukama a povídá: „Ne.“
A já: „Tutově ne?“
Zavrtěl hlavou, až mu upadla tužka do dřezu.
Vylovil ji, utřel do zástěry, strčil ji znova za ucho a povídá: „Hele, ty se znáš s fízlákama a každej to ví. Já bych nerad, aby si někdo myslel… Chápeš, ne.“
„Co by si měl kdo myslet?“
„Lidi si hned něco myslej.“
„Co jsi řek práporovi?“
„To samý co tobě. Byl tu v sobotu, hrál karty s těma – no, taky jsi je viděl, ne?! Neřek jsem mu to jenom já, potvrdili to i jiný, co tady byli.“
„Jak dlouho tady Láďa Hanzl v sobotu byl?“
„Hele, on tu snad ani nebyl v jednom tahu. Se mi zdá, že nějak takhle odpoledne vyýpad. Ale vrátil se k večeru. Seděli u karet asi do desíti… no… a pak se ta parta ňák rozpadla – ale mám já čas si všímat? Byl tu čurbes, to seš rád, že stačíš markovat. Řek bych, že Kerýšek vypad s Anitou; choděj spolu – nebo to tak aspoň vypadá, protože Anita mu kibicuje. Bláža myslím vypadla taky… Grumpach snad ještě chvíli ukecával ty ostatní, aby si hodili cvika, ale oni už byli moc rozjetý. Nosil jsem tam ňáký rumajzly, holkám šartrésku… To víš, sobota. Hrálo se tu, sem tam někdo zkoušel tancovat…“ mávnul rukou. „No, binec. Sice kšeft, ale –“
„Ale co?!“
„Ty vole… z toho je pigl uhoněnej jak čuba. A o tolik víc z toho zas nekápne, jak by si ledaskdo myslel. To bysme nesměli bejt na Skalce.“
„No dobře – a kdy teda odešel Hanzl?“
Zadumal se. „Hm… No jo. Já nevím. Povídám, nerozhlížím se furt. Taky se to různě courá, na hajzl a tak… Pivo roznášela Zátorová a inkasoval šéf, takže z placu vím prdlajs, kdy kdo platil a vypad. No vidíš – Zátora by ti to řek líp.“
„Poradil jsi to taky okrskáři?“
Píček se zasmál. „Ten se se svejma otázkama tak daleko nedostal. Stačilo mu, že tady Hanzl byl až do večera s těma a tamtěma. Však oni mi to řeknou, povídal, když si je všecky zapsal do notesu. Tvářil se přitom jako hotovej doktor Sorge. Ještě pivo?“
„Ne, dík. To bych si bejval moh dát rovnou velký.“
Zaplatil jsem a vypad. Chlápkové od rohovýho stolu za mnou hodili opatrný pohledy.
Na Skalce jsem holt profláknutej, i když jsem tu v životě nikomu nic zlýho neudělal. Takhle převrácenej je ten svět, dámy a pánové – stačí se jen trochu blíž znát s ochráncema spravedlnosti a v tu ránu jste nejhorší.
Proč jsem si vůbec lámal hlavu s Láďou Hanzlem?
Vlastně ani nevím. Když jsem ho v sobotu tak najednou viděl v tý bandě karbaníků a mezi těma holkama… Taky mě ale samozřejmě napadlo, jak by mi ta banda karbaníků včetně těch dvou holek připadala, kdyby mezi nima Láďa Hanzl nebyl. Nebyla to totiž o nic horší sorta lidí, než s jakejma jsem se denně potkával ve fabrice – a čundráci, co se slejzaj každý ponděli U dvouch stehen, ti taky nejsou o moc lepší. Ale posadit mezi ně Láďu, nebo ho postavit k mašině na soustružně… Jenže zase: i ve fabrice máme týpky, do kterejch by málokdo řek, jaký jsou to doroty nebo prasáci; navenek vypadaj a chovaj se stejně zdvořile a vzorně jako Láďa.
Může to samozřejmé bejt i naopak.
Nepřišlo mi zrovna nejvhodnější jet navštívit Láďovu tetičku na kole; tak jsem se vrátil domů, zamknul favouše do kůlny, shrnul si nohavice, učesal se, strčil do pusy lesněnku a vyrazil jsem do Vyžlovský, kde stojí ta Hanzlovic moderní vila. Neměl jsem ani tušení, co tam budu dělat, ale říkal jsem si, že se aspoň dovím, jak dalece je to s Láďovým zmizením vážný. Nebo ho dokonce možná najdu doma.
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Ve Vyžlovský stojej domy jenom po jedný straně; na protější jsou za vysokou travnatou mezí ještě nezastavěný parcely, teď rozkopaný, všelijak oplocený a zahrnutý haldama stavebního materiálu pro nový sídliště, co se začíná stavět; ty kdovíkolikapatrový baráky brzy zacloněj výhled přes údoli Rybníček až na Malešice a na vzdálený kopce nad Vysočana, kde bylo vidět ten velkej hangár a věž na kbelským letišti.
Hanzlovic vila teda nebyla žádnej zázrak, jak by si snad podle mejch řečí moh někdo myslet; od ostatních baráků na Skalce se lišila hlavně v tom, že zatímco například v tom našem se tlačilo osm partají, tady se vyskytovaly jenom ty dvě ženský a Láďa, takže si každej moh vybrat ze tří pokojů, jestli ne rovnou všechny tři – pokud tady ovšem ta tajemnice taky bydlela. Podle zánovní červený oktávky zaparkovaný u chodníku se dalo soudit i na to, že sem jen dojíždí; kdyby tu bydlela, asi by ten kombík nestál venku, ale v garáži, ke který vedly od vrat dvě koleje, pěkně vydlážděný placákama.
Ale zrovna tak to mohlo bejt jinak – třeba se auto do garáže nevešlo, protože v ní měl Láďa Hanzl tu puberťáckou knihovnu nebo sbírku minerálů, případně dílnu, ve který si po večerech slepoval ze sirek věrnej model křižníku Varjag v měřítku 1:37.
Zrovna jsem se svejm detektivním dedukcím začal pochechtávat nahlas, když se v jednom přízemním okně zjevila nevlídná tvář asi tak pětačtyřicetiletý semetriky a nakřáplej hlas se mě zeptal, jestli si snad něco nepřeju, když takhle zevluju okolo plotu – a jestli zevluju jen tak, tak to ať radši ráčím šlapat dál, jelikož přinejmenším ten chodník před vilou mi nepatří; a jestli si eventuálně myslím, že jo, tak by snad stálo za to ověřit si to na katastrálním odboru obvodního národního výboru… a tak dále. Během jejího projevu jsem snad pětkrát chtěl něco říct, ale protože ji ani nenapadlo vzít to v úvahu, nechal jsem ji mluvit tak dlouho, dokud jí nazaskočila slina a nezakuckala se.
„Dobrý den,“ povídám, když dokuckala, „prosím vás, Láďa je doma?“
„Ne,“ řekla a zavřela okno.
Protože jsem ji ale pořád tušil za záclonou, zevloval jsem dál, dokud znova neotevřela a nezeptala se, co mu chci a kterej jsem. Já na to, že jsem nějakej Fink támhle z Hájský a že jsem slyšel, že má Láďa nějaký knihy od Setona a já že sháním Dva divochy a Knihu lesní moudrosti pro jednoho sběratele, tak jestli by je Láďa třeba neprodal. Kdo prej mi dal ten tip, povídá ona – a já zase, že kluci z kuželníku Na dolejší, co si říkaj Spravedliví jezdci a s Láďou kamaráděj. Zřejmě jsem ji tím našňup, jelikož se zatvářila ještě o něco zavilejc a povídá: „Náš Láďa se s žádnejma chuligánama nestýká.“
Moh jsem na to říct něco jako nejspíš jste ho neviděla v hospodě, ale protože v důsledku toho bych se asi nic dalšího nedověděl (i když jsem se zatím stejně nedověděl lautr nic), spolk jsem to a zeptal se, kdy bych asi tak moh Láďu natrefit doma.
„To vám nemůžu říct,“ odpověděla.
„Nemůžete, nebo nechcete?“ já na to.
„Nemůžu,“ opakovala. „Láďa zkrátka není doma. Má prázdniny, tak někam na pár dní odjel.“
„Kam?“
„To nevím.“
„Helejďte, paní,“ pokoušel jsem ji, „a nejste vy za něj takhle náhodou odpovědná? On přece není plnoletej… Nebo snad jo?“
„Náhodou už je. A co vám je do toho?!“
Měla mě dost. V duchu si klnula, že mě vůbec pustila ke slovu. Taky se jí to nejspíš běžně nestávalo.
„Co je na tom špatnýho, že se na něj ptám?“ řekl jsem. „Mám o něj stejnou starost jako vy.“
„Proč myslíte, že o něj mám starost?!“
„Copak nejste z rodiny?“
„No – to jsem. To přece ví každej.“
„Povídá se, že jste jeho teta.“
„No – a co?!“
„Vy jste se přece obrátila na Bezpečnost, ne?!“
„A odkud to víte?“
„Koukejte, paní,“ já na to, „co asi může taková Bezpečnost, jako je místní praporčík – ať ten nebo ten – dělat, když za ním někdo přijde na to jejich oddělení ohlásit, že postrádá rodinnýho příslušníka? Začne se vyptávat po celý Skalce, jestli ho někdo neviděl; a jelikož do jeho rajónu patří taky Polník a Homole, za chvíli ví každej v půlce Strašnic, že se dotyčnej ztratil. A tak jsem se to dověděl taky já.“
„Takže vám o žádný knížky nejde?!“
„Ale jo. Myslel jsem si, že se zatím třeba vrátil.“
„No vidíte,“ na to tetinka kapku smířlivějc. „Nevrátil. Já myslím, že jsem dobře udělala… Teda to s těma esenbákama. Máte pravdu, oni toho moc nezmůžou, že jo; ale jsou tady přece od toho.“
„Jak dlouho už je Láďa pryč?“
„Já – vlastně nevím.“
To mě dost vyvedlo z míry; ona jde za esenbákama, že se jí ztratil synovec, a přitom neví, kdy se to stalo – tak se jí teda ptám, jak to myslí, a ona na to, že byla od pátku do neděle odpoledne doma… Z toho jsem taky nebyl moudrej, a jelikož to na mně nejspíš poznala, vysvětlila mi to: „Já mám rodinu v Říčanech, víte. Teda – manžela a vdanou dceru, taky s rodinou. Tady se starám bratrovi o dům, když je s manželkou v cizině, ale nepřetržitě tu nejsem.“
„Aha, proto máte to auto.“
Neřekla nic.
„Když jste v pátek odjela,“ otravoval jsem dál, „Láďa doma byl?“
„Samozřejmě. Ale v neděli, když jsem se vrátila, tady nebyl nikdo.“
„Moh by tu bejt ještě někdo jinej?“
„No jistě… Višnarová.“
„Kdo to je?“
Najednou jako by jí došlo, že si pustila hubu na špacír s kdovíjakým obejdou, kterej tady zničehožnic a kdovíco… „Podívejte, mládenče,“ povídá, „nemám žádnou záruku, že se mě vyptáváte v dobrým úmyslu. Už vám nic říkat nebudu. Jestli vás zajímá ještě něco, uděláte nejlíp, když se zeptáte toho okrskáře.“
Už málem zavřela okno, když jsem na ni vybaf: „No jo, jenže jestli vám Láďu nenajdu já, nenajde ho nikdo a vy jste v maléru i s Višnarovou.“ Věděl jsem sice prdlajs, kdo je to Višnarová, ale napadlo mě, že by se tak mohla jmenovat ta tajemnice, sekretářka, pradlena, kuchařka – nebo co tu ta ženská vlastně měla za funkci.
Na tetičku to zabralo; jak by taky ne. Nemohla vědět, odkud čerpám svou jistotu, že Láďu nenajde nikdo jinej než já. Třeba jsem ho sám někam schoval, to se ví.
Ve vedlejším baráku vylez na zahradu chlap v montérkách s laclem a mexickým slamáku, v jakejch se ženský fotěj na Mácháči a pak se s těma fotkama výtahujou, že byly na Kubě. Rozhlíd se sem a tam, na mně spočinul zrakem o něco dýl a začal rozmotávat hadici pověšenou na kohoutu na zdi domu.
„Ta branka,“ řekla Hanzlovic teta, „je odemčená; Višnarová šla před chvílí nakoupit. Jen vám musím zabzučet. Pojďte sem, prosím vás, nemusíme tady přece na sebe křičet na kolik metrů.“
Tak jsem počkal, až v zámku zabzučí, strčil jsem do branky a vlez do zahrady. Ji ale vyjít z baráku aspoň na verandu ani nenapadlo – nejspíš si za oknem připadala bezpečnější. Když jsem po chodníčku z hnědejch keramickejch dlaždiček došel pod okno, napadlo mě, že po případný delší diskusi mě bude šíleně bolet za krkem.
„No tak…“ hučela mi nad hlavou, „proč si myslíte, že Láďu nenajde nikdo jinej než vy? Jste vy snad nějakej – detektiv?!“ A než jsem si stačil vymyslet aspoň trochu přijatelnou odpověď, zeptala se na to ještě nejmíň pětkrát, pokaždý jinak. Můj známej vzdělanec Letenský tomu říká vrozená rétorika, já chorobná ukecanost. Je to to samý, to se rozumí; vím to dobře, mívám to taky.
„Já,“ řekl jsem, „mám strejdu na pražský kriminálce. Domlouvat se o zmizelý osobě s okrskářem, to je předem odsouzený k nezdaru. Jestli vám opravdu jde o to, aby Láďu našli a přitom se o tom moc nemluvilo, bylo by nejlepší na to jít rovnou shora a přes mý známosti. Tak se to rozkecá mnohem míň než přes toho práporu, kterej courá po ulicích a vyptává se živejch mrtvejch.“
Jak jsem na ni koukal nahoru do okna, zdálo se mi, že mi hlasitě vržou krční obratle.
„Hm,“ řekla.
Přišlo mi to poněkud srandovní, jak jsem měl její hlavu skoro metr nad sebou zaraženou ve zdi, jako bejvaly ty kamenný chrliče; jen začít chrlit.
Ale nezačala; jenom zavřela okno.
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Vracel jsem se přes rozkopaný a rozjezděný louky a zbytkem úvozu mezi strženejma plotama zplundrovanejch zahrádek, co noha nohu mine, vzpomínal si, jak jsme tu s klukama kdysi půl dne měřili desetimetrovým pásmem okruh a jak nás pobavilo, když měl nakonec tři sta třiatřicet metrů, z kterejch jsme udělali novou oficiální (aspoň pro nás) běžeckou disciplínu – a jak jsme v tomhle úvozu dokonce běhali rovnou čtyřstovku v časech okolo šedesáti vteřin měřenejch na vteřinovce dědečkovejch hodinek… a tak dále.
Když jsem došel do Hájský, koukám, že před naším barákem stojí lautr stejná červená oktávka kombík, jaká stála před Hanzlovejma, a co víc, ještě k tomu se stejnou espézetkou.
Když jsem k ní došel, pootevřely se dvířka a nějakej hlas zevnitř povídá: „Pane Fink, můžete na moment?!“
„To jako kam?“ já na to inteligentně.
„Jestli máte chvilku času… Nastupte si.“
Jelikož se mi ta dáma za volantem zdála víc než ucházející a ještě mi dávala na vybranou – chvilku času jsem přece mít nemusel – rozhod jsem se, že tu chvilku mám, a nastoupil jsem; jak se natáhla, aby zabouchla dvířka, který jsem jenom přivřel, zavoněla mi pod nos nějakým sice nevtíravým, ale přesto snadno zapamatovatelným aroma. „Pivoňky,“ řekl jsem.
„Myslíte, že pivoňky?“ na to ona.
„Jsem si jistej,“ povídám. „Mívali jsme zahrádku, ale to už je dávno. Byl jsem tak malej, že jsem měl nos zrovna tak vysoko, jako byly ty květy. Dneska už mě ani nenapadne se k nim sehnout, i kdybych okolo nich šel. Ale když se sehnou ke mně…“
„Po tom, co za váma přišly…“
„Přijely,“ řekl jsem. „Vy jste Višnarová, že jo.“
„Jste informovanej,“ kejvla s ironickým pousmáním, „ano, jsem Višnarová. Projedeme se? Tady by se o nás za chvíli začali zajímat…“
„Nikdo tu není.“
„Zatím,“ řekla a nastartovala.
Nechal jsem ji. Byla to hnědovláska s vysokým účesem s esíčkama po stranách; v uších se jí bimbaly hrozníčkovitý lustry. Oči měla teple hnědý. Měřit mohla tak kolem sto pětašedesáti a určitě nevážila víc než půl metráku. Bílou blůzičku měla vpředu slušně vyklenutou, dlouhý nohy skrejvala v tuzexovejch texaskách, ze kterejch dole čouhaly zánovní automokasíny s nízkejma zkosenejma vroubkovanejma podpatkama. Věk? Dejme tomu osmadvacet, možná třicet… Vrtalo mi hlavou, co ode mě může chtít. Nejspíš se vrátila z nákupu těsně po tom, co jsem odešel, a její zaměstnavatelka ji poslala, aby mě předjela a přesvědčila se, jestli jsem opravdu ten jistej Fink, kterej bydlí někde támhle v Hájský. Bylo to kapánek naivní, moh jsem od ní přece jít docela jinam než domů – ale stejně mě docela udivilo, co všechno si bába zapamatovala.
„Nejsem tak informovanej, jak si myslíte,“ řekl jsem, když Višnarová zahnula doleva kolem rozestavěnýho domu na rohu, kde bejval náš klukovskej plácek, a pokračovala ve stínu stromů v zahrádkách Křenický ulice – a znova doleva do Olešský a nahoru a přes kopeček zase dolů, kde v údolí za dráhou čouhal komín Mitasky… „Tak například,“ pokračoval jsem, „nemám ponětí, proč mě vezete na docela jinou stranu, než bydlíte.“
„Já tam nebydlím.“
„Kde?“
„Myslel jste u Hanzlů, ne?!“
Nic jinýho jsem ani myslet nemoh a přiznal jsem to.
„Ale nevezu vás ani tam, kde bydlím,“ pokračovala. „Jen bych si o vás ráda udělala vlastní úsudek, protože – a to mi promiňte – jste mi podezřelej. Já jsem tu tak trochu od toho, víte? Paní Krejzová totiž kromě synovce a baráku nemá na starosti vůbec nic, leda ty drby.“
„Jmenuje se Krejzová?“
„To jste nevěděl?!“
„Ne. Proč bych to měl vědět?!“
„Máte pravdu, každej není tak populární jako vy.“
„Aha. Takže vás taky zajímaj drby.“
Podívala se po mně koutkem oka. „A vás ne?!“
Musel jsem se zasmát. „No, víte,“ řekl jsem, „nejde o to, co člověka zajímá nebo nezajímá. Drbům se mnohdy těžko vyhnete. Ale proč se mě na to ptáte?“
„Protože jste se přišel vyptávat na Ladislava,“ řekla. „Že se někam ztratil, to jste se moh dovědět leda z nějakejch řečí. Nebo ne?!“
„Vy si nemyslíte, že to vím od okrskáře?“
Náznakově pokrčila ramenama.
„A přitom zrovna jo,“ já na to. „Poptával se lidí v naší ulici a u nás doma se o tom mluvilo, když jsem přišel z práce. Tak jsem si řek, že udělám nejlíp, když se dojdu zeptat rovnou. Paní, ehm – Krejzová připustila, že někam odjel, a ona neví kam. Pak jako by jí najednou došlo, že se o tom nemá bavit s kdovíjakým neznámým chlápkem – a nakonec ještě poslala vás, abyste mě prověřila. Na základě všech těch faktů ovšem teď nevím, jestli jsem podezřelejší já, nebo paní Krejzová… Jestli ne dokonce vy.“
Pousmála se. Dala levej blinkr, sjela dolů do Průběžný, přejela tramvajový koleje naproti Armaturce a namířila si to dolů pod viadukt; dole to otočila kolem Mitasky a pustila se starou asfaltkou, kdysi dávno silničkou, kterou jezdil autobus do Hostivaře. Mlčela a dojela až na nejpustší místo někde uprostřed mezi Zahradním Městem a starou Hostivaří, zajela na jakousi odbočku do bejvalýho pole, napůl schovanou mezi vysokejma bodlákama, vypnula motor a zatáhla ruční brzdu. „Chcete se projít?“ zeptala se. „Vy jo?“ já na to.
„Není to nutný,“ řekla. „Pokud vám nevadí, že si zapálím cigaretu.“
„Nevadí, pokud otevřete okýnko.“
„Rovnou otevřu dveře,“ řekla. „Hlavně si nemyslete, že kouřím, protože jsem nervózní.“
„Spíš abyste zamaskovala, že jste nervózní.“
„Nechte toho. Vůbec kouřit nemusím.“
„Taky je to zdravější,“ řekl jsem.
Zaklapla napůl otevřený dvířka skřínky v palubní desce a místo dveří aspoň pootevřela okýnko. Bylo řádný vedro, a jak auto stálo, začalo se ohřejvat. Otevřel jsem na svojí straně taky, abych vpustil do hustý atmosféry aspoň trochu čerstvýho průvanu. Odér pivoněk a pach umělejch hmot překryla vůně prachu a polního kvítí.
„Tak jak je to, paní Višnarová?“ zeptal jsem se, když chvíli nerozhodně mlčela a hrála si s kličkou okýnka. „Budete prověřovat vy mě, nebo s tím mám začít já?!“
„Co byste vy moh –“
„Vy přece v Hanzlovic domácnosti určitě nepobíháte s vysavačem a košema usušenýho prádla; a že byste byla kuchařka, o tom taky pochybuju. Tak co tam vlastně vedle toho podezírání případnejch návštěvníků děláte – aby mezi náma bylo jasno?“
„No – třeba jezdím s tímhle kombíkem…“
„Jo? A kam? Nakoupit jste byla pěšky.“
„Vozím paní Krejzovou do Říčan.“
„Na víkendy, jak se tomu teď říká?“
„Třeba na víkendy.“ A dodala: „Jak se tomu teď říká.“
„Vozíte ji i zpátky?“
„Jistě.“
„Ale tuhle neděli jste ji zpátky nevezla.“
„Proč myslíte?“
„Protože mi to řekla.“
„To je chyták, ne?“
„Ptal jsem se jí, jestli byl Láďa doma, když v pátek odjela. Povídala, že jo, ale když se vrátila, tak prej nebyl v baráku nikdo; já se zeptal, kdo jinej by tam tak moh bejt, a ona na to, že Višnarová. Z toho usuzuju, že jste ji z Říčan nepřivezla, když vás čekala v domě. Připadá vám to jako chyták? Mně ani ne.“
„No – a co?!“
„Proč předpokládala, že tam budete?“
„Protože zapomněla, že jsem si vzala volno. Doufám, že vám to jako vysvětlení stačí.“
Řekl jsem, že dejme tomu; a jestli by mi ještě mohla říct, jakou funkci u Hanzlů vlastně má, pokud ji zastává i tehdy, když jsou doma a ne tam někde v tý Tramtárii, co jsou teď.
„Když jsou Hanzlovi doma,“ řekla kapánek koženě, „dělám sekretářský a účetní práce pro soudruha Hanzla. Ty ostatně dělám, i když doma nejsou – ale v tom případě jich nemám tolik. Zato mám navíc různý povinnosti, který souvisej s Ladislavem.“
„Takže byste teď měla bejt celá bez sebe z toho, že se vám někam zdejchnul, co?“
„Koukejte, milej pane Fink,“ na to Višnarová, „ať už jsem z toho bez sebe nebo ne, zajímá mě ten váš strejda na kriminálce. O tom bych se ráda dověděla něco víc, než jste naznačil paní Krejzový.“
„Paní Krejzová se toho možná lekla,“ řekl jsem. „Jak by ne – nějakej okrskář je přece jenom přijatelnější než kriminálka; aspoň tady na Skalce… a ještě pro někoho z Říčan.“
„Povíte mi o tom?“
„A proč bych měl zrovna vám –“
„Copak jste neměl zájem o Láďu? Proto jste přišel, ne?! A já toho o něm vím mnohem víc než jeho teta. Ta se jen stará, aby měl čistý kapesníky a včas večeři.“
„Oběd ne?“
„Samozřejmě taky. Tak jak je to s tím vaším strejdou na kriminálce, pane Fink?“
„On to není tak docela strejda,“ řekl jsem. „Ale známe se už dobrejch deset let a jsme tak trochu… no, kamarádi, to snad ne – ale jsme si hodně blízký. A vedle něj důvěrně znám ještě další chlápky z jeho oddělení.“
„A to je – přímo na Hlavní správě?“
„Kde jste ten termín sebrala?“
„Jak – proč?“
„Normální smrtelník by řek třeba ‚tam nahoře‘ nebo ‚v Bartolomějský‘. Na Hlavní správě, to řekne leda někdo, kdo ví, jak se věci mají.“
„Jako sekretářka pracovníka vyslanectví to samozřejmě vím.“
„Aha. No – třeba to tak je.“
„Musí.“
„Dobře. Hlavně mi věřte, že jsem za Láďovou tetou nepřišel ze zvědavosti. Já vlastně Láďu osobně nijak moc neznám, ale vždycky se mi líbilo, že je takovej… slušnej. Připomínal mi všelijaký románový ideální kluky, o jakejch psal Foglar –“
„Foglar… Myslíte takový ty – Rychlý šípy a tak?“
„Vám to asi moc neříká, co?“
„To skutečně ne. Vlastně jsem poučená docela opačně. Skauting a tohle všechno… Braková literatura… A Láďa vám něco z toho připomínal?“
„Nemá smysl, abych vám to vysvětloval,“ řekl jsem. „Jako politicky vyškolená sekretářka pracovníka vyslanectví socialistickýho státu byste to stejně nepochopila; a dvojnásob by vám to nedošlo jako ženský.“
„Máte k ženám despekt?“
„Prdlajs. Tohle bylo v docela jiným smyslu.“
„Třeba to opravdu nechápu. Ale nechme to… Proč jste teda přišel za Láďovou tetou, když ne ze zvědavosti?“
„Víte, s kým se Láďa stýká ve volným čase?“
Trochu se zarazila; pak otevřela dvířka skřínky vedle volantu, vytáhla krabičku nějakejch tenkejch hnědejch cigaret, jednu si vytáhla a škrtla zapalovačem, kterej vypadal jako malej stříbrnej papoušek. Nato otevřela dvířka a vystoupila.
Vystoupil jsem taky a podíval se na ni přes střechu auta. Za ní stoupal od obzoru temně černej mrak a odpolední slunce pálilo jako pec.
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„Přijde bouřka,“ povídám.
Ohlídla se. „Vypadá to tak,“ řekla. „Na co jste se to ptal, prosím vás?!“ Nejspíš jí samotný okamžitě došlo, jak falešně to muselo zaznít, a pokusila se to napravit: „Aha, na ten Láďův volnej čas… Ale já ho přece nesleduju! Hodinu dvě se učí… Čte nějaký knížky, málokdy se dívá na televizi.“
„To myslíte v čase, když je jeho teta v baráku.“
„Ale ona tam je přece skoro pořád…“
„Snad není tak stará, aby byla celej tejden bez vlastní rodiny, nemyslíte? Nebo snad v těch Říčanech –“
„Ale ne… Tam je všecko v pořádku, soudruh Krejza pracuje na Národním výboru, dcera je už vdaná… Tak tam soudružka Krejzová jezdí občas ve středu a jinak na ty víkendy. Někdy v sobotu, někdy už v pátek.“
„A pokaždý ji vozíte?“
„Většinou.“
„Baví vás to?“
„Jsem za to placená.“
„A když ji nevezete –?“
„To si pro ni přijede manžel.“
„Ten ji taky v neděli přivez?“
„Nejspíš ano… Jistě to nevím, už jsem vám říkala, že jsem měla volno.“
„Byla jste doma.“
„Ano…“
„A to je – kde?“
„Na Vinohradech.“
„Takže vy tady ve Vyžlovský nepřespáváte?“
„Proč myslíte?“
„Máte to domů kousek, i kdybyste jela tramvají.“
„Je to tak, že u Hanzlů mám vedle kanceláře i svůj pokoj. Někdy pracuju dlouho… Jindy zase – to většinou když je soudruh Hanzl v Československu – mám společenské povinnosti; přijíždějí všelijaké diplomatické návštěvy, pořádají se malá setkání… V létě i garden party… Potom musím pomáhat hostitelce, to víte.“
Když se pustila do popisu svý práce, najednou mluvila jako kniha; spisovně a oříznutě.
„Jaký party?“ zeptal jsem se.
„Taková posezení vzadu na zahradě.“
Vzpomněl jsem si, že jsem tam něco takovýho jednou zahlíd, z opačný strany se totiž za plotama zadních zahrad a za neširokou loukou souběžně s Vyžlovskou ulicí táhnul náš úvoz – a já si tam ještě celkem nedávno – dokud to tam nerozkopali a nezavezli stavebninama – čas od času zašel večer zaběhat.
„V neděli jste teda na Skalce nebyla?“ zeptal jsem se. „No, vlastně – stavila jsem se tam odpoledne.“
„Proč?“
„Potřebovala jsem něco… z kanceláře.“
„Láďa doma nebyl?“
„Ne. Leda že by se schovával.“
„Dělával to?“
„Ovšem že ne.“
„Tak jste zase odjela.“
„Jistě. Nebyla jsem tam přece kvůli němu.“
„Jo. Potřebovala jste něco z kanceláře.“
„Jak už jsem řekla.“
„A teď mi řekněte: Byla jste tam v sobotu?“
„Říkala jsem vám přece, že jsem měla volno.“
„A soudruh Krejza si přijel pro manželku –“
„Snad v pátek odpoledne.“
„Nevíte to přesně, že říkáte snad?“
„Já odjela ve dvě hodiny.“
„Rovnou domů?“
„Rovnou ne… Měla jsem ještě sem tam nějakou pochůzku. Ale šlo už jen o moje soukromý věci.“
„Takže se dá předpokládat, že paní Krejzová poučila synovce, kde má jaký připravený jídlo na tři dni, načež se spakovala a s manželem odjela?“
„Tak nějak to nejspíš proběhlo.“
„Opravdu mu připravovala jídlo na tři dni?“
„Ne tak docela. On je přece dost samostatnej. Ohřát si něco… nějakou konzervu nebo polívku… a podobně, to pro něj není problém. Chleba si namaže, čaj nebo kakao si taky uvaří. A pokud by mu snad něco chybělo, ještě v sobotu si to moh koupit v samoobsluze; ta je přece otevřená do dvou.“
„Jak na tom je s penězma?“
„Dostává pravidelný kapesný.“
„Od koho?“
„No… Vlastně ode mě. To je taky jedna z mejch povinností, víte. Disponuju určitou částkou na mandatorní výdaje – a ta Láďova ‚apanáž‘ do toho patří.“
„Mandatorní výdaje?“
„Jistě. Jsem přece sekretářka konsulárního úředníka. Tím se paní Krejzová ani nechtěla zatěžovat. Platby: Inkaso, domovní daň, poplatky za to a ono… Znáte to.“
Znal jsem houby, ale odkejval jsem to. Tak mandatorní výdaje, inu, inu. „A ty peníze jsou normálně uložený někde v baráku?“ zeptal jsem se.
„To jistě ne,“ řekla. „To by nebylo moc opatrný – leda že by nám přidělili stráž.“
„No tak jo,“ povídám. „Co byste řekla tomu, že v sobotu odpoledne, asi tak okolo třetí hodiny, jsem Láďu viděl v hospodě Na dolejší? To je ta ve Sluštický ulici.“
Zazdálo se mi, jako by se zarazila, ale pak řekla: „Do toho mně pochopitelně nic není. Zná se s ledaským… a zajít si do restaurace, to je snad normální? Nemyslím si, že by třeba občas nemoh dostat chuť na pivo… nebo tak něco. Je to normální mladej muž – stejně jako třeba vy. A je plnoletej.“
„Co si o tom myslí jeho teta?“
„To ovšem nevím. Nemám v náplni diskutovat s rodinou o jejich intimních problémech. O těchhle věcech se ode mě nedovíte nic.“
„Protože jste diskrétní?“
„Protože v tomhle směru o Hanzlových nic nevím.“
„No, když jste s nima minimálně osm hodin denně, musí bejt dost těžký o nich nic nevědět.“
„Sekretářka se to musí naučit.“
„Jinak by nemohla dělat sekretářku?!“
„Ovšem. Ale měli bysme jet; za chvíli začne pršet… A bouřka je skutečně na spadnutí.“
„Bojíte se bouřky?“
„Prosím vás…“
Nedopověděla a sehnula se, aby nastoupila do vozu. Tak jsem se v něm usadil taky a povídám: „Vám teda připadá normální, že jsem Láďu viděl v hospodě? Možná kdybych vám o tom řek nějaký podrobnosti –“
„Prosím, ne,“ řekla a nastartovala. „Paní Krejzová ode mě chtěla jenom to, abych prověřila, kdo jste a jestli opravdu máte styky, o kterejch jste mluvil. Víc toho slyšet nechci – a jestli si myslíte, že to, že jste viděl Ladislava v restauraci, nějak souvisí s tím jeho… dejme tomu zmizením, prosím, využijte to dle svýho uvážení. Mě z toho laskavě vynechte, nemám s tím nic společnýho.“
Najednou se na předním skle rozpleskly obří kapky.
Višnarová spustila stěrače a opatrně couvala z plácku zpátky na děravou asfaltku, která už se v dešti leskla jak nalakovaná.
„Jaký máte křestní jméno?“ zeptal jsem se.
„Pokřtěná nejsem.“
„Tak rodný.“
„Nijak zvláštní. Marcela.“
„To je docela hezký. Marcela Višnarová.“ Neřekla nic a zaujatě zírala dopředu. Déšť se měnil ve slušnej slejvák. „Hodím vás domů,“ řekla najednou. „Kam jedete vy?“
„Podat hlášení, ne?!“
„Přidejte mi pár plusů,“ řekl jsem. „Sympatickej, dle mýho názoru ani ne moc prolhanej –“
„Fanfan le Tulip,“ řekla se skvělým přízvukem.
„Jo, jo,“ já na to. „Letylyp. Vlastně uj, uj, že jo. Vy umíte francouzsky, Marcelo?“
„Jsem v diplomatický službě, ne? Umím francouzsky, anglicky, německy, rusky. Pasivně italsky a španělsky.“
„Je vám osmadvacet, jak jste dokázala –“
„Je mi třiatřicet. Řeči se učím odmalička… Vždycky mě to bavilo. Teď vy.“
„Mně je pětatřicet a umím česky. Pasivně slovensky a mizerně rusky. Nikdy mě to moc nebavilo. Jsem vyučenej soustružník a mám neuvěřitelnou intuici.“
„Fandíte si…?!“
„Ne. To o mně říká jistej vysoce postavenej kriminalista. Major Moldánek.“
„Protože se jim pletete do vyšetřování?“
„Neplet bych se, ale je to silnější než já.“ Zasmála se.
„Hezky se smějete,“ řekl jsem. „Když se smějete.“
„V každým případě,“ řekla, „tohle všechno budu tlumočit paní Krejzový. Myslím si sice, že to Ladislavovo zmizení je jenom planej poplach a že se co nevidět zase objeví – ale vy mi připadáte jako bystrej mládenec.“
„Bystrej a starej mládenec.“
„To je nenápadný upozornění?“
„Jak myslíte. Jste zadaná?“
„Ne. Nejsem. Až mě budete chtít pozvat na rande, nevolejte mi do kanceláře.“ Zalovila ve skřínce, kde měla ty svý divný cigára, a vytáhla dvěma prstama bílej kartónek. „Tu máte, vemte si to.“
Poděkoval jsem, schoval vizitku do notýsku, vyškubnul jsem list, napsal na něj 232415 a povídám: „Tuhle máte moje číslo do práce – tenhle tejden jsem tam od šesti do dvou. Příští ještě nevím, teď máme v šichtách dost binec, výroba se začíná stěhovat. Domů mi radši nevolejte, leda že by něco hořelo… Číslo je v seznamu. Víte, jsem radši, když naši o těchhle mejch aktivitách nevědí.“
„Bydlíte u rodičů?“
„Jo. Jako svobodnej mládenec, to víte…“
Zastavili jsme v Hájský před našim domem. Slejvák nepřestával a setmělo se jak v noci. Vzpomněl jsem si na Spravedlivý jezdce pod stanem v lebedě a vystoupil.
„Zmoknete,“ řekla Višnarová do nedovřenejch dvířek.
„To nic. Mějte se.“
„Vy taky. A díky za informace.“
„Žádný jsem vám nedal.“
Zasmála se, natáhla ruku ke klice, zabouchla a rozjela se za roh do Sluštický. Nedalo mi to, abych navzdory dešti nepostál.
No ovšem, zastavila Na dolejší.
Tak jsem ještě vyčkal, abych viděl, jak kluše deštěm s tou svou natupírovanou frizůrou, leč jaké zklamání!
Měla skládací paraple.
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Vydrbal jsem si vlasy ručníkem. Máma se ptala, kde jsem byl, že jsem vlastně ani moc nezmok. Tak jí povídám, že jen na rohu v hospodě a že jsem se poptával po tom Láďovi…
„Prosím tě, v hospodě,“ na to máma pohoršené, „co by mohli o Láďovi vědět v hospodě?! Ten přece do hospody nechodí.“
„Co že jsi o něm tak informovaná?“ zeptal se táta.
„Kdybys chodil ven,“ řekla máma, „hned by ti padnul do oka. Takovej ti slušnej chlapec to je… a jeho teta se v něm vidí.“
A táta: „Jak to víš, prosím tě?“
Máma si dala ruce v bok, což vždycky věští delší zapálenej projev. „Jak to vím…?“ začala. „To se přece na ženský pozná. S jeho tetou se vídáme v samoobsluze a taky ve Svazu žen a ve Svazu přátel. Ona je sice jenom takovej člen… No, jako na návštěvě, protože má trvalý bydliště jinde; ale jelikož tam nemůže chodit na schůze, když většinu času pobejvá tady, tak holt když má chvíli času, pracuje s náma a jako člen je vedená v organizaci v Říčanech. Tam taky platí příspěvky –“
Táta jí skočil do řeči: „Pracuje s váma? A jak, prosím tě? Co vy tam máte za práci? To jí nemáš takhle dost?“
„Pořádáme dětský besídky,“ řekla máma. „Taky jsme třeba šily panenky pro ty chudinky v Ústavu sociální péče… a tak. Dneska už ta politika… Z tý už nám zbyly akorát ty mávátka na prvního máje. Spíš děláme takovou tu – dobročinnost. Teď už sem ani tolik těch družebních delegací nejezdí, jak to dřív bejvalo – jak jsme s nima dělaly všelijaký soudružský besedy.“ Zamračila se. „Ty o tom všem nemáš ponětí, protože pořád ležíš v těch svejch Tvorbách a Knihovničkách Světa Sovětů – ale aby ses mě aspoň někdy zeptal, co dělám, když s tebou nesedím u televize nebo vám zrovna nepodstrojuju nějakej gáblík –“
„Mami,“ řekl jsem, „nezapomeň, že tátovi toho o moc víc nezbejvá, než ta televize a čtení.“
Někdo možná neví, že můj táta je invalida už od pětačtyřicátýho roku, kdy mu ve fabrice nastražená německá mina těžce rozmašírovala nohu… Od tý doby chodí jen o berlích a to ještě dost špatně; jinak se radši pohybuje v pojízdným křesle na ruční pohon. Jenomže jako každej podobně postiženej nemá rád, když ho někdo lituje nebo na něj vůbec bere ohledy. „Nech toho, jo?!“ vybafnul na mě. „Vrazit ti pár pohlavků, na to bych si ještě furt klidně troufnul. A prdlajs platný by ti bylo, že jsi vyhrál nějakej armádní přebor v boxu.“
„A pročpak by sis to troufnul?“ řekla máma. „Protože dobře víš, že by ti to Otík neoplatil. Je slušně vychovanej a ví, že svý rodiče má ctít.“
„No bodejť, však je vychovanej ode mě,“ odsek táta. „Ale o čem jsme se to vlastně hádali?“
„O ničem,“ řekl jsem. „Máma povídala, že se zná se soudružkou Krejzovou ze Svazu žen.“
„No – a co s ní teda má bejt?“
„Je to Ládíkova teta,“ řekla máma.
„Něco ti povídala?“
„Ale ne… Nic mi nepovídala. Jenom na ni myslím, jak jí teď asi je.“
„Prosím tě, jak by jí bylo?! Kluk už je možná doma. Jestli si vyrazil někam na tramp, tak v tomhle počasí určitě venku nevydržel. Je to takovej kapánek umělej panáček.“
„Copak ho znáš?“
Táta na to, že ne; ale podle toho, co slejchá… Mámu to zase popudilo, protože v tom, co moh táta slejchat, mohlo těžko bejt něco o Hanzlovic Láďovi, a jestli jo, byly to kdovíjaký drby těch chlápků z Pragokovu, se kterejma táta klábosil telefonem – a co oni můžou vědět o Láďovi? No dobře, na to táta, tak já o něm teda nic nevím, taky neznám žádnou jeho tetinku a vůbec – je mi to fuk… a tak dále, jako pokaždý; a prej abych mu přines ze špajzky jedno pivo, jestli není moc teplý, sakra, to počasí je letos hrozný a my se hádáme, jak jsme celý nervózní z tý statický elektřiny, jak je vzduch nabitej.
Máma už chvíli svítila, aby viděla na to žehlení; teď najednou začala bouřka a vypad proud, tak se honem hledaly svíčky a samozřejmě se nenašly, a kde je zase ta baterka… Déšť rachotil na římsách oken, do toho sem a tam blesk a hrom, dole v baráku bouchly domovní vrata, někdo se tam rozječel, nějaký kroky zadusaly po schodech a najednou někdo zaklepal na dveře – ani ne moc silně, spíš nesměle; ale mně připadlo, že i přes tu zdánlivou nesmělost klepe až moc důtklivě; tak jsem vstal a šel otevřít.
Podívejme se, byl to Zátorovic Akéla – kde jsou ty časy, kdy jsem všechny ty kluky znal podle jména. „Ty seš Zátorů, že jo?!“ povídám.
„Slávek Zátora,“ on na to.
„Jsi dočista durch.“
A taky že byl; kedsky na nohou mu mlaskaly a na dlaždičkách kolem nich narůstala louž.
„T-to n-není d-d-důležitý,“ povídá a zuby mu přitom drkotaly.
„Dobře. Co je důležitý?“
„P-pane Fink,“ zakoktal, „moh byste jít se mnou?“
„Kam?“
„Já vás dovedu… Prosím vás, pojďte, je to fakt moc důležitý.“
Zeptal jsem se, jak je to daleko. On na to, že kousek za háječkem. Povídám něco jako no těbůh, v tomhle slejváku… „Mami,“ otočil jsem se do kuchyně, „kde je to velký paraple, prosím tě?“
Byl to šílenej padák skoro jako samoletka Rychlejch šípů, se kterým jsem se normálně styděl vylézt na ulici; jenže dneska se dalo předpokládat, že na ulici není ani noha. Máma, jak štrachala v kredenci a hledala svíčky, si nějak neuvědomila, že by měla začít hartusit na bláznivý nápady všech těch potrhlejch chlapů, co nevědí nic lepšího, než lítat v lijáku po všech čertech a uhnat si přinejmenším rýmu, a povídá, že visí v almaře, kde jinde by taky měl bejt – a než jsem ho stačil najít, vyndat z almary a vrátit se, ohlídla se, poznala Akélu a povídá: „No vida, to je přece Zátorů Slávek, copak, snad nemáte v hospodě néjakej problém?“ A na mě: „Otíku – jestli se tam snad chlapi nedejpánbu perou, tak se neopovažuj do toho plíst!“
„Kdepak, mami,“ řekl jsem. „Potřebujou poradit s pojistkama, mrknu se jim na to.“
Jo, jo, Ota Fink, zlatý ručičky. Sice jsem si nemyslel, že by se hostinskej Zátora obrátil zrovna na mě, kdyby jim v hospodě vypadla elektrika, ale máma si to klidně myslet mohla. A tátovi to bylo fuk.
Vypadli jsme ven. Zatáhnul jsem Akélu pod paraple, jakžtakž pro nás oba stačilo; v kanálech to bublalo, zatímco chodník v ulici byl jen mokrej, zato dost. A voda, co na něm místama stála, byla nažloutlá od vápennýho písku, kterej prudkej déšť vyplavil mezi kostkama různobarevnýho, prej sliveneckýho mramoru.
„Vám se stal nějakej průser, co?“ pokoušel jsem Akélu. „Někdo si zlomil nohu nebo tak něco… A ty teďka máš strach, aby to neodnes klub, že jo?!“
Kdepak, jenom vrtěl hlavou, až se kolem rozstřikovaly kapky. Nic takovýho, všichni jsou v pořádku.
Jak jsme kvaltovali, rozehřál se a už mu zuby nedrkotaly. Ale stejně jsem z něj nic nedostal.
„Hele, a proč jsi přišel za mnou?“ ptal jsem se dál.
„Protože,“ on na to, „o vás víme, že jste… No, tak něco jako my, že jo.“
„Dobrý,“ povídám. „Dóbryyy… Tak já jsem něco jako vy, jo? Lovím bobříky… a tak, jo? Jak jste na to přišli, propánajána?!“
„No… Víme to. Povídá se o vás, že kdyby vás nebylo, esenbáci by si ledaskdy nevěděli rady. Ale taky jsem slyšel, že vás prej jednou zavřou a už vás nepustěj – jako tenkrát, jak vás zavřeli, protože nějakej vrah probod někoho místo vás. To bylo nespravedlivý – teda to, že vás zavřeli.“
„A kdo říkal, že mě jednou zavřou a nepustěj?“
„Chlapi u nás v hospodě.“
„Který?“
„No… Takový ty okolo Jouzy Grumpacha. Ty fotbalisti. Oni vás nemaj rádi.“
To mě docela překvapilo, protože do očí mi to nikdo z nich nikdy neřek. „Jak jsi přišel na to, že mě nemaj rádi?“ zeptal jsem se.
„Jednou se kvůli tomu pohádali… s Láďou.“
„S Láďou Hanzlů?“
„Jo.“
„Proč zrovna s ním?“
„Protože on… Já nevím. Nám vždycky říká, abysme si vás brali za vzor; že prej Modrej život je sice dobrá pomůcka, ale přece jenom pomůcka, nic víc. Ale vy asi nevíte, o čem mluvím…?!“
„Ale jo. Tu knížku jsem taky čet. A Modrej život jsem taky zkoušel, jak by ne.“
„A – nechal jste toho?“
„Nechal. Protože člověk dřív nebo pozdějc nutně přijde na to, že život je o dost složitější. Modrým životem prostě nejde žít vždycky – stejně jako nejde vždycky dodržovat desatero božích přikázání. Ale to neznamená, že musíš bejt horší než někdo, kdo si každej den vyplňuje modrou pastelkou nějaký okýnka v notýsku. Víš – to je trochu jako s těma věřícíma. Některý choděj do kostela a přitom –“ Nedořek jsem to, protože mě napadlo, že by tomu Akéla nemusel rozumět.
Na cestičce za mostem podle dráhy to děsně čvachtalo, tak jsme tý diskuse nechali; ale nemůžu říct, že by mě nepotěšilo, co mi Akéla řek: Že mě Láďa dává za vzor Spravedlivejm jezdcům… A já přitom neměl šajna o tom, že mě vůbec nějak blíž zná. Myslel jsem, že pro něj patřím mezi ty chodce, který potkáváme denně, až si na ně zvykneme natolik, že je začneme zdravit jako milý ksichty, který prostě patřej ke každodennímu koloritu – nevím zrovna čeho, ale takhle nějak by to prostě nejspíš řek vzdělanec Letenský. Já se takhle blbě zakecávat nemusím.
Ale proč to sakra dělám, když nemusím…?
Podlezli jsme dráhu do Záštěpí a zahnuli do vysoký trávy, kde jsme se samozřejmě okamžitě beznadějně ucourali všude, kde jsme ještě nebyli dočista durch. Něco jako cestička tu sice bylo, ale Spravedliví jezdci se nejspíš poctivě snažili všecky svý stopy zakrejt.
Nakonec jsme zmizeli v lebedě, která byla půl metru nad hlavu i mně; a ještě tam rost černej bez a tu a tam se v tý džungli dokonce dusila i bříza nebo olše.
„Maugli,“ povídám, „by se tu cejtil jako doma.“
„Nepustili ho,“ na to Akéla. „Zkušel jsem je umluvit, ale teď jsem rád, že se mi to nepovedlo.“
„Proč?“
„Právě kvůli tomu,“ odpověděl Akéla záhadně. „On je z nás nejmladší…“
Šel přede mnou, už před hodnou chvílí pohrdnul parapletem – ostatně i mně bylo skoro k ničemu, vlastně jsem ho nad sebou držel jen kvůli tomu, že nemám rád, když mi z vlasů tečou čůrky vody za límec; a ještě jsem ho musel držet v natažený ruce, protože bych s ním tou vysokou lebedou neprošel – takže mi pro změnu tekla voda do rukávu…
Najednou jsme vyšli na něco jako palouk vyklučenej v tý lebedě, rozhled tu nebyl vůbec nikam. Uprostřed byl kruh z kamenů natahanejch sem z kdovíjakejch dálav. Na jedny straně palouku stál čtyřceltovej německej jehlan po wermachtu a ze skvrnitý tmy v něm vykukovaly dva pobledlý ksichtíky Spravedlivejch jezdců.
Na protější straně, z lebedy polámaný a ubitý deštěm se přímo do ohniště vyplazil jazyk škváry vyrvaný tam někde vzadu ze svahu valící se vodou – a z tý šedočerný blátivý vrstvy čouhala bledá lidská ruka.
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Seděl jsem v jistý kanceláři a pil kafe, který mi přinesla soudružka Penclová.
Strážmistr Penclová je od jistý doby něco jako servismanka náčelníka majora Moldánka a svý povinnosti plní vzorně. Například mi jednou vynadala, že náčelníkovi přidělávám starosti; kromě toho nejspíš taky zalejvá filodendron, kterej jsem si já odjakživa pamatoval jako vesměs uschlej. Vypadal za oněch časů trochu jako nějakej svatej mučedník, kterej zoufale lomí rukama nad lidskou zkaženosti, za kterou má pykat on. A teď se najednou zelenal a vystrkoval nový bledě zelený lístečky. Když jsem vlez do dveří, málem na mě potěšené zahulákal – jako třeba hele, těbuh, nebo tak… Nejspíš mu v tom zabránila jen přítomnost náčelníka.
Dovez mě sem Vilda, teda kapitán Honzák, když ten případ v Trianglu (jak tomu záhadně říkal) svěřil štábu vyšetřovatelů pod vedením Anglána, jinak nadporučíka Gabriela, kterej ve svým obvyklým tvídu smrděl jak zapařená salaš. „Jo, tvíd…“ povídal, když mu to Honzák takhle taktně naznačil, „mokrej holt vydává typickou vůni; ale podle toho se taky pozná, že je právej.“
Toho dne a v tuhle chvíli bych bejval byl schopnej tvrdit, že esenbáci, zvláště pak kriminalisti, jsou cynikové. Bylo by ale asi zbytečný, abych to ještě chvíli natahoval pro větší efekt.
Každýmu musí bejt jasný už od chvíle, kdy jsem se zmínil o tý ruce, co čouhala ze škváry, že ten mrtvej, o kterým jsme hned věděli, že ho ze škváry vyhrabal přívalovej déšť (kdo ho tam zahrabal, o tom jsme zatím neměli ani páru), byl devatenáctiletej Ladislav Hanzl, jehož zmizení ohlásila jeho teta Marie Krejzová v pondělí v 9,37 ráno na okrsku Skalka-Polník-Rybníčky praporčíkovi Damborskýmu.
Jen tak mezi náma, byl jsem z toho dost špatnej.
Dorazilo mě těch pár slov, který mi cestou k tábořišti Spravedlivejch jezdců povídal Akéla: o tom, jak Láďa klukům dával za vzor zrovna mě – dokonce jaksi oproti všelijakejm knižním zásadám. Byl bych se ho rád zeptal, jak na to vlastně přišel – a co víc: vědět to, bejval bych šel rovnou za ním a vysvětlil mu, že ta parta bejvalejch fotbalistů a současnejch karbaníků Na dolejší není zrovna to pravý, čeho by se měl chytit, když už ho přestal bavit lov bobříků.
Teď už mu neřeknu nic.
Horší bylo, že jsem nic podstatnýho nemoh říct ani Honzákovi, ani Moldánkovi. Penclový jsem moh leda poděkovat za kafe a filodendron na to ani nebyl zvědavej, jelikož byl jen blbá kytka. A Honzák s Moldánkem by to přitom bejvali zatraceně ocenili.
„To je nám houby platný,“ žehral major za tím svým sarkofágem, „že nám tu vykládáš o nějakým vymyšleným Vilemínovi. No dobře… Připadal ti, jako že mu je podobnej, jo? Tomu, jak jsi povídal, čestnýmu, slušně vychovanýmu hochovi, kterej se snažil žít jako opravdickej rytíř, podle zásad jakýhosi Modrýho života, který si sám vymyslel. To snad abych si to taky přečet, ne? Jenže když potom takovýho po všech stránkách ideálního mládence někdo zamorduje a zahrabe ve strašnickým Trianglu do škváry, nemáme se čeho chytit. Jaký nepřátele může mít takovej ideální mládenec?! Všichni ho maj rádi.“
„Jo, je to ironie,“ na to Honzák.
Zazvonil telefon a Moldánek ho zved. „Slyším.“
Honzák špicoval uši. Ze sluchátka se ozejvalo kníkání a šelesty. „Na to se musí svolat –“ Moldánkovi, kterej chtěl někomu tam v dáli skočit do řeči, zřejmě vzápětí skočil do řeči někdo z větší vejšky. Takže nakonec major Moldánek dodal jen „provedu“ a položil sluchátko. „Jednu věc,“ povídá někam doprostřed mezi nás, „jsme zatím nebrali v úvahu: Jeho rodinu, soudruzi. Ono nám to jaksi nepřišlo, protože zmizení hlásila teta; no prosím, teta – kdo z nás nějakou tetu nemá. Někdo i dvě nebo tři. Ale kdo z nás, soudruzi, má tátu vyslaneckým radou na nějaký ambasádě, zrovna když jsme přerušili diplomatický styky s Izraelem a na tom sjezdu spisovatelů si dokonce říkaj o autonomii kultury a popírají vedoucí úlohu strany? Na jednom aktivu už jsem slyšel i takový slova jako protisocialistická platforma, revizionismus… Ale na to můžeme mít různý názory, svoje vlastní názory – a já se vás taky neptám, jaký názory to jsou zrovna u vás. My tady nejsme kvůli názorům, ale proto, abysme zamezili rozmanitejm nepřístojnostem a neplechám – jestli se vůbec nějakým takovým slovem dá označit vražda. Protože vražda je za prvý – co? Je to bezmezná a vrcholná surovost a mně je naprosto jedno, na jaký platformě k ní došlo.“
Odmlčel se, jako když v sodovce dojdou bublinky, a když se neměl k pokračování, povídá Honzák: „To volali z prokuratury, soudruhu majore?!“
„Ne,“ na to Moldánek. „Vnitro.“
„A – co jako?!“ řekl znechuceně Honzák.
„Co jako? ‚Bude-li třeba, soudruhu,‘ povídali, ‚neváhej využít spolupráce…‘ No, však víte s kým, jmenovat ho nemusím, aspoň mezi náma ne.“
A jelikož přitom ulpěl zrakem na mně, jako by čekal, co tomu řeknu, kejvnul jsem a povídám, že je mi to jasný a že jde o kapitána Nováka a jeho lidi.
„Představuje se jako Novák,“ na to Moldánek pochmurně, „ale jmenuje se Kebule.“
„Já vím, soudruhu majore.“
„Tak jmenujme věci pravejma jménama,“ pokračoval ve svým hudrování. „Nejde o nějakýho Nováka, stejně jako nejde o Vilemína. Někdo tady zavraždil Ladislava Hanzla, syna celkem významnýho politika, zaměstnance ministerstva zahraničí, konzulárního tohleto… nebo jak se ta funkce jmenuje. To se ví, že na nás budou tlačit shora a taky politicky, takže by jim nejspíš náramně vyhovovalo, kdybych se skamarádil s kapitánem Kebulem. Jenže já zatím ještě pořád nevidím důvod, proč bych to měl udělat, dokud jsem nevyčerpal všechny možnosti, který jako kriminálka máme. Takže, Otakare: Ty tam bydlíš, žiješ… takřka od narození. Máš řadu zkušeností s kriminalistikou a k tomu ještě zatraceně dobrou intuici. To vím já moc dobře, stejně jako to ví tady Honzák, se kterým si dokonce už řadu let tykáte. Tudíž vzhledem k těmhle všem okolnostem bys teď měl sebrat svý letitý zkušenosti – myslím jak se Skalkou, tak s kriminalistikou – a s obvyklou elegancí nám nabídnout nějaký řešení. Jak tě znám, díky svý intuici jich vysypeš z rukávu rovnou přinejmenším deset.“
Neměl jsem ani jedno; měl jsem jenom chuť toho parchanta, kterej to Láďovi udělal, chytit a nejlíp rovnou popravit. Uvědomoval jsem si, že Láďa, aniž bych o tom věděl, mezi náma vytvořil jakýsi docela zvláštní pouto a že ten můj pocit, že by to musel bejt dobrej kamarád, jen kdyby byl o deset let starší – nebo spíš já o deset let mladší – byl docela na místě. On mi to vlastně, i když nevědomky, vzkázal po Slávkovi Zátorů, po moudrým vlkovi Akélovi, kterej jeho slova pochopil; a jistě pochopil i moje…
Zatímco jsem nad tím takhle hluboce dumal, major Moldánek vstal, popošel k oknu a začal si bubnovat na sklo svůj obvyklej šlágr o skákajícím psovi. Honzák se po mně podíval, načež se chvilku věnoval nějakýmu smítku, který začal zaujatě sbírat ze stolu před sebou, nakonec ho někam odfouk a povídá: „No, hele – napřed nám řekni to, co bysme se stejně vzápětí dověděli od jinejch svědků. Určitě na to budeš mít svůj pohled, svůj názor… co? Neříkej, že ne.“
„A hlavně,“ zabručel od okna major, „si nenechávej nic pro sebe. Tahle věc mi nějak smrdí; kdyby v tom nebyla ta politika… Krucifix, jak já takovýhle případy nemám rád. To je stejný jako číst vymyšlený špionážní romány.“
„Máte už nějaký hlášení od okrskáře?“ zeptal jsem se. „Myslím z toho jeho pátrání.“
„Ale jo,“ kejvnul Honzák. „Jsou to většinou drby. Co může takovej okrskář posbírat v rajónu, kde je polovička obyvatel bejvalá galérka nebo její potomci…? Z takovýho ušmudlanýho praporčíka si dělaj srandu.“
„No to snad ne,“ řekl Moldánek pohoršené.
„Já nevím,“ řekl jsem, „my žádný potomci galérky nejsme a taky nevím, že by něco takovýho byl někdo od nás z baráku. Okrskáři se tam běžně říká prápora… teda oběma. Lidi je od sebe ani moc nerozlišujou.“
„A oba maj asi tak stejnou autoritu,“ dodal Honzák.
„Jaký drby sehnali?“
Moldánek zalistoval v deskách na stole. „No, číst ti to nedám, ono je tam taky o tobě…“
„Jako o potomkovi galérky, jo?!“
„Tak si to tak neber, kruci. Trošku jsem to holt zevšeobecněl, no… Zkrátka to vypadá, že zavražděnýho viděli naposled v sobotu večer v restauraci Na dolejší ve Sluštický ulici; a tamější výčepní, nějakej Josef Lukášek, se pokoušel vzpomenout na všecky hosty, co tam byli. Mimo jiný uved taky tebe. Vedoucí Zátora s manželkou si na tebe naopak nepamatujou vůbec.“
„Já se tam jen zastavil odpoledne,“ řekl jsem, „když jsem šel ze sobotní mimořádný směny. Asi tak mezi třetí a půl čtvrtou. Přesně na jedno pivo u výčepu. Ani jsem si nesed. Večer jsem tam nebyl. Že se Láďa ztratil, jsem se dověděl až dneska, když jsem přišel z práce. Začala o tom máma, která slyšela, že se prápora poptával u nás v ulici.“
„A v tu sobotu, jak jsi tam byl na tom pivu… Viděl jsi tam Hanzla?“
Uvědomil jsem si, že to už není Vilemín, ale vlastně ani Láďa ne. Pro tyhle kriminalisty je to prostě Hanzl, v lepším případě oběť a v horším zavražděnej – což je ovšem v našem případě to samý.
„Jo, viděl jsem ho tam,“ řekl jsem. „S jednou takovou partou. Starší kluci… Normální dělňasové jako já. A dvě holky – ale ty osobně neznám.“
„Normální dělňasové jako ty… Hm,“ na to Moldánek. „Nevšimnul sis, čím se tam zabejvali?“
„Seděli u stolu a pili pivo.“
„Nehráli náhodou karty?“
„Náhodou jo. Ale to je dost obvyklý v každý takový hospodě. Zvlášť na Skalce.“
„Obvyklý… že se tam hraje hazard?!“
„Co se považuje za hazard? Sám hraju akorát bulku – a to většinou jen o tu čest a slávu zavřít jako poslední.“
„Co pokr?“
„Pokr… No jo, to hrajou kovbojové. Ale já ho nikdy nehrál a neumím ho. Jenom tak zhruba znám pravidla.“
„Ale poznáš ho, ne? Když se někde hraje?!“
„Proč myslíte?“
Moldánek na to nic a Honzák povídá: „Ten výčepní Lukášek povídal, že se s tebou o tom bavil… Prej sis toho všimnul – dokonce tak, že jsi sám identifikoval, co tam vedle hrajou.“
„Jasně. Povídám mu: Hele, nehrajou tam vedle náhodou pokra? Ale nepoznal jsem to z ničeho jinýho, než z jejich pokrfejsů.“ A když po mně Moldánek kouknul kapánek nakřivo, opravil jsem se: „Myslím z takovejch těch výrazů, ze kterejch nic nevyčtete – nebo aspoň nemáte vyčíst.“
„Výraz, ze kterýho nic nevyčtu,“ na to Moldánek, „neexistuje. Jinak bych nemoh dělat to, co dělám. A proto taky čekám, až nám pan Otakar Fink vyklopí to podstatný. Já mu totiž na žádnej pokrfejs neskočím.“
Tak jsem to teda vybalil: Jak se mi nelíbilo, že tam Hanzl sedí, protože mi do tý společnosti nepasoval; že taky držel karty a měl před sebou pivo – a že jsem měl tak trochu pocit, jako že bych ho měl zachránit, ale pak jsem si řek, že blbnu, protože mi do toho nic není, a šel jsem domů. Od tý chvíle jsem Hanzla neviděl, ani o něm neslyšel – až do dnešního odpoledne asi tak do tří hodin, kdy jsem přišel domů z fabriky a máma se chvíli nato zmínila o tom, že se po něm poptával okrskář.
„No – a co jsi podnik, když jsi to slyšel?“
Nadechnul jsem se, abych mu to vytmavil – bylo toho konečně dost – když znova zazvonil telefon.
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Když to takhle půjde dál, říkal jsem si a koukal, jak se venku stmívá, získám k telefonům podobnej vztah jako máma. Ta se při každým zazvonění lekne, že by se v ní krve nedořezal; stejně jako babička, kterou zase děsily telegramy a vůbec pošta, protože na nějaký psaní – kromě pozdravů k Vánocům a Novýmu roku – holt zrovna nebyla. Nevěděl jsem, co vlastně zvěstovalo to zazvonění Moldánkovi, ale pro mě to znamenalo, že zavolal Penclovou, která mě odvedla o pár dveří dál do tyhle nehezký poloprázdný kanceláře s oknem na špinavej dvůr a pošmournou oblohu, ze který ještě pořád drobně mžilo.
Bouřka už se dávno přehnala, ale tady mohla klidně vypuknout další. Už jsem jich tu pár zažil.
Proč mě vlastně neposlali domů, povídám si, když na mě neměli čas? Věděli přece, že jim nikam nezdrhnu.
Nebo že by nakonec podezírali i mě?
Chvíli jsem seděl a koukal z okna.
Chvíli jsem chodil sem a tam.
Zved jsem sluchátko telefonu, kterej stál na stole, jinak beznadějně prázdným, poškrábaným a pokaňkaným. Telefon vyvažoval na druhým konci stolu psací stroj přikrytej pomačkaným šedivým igelitem.
V telefonu to ani nepíplo.
V psacím stroji taky ne.
Co bych sakra nechtěl, byla to typická místnost pro výslechy zadrženejch individuí. Dokonce na okně byly zvenku mříže, aby jim vyslýchanej delikvent nevyskočil oknem na dvůr: Chrchly, chrchly, pánové, vidím, že jsem prohrál.
Tak jsem zkusmo taky udělal chrchly, chrchly; napadlo mě, že na mě třeba zapomněli. Nic se nestalo.
Nemusíte mi věřit, ale byl jsem tam přes hodinu; zdálo se mi to jako tejden a Penclový jsem málem padnul do náruče, když otevřela dveře. „Helejte, vy,“ řekla mi, „máte kliku, že šéfovi zrovna dneska není blbě.“
„Bejvá mu blbě?“ já na to.
„Nic takovýho jsem neřekla,“ odsekla. „Pojďte, jo…? Chtěj s váma ještě mluvit.“ Tak jsem šel.
V Moldánkově kanceláři, kde během mý nepřítomnosti přibyl nadporučík Formánek, sebrala Penclová ze stolečku pro návštěvy špinavej hrníček od kafe. Po Formánkovi nebo Honzákovi tam zůstal těžko; bylo nemyslitelný, že by si lidi z mordparty dávali culifindu zrovna v náčelníkově kanceláři. To tu spíš měli nějakou bábu, co věští z lógru.
Ale nemusela to bejt tak docela bába; leda že by taky používala pivoňkovou voňavku.
„Takže už to vlastně stačí akorát potvrdit, ne?“ řekl jsem. „Koukám, že jste tu měli tetu i s tajemnicí.“
„Jakou zase tetu?!“ na to Moldánek; ale jaksi potutelně zvedal jeden koutek zřejmě potěšenej návratem mý geniální intuice.
„Vidím hrnek od kafe,“ řekl jsem. „A v luftě polehává pivoňkovej odér. Toho jsem si dneska užil do sytosti – a vy už to samozřejmě víte, i když jsem vám to nestačil říct, protože dámy měly přednost. Kafe nejspíš dostala teta, že jo; přece jenom to není obyčejná tajemnice, ale sestra vyslaneckýho rady; a taky ho potřebovala víc.“
„Dobře,“ kejvnul major. „Tak to nebudeme rozmazávat. Jen mi řekni, jak k tomu došlo – myslím na základě čeho ses s nima setkal. Já si to potřebuju porovnat s tím, co jsem slyšel od nich.“
„A co jste slyšel –“
„Hele, Oto,“ skočil mi do řeči Honzák, „řekni nám to napřed ty, jo?“
Inkoust Formánek si beze slov u stolku v koutě na speciál brousítku hrotil špičku tužky. Měl jich tam asi pět, všecky jak jehly, a k tomu lautr novej těsnopisnej blok. Moldánek si nikdy moc nepotrpěl na diktafony a magiče, jak těm novotám říká technicky pokročilá mládež. A Formánek dokáže těsnopisem zapsat i vaše případný chrchly, chrchly – jestli ne i kručení v břiše.
„Začalo to tím, že po tom, co jsem to dneska kolem třetí doma slyšel od mámy, jsem zašel na pivo,“ povídám a Formánkova tužtička se rozběhla. „Když jsem se od výčepního dověděl, že se tam prápora taky poptával a že on sám – teda výčepní –“
„Nemoh byste jmenovat?“ řekl Formánek.
„Jo… Lukášek Josef. Říká se mu Píček.“
„Děkuju. ,… že on sám,‘ říkal jste.“
„Že on sám, teda výčepní Lukášek Josef, mu – teda práporovi, vlastně okrskáři – potvrdil, že Hanzla viděl naposled v sobotu večer… Napadlo mě, abych se zašel podívat k němu – myslím k Hanzlovi – domů, protože jeho teta, teda Hanzlova – jo, tu Krejzovou myslím – by možná zapomněla odvolat to jeho údajný zmizení. Není to moc zamotaný?!“
„Mluvíš jako kniha,“ řekl Moldánek, „s přeházenejma listama. Kdybysme ty jména neznali, možná bysme už z toho teď měli pěknej guláš.“
„Ale vy je naštěstí znáte,“ řekl jsem. „Ostatně teď už je zná kdekdo; a jen co přijde ta kulturní autonomie, budou se vám za dveřma na chodbě tlačit reportéři a fotografové z Dajlymajly a Penclový budete muset přidělit samostříl.“
Oba Moldánkovi důstojníci poněkud ztuhli a major povídá: „Poslyš, Otakare, ale tohle opravdu žádná sranda není.“
„A vy si myslíte,“ já na to, „že mně to připadá jako sranda? Vůbec ne. Ten kluk moh bejt můj kamarád, jen kdybysme se sešli v čase trošku líp. Dokonce mi to jakoby vzkázal po Akélovi – teda po Slávkovi Zátorovi, to je náčelník tý party, co tábořila v Trianglu.“
„Tobě osobně něco vzkázal?!“
„Ale ne… Mně se to tak spíš zdálo… Slávek Zátora mi cestou tam povídal, že jim Láďa – teda Hanzl – dával za vzor zrovna mě. Proč, co o mně věděl… nemám zdání. Říkal mi dobrý den, když mě potkal. Já mu odpovídal nazdar. Byl mi prostě sympatickej, připomínal mi toho kluka z tý knížky – ale jinak jsem ho neznal. On mě pravděpodobně jo. Proto mi to připadá, jako kdyby tím, co řek Akélovi, mi něco vzkazoval… nebo snad ode mě něco čekal… Nevím.“
„Máte to?“ zeptal se Moldánek Formánka.
„Mám, soudruhu majore.“
Moldánek se obrátil k Honzákovi: „Ono to trošku zní jako fantasmagorie, ale mohlo by se z toho vyklubat kdovíco.“ A ke mně: „Pokračuj.“
„Ta paní Krejzová mi nejspíš moc nevěřila; připustila, že synovec nebyl doma, když se v neděli vrátila z Říčan, ale jinak se se mnou bavit nechtěla; taky jenom koukala z okna a pustila mě do zahrady, teprv když soused odvedle začal šmírovat. Musel jsem jí nakecat, že mám příbuznýho u kriminálky –“
„Tak příbuznýho,“ zabručel major, „vida.“
„Vlastně jsem řek, že strejdu.“
„Jakejpak já jsem tvůj strejda, člověče?!“
„Zrovna takovej, jako jsem já u vás nadporučík Vodsloň z mravnostního,“ řekl jsem.
Jako bych nějak v poslední době ztrácel povinnou úctu k autoritám; nejspíš to bylo tím, že nám začali likvidovat fabriku, náměstka jsem nachytal se sekretářkou in flagranti, o jedinýho pořádnýho mistra jsme loni tak blbě přišli, Fanda Kelner se oženil s Růženou Brandejsovou a holka House, aspoň jak mi povídal její brácha Bimbo, prej úplně vážně chodila s Forďákem ze Zlatý plachty. Prostě mi celej svět lez krkem – a když tady narazím na jedinýho spravedlivýho a slušnýho kluka, vzápětí se musím koukat na jeho chladnou mrtvolu.
„Doprdelepráce,“ povídám nahlas.
„To nezaznamenávejte,“ řekl Moldánek.
Formánek jenom kejvnul a přeškrtnul jeden klikyhák.
Docela by mě bejvalo zajímalo, jak se to napíše těsnopisem, ale někdy jindy. „To už nepatřilo tam k tomu,“ řekl jsem. „Omlouvám se, soudruhu majore.“
Moldánek mávnul rukou. „Jakej to mělo výsledek?“ zeptal se. „Teda to, co jsi jí nalhal o tom příbuzným na kriminálce?!“
„Vysvětlil jsem jí, že hlásit nezvěstnýho na okrsku nemá cenu a že by udělala líp, kdyby se přes mé obrátila na kriminálku.“
„To mohla i bez tebe, ne?!“
„Jenže já jí slíbil diskrétnost. Jako že bych to vyjednal nenápadně, aby se o tom moc nemluvilo.“
„No jak by ne. A ona ti to věřila?!“
„To teda fakt nevím; ale hned, jak se vrátila tajemnice Višnarová z nákupu, jí Krejzová řekla, aby zaparkovala u nás v ulici, ověřila si, že tam opravdu bydlím, a proklepla mě.“
„Jak věděla, ve který ulici –“
„Řek jsem jí to. Neviděl jsem žádnej důvod, proč bych neměl. Představil jsem se a řek, že jsem z Hájský ulice. A protože jsem se coural pěšky loukama a tím staveništěm, Višnarová mě předjela – jela do Jevanský a potom Kralovickou. To je pro auťák ani ne dvě minuty.“
„A poznala tě, i kdy tě předtím neviděla.“
„Krejzová jí řekla, jak vypadám.“
„No ovšem, jako ten… Belmondo.“
„Jako Gérard Philipe, soudruhu majore,“ opravil ho Honzák. „Ten, co hrál Fanfána Tulipána.“
„Na mě to neplatí jako na ženský… Jak jsem slyšel, podnikla s tebou ta dáma kratší autovýlet…“
„Jo. Kousek za Mitasku.“
„A tam ti řekla –“
„Neřekla mi nic, co by nemoh vědět každej. Že dělá pro Hanzlovy něco jako ouřad, zčásti prej taky pečuje o finance… Že tam sice má kancelář, ale nebydlí tam, a že v sobotu a v neděli měla volno, takže ani netuší, kdy a kam se Láďa Hanzl zdejchnul… Že je jí třiatřicet a mluví asi čtyřma nebo pěti jazykama, to už jsem z ní spíš vytáh.“
„Jinak nic?“ zeptal se Honzák.
„Ne, jinak nic.“
I když se to může zdát neuvěřitelný: že mám v notýsku její vizitku s adresou a telefonem, jsem na mou duši zapomněl.
„Ale na něco by ses rád zeptal, co?“ řekl Moldánek.
„Jo, soudruhu majore. Co se mu stalo a kdy.“
„Kamaráde… To bych si musel vymyslet. Jak je to dlouho, co ho ti kluci našli? Čtyři hodiny?“ Podíval se na hodinky. „Čtyři hodiny a dvacet minut. Ne, nechci na tebe dělat chytrýho, chraň pánbu. Zatím nic nevíme. Počítám, že ho nějak touhle dobou asistent na soudním teprv zbavuje všeho toho svinstva… Sám jsem měl zájem, abych tady měl hlášení co nejdřív. Ty děláš tenhle tejden dopolední, co?“
Povídám, že jo. A major na to, ať teda padám domů, potřebuju se vyspat, ne – a zatím ať to pustím z hlavy. A ať pořád myslím na to, že nejde o nějakou pionýrskou bojovku, ale třeba o věci, o jaký bych se neměl zajímat ani vzdáleně… „Mně je ovšem jasný,“ řekl nakonec, „že – aspoň jak tě znám – ti to stejně nedá; v tom případě ale nezapomínej informovat příslušný místa. Víš jak, víš kde. Jistá výhoda pro nás je v tom, že jsi odtamtud. My si to aspoň do jistý míry zdůvodníme, sami bysme se třeba na Skalce s něčím párali kdovíjak dlouho a ty to můžeš zjistit nebo prověřit za pět minut, protože víš kde a koho se zeptat.“ Na chvilku se odmlčel a pak zasmušile dodal: „Kdyby tě přitom ale mělo potkat něco zlýho, odskákali bysme to náramně.“
„Nebylo by snad lepší, soudruhu majore –“ začal Honzák a Moldánek ho přerušil: „Nejde o to, co by bylo lepší, ale o to, co je možný. Donutit vašeho kamaráda Finka, aby se do toho neplet…? Jak bych to měl udělat, Honzák? Rozkaz mu dát nemůžu, je to civilista. Zavřít ho nesmím – to by mi prokurátor nepodepsal. A prosit ho…“ mávnul rukou a otevřel si na stole nějaký desky, do kterejch se zaujatě zahleděl.
„Moh byste na mě třeba upozornit soudruha kapitána Nováka-Kebuleho,“ řekl jsem. „Ten se nejspíš žádnýho prokurátora ptát nemusí.“
Moldánek dělal, jako že mě neslyší.
„Můžu teda zejtra zavolat?“ zeptal jsem se. „Jenom abych věděl, co –“
„Leda tuhle kapitánovi Honzákovi domů,“ odpověděl Moldánek. „Sem ne. Ale zrovna tak se můžeš – samozřejmě s veškerejma ohledama – zeptat paní Krejzový, ta to bude vědět co nejdřív. Neměj obavy, že by s tebou třeba nechtěla mluvit, tady tě nikdo neshodil. Spíš jsme tě doporučili.“
„Soudružce Višnarový taky?“
„Proč se ptáš?“
„Protože jste mi jednou řek, že se nadchnu pro každej problém, pokud souvisí s nějakou atraktivní slečnou. Já bych ale byl rád, kdybyste si zrovna v tomhle případě nemyslel –“ a jelikož se nápadně šklebil, dodal jsem: „Nebo vám snad soudružka Višnarová nepřipadá –“
Major se hlasitě zasmál. Takhle: „Ha-ha-ha.“
Uvědomil jsem si, že vlastně nevím, co jsem mu chtěl říct, a že i kdybych to věděl a řek mu to sebelíp, stejně by to asi nepochopil.
„Soudruhu majore, dovolte mi odejít,“ řekl jsem.
„Honzák, vyveďte ho,“ na to major. „On se vás po cestě jistě ještě na něco zeptá.“
„Tak jdem,“ na to Honzák.
Jediný, na co jsem se ho cestou po schodech zeptal, bylo, kdy mu asi tak můžu zejtra zavolat. On na to, že to holt musím zkoušet, protože nemá šajna, jak se případ vyvine – a že se mu to vůbec nelíbí.
Tak mu povídám, že Moldánkovi to zase smrdí a že s takhle rozladěnou kriminálkou se mi vůbec nechce spolupracovat a ještě si někde na Skalce nechat nabít hubu od všelijakejch těch potomků galérky, co už mi stejně dávno nadávaj do práskačů.
Honzák mi na to řek, že jsem vůl.
Tak jsme se srdečně rozešli a já jel domů, kde jsem měl v troubě kastrůlek s bramborovým gulášem a na stole papírek, že volal soudruh major, a že prej jestli mě ještě zajímá tamto, tak mu mám ještě teď zavolat do práce, ale ne pozdějc než v jedenáct. A moc nekřič, připsala máma nakonec, tátovi není dobře, tak ať se vyspí.
Bylo za deset minut jedenáct, tak jsem vytočil to mně dávno známý číslo do Moldánkovy kanceláře.
„Slyším,“ ozvalo se vzápětí.
„To jsem já, Ota,“ řekl jsem tiše. „Že prej abych –“
„Jo. Mám tu předběžnou zprávu od doktora, tobě by nejspíš měla stačit, abys nemusel volat zejtra z práce. Zatím to vypadá na ránu nějakým obuškem… Zezadu na krk, trošku neobvyklý. Jenomže to byla dost silná rána na krční obratle… došlo k porušení míchy… a tak dále, je to latinsky, to ti snad číst nemusím. Bezvědomí hned, smrt vzápětí.“
„Takže jasná vražda.“
„Víc než jasná.“
„A nemáte pro mě nějakej… Říkal jste, že bych tu pro vás moh zjistit nějaký věci…“
„Jo, poptej se těch kluků, proč tábořili zrovna tam. Tobě to řeknou, ne?!“
„Jak tam ležel dlouho?“
„Vypadá to, že zhruba od noci ze soboty na neděli,“ odpověděl major. „A nejspíš,“ dodal, „tam neležel jen tak. Byl pohřbenej v tý škváře, v takovým dost mělkým hrobě a tak trochu na svahu. Ten déšť to vymlel a splavil dolů. No… Zkus to s těma klukama, Otakare. Oni mohli mít nějakej důvod, že se utábořili zrovna na tomhle místě. Ten Hanzl pro ně byl tak trochu něco jako takovej guru; třeba tam tábořili z kdovíjakejch rituálních indiánskejch důvodů.“
„Myslíte jako – u jeho hrobu?!“
„Potěšilo by mě, kdyby to nebyla pravda.“
„Mě taky. Myslíte, že vám by se nepřiznali?“
„Nám jistě ne,“ na to Moldánek.
„A proč myslíte, že mně jo?“
„Protože ty jsi pro ně ještě větší guru než on. Akorát o tom nevíš. Ještě něco?“
„Mám vám to zavolat?“
„Honzákovi. Dobrou, pozdravuj vaše.“
Jelikož vzápětí zavěsil, sněd jsem bramborovej guláš, nakouk jsem přitom do novin, kde se to hemžilo samejma divnejma zprávama, který jsem zrovna moc nechápal, šel jsem se ošplejchnout a zapad do svýho zákoutí, kde mi máma jako vždycky starostlivě rozesílala ležení.
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Po další úmorný a otravný dopolední šichtě, kde už chyběla nejen polovička mašin, ale taky mančaftu – tak třeba Šebek sehnal flek u Státních lesů a odstěhoval se někam do Liberce a Kasal šel dělat do propagace PKO – jsem nejdřív zaskočil domů, jestli třeba táta něco nepotřebuje; on na to že nic, že už je mu dobře, ale že bych je moh zejtra odpoledne hodit s mámou autem do Čenětic, aby si tam ještě trochu užili toho venkova, než začnou žně, protože pak už tam na něj nemá nikdo čas a aby prej tam seděl celej den před hospodou a koukal, jak kolem hrkotaj kombajny, to že mu taky nepřipadá kór zábavný, i když tam čepujou popovice. Ale bejt tady… Aspoň přes tu neděli vypadnout, jinak prej bude muset v jednom kuse poslouchat lamentace na téma Láďa Hanzl. „Ne že bych byl nějak necitelnej,“ povídá, když jsem na to nic neřek, jelikož jsem – jen tak mezi náma – nevěděl co, „i když jsem třeba za toho Pražskýho povstání viděl takovejch mládenců postřílenejch od esesáků a všelijaký jiný… tyhlety. To se ví, že je mi toho kluka líto; ale to mi věř, Oto, že podle mýho nebyl tak nevinnej, jak se dělal. Kdo se o něj staral? Tetička?“ Uchechtnul se. „A sekretářka? Ta určitě. Ne, nikdo na něj bacha nedával a on se namočil do nějakýho maléru – a takhle to s ním nakonec dopadlo.“
Já na to, že bych si to moh myslet o kdekom včetně třeba Vrby nebo Oldy Nývlta – jako že se do něčeho namočili – ale Láďa Hanzl ne… „Kdepak, tati,“ povídám, „aspoň jak já jsem ho poznal, ten fakt nebyl schopnej ničeho špatnýho.“
„To si můžeš klidně myslet,“ na to táta. „Taky jsem znal jednoho, kterej chodil ministrovat a zpíval o Vánocích na kůru koledy… a nakonec štípnul v kostele kasičku. Kdepak tyhle tichý vody, kamaráde.“ Zadumal se a ještě dodal: „A nejenom ty tichý vody; každej z nás je schopnej všeho – záleží jenom na situaci, do který se dostane. V tom pětačtyřicátým roce… tam by se našla spousta názornejch příkladů.“
„Tak já vás tam zejtra hodím,“ řekl jsem, aby mi táta ty příklady nezačal vypočítávat. „Hned jak přijdu ze šichty.“
Jestli to snad nevíte, mám starýho dobrýho tudora jedenáctsetjedničku s předělanou čtyřdveřovou kastlí garážovanýho v Křenický ulici hned naproti našemu někdejšímu čutacímu plácku u souseda Burdy zvanýho Burák, kterej si na parcele vedle baráku postavil garáž a teď čekal, až si ušetří na auťák. Garáž mu vydělává aspoň ty tři pětky za měsíc za to, že si tam auto nechávám. To víte; na Skalce parkovat auťák na ulici, když je to tam samej potomek galérky…
Však jste to slyšeli.
Táta se ještě zeptal, kam že jako jdu, kdyby se máma ptala; já na to, že se jdu mrknout za těm chudákama klukama, co Láďu našli, jestli na tom nejsou ňák špatně, protože to pro ně musel bejt dost velkej šok.
„No – to jsi snad moh vidět hned tam, když jsi tam přišel, jestli jsou v ňákým šoku, ne?“
„Já se tam moc nerozhlížel.“
No – taky že ne; jak jsem zahlíd tu ruku v blátě, řek jsem Akélovi, aby západ do stanu ke klukům a aby je ani nenapadlo vylejzat ven, jelikož každá stopa je důležitá (i když tam žádný stopy nemohly bejt, protože ten slejvák všechny dávno spláchnul) – oběh jsem to po kolejích a pelášil k tý hostivařský vechtrovně za mostem, kde mé po chvilce handrkování a vysvětlování pustili k telefonu a já odtamtud zavolal rovnou na číslo mně už dávno známý. Potom jsem pelášil pěšinkou vedle kolejí rovnou do Záštěpí naproti výjezdovce, ale u podjezdu byl stejně první prápora na svý třipadině. Byl celej zabalenej do mokrý kůže, takže se blejskal jako nalakovanej.
„Volali mi,“ povídá. „Máme tu čekat.“
„Kdo volal, kapitán Honzák?“ zeptal jsem se.
„Hele, mladej,“ na to prápora, „tak daleko ještě nejsme, abych byl povinnej ti to hlásit.“
„No jo,“ řekl jsem. „Tak si to nechte. Ale mohli bysme aspoň zalízt pod most. Tam neprší.“
Kejvnul. Zavesloval nohama pod most, zapálil si a stáli jsme tam mlčky, akorát tak aby dokouřil, než si to v blátivým vlnobití přištrádovala výjezdovka. Celou tu dobu – aspoň pokud se dá věřit Akélovi – kluci ze stanu nevystrčili nos; a hned jak jsme tam dorazili, pod přísným dohledem prápory si všecko co nejrychlejc spakovali – stan museli nechat stát – a odpochodovali. Co se s nima dělo dál, to už jsem neviděl, protože mě Honzák sebral a odvez k Moldánkovi.
Teď jsem teda podle Moldánkova přání, který by mi mělo bejt rozkazem, měl napochodovat k hostinskýmu Zátorovi, jestli má doma Slávka, se kterým bych rád mluvil; doved jsem si představit, jak na mě začne hulákat, protože jestli měl někdo na Skalce opravdu blízko ke všelijakejm pochybnejm týpkům, tak to byl zrovna Zátora. Však proto měl taky vzornýho syna Akélu, jelikož, jak už to tak chodí, děti nechtěj bejt stejný jako jejich rodiče…
Taky si často říkám, že bejt tak úzkostlivej, jako je máma, těžko bych se moh stát – dejme tomu – utajenou levou rukou náčelníka pražský kriminálky. Ale to zase zavinila ta moje neuvěřitelná intuice, co bysme si povídali.
Zkrátka jsem hříčka přírody a jako taková nepolezu někam, kde by mě třeba chtěli shodit ze schodů a přinejmenším by na mě hulákali, ať jim nelezu do baráku, protože zrovna nějakej takovej zatracenej práskač jim tam k tomu všemu akorát scházel.
Zatím mě ještě nikdy nenapadlo, že by moh někdo mou soukromě detektivní činnost, navíc Bezpečností spíš trpěnou než povolenou, považovat za donášení. Leda že by měl pravdu Honzák, když povídal, že skoro od narození žiju v rajónu, kde je polovička obyvatel bejvalá galérka nebo její potomci…
Tak jsem to vzal úplně jinudy a jinam, zastavil jsem v Olešský v telefonní budce a vytáh z notýsku kartičku, kterou mi věnovala soudružka Marcela Višnarová, ztepilá to tajemnice v domě smutku.
Na kartičce stálo:
MARCELA VIŠNAROVÁ
SEKRETÁŘKA A TLUMOČNICE
VYŽLOVSKÁ 27, PRAHA 10
PRIVÁT: RUSKÁ 846, PRAHA 2
A k tomu příslušný telefony.
Tak jsem vytočil napřed ten privát, volat do Vyžlovský, kde mi to taky třeba mohla zvednout teta Krejzová, se mi moc nechtělo. Moldánek – dokud mi to nemoh říct sám – mi sice radil, abych se jí klidně šel optat, na co umřel její synovec, ale za to moh jeho esenbáckej přístup. Byli už těma mrtvolama tak omlácený, že jim řada věcí vůbec nepřišla – pokud jim vůbec došla.
Telefon zvonil, zvonil, zvonil…
Proč myslíte, že jsem jí volal?
Napadlo mě, že by mohla bejt dobrej spojenec.
Věděla, jak to u Hanzlů i u Krejzů chodí, Láďu musela znát zrovna tak, mohla znát i jeho známý, jeho lásky (nějaký přece mít moh), jeho zvyky a tak dále…
Stačilo ji jen utvrdit v tom, že jsem pro ni nepostradatelnej – třeba jen tím, že jako chlap a ještě k tomu starousedlík si s těma zdejšíma drsoulama přece jenom poradím líp než slabá žena, byť s pivoňkovou vůní.
Kdepak, doma nebyla. Tak jsem stáhnul hák na doraz, hodil tam patřičnou minci znova a vytočil číslo do Vyžlovský. Povídám si, že to konečně bude vypadat slušnějc, když se ohlásím dopředu, než tam vtrhnout jak velká voda: „Dobrý odpoledne, tak jsem tady, upřímnou soustrast a tak dále…“ Asi bych vypadal jako obtížnej blbec. Takhle se můžu zeptat, jestli je případná návštěva možná; ostatně telefony tam zvedá Višnarová, ne? Od toho tam konečně taky je.
Jenže tam taky nebyla.
Ale nebyla tam ani teta Krejzová, namoutě.
Telefon zvonil a zvonil… No – tak mi řekněte, kde ty obě ženský jsou, co se s nima mohlo stát?
Zase jsem stáhnul hák, vytáh minci, znova zastrčil a vytočil jsem číslo Honzáka. Měl jsem od loňska jeho přimej telefon do kanceláře kriminálky; seděl tam teď s Formánkem a nadporučíkem Gabrielem, kterýmu se říkalo Anglán kvůli tvídu, do kterýho se oblíkal v zimě v létě. Prej to deprimovalo vyslýchaný, protože si vzpomněli na Holmese – zvlášť když si Gabriel ještě zapálil fajfku – a vzápětí se prej ke všemu přiznali.
Aspoň se to v Bartolomějský říkalo.
Mně osobně na tom bylo divný, že se mezi nima nenašel aspoň jeden jedinej, kterej by umřel smíchy, ale ani mě nenapadlo se na to Anglána ptát – i když zrovna on měl výjimečnej smysl pro humor a ty fóry o sobě si možná vymejšlel sám.
Konečně jsem měl štěstí, když se ozval Honzák; ale sotva jsem se ohlásil, povídá: „Řek ti snad starej, že ti budu podávat informace? Nic takovýho si nepamatuju.“
„Starej,“ já na to, „když už mu tak teda chceš mermomocí říkat –“
„To mi jenom tak ujelo.“
„Jo. Tak mně řek, že mám já podávat informace tobě.“
„Aha. A ty nějaký máš.“
„Jasně. Tak například Krejzová nebere telefony a Višnarová taky ne.“
„Višnarová odvezla Krejzovou do Říčan a vzala si volno. Takže je nejspíš doma – teda jestli se už stihla vrátit. Ve vile nikdo brát telefony nemusí, je to soukromej barák. Pokud by snad někdo sháněl konzulárního úředníka doktora Hanzla služebně, stejně by volal na zamini. Doufám, že na mně nebudeš chtít její soukromou adresu?!“
„Stejně bys mi ji nedal.“
„To ti Véna pisk.“
„No – tak že pozdravuju paní Honzákovou.“
„Jasně. A její nezapomenutelný štrůdly, co?!“
„Materialisto. Paní Honzáková mě má ráda.“
„Jak by ne. Vyprávíme si o tobě za tichých nocí.“
„Jo, jo,“ já na to, „To je moc dojemný, zvlášť to, jak měsíc leje své bledé světlo v šerou jizbu moji.“
„Co to plácáš? Na srandu nemám čas.“
„Když byl náš bigband u přehrávek,“ já na to, „byla to povinná skladba. Nějakej Friml, Závišový písně… Díky tomu, že to musel Fanda zpívat a v závodní jídelně se to zkoušelo dobrý tři neděle, se to pro mě stalo nezapomenutelným.“
„Nic jinýho nevíš, chlape špatná?!“
„Zatím ne. To víš, na Skalce… Je to tam samej potomek pražský galérky. Tam se na to musí zatraceně opatrně. Zase zavolám.“
Pověsil jsem sluchátko a vypad z budky.
Rozmejšlel jsem se asi vteřinu a pak jsem to vzal poklusem na dolní konec ulice, dál po mezi a rozestavěnejma barákama do luk a kousek za roh a už jsem byl ve Vyžlovský – a hle, ani jsem nemusel tasit svůj třístopovej námořní dalekohled, abych na obzoru uviděl a identifikoval červenou škodovku 1202-combi.
Mohlo to samozřejmě znamenat ledacos, ale protože k jedny vraždě už došlo, uvážil jsem nejhorší variantu a přešel z poklusu v chůzi tzv. nenápadnou: To je zajímavý, tohle červený auto neznám a vůbec mě nezajímá, stejně jako mi může bejt ukradenej ten barák číslo 27, před kterým stojí.
Než jsem k němu stačil dojít, vyšla z verandy Marcela Višnarová; jak zády do ulice zamykala domovní dveře, neviděla mě, dokud se neotočila k odchodu. Zastavila se, jako když se přetrhne film, a vypadala, že z našeho setkání není zrovna nadšená.
„Dobrý den,“ povídám a ležérně se opřu složenejma rukama o hořejšek plotu. „Tak co, našla jste to?“
Film se zase rozběh. „Já teda nevím, pane Finku, co a kde jsem podle vás měla najít,“ řekla a pokračovala ke brance, kterou odemkla, otevřela, prošla a zase zavřela – připadalo mi, že v jakýmsi spěchu, jako by se bála, že se budu chtít propasírovat na zahrádku. „Toho chudáka Ladislava už hledat není třeba, jak jsem slyšela, našel jste ho vy…“ odemykala auto, „potěšilo mě, že jste nelhal, když jsme spolu na to téma mluvili; upřímně se přiznám, že tomu, co jste mi vykládal o těch svejch známostech na kriminálce, jsem velkou víru nedávala.“
„Takže vám to včera potvrdili?“
„Jo… V Bartolomějský. Samozřejmě jsme musely podat svědeckou výpověď – já i paní Krejzová.“
„Co vám řekli? Že jsem důvěryhodnej?“
„Že vám máme vycházet vstříc, pokud byste se o něco zajímal. Že prej jste pro ně něco jako taková – anténa, tykadlo; teď nevím, jestli to řekli právě takhle. Že se tu v lidech i vztazích mezi nima vyznáte o moc líp než oni – a to včetně jejich příslušníků z okrsku.“
„Jak je na tom paní Krejzová?“
„Není na tom nejlíp. Obviňuje se, že měla na Ladislava dávat větší pozor, že se mu měla víc věnovat… Odvezla jsem ji k její rodině… do Říčan.“
„Nemáte náhodou volno, když tu není?“
„Ne… Někdo tu musí brát telefony.“
Věděl jsem, že kecá – pokud nekecal Honzák. Ale ten, jako můj styčnej důstojník pověřenej náčelníkem (když to řeknu se vší vznešeností), si to nemoh dovolit. „Kdo je bude brát teď?“ zeptal jsem se.
„Prosím vás… Já neodjíždím.“
„Aha, vy si jenom pro něco jdete do auta.“
„Samozřejmě.“
„To jste ale za sebou nemusela zamykat barák včetně zahradní branky.“
„Vy si všimnete všeho.“
„Já musím.“
„Proč?!“
„Protože.“
Zasmála se; nervózně a netrpělivě. „No – tak už snad ode mě nic nechcete…?“ řekla a sehnula se do otevřenejch dvířek. „Mám hromadu práce, víte? Že jsem za sebou zamkla, to je prostě zvyk. Snad by se dalo říct – pracovní zvyk.“
„No jo. Sekretářka za sebou holt zamyká furt. Jako to dělaj bachaři.“
„Odkud víte, jak to dělají –?“
„Odtamtud,“ řekl jsem. „Oni vám neřekli, že jsem seděl v Bernarticích? Tady na Skalce to není nic divnýho, že byl někdo v lochu. Ale odkud to víte vy?“
Ještě jeden malinkej smíšek, spíš takový uchichtnutí. „Přece od vás,“ řekla. „Já nikde v lochu nebyla.“
„Jak je to s Hanzlovejma?“ zeptal jsem se.
„Co by s nima mělo –“
„No – přeci jste jim to nějak oznámili, ne?!“
„Prosím vás… My s nima běžně ve styku nejsme. Dověděli se to přes zamini. Teda – ministerstvo zahraničí, víte. Tam to kriminálka samozřejmě hlásila.“
„Jo, já vím, co je to zamini. A – nepřijedou?“
„Hanzlovi? Předpokládám, že ano… Ale oficiálně mi to zatím nikdo nesdělil. Samozřejmě že přijedou k identifikaci… a na pohřeb. Byl to přece jejich jedinej syn.“ Ještě chvíli se štrachala v nějakým textilu a taškách na zadním sedadle, pak se z auta vysoukala a povídá: „Co je to platný, asi jsem to nechala doma. Budu si tam pro to muset zajet… Tak se mějte, pane Fink.“
Podala mi ruku. Nejspíš proto, aby mě ujistila, že to je naprostej a definitivní závěr tohohle rozhovoru a že by bylo zbytečný, abych za ní lez do auta, protože dneska s žádným autovýletem nepočítá.
„Kdo bude brát telefony?“ zeptal jsem se.
Útrpně se pousmála. „Já to prostě přepnu na linku zamini, víte. Kdyby někdo volal, nechá tam vzkaz.“
„No to je úžasný,“ řekl jsem. „Takže vy u toho telefonu vlastně vůbec nemusíte bejt.“
„Tak jednoduchý to zase není,“ řekla a zalejzala přitom pozadu za volant. „Zdaleka ne… Ostatně – co je dneska jednoduchý? Svět je čím dál složitější.“
Bouchla dvířkama tak, jak se s nima u zánovních aut zásadně nebouchá. Asi jsem jí šel drobátko na nervy, že se zapomněla vrátit a přepnout telefon na linku zamini.
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Stát jen tak před barákem ve Vyžlovský mi nepřišlo zrovna ideální, kór když jsem nemoh jen tak přelízt plot a najít nějaký okno, kterým bych se moh dostat dovnitř. Bejval bych se vsadil, že kdybych moh řádně prohrabat Láďův pokoj, určitě bych objevil něco, co nenašli hoši z kriminálky, který se tady zaručeně hrabali hned ráno, jestli ne už včera večer, když mě zdržovali v tý šerý jizbě, kam jen měsíc lil svý bledý světlo, zatímco s Krejzovou a Višnarovou klábosili v kanclu u Moldánka. Co se mi nezdálo bejt zrovna nejschůdnější, bylo ukecat Višnarovou, aby mě do Láďova pokoje pustila.
Stálo to za houby, abych nebyl sprostej. Všude jinde jsem si moh hrát na kdeco; taky jsem nikdy nebejval línej vymyslet si jakoukoli šílenou totožnost – tak třeba můj Pavel Vodsloň, kterej to díky Moldánkovi dotáh až na nadporučíka jakýhosi tajemnýho mravnostního oddělení Bezpečnosti, nebyl jen tak někdo, a to ani nemluvím o jistým Klevišovi, kterej měl sice o frčku míň, ale zase měl na starosti vrcholový sportovce a dokonce o něm psaly noviny…
Nic z toho jsem na Skalce bejt nemoh; byl jsem tady známej jak falešná pětka – a tak jsem došel do Jevanský a vzal to spodem okolo bejvalýho Voldřichova povoznictví k pavilónu mateřský školky na Polníku a koukám sem a koukám tam, kde získat potřebnou informaci.
Jakou že informaci, tážete se?
Prostě jsem nezapomněl, že culíkatá Bláža s beruškama bydlí někde na Polníku. A napadlo mě, že ona by mohla bejt zrovna ten nejslabší článek…
Nebo taky ne.
Jenže člověk holt někde začít musí, tak proč bych, povídám si, nemoh začít na Polníku. Vždyť je to jen pár blbejch ulic, svýho času oddělenejch od Skalky napřed patníkama za hospodou Na hořejší a pak ještě dalšíma za mateřskou školkou, kde mě jednou v noci málem odprásknul jeden… Ale to už je sakra dávno.
Kousek od školky byl podobnej plácek, jakej bejval i před naším barákem; a koukám, že na tom plácku pár kluků maká podobně, jako jsme makávali my, když nám bylo přinejmenším o deset míň; nejspíš tam dělaj hřiště a jeden z nich, kterej tam tomu šéfuje, takovej vymakanej mládenec v montérkách a do půl těla svlečenej, řek bych mu nějakejch třiadvacet, se na mě zubí už z dálky… Ne a ne si vzpomenout, odkud ho znám – a on se opře o lopatu a zasalutuje. „Vy si na mě možná nepamatujete,“ hlásí. „Tom Sawyer, postrach moří.“
„No sakra,“ já na to. „Ty jsi nezapomněl –“
„Na Bigglese od velbloudích stíhaček…?“ zasmál se. „Jak bych moh zapomenout?! Tenkrát jsme vám tady za pár lízátek hledali kulku z bouchačky, že jo?“
„Ale s těmahle klukama to nebylo, co.“
„Kdepak. Ti jsou na vojně, dva už se oženili… Prosím vás, vždyť už je to víc jak deset let.“
„Dokonce už čtrnáct. Ty jsi taky ženatej?“
„No… Zatím ne; ale to víte, známost mám.“
„Co tady budujete?“
„Ještě nějakej ten rok se tady prej stavět nebude, tak takový hřišťátko. Chce to trošku srovnat, potom sem zabetonujeme takový víceúčelový sloupky, aby se tu dal hrát volejbal i nohejbal… a třeba i malej tenis.“
„Dobrý, u nás jsme to měli podobný. Bohužel tam už se staví. I to fotbalový hřiště je zastavěný.“
„Všecko se to rychle mění, že jo?“
„Jo, všecko,“ řekl jsem. „Doufejme, že ne k horšímu. Hele, Tome – ale ty se jmenuješ jinak, ne?!“
„Ta přezdívka mi zůstala.“
„Mně v jistejch společenskejch kruzích taky.“
Zasmáli jsme se oba.
„Zase se po něčem sháníte?“ zeptal se.
„No… Vlastně jo,“ řekl jsem. „Ale není to zdaleka tak dramatický jako minule.“
„Má to něco společnýho s tím – tam u háječka?“
„Co ty o tom víš?“
„Aha, mohlo mě to napadnout. Víte, za ty léta jsem o vás párkrát slyšel… že jste se zaplet do všelijakejch kriminálních případů. Napřed mi nedošlo, že jste to vy, ale časem jsem si to dal dohromady. Já nevěděl, jak jste se doopravdy jmenoval, ale potom jsem se seznámil s pár čundrákama… Některý taky choděj na ty pondělní sleziny Na zastávce. Co potřebujete?“
„Neznáš nějakou Blážu?“
„Má bejt tady odsud?“
„Z Polníku.“
„Znám dvě. Jak má vypadat?“
„Nosí culíky s beruškama.“
„To by mohla bejt Bláža Kadlecová. Bydlí hned tuhle dole ve Strašínský. Je to třetí… ne, čtvrtej barák po levý straně. V něčem lítá??“
„Proč myslíš?“
Zasmál se. „No, když se po ní sháníte vy –“
„Jak je stará?“
„Devatenáct.“
„Hm. V ničem nelítá, jenom se jí potřebuju na něco zeptat. Co o ní víš dalšího?“
„Moc ne… Myslím, že se vyučila prodavačkou a dělá někde v Praze. V Narpě? Možná. Nebo snad v Potřebách pro domácnost. Tak něco.“
„V Pramenu ne?“
„Ne, v potravinách to nebude. Vím, že jednomu známýmu něco sháněla – jo, pérový podložky. Tak to dělá v Kovomatu, jasně.“
„Nevíš kde?“
„Řek bych, že snad někde na Žižkově nebo na Vinohradech… možná ve Vršovicích. To jsem vám asi moc nepomoh, co?!“
„Pořád lepší, než kdyby prodávala ve Střešovicích.“
„Proč?“
„Tam to neznám.“
„Helejte… Tak se zeptejte u nich doma.“
„Kadlecovi, jo?“
„Doležalovi, ona bydlí u babičky. Ta by měla bejt doma. Možná ji najdete venku, pořád se dloube v zahrádce. Myslím, že je v důchodu.“
„Tak dik.“
„Není zač. Tamto u háječka… to s tím teda nesouvisí? Nebo jo? Povídá se, že to měl bejt nějakej mladej kluk.“
„Kdo?“
„No – ten mrtvej.“
„Já o žádným mrtvým nemluvil.“
„Aha. Dobře. Ale kdybych něco náhodou zaslech –“
„Kdyby se ti to zdálo důležitý, tak bydlím v Hájský šestnáct. Nějaký Finkovi.“
Uculil se. „Já vím.“
„Kdybych nebyl doma, řekni jenom, že pro mě něco máš, a kam si pro to mám přijít. Naši mi to vyříděj.“
Znova hodil náznakovej hapták s lopatou. „Provedu, kapitáne.“
„Jakej kapitán?!“ povídám. A on na to: „Přece kapitán Bigglesworth, ne?“
„V tom případě už dávno plukovník,“ řekl jsem. „Radši se ptej po Otovi. Ještě jednou dík a měj se. Ahoj, kluci.“
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Nepotkat na Polníku Toma Sawyera, Postrach moří, věděl bych ještě v tuhle chvíli prdlajs a kolem tý svalnatý osoby v jedný zahrádce ve Strašínský ulici bych bejval coural sem a tam celý odpoledne, protože by mi vůbec nedošlo, že je to Bláži babička.
Nejspíš bych neměl šajna ani o tom, že to je vůbec jakákoli babička, poněvadž mě to mohlo dost těžko napadnout. Byla to supertěžká váha, kterou bych musel, kdyby se do mě pustila, držet na distanc. V klinči by bejvala byla jistě schopná zlomit vaz mnohem vyšší kategorii, než je můj welter. Že její vnučka Bláža prodává v Kovomatu kousek od Flóry, na mě zahulákala tak, že jsem sklopil uši a prchal bejvalým jetelištěm (nyní sídlištěm) rovnou na bejvalou konečnou desítky.
Když přijela, sed jsem si někam, kde bylo volno, a věnoval se přemejšlení o tom, že jsem se taky moh zeptat Toma Sawyera, jak se doopravdy jmenuje a kde bydlí… Nejdřív mě napadlo, že jsem to možná kdysi věděl, a pokoušel jsem se na to vzpomenout; ale posléze jsem došel k názoru, že jsem to asi nevěděl ani tenkrát, když Postrach moří v červenejch trenýrkách a se špuntovkou v ruce, tetovanej inkoustovou tužkou, velel na tom polnickým kopečku svý posádce ozbrojený kromě šutráků i starou rourou od kamen.
A mně bylo o tři roky míň než jemu dneska.
Udělalo se mi smutno a vysmrkal jsem se.
Když se tramvaj táhla do kopce kolem krematoria, ještě navíc mě píchlo u srdce; byl to jistej podmíněnej reflex, jakýho se asi do smrti nezbavím. Samozřejmě nešlo o to krematorium, ale o vazárnu kytic a věnců kousek před ním. Dělala tam holka House, moje bejvalá láska, o kterou jsem přišel vlastní pitomostí – ale už jsem si to nepřipouštěl, z její strany to nejspíš taky nebylo tak horoucí, i když to se mnou vydržela dobrý tři roky; mohla mi přece odpustit, že jsem jí zahnul s Maky, i její brácha Bimbo si to myslel. Jedinej, kdo si to nemyslel, byla hostinská Na zastávce neboli U dvouch stehen, která mi to jednou náramně vytmavila: že prej jsem se dotknul její ženský hrdosti a takovej týpek, jako je House, to prej neodpouští.
No jo, stydím se. Co můžu dělat víc?! Já jsem bohužel zase týpek, kterej nechodí odprošovat.
Mohla se mě přece aspoň zeptat, jestli je to pravda – dodneška nevím, jak se to dověděla. Prostě se mi začala vyhýbat… a já jí nakonec taky.
Lidi jsou někdy blbí, že si různý věci neřeknou.
Vystoupil jsem na Flóře.
„Prosím vás, nevíte, kde je tady Kovomat? Támhle za rohem? Děkuju. Že za chvíli zavíraj? Tak to abych si pospíšil, že jo.“ Starej pán s hůlkou, kterej vypadal, jako když utek z minulýho století, už tasil a otevíral mnohaplášťový cibule a nejspíš by se bejval dal do řeči, ale já radši přidal do kroku. Přitom mě napadlo, že už je to v poslední hodině druhej reprezentant starší generace, před kterým se dávám na útěk. Trošku úcty ke stáří by to chtělo, soudruhu. Jednou budeš taky starej. A kdopak ví, jestli tak čipernej, jak si to o sobě furt představuješ.
Bylo to v boční ulici, vzhledem k dost pustýmu okolí poměrně velkej krám se dvěma širokejma výkladama po stranách vchodu. Ve výkladech se dalo vidět všelicos od smaltovanýho nádobí přes srpy (a kladiva) až po kovadlinu. Cink, cink… Jen jsem vlez dovnitř, zahlíd jsem Blážu s culíkama a beruškama v modrým plášti za pultem z tlustýho poškrábanýho skla, pod kterým byl šuplík se spoustou čtverhrannejch chlívečků se všema možnejma druhama a velikostma šroubků, matek, podložek, kroužků, skobiček a podobně.
„Máte přání?“ zašvitořila.
„Ahoj, Blážo,“ já na to.
„My se odněkud známe?“
„Jo… trochu. Z Dolejší. Ňákej Ota.“
Zavrtěla hlavou. „Ňák mi to nic neříká…“
„Chodíš tam přece s Kerýškovou partou, ne?!“
„No jo… Párkrát jsem tam byla, ale na tebe si fakt nepamatuju. Hele… Chceš si něco koupit, nebo ses přišel jen tak vykecávat? Za chvilku zavíráme.“
„Za jakou chvilku?“
Mrkla na malý oválný čajky na zápěstí. „Za dvacet minut.“
„Můžu na tebe počkat?“
„A proč? Co chceš?“
„Popovídat si s tebou.“
„Já se s každým nebavím,“ řekla, ale připadalo mi, že na nějakej ten pokec je naopak celá říčná.
„Se mnou bys měla,“ řekl jsem.
„Proč?!“
Naklonil jsem se k ní přes pult a prohlásil tiše, leč důrazně: „Protože to pro tebe bude lehčí než svědčit na kriminálce.“
No, nemůžu říct, že by se kapánek nelekla. „Proč bych měla –“ zaševelila. „Fakt to nevíš?“
„Ne. Co?“
„Nevíš, kvůli čemu bys měla svědčit?“
„Fakt nevím. Čestně, hele.“
„Tak se nemáš čeho bát. Počkám venku.“
Nejspíš by byla něco namítala. Ale nevěděla co a nevěděla jak, tak mě nechala jít. Od druhýho pultu se po mně ohlíd nerudnej přikrčenec zvíci orangutana. Jestli je Bláža celej den s tímhle chlapem a zbytek dne s tou kulturistickou babičkou, povídám si, snad abych se k ní choval něžně a ohleduplně.
Venku jsem přešel na protější chodník. Opřel jsem se zádama o barák, kramflek jedny nohy zavěsil za sebou na rantl, vytáh notýsek a začal zaujatě študovat poštovní tarify cenných zásilek do Bulharska a Rumunska. Taky jsem se podíval do diáře, jestli mi tam nepřibyla nějaká poznámka, že mám některej den někam jít a něco tam vykonat. Nepřibyla tam ani jedna už od prvního ledna. Cha-cha-cha. Jsem básník.
A je mi to houby platný, protože – ostatně co je komu po tom.
Dvacet minut dokáže bejt strašně dlouhejch. Zvlášť když vám jde něco (nebo někdo) na nervy. Naši doma se taky občas pohádaj. Proč? Nemám ponětí.
Sám mám občas chuť se s někým porvat.
Možná že mi proto tak šel ten box…
Co mi šlo na nervy zrovna teď?
Nějaký vědomí, že nic nevidím pravdivě. Kdo byl vlastně kdo v tyhle podivný hře? Proč někdo zavraždil a pohřbil do škváry v Trianglu kluka, kterej zaručeně nikdy nikomu neublížil, nikdy nikoho nenaštval a nejspíš ani proti nikomu nic neměl?
Jaká vlastně byla jeho teta Krejzová?
A kam bych měl zařadit sekretářku Višnarovou?
Jedna moje známá, která dělala filmovou fakultu na nějaký tý umělecký škole, rozdělovala lidi na klaďase a záporáky. Říkala, že to platí nejen pro vymyšlený filmový postavy, ale stejně se to dá použít na skutečný lidi. V tom případě mi ale Marcela Višnarová vycházela jako obojí dohromady…
No prosím vás, není to blbost?
Ačkoli třeba ne. Možná ani já nejsem to nebo to druhý. Jsem kladnej záporák. Nebo zápornej klaďas. Nebo jsem prostě blbec, že si s takovejma věcma lámu hlavu. Možná jsem měl vydržet u boxu. Jenomže to bych holt nesměl mít tu neuvěřitelnou intuici, která mě tenkrát varovala: Když se necháš pár let mlátit do hlavy, tak o mě přijdeš! Teda o tu intuici, to se ví.
Čas konečně uplynul a naproti vypadla z Kovomatu berušková Bláža (hele, moh bych jí říkat BB) a hned za ní ten zmenšenej King Kong s bidlem s hákem na konci, aby stáh rolety. Blážu jsem málem nepoznal; v hospodě a ostatně i za tím pultem v Kovomatu jsem si na ní vším akorát těch culíků s beruškama a teď najednou koukám na nožky jako strunky viditelný hrůza vysoko pod skládanou sukýnkou, bílý podkolenky v lakovejch gondolkách a hříšnej výstřih pod lehkým kostičkovaným sáčkem s kabelčičkou na kšandičce přes ramínko – co si budem povídat, tak tak, že jsem z toho nedostal trému.
Odpích jsem se od zdi a překráčel mezi pár autama na druhej chodník; sice na mě čekala, ale koukala přitom na ty svý čajky: No ne, dneska už do Strašnic jede jen jedna tramvaj, všecky ostatní zatahujou, a jestli nepřijedu do šesti, babička mě nechá klečet na vlastnoručně vypěstovaným speciálně tvrdým hrachu – a ještě k tomu mě votravujou všelijaký mládenci, který sice nejsou zrovna oškliví, ale já je vůbec neznám a ještě k tomu něco kecaj o kriminálce…
Začal jsem váhat, jestli k ní mám fakt bejt něžnej a ohleduplnej. Jestli by snad nebylo lepší jí rovnou jednu plácnout.
Ale fuj, soudruhu desátníku.
S tím jejím pospícháním to nejspíš nakonec nebylo tak strašný – přinejmenším byla zvědavější, než měla naspěch. „Kam bysme teda jako…“ zeptala se slibně.
„Co na Flóru do zahrádky?“
„Maj tam kofolu?“
„Já myslel, že piješ pivo?!“
„Proč sis to myslel?“
„Na dolejší jsi ho pila.“
„Jo? A kdy?“
„V sobotu odpoledne.“
„No jo, hele… Tam musím.“
„Proč? Kdo tě nutí?!“
„Nikdo mě nenutí.“
„Nikdo tě nenutí a musíš? Není to paradox?“
„Co jestli to není?“
No jo. Vzdělanec Letenský nechává na mým projevu nesmazatelný stopy. Tyhle devatenáctiletý prodavačce musím připadat jako děsnej školomet a prdlouš.
„Paradox,“ opakoval jsem, „neboli protimluv. To je takovej jev v řeči, že řekneš něco, co si navzájem odporuje. Je ti to jasný? Musíš, ale nikdo tě nenutí. Tak proč teda musíš, když máš svobodu rozhodování?“
„To je právě takovej projev tý svobody. Dám si pivo – a nemusím kvůli tomu ukazovat občanku.“
„Svobody? Ty si tím pivem dokazuješ, že můžeš svobodně pít, co chceš?“
„No – takňák.“
„To je tím, že sis ještě nezvykla, že jsi plnoletá. Jinak si to neumím vysvětlit. Zrovna tak bys tý partě okolo mohla dokázat svou svobodu tím, že nebudeš pít pivo. Nikdo za tebe zkrátka rozhodovat nebude.“
A protože jsme mezitím došli k zahrádce u restaurace Flora, kde jsme se štěstím chytli dvě volný židle u klandru, povídám servírce, která se zrovna provlíkala mezi stolárna: „Hoďte nám sem dvě kofoly, slečno.“
„Hned to bude, mesijé.“
„Proč ti řekla mesijé?“ zeptala se pozorná BB.
„To je francouzsky pane.“
„No dobře… ale proč francouzsky?!“
„Protože si hned všimla, že jsem podobnej jednomu francouzskýmu herci.“
„Kterýmu?“
Generační problém. „Belmondovi,“ povídám nedbale. „To je jedno.“
Koukala na mě napřed úkosem, potom nahnutě a posléze z profilu. „Na Belmonda máš málo zpláclej nos,“ řekla nakonec. „Hele… ty seš mu totiž podobnej něčím úplně jiným.“
„Jo? A čím?“ zeptal jsem se, protože mám naprostou jistotu, že zrovna Muži z Ria nejsem podobnej ani trochu, i když proti němu samozřejmě nic nemám.
„Ty seš totiž taky takovej lehkomyslnej frajer,“ na to Bláža. „Ale přitom jsi docela jinej než třeba Berta Kerýšek nebo Jouza Grumpach.“
„To mě teda těší.“
„Ale taky jsi jinej než Láďa Hanzl.“
Ona o tom zřejmě opravdu nevěděla a mně to přišlo příšerný. Jelikož jsem stál před otázkou, jestli jí to mám říct – nebo jestli mám naopak využít toho, že to zatim neví… a připadat si jako záporák na entou.
„V čem jsem jinej než Láďa Hanzl?“ zeptal jsem se.
A Bláža odpověděla pro mě dost překvapivě: „Nemáš takový fajnový ruce, víš. Ty máš ruce spíš jako Berta Kerýšek.“
Zasmál jsem se. „No jo, to víš – my s Bertou holt jsme dělnická třída. Láďa je študent a ještě k tomu z rodiny nějakýho konzulárního rady nebo čeho. Všecko za něj odmakaj tetička se sekretářkou.“
„Hm.“
Vypadala, že jí má charakteristika Ládi nevyhovuje.
„Nelíbí se ti, že to říkám?“ zeptal jsem se.
Zavrtěla hlavou, až jí culíky zavlály.
Servírka konečně přinesla naše dvě kofoly. „Rumíček k tomu nechcete?“
„Proč rumíček?“ já na to.
„Intelektuálové to tak pijou.“
„Proč myslíte, že jsme intelektuálové?“
„Proletáři sedej ve výčepu, Fanfáne. Vedou tam řeči, jak to těm nahoře ukážou.“
„Kterejm nahoře?“
„To nevím. Ale nic si z toho nedělejte, oni to taky nevědí. To jenom ta doba je ňáká potrhlá.“
„Tak nám ty dva rumy přineste, jo?!“ řekla najednou Bláža.
Servírka kejvla a odkvačila.
„Aha,“ řekla Bláža, „ty sis dělal srandu s tím Belmondem. Jsi podobnej tomu herci, co hrál Tulipána. On to vlastně byl takovej lempl, teda jako ten Tulipán…“
„Ale sympaťák.“
„No, to jo. A ňák brzy umřel. Teda ten herec.“
„To se sympaťákům stává,“ řekl jsem.
Nějak mi to ulítlo. BB byla obyčejná holka; ale něčím mi připomněla House a něčím ještě další kamarádky, který jsem znal z čundrů s Jukónama. A většinu holek, co chodily na Čaje do Barikády, když tam ještě blahý paměti hrával náš fabriční bigband, u kterýho jsem dělal poskoka. Žádný z nich bych nebyl schopnej způsobit nějakou bolest – jenže Blaže jsem ji způsobit musel.
„Dva rumíčky… Pardon, tady venku se platí hned.“
Sáhnul jsem po portmonce, ale Bláža byla rychlejší. Hrábla do kabelky a vyhodila na stůl pomačkanýho Slováka. Servírka odpočítávala: „Jedenáct šedesát a čtyřicet je dvanáct…“
„Dvacet,“ řekla BB.
„Děkuju, slečno.“ Servírka ani nehnula brvou, položila na stůl padesátku s pětadvacetikorunou a bůrem a otočila se k vedlejšímu stolu, kde se někdo domáhal obsluhy.
„Královský dýžo,“ povídám Blaže. „To bych nevěřil, že se maj prodavačky tak dobře. Musíš v tom Kovomatu brát slušný prachy.“
„Ani ne; ale bába mi je skoro všecky nechává.“
„A ví, za co je utrácíš?“
„Jo… Oblíkám se sama, sem tam nějaká ta kosmetika, že jo… taky bižutérie a tak. Ale o tomhle jsi se snad se mnou bavit nechtěl?“
„Ty máš jenom bábu?“
„Jo. Naši umřeli… a děda už taky.“ Upila kofoly, aby se jí tam vešel rum. Udělal jsem to taky, abych netrhal partu. „Ty, hele, Blážo,“ povídám jí, „kdy jsi byla Na dolejší naposled?“
„Přece v sobotu.“
„Od tý doby ne?“
„Ne-e.“
„Od kolika jsi v práci?“
„Otvíráme v osm, ale chodím na půl sedmou.“
„Proč tak brzo?“
„Musím se převlíct, ne?! A taky třeba přivezou zboží – a ve skladu musím uklidit a vytřít v krámě a tak. Nemáme tam žádnou uklízečku, je tam jenom šéf a já – a dvě učnice. Ale ty dělaj jen šest hodin tři dny v tejdnu.“
„Vypij to,“ řekl jsem. „Něco ti musím říct a fakt bych byl nerad, kdybys tady začala bulet nebo vřískat nebo zkrátka nějak vyvádět.“ Popad jsem ji za ruku položenou na stole a přidržel. „Myslel jsem, že to víš a hraješ na mě levou, ale ty to nemůžeš vědět. Včera večer se to k vám na Polník nedostalo a ráno už jsi byla pryč.“ Pousmál jsem se. „Hele, klídek, možná že zmatkuju sám a tobě to třeba bude volný.“
„Ale co? Co se sakra stalo? Proč jsi tam v krámě mluvil o tý kriminálce? Snad ne něco – s Anitou?“
„Proč s Anitou?“
„Je to kámoška.“
„Hodné velká kámoška?“
„No… Prostě kámoška. Chodily jsme spolu do školy – a tak. Co je s ní, hele?“
„S Anitou nic. S Láďou.“
„S Láďou? A co?!“
„Je po smrti.“
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Na okamžik jsem ucejtil, jak její ruka v mý jako by naráz ztuhla. Pak mi ji vykroutila z hrsti, chňapla po sklenici a málem se zakuckala, jak se prudce a hltavě napila, jako by věřila, že se tím něco změní.
Oči se jí zaleskly. „Cos to řek?“ zeptala se hlasem nejmíň o tercii níž.
„Že Láďa… umřel.“
Jak jsem jí to sakra měl říct jinak?
„Ty, to je pitomost. Kdes to slyšel?“
„Proč myslíš, že je to pitomost?!“
„Protože – já nevím. To je takovej… jako pocit, víš. Některý lidi jsou takový to…“ Najednou jako by tápala, jako by něco chtěla říct, ale nevěděla jak. „Já si myslím,“ vyhrkla, „že kdyby se s ním něco mělo stát, cejtila bych to.“
„Protože ho máš ráda?“
„Ale ne… Je to prostě – kamarád. Ale on… No, on asi byl… do mě zamilovanej.“
„Řek ti to?“
„Pokoušel se o to. Ale neuměl to… Teda… Moc to neuměl. Ale snažil se.“
Jako by si zvykala mluvit o Láďovi v minulým čase. „Ale ne, je to blbost,“ vzbouřila se ještě jednou. „Nic se mu nestalo, že ne?!“
„Proč myslíš, že by se mu něco mělo stát?“
„Když říkáš, že je… po smrti…“
„Moh umřít třeba na nějakou mrtvici nebo tak.“
„Mladý kluci přece neumíraj na mrtvici.“
„Tak hele,“ řekl jsem, „já spolupracuju s kriminálkou, je ti to jasný? Ne jako ňákej práskač, jak si o mně všelijaký živly na Skalce myslej. Víš, co je to práskač, ne?“
„Jasně že jo. Jsou to křiváci a přivydělávaj si donášením policajtům. To snad neděláš?!“
„Já se zabejvám zločinama, protože – no, protože musím. Nemůžu kdejaký svinstvo mezi lidma pominout a dělat, že ho nevidím. Bohužel mám na ty svinstva štěstí – nebo smůlu. To je jedno. A že jsem kriminálce už párkrát píchnul, obrátili se na mě zas. Jen tak, abych omrk, co se mi bude zdát divný nebo podezřelý; a pak abych udělal, co bude zapotřebí.“
„Abys to šel –“
„Prásknout, jo. Říkej si tomu, jak chceš. Spolehni se, že jsi první, kdo mi tohle řek. A jen tak mezi náma, je mi to jedno. Už kvůli Láďovi to snesu.“
Požmoulala si dolní ret horníma zubama, načež se znova napila a vyhrkla: „A co se mu teda stalo?“
Trošku jsem musel hledat slova, abych jí to vysvětlil bez těch strašidelnejch detailů. „Byla to taková – rána do vazu,“ povídám. „Musel bejt hned mrtvej… a stalo se to skoro na konci tý země nikoho u Záštěpí, tam, co se sbíhaj koleje benešovský trati a malešický spojky. Jsou tam hromady škváry, a jak byl ten liják, tak ho to i s tou škvárou spláchlo dolů – a tam zrovna tábořili kluci; ta parta Zátorovic Honzy.“
„Jo, to je ten hostinskýho kluk, jak mu říkaj Akéla.“
„Víš, kdo to byl Akéla, ne?“
„Jo, moudrej vlk.“
„On se taky rozhod moudře. Když zahlíd, že tam je zahrabanej mrtvej člověk, zakázal klukům lízt ven ze stanu a rozběh se za mnou.“
„Proč za tebou?“
Znova mi bylo zatěžko vysvětlit jí to. Musel jsem jí říct, že mě klukům vlastně doporučil sám Láďa a oni si to natolik vzali k srdci, že mi tohle zatraceně těžký břemeno jeho záhadný smrti naložili na hřbet.
„Láďa jim řek, aby šli za tebou?“
„Ale ne… Bylo to nějak jinak, už si nepamatuju. Taky to není nijak důležitý.“
„Hele, Oto… a když se teda jako našel tam někde… Nemoh on tam nějak blbě upadnout a uhodit se do tý hlavy… a pak s tou mokrou škvárou v tom lijáku –“
„Co by tam ale dělal?!“
„Přece by šel za těma klukama, ne? On jim hodně radil, pomáhal, půjčoval jim knížky… a tak. Nebo mohli hrát nějakou hru… nebo tak něco.“
„Když se to Láďovi stalo, ty kluci tam nebyli,“ řekl jsem, i když jsem si tím vlastně nemoh bejt jistej, jelikož jsem s nima zatím nemluvil.
„A – ty víš, kdy se mu to stalo?!“
„Kdy jsi ho viděla naposled?“ zeptal jsem se místo odpovědi.
„V sobotu,“ řekla bez rozmejšlení.
„V sobotu – kdy?“
„No v hospodě, ne?!“
„Poprvý i podruhy?“
„Nerozumím.“
„Byl tam dvakrát.“
„Vážně…?!“
„Jo. Píček mi říkal, že nějak kolem pátý odešel, ale asi v sedm se vrátil. To jsi tam ještě byla?“
„No… asi jo.“
„A kdy jste to zabalili?“
„Už byla skoro tma.“
„Šla jsi domů?“
„No jasně, že jsem šla domů.“
„A – Láďa?“
„Já… vlastně nevím. My jsme –“ Zarazila se. „Vy jste – co? Nepohádali jste se, že ne?“
„Ne. Proč bysme se hádali?“
„Jak to mám vědět…? Tak dobře. Nepohádali jste se. Rozešli jste se, už byla tma. Rozloučili jste se v hospodě, ve výčepu, před hospodou… Kde? Jestli do tebe byl zamilovanej, tak proč tě nešel vyprovodit?! Moh ti přitom povědět plno věcí. Odmítlas to?“
„Ne, to ne…“
„Tak kde jste se rozešli?“
„Vlastně nikde. Já musela domů, bylo už dost pozdě. Tak jsem se vlastně ani neloučila. Já se spíš vytratila… Utekla jsem.“ Zarazila se, lokla si ze svý sklenice, kde už toho moc nezbejvalo, a jako by se probudila ze sladkýho snu do krutý skutečnosti podmalovaný randálem jedenáctky, která se zrovna rozjížděla ze stanice za křižovatkou, řekla: „Prosím tě… To s tím Láďou – to je fakt pravda? Ale on přece –“
Čekal jsem, že to dopoví, ale nedočkal jsem se.
„On přece – co?“ řekl jsem.
„Vlastně… No, ani nevím, co jsem chtěla říct.“
„Když jsi utekla – byli tam ještě všichni ostatní?“
„Já… Nevím, fakt.“
„Snad si vzpomeneš, kdo všechno ještě seděl u stolu? Tak třeba ta tvoje kámoška; ta tam byla, ne?“
„Nojó.“
„Ale napřed ses ptala na ni.“
„Co… Kdy jsem se ptala?!“
„Před chvílí. Když ti došlo, že se v tý vaší partě něco stalo, řekla jsi: ‚Proč jsi v krámě mluvil o kriminálce? Snad se něco nestalo s Anitou?‘ Tak co si o tom můžu myslet, Blážo? Že se nějakej malér dal čekat zrovna u Anity. Z toho, co jsi řekla, to musí vyvodit každej a nemusí bejt ani zvlášť inteligentní.“
Mlčela, jenom úpěnlivě zírala.
„To je sice dojemný, ale mně je to houby platný,“ řekl jsem, „že mlčíš a smutně koukáš. Oni za tebou stejně přijdou a budeš to muset vyklopit.“
„Co…?!“
„Blážo, v tý hospodě se v sobotu mezi váma všema něco muselo stát. Něco, kvůli čemu Láďa vyrazil potmě k háječku nebo podle trati k tunýlku do Záštěpí… a tou džunglí až skoro na hostivařskej konec toho území, kterýmu esenbáci říkaj Triangl. Zjistit, jestli tam v tý tmě upad a zlomil si vaz, jestli ho třeba srazil nějakej vlak, nebo ho někdo přepad a zabil, to už je na nich. Ale my bysme jim mohli píchnout, kdyby sis vzpomněla, kvůli čemu Láďa nešel domů, ale do tý pustiny.“
„Já nevím.“
„Nevsadili se třeba v hospodě? Takový všelijaký blbý sázky nejsou u piva nic neobvyklýho. Sám jsem jich zažil hromadu.“
„Když říkám, že nevím –“
„No jo, dobře. Tak teda nevíš. Pověz mi teda něco o tý partě. Jak ses vlastně s nima seznámila?!“
„No, víš – já chodila s Anitou do školy… a potom taky do učení. Jenomže ona pak šla do potravin. Teďka dělá v Pramenu na Koněvovce.“
„Anita tě teda seznámila s tou partou.“
„Jo.“
„A odkud je znala ona?“
„Proč? Je to důležitý?!“
„Je to divný.“
„Co je na tom divnýho?“
„Ti chlápkové jsou všichni o dobrejch osm deset let starší než vy. Věkově se k vám hodil nejspíš ten Láďa – i když u něj bych čekal taky trochu jiný kámošky.“
„Jak – jiný?!“
„No – spíš kolegyně. Třeba ze školy… a tak.“
„No jasně, ne ňáký blbý prodavačky, že jo.“
„To bych musel bejt blbej taky. Jsem obyčejnej kovodělník, i když občas řeknu nějaký divný slovo. Tak jak je to s tím generačním rozdílem?“
„Hele… Anita chodi s Bertou Kerýškem.“
„Už dlouho?“
„Asi rok.“
„Ví, že byl zabásnutej?“
„No jo. To ví každej. Za znásilnění. Ale ta holka si to vymyslela a hodila to na něj, protože jí toho haranta udělal nějakej… No, takovej, kterýmu by to stejně nepřišili. Advokáti ji ukecali.“
„To říká on?“
„To říká Anita.“
„Co o tom Anita ví? Zná toho, kterýmu by to bejvali stejně nepřišili?!“
„Jéžiš… Já nevím. Neptala jsem se jí.“
„Tebe to nezajímalo?“
„Ne.“
„V sobotu odešli spolu? Myslím – Berta s Anitou?“
„Jo… Myslím, že jo.“
„Myslíš si to, nebo to víš?“
„Já si to nepamatuju.“
„Protože jsi utekla.“
„No jasně, už jsem ti to přece říkala, ne?!“
„A když jsi utekla – to tam ještě byli všichni?“
„Jak – všichni?“
Dělat natvrdlou uměla dokonale. Ale třeba to nedělala a byla natvrdlá od přírody. Vzhledem k nebezpečný babičce a opičímu šéfovi nebylo divu, že dávala přednost společnosti Na dolejší, kde měla spolužačku a starou kamarádku a aspoň jednoho slušnýho ctitele – promiňte mi to literární vyjadřování.
Prostě kluka, co do ní byl udělanej.
Že by ho nakonec někdo oddělal kvůli tomu?! „Ty, Blážo,“ povídám, „a nebyl tam do tebe zabouchlej ještě někdo?“
„A kdo asi?“ zeptala se s nechutí.
„Co já vím… Třeba Jouza Grumpach nebo některej z těch bejvalejch fotbalistů.“
Že prej to bych to popadla. Schválil jsem jí to. „Jasně, chytat se takovejch týpků nemá žádnou budoucnost… Leda průserovou.“
„Fakt je, že po mně jel Ruda Knoblochů… ale nechal toho, když jsem mu řekla, že nemám zájem. Hele, Oto, nejsem blbá.“
Problém byl v tom, že zřejmě blbá byla. Ale jelikož to vypadalo, že už z ní víc nedostanu, dopil jsem zbytek svý rumový kofoly a povídám: „Příště to zatáhnu já.“
„Stavíš se zase zejtra?!“
Kapánek mě s tím vyděsila, ale nehnul jsem brvou a řekl jsem: „Jestli děláš zase do šesti –“
„No samo.“
„Já myslel, že jsi mě ňák moc ráda neviděla.“
„To se ti zdálo… Škoda že jsi mi zrovna ty musel přinýst špatnou zprávu.“
„Třeba zejtra přinesu lepší.“
„Hele – a ty s tím pudeš za poldama, co?!“
„S čím?“
„No – s tím, co ses ode mě dověděl.“
„Prosím tě… Vždyť dohromady nic nevíš, jenom jsi tam byla – a oni tě přijdou vyslechnout tak jako tak jen kvůli tomu. Když jim řekneš pravdu jako mně, budeš z kola ven. Už si tě ani nevšimnou, uvidíš.“
Nevypadala na to, že by mi nějak kór věřila. Zeptala se, jestli zejtra fakt přijdu, já na to, že možná jo, podle toho, jak to stihnu…
„A co potřebuješ stihnout, hele?!“
„To víš, furt je něco.“
„No jo… To je fakt.“
A tak dále, jak se ty řeči vedou; někdy jsou lidi schopný nakecat celý stohy žvástů, ačkoli by udělali líp, kdyby radši drželi hubu; ale někdy se z nich marně pokoušíte vypáčit jedno jediný slovo. Neřeknou ho, ani když si nalejou do kofoly rum.
Vyprovodil jsem ji na tramvaj, vymyslel jsem si, že musím někam na Václavák, kde mám spicha s jedním chlápkem, co prodává nějaký zbytkový koberce, na inzerát, jasně že ne pro sebe, pro tetu… A představil jsem si, jak teta Mařka v Čeněticích pokládá peršana v síni dlážděný placákama, kde každý ráno stojí dížka čerstvě nadojenýho vlažnýho mlíka…
Teda fakt, někdy mě napadaj děsný voloviny.
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Bylo sedm a něco, tak jsem ještě sklusnul dolů na Koněvovku a mrknul se po tom Pramenu, kde měla dělat Anita. Nebylo to tam nijak daleko a ještě z kopečka, našel jsem to za chvilku a s radostí jsem konstatoval, že tam maj otevříno do osmi večer, jak to v těch větších Pramenech bejvá, takže jsem moh Anitu zastihnout podobně jako Blážu; byl jsem tu dvacet minut před zavřením. Takže všecko oukej, jak říká jeden známej čundrák, akorát jsem moh narazit na Bertu Kerýška, kterej byl na rozdíl od Ládi Hanzla naživu a nemuselo by se mu líbit, že se chlápek s podezřelou firmou ošmrduje kolem jeho squaw.
Tak jsem ani nelez dovnitř, jenom jsem vsadil na to, že zaměstnanci neodcházej nějakým zadním vchodem nebo podzemním tunelem, kterej vede někam lautr jinam, a rovnou jsem zaujal obvyklý stanoviště na protějším chodníku. Dokonce jsem našel i stejnej rantl na zaháknutí kramfleku.
Dobře jsem udělal, že jsem stál na tom druhým břehu; po pěti minutách zevlování, počítání tramvají a tipování značek auťáků si to odněkud zdola od Poncáku přišustila trošku omšelá škodovka sedan v černokrémový barevný kombinaci, zaparkovala rovnou před krámem – a hle, kdo to z ní vystoupil?
Berta Kerýšek, no ne.
Ani se nerozhlíd, zamknul dvířka a zapad do krámu.
Jelikož do zavření ještě pár minut zbejvalo, risknul jsem to, přešel ulici a jen tak zvolna a nedbale se loudal kolem auťáku. Co jsem zahlíd? Na zadních sedadlech plno rozmanitejch balíčků a papírovejch tašek – a jak jsem stačil zaregistrovat, byl to nějakej ten Dům módy a dvě tři krabice z gottwaldovskýho Svitu a tak podobně a ještě mezi tím byla pohozená kožená bunda, lautr nová, protože měla na tom camprdlíku od zipu visačku; co na ní bylo napsáno, to se zavřeným okýnkem přečíst nedalo, ale nejspíš to byla značka OT a cena.
Netušil jsem, že Kerýšek vlastní nějaký fáro, byť trošku obstarožní – sedan moh bejt klidně dvanáct let starej – ale proč by konečně auťák nemoh mít; měl jsem ho přece taky a zrovna mi přišlo líto, že stojí v Burákově garáži a ne tady. Co jsem neměl, byla ta kožená bunda.
Cournul jsem se zpátky; nic zajímavějšího už jsem v auťáku nezahlíd, navíc jsem přitom tak napůl pošilhával po široký výkladní skříni, jestli odtamtud zrovna mezi pikslama delikatéz nevykukuje nepříliš delikátní ksicht Berty Kerýška; pak jsem radši zase odhopkoval mezi projíždějícíma vozidlama na druhou stranu ulice a stoupnul si kapánek dál a ještě jsem se tam zapikoloval za telefonní budku.
Nečekal jsem dlouho; napřed jakejsi mládenec v bílým plášti vykráčel s bidlem, aby stáhnul mřížový rolety; potom ze dveří vyskotačily dvě kalupinky, nejspíš učnice, pochichtávaly se a uháněly málem poklusem ke stanici tramvaje o blok níž. Chvilku po nich se vynořilo Anitino poprsí a hned za ním Anita celá; já si ale všimnul hlavně lautr novejch orig texasek, jaký se daj sehnat leda v Tuzexu nebo od nějakýho šmelináře. Dole je měla ohrnutý, jak se to dělá, dokud se nevyperou a mírně se tím nezkrátěj – aspoň tak mi to onehda vysvětlovala Marie Zvoníčkova. Taky ještě makala u svý pětivřetenový cincinátky, ačkoli v hale okolo ní bylo po odstěhování lisů prázdno jak v tanečním sále. Já, abyste rozuměli, jsem se zatím na ty americký kaťata nezmoh, i když se mi docela líbily; vzhledem k finanční situaci (abych to řek vznešenějc) naší rodiny – prostě jsme byli věčně švorc – bych totiž nákup podobnýho textilu měl za hříšnej. Ostatně jsem byl se svejma socialistickejma texaskama spokojenej.
Za Anitou se kapku obtížnějc vymotal ze dveří Berta; v každý ruce měl jednu narvanou síťovku, vypadalo to na flašky dražšího pitiva, taky tam byly tři čtyři chlebíčkový veky a nějaký sklenice; čeho, to se nedalo přes ulici rozeznat, ale vypadalo to na kyselý okurky a snad feferonky nebo kapie. A ještě jsem zahlíd něco, co mohla bejt celá štangle turisťáku a snad i nějakej loveckej…
Napadlo mě, že chystaj něco jako smuteční mejdan; to nebylo nic špatnýho a Bláža mi to stejně zejtra vykecá. Akorát mě přitom napadlo – teda když jsem si vybavil tu Blážu – kdyby si vzala do hlavy, že mě sbalí jako náhradu za Láďu Hanzla, jak z toho vybruslím.
Vlastně to byla divná holka: ctitele jí zabijou a půl hodiny po tom, co se o tom doví, to zkouší na mě.
Nebo že bych ji jenom nespravedlivě podezíral?
Už se v těch mladejch holkách ňáko nevyznám.
Ale co, povídám si; v rámci úspěšnýho pátrání snad snesu i nějakou tu lavičku v jasmínu nebo i biograf – třeba i zamilovanej s případným šmátráním.
Berta s Anitou naproti naskládali svý nákupy do sedanu, Berta auto obešel, ohlídnul se, jestli něco nejede, otevřel dvířka, nasoukal se k volantu a zavřel za sebou; matně jsem viděl, jak z chodníku nastupuje Anita, zaslech jsem bouchnutí dvířek…
Sedan se rozjel směrem k Ohradě a já osaměl v tý spoustě lidí, která si to kdoví proč tak naspěch štrádovala nahoru a dolů po Třídě maršála Koněva.
No tak, co teď, povídám si – a že jsem stál u toho telefonního automatu, vlez jsem dovnitř, vyšťoural v portmonce příslušnou minci a zavolal Honzákovi.
Byl doma a radost ze mě neměl.
„Hele, Vildo,“ povídám mu, „už máte nějaký přesnější výsledky ohledání toho Hanzla?“
„Co bys nechtěl,“ na to Honzák. „O co kráčí?“
„Ale, tak mě napadlo, jestli ho třeba nesrazil vlak.“
„Kamaráde… To byl první nápad, co jsme měli. Ne, žádnej vlak – koleje jsou odtamtud moc daleko a ten slejvák byl zase moc krátkej, aby odnes lidský tělo až tam, kde se našlo. To by tam musela týct řeka… Podle ohledání místa se spíš zdá, že ho někdo zahrabal jen asi o pět, nanejvejš o deset metrů vejš, a jak to voda podemlela, sesunulo se to všecko dolů. Bylo to narušený tím kopáním – možná že dotyčnej neměl pořádný nářadí.“
„Vyhrabal hrob rukama?!“
„No – i to by tam možná šlo, ono by stačilo vyrvat pár hrstí tý lebedy i s kořenama; ale to jistě nemusel. Je tam plno všelijakejch klacků a prkýnek… a tím by se to ve škváře vykopat dalo. Mezi náma, Oto, kdybych to musel řešit já, položil bych mrtvolu na koleje. Tam by žádnej vlak nedokázal zastavit a zdemoloval by to tělo tak, že by nikoho nenapadlo hledat mord v roztříštěnejch krčních obratlech. Bralo by se to jako běžný neštěstí – snad by se kalkulovalo se sebevraždou, ale o vraždě by zaručeně nikdo ani neuvažoval.“
„Měl tam vůbec nějakej vlak v sobotu jet?“
„To nevím a je mi to jedno. Mrtvola se přece nenašla na kolejích, ale nějakejch padesát metrů od nich.“
„Jo, to je fakt.“
„A co ty? Máš už něco?!“
„Dohromady nic. Ty, hele – vyslýchali jste už lidi z tý karbanický party?“
„Jde to pomalu… a oni stejně vesměs nic nevědí.“
„V jakým smyslu?“
„No – on tam v tý hospodě byl v sobotu řádnej čurbes. Od osmi se tam dokonce tancovalo, bylo tam prej docela natřískáno a lidi z tý party ztratili přehled. Hrálo tam nějaký trio, skalecký fotři – buben, tahací harmonika, housle… Asi dost příšerná muzika. Neznáš je?“
„Já tam zaskočím na jedno, leda když jdu odpoledne z práce, nebo s bandaskou, když doma dojde flaškový. Znám se trochu s výčepním Lukáškem; vedoucího Zátoru osobně neznám a ani o to nestojím.“
Momentík jsme promlčeli a pak Honzák najednou povídá: „Starý se vracej z Jižní Ameriky.“
„Těbůh. Budou vás prohánět?“
„Kdopak ví, co jsou zač. Mohli by.“
„Mluvili jste i s Kadlecovou?“
„Zatím ne. S Hyršlovou taky ne.“
„Hyršlová – to je Anita?“
„Anna. Anita je asi tak, jako jseš ty Biggles.“
„Proč jste je vynechali?“
„Nevynechali. Prostě jsme se k nim zatím nedostali. Co bys nechtěl, vždyť je to případ ze včerejška… Na všecko dojde. A vzhledem k tomu, kde ty holky dělaj – prosté jim tam nechceme kazit pověst.“
„To je ňákejch ohledů najednou.“
„Jo víš, ledacos je dneska jinak…“
„Všimnul jsem si. Moldánek nevypadá, že by ho to jó těšilo.“
„U starýho to není tím, že by byl nějakej konzervativec. On by zkrátka rád dosloužil jako kriminalista… Nemá chuť se plíst do politiky. A v tý se teď najednou angažuje kdekdo.“
„Co že se –?“
„An-ga-žu-je,“ na to Honzák. „To je takový novomódní slovo. Nejde o žádný angažmá. Spíš o osobní zájem plíst se do všeho.“
„Taky tam máte takový borce?“
„To víš, sem tam nějakej se najde všude. U vás ve fabrice jistě taky.“
Tak mu povídám, že ani nevím, protože máme jiný starosti, už se rozdávaj umístěnky do různejch jinejch fabrik, mašiny se stěhujou kdovíkam a nikdo pořádně neví, jestli v našich halách budou montážní linky nebo kdovíco jinýho…
„Jestli na ten případ nemáš čas,“ na to Honzák, „tak se na to klidně vybodni. Nikdo tě jako civila nemůže nutit, aby ses v tom angažoval – ani starej ne.“
„Nějakej ten čas si ještě najdu,“ řekl jsem. „Ale potřeboval bych od tebe pár informací.“
„Jestli je budu mít –“
„Řek bych, že jo.“
„Tak to vybal.“
„Za prvý potřebuju adresu tý Hyršlový.“
„Moment…“ položil sluchátko a něčím šustil, asi listárna v notesu, „jo – mám to tuhle: Kralovická, tři sta dvacet jedna. Ještě něco?“
„Víte, že chodí s Kerýškem?“
„Samozřejmě.“
„Kde maká Kerýšek?“
„Člověče… Někde nakládá a vykládá vagóny.“
„Nevíš kde?“
„Se mi zdá, že někde v Malešicích. Je tam takový překladiště… Co nejde vlakem do Hostivaře a dál, odvážej náklaďáky.“
„To jako-co?“
„Nejspíš zboží pro Prahu, ne? Kde by se v těch všech krámech bralo?! Rádia, gramofony, nábytek, televizory, hadry, boty, šicí stroje, psací stroje, jízdní kola… Myslíš, že se to všecko dělá v Praze?“
„Jasně, jasně. Taky kožený bundy a loveckej salám. Dík za přednášku. Nevíš, jestli má Kerýšek auťák?“
„To teda nevím. Ještě něco?“
„Asi ne… Jo – na místo činu už se může?“
„Jen si posluž. Nic k vidění tam není, ta voda to příšerně rozvorala. Vem si na to gumový holinky a dej si pozor, ať ti do nich to černý bláto nenateče horem.“
„Tak dík. Třeba ještě na něco přijdu.“
„Pánbu s tebou, kamaráde,“ na to Honzák a zavěsil.
Vypad jsem z budky, a protože se mi lautr nechtělo do kopce a ten taxík se vynořil zdola od Bulhara jak na zavolanou, mávnul jsem si na něj. Konečně co by ne – ušetřil jsem na tom rumu s kofolou, co za mě zatáhla Bláža Kadlecová.
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Jelikož mě přepadlo plno divnejch nápadů, povídám našim, jestli by náhodou nechtěli do těch Čenětic odvízt už poránu. A co práce? táta na to. Tak mu povídám, že ve fabrice není do čeho píchnout, dělám tam nádeníka v lónu a stejně tam už jen čekaj na povel odněkud shora aby nás rozehnali do všech světovejch stran. Plno lidí je na dovolený a já to taky můžu na pátek zabalit. Klidně si to přehodím na odpolední, vlastně je to lautr jedno, kdy ty hodiny udělám. Táta ještě něco o Židlickým, to je ten novej mistr – no vlastně ani ne tak moc novej, ale Mrákota to zkrátka není a nebude – že jako bude mít řeči… No jo; nemoh jsem tátovi vykládat, že když na to přijde, mám pod palcem celej Pragokov, jelikož jsem svýho času nachytal ženatýho náměstka Preissingra s jeho sekretářkou Barborou Konvičkou v situaci natolik šíleně delikátní, že mi ta jinak slušně vychovaná soudružka řekla, že jsem blbej kretén.
Takže hned ráno, dokud ještě táta s mámou spali, jsem použil telefon na kredenci a spiklenecky tlumeným hlasem zavolal rovnou Preissingrovi (kterej teď chodil do fabriky před šestou a ze záhadnejch důvodů se tam zdržoval málem do setmění), že bude velmi laskav, když sdělí soudruhovi Židlickýmu, že jsem byl odvolán na zvláštní úkol, takže se dostavím buď odpoledne, nebo spíš vůbec. Náměstek se poptával, jestli se snad jedná o nějakou kriminální záležitost, a já na to, že samozřejmě. „Dokonce jde o něco jako politickou vraždu,“ dodal jsem na závěr. „Čestný slovo, soudruhu náměstku, já bych do toho radši nešel, jenže jistý věci… Ostatně vy tu současnou situaci jistě znáte líp než já.“
„Pochopitelně, soudruhu Finku…“ na to náměstek. „Bude-li třeba, nějakou legendu pro tvou nepřítomnost najdeme…“
Náměstek Preissingr byl vlastně posera. Bejt na jeho místě, buď bych se manželce přiznal, nebo bych toho zatracenýho Finka někde v temný uličce přejel ukradeným náklaďákem.
Cesta do Čenětic je pro mámu vždycky něco jako expedice, a tak než všechno zapakovala, bylo pomalu jedenáct. Naštěstí je to od Prahy kousek, a když jsem je vyložil u STANOVIŠTĚ OBECNÍHO BÝKA, jak to honosně strejdovic oznamují do okolí oprejskanou cedulí na vratech (i když už to dávno není pravda), jen jsem se letmo pozdravil s tetou Mařkou, která doma vařila, zatímco bráchanci byli někde po polích a strejda cestář na kole a s lopatou a motykou zase někde jinde u hromádky štěrku spravoval některou z věčně děravejch obecních silnic. Teta na mě naštěstí neměla čas, a tak jsem se vzápětí rozjel zpátky.
Doma na Skalce jsem byl kolem půl druhý; na jednu stranu jsem byl rád, že jsem získal čas, ale na druhou stranu jsem dost dobře nevěděl, co s ním. O tom, co se vlastně stalo, že Láďa Hanzl ležel mrtvej v Trianglu, jsem měl jen mlhavý teorie a moje neuvěřitelná (někdy dokonce geniální) intuice se neměla čeho chytit.
Nechtěl jsem dělat ukvapený závěry, neboť ty, jak říkává major Moldánek, jsou pro kriminalistu zhouba – a tak jsem nakonec začal konat dle jeho další poučky: Když nemáš hypotézu, sbírej fakta, stopy, data. Až jich sesbíráš dost, hypotézy se začnou tvořit samy od sebe. Zatím jsem toho všeho měl málo a ještě to jedno s druhým celkem k ničemu nebylo.
Přesto jsem byl přesvědčenej, že tenhle případ je naprosto jednoduchej, akorát je třeba chytit ho za správnej konec.
Šoupnul jsem tudora k Burákovi do garáže, abych na sebe zbytečně neupozorňoval, a šel jsem se mrknout Na dolejší, jestli tam nezastihnu někoho do sbírky; ať už třeba v kuželníku někoho ze Spravedlivejch jezdců, nebo u piva někoho z čutálistů, o jejichž spravedlivosti jsem měl přinejmenším jistý pochyby.
Minul jsem venkovní schodiště k výčepu a kolem rohu zapad do ouzký tmavý uličky mezi domovní zdí a dlouhým dřevěným pavilónem kuželníku. Na opačný straně ulička ústila do dost zpustlý zahrady s několika starejma jabloněma – možná tu stály mnohem dřiv než hospoda, i když se dalo předpokládat, že velkej barák hospody Na dolejší tady stál mezi prvníma, snad ještě v době, kdy pozdější ulice ani nebyly nijak naplánovaný. Dokonce bylo možný, že je pak museli přizpůsobit divoký zástavbě jistýho stavitele, kterej postavil dům, bydlel v něm a postavil přitom další, ten první prodal a do novýho se přestěhoval… a udělal to tak mockrát. A jelikož prej to byl obstojnej násoska a jeho zedníci jakbysmet, nebylo divu, že jsou ty nejstarší ulice na Skalce do oblouku – ale to bude nejspíš jenom fór.
Za tou pustou zahradou s jabloněma byl plot a za plotem svištěla cirkulárka; bejvala tam truhlárna jistýho pana Másla, dnes komunál. Pan Másl řezal a hobloval, ale taky zasklil okno a podobně. Skalka bejvala tak trochu čtvrť sama pro sebe, byla tu trafika, materialista – pokud ještě někdo z vás ví, co to je – čtyři koloniály, řezník, uhlíř, fabrička na osvětlovací tělesa, nejdřív jeden, pak už dva telefonní automaty, tři holiči a taky tři hospody – i když jedna, Na hořejší, stála už za pomyslnou hranicí s Polníkem, kterou tvořila široká a dlouho nedobudovaná ulice Na padesátém. Kdopak ví, proč ji pojmenovali zrovna takhle, když všecky ostatní, jak na Skalce, tak na Polníku, byly pojmenovaný podle všech možnejch vesnic za jihovýchodní hranicí Prahy.
Z kuželníku jsem zaslech hlasy dvou nebo tří kluků, tak jsem zaklepal na zavřený dveře natřený nazeleno; zrezivělý připínáčky na nich držely obdélníček lepenky z nějaký škatule, na kterým bylo redisperem a tuší napsáno: SPRAVEDLIVÍ JEZDCI.
Asi to nebyla první cedulka – dešťová voda, ožralkové a závistiví kluci z ulic okolo se jistě starali, aby tam žádná nevydržela dlouho.
Hlasy ztichly a někdo pootevřel. „To jste vy,“ řekl hlas Akély. „Prosím vás, rychle… Ať vás táta nevidí.“
Vevnitř bylo příšeří, na stůl uprostřed padalo jenom trochu světla nevelkým okýnkem. Za těch dávnejch časů, kdy se tu hrávaly kuželky, byly nad celou dráhou rozvěšený halový lampy z místní továrničky; bylo jich šest nebo sedm a jejich napůl zrezivělý plechový širmy ještě visely na stropě; ale nejspíš k nim už dávno nevedly dráty. Když jsem se trochu rozkoukal, viděl jsem, že si Spravedliví jezdci svůj koutek vylepili balicím papírem, kterej pomalovali ne zrovna moc povedenejma postavama koní s chlápkama v sedlech; každej měl na hlavě klobouk na dobrejch deset kilo brambor a za pasem bouchačku jako šestipalcový dělo. Ale byly tam taky indiánský vigvamy a tu i tam nějakej ten buvol. Na stěně proti okýnku byl dlouhej dvojitej regál, kterej jsem kdysi, ještě jako malej kluk, vídával za výčepem hospody; stávaly v něm sklenice a flašky se strakatejma nálepkama, teď byl plnej knížek zabalenejch do modrýho papím a na hřbetě očíslovanejch…
„Škoda že vám to táboření nevyšlo,“ řekl jsem.
„To vůbec žádná škoda není,“ řekl Akéla. „Proti tomu, že umřel Láďa… Fakt, proti tomu to není nic.“
Další dva kluci byli tak o rok dva mladší než on. Oba bydleli ve Sluštický ulici, a dokud byl ještě proti mýmu bydlišti ten krásnej a sousedama okolo silně nenáviděnej plácek, vídal jsem je tam často.
„Tady to jsou.“ řekl Akéla, „Čing a Traper.“
Podal jsem si s nima ruku, taky s Akélou. „Říkejte mi Biggles,“ povídám přitom trochu dramaticky. „A přeju si, abyste mi tykali.“
„Hele,“ zasmál se Čing, kterej opravdu trochu připomínal Asiata, ačkoli určitě nic podobnýho nebyl, „to je jako s těma hošima od Bobří řeky, když se Jirka a Vilík potkali s Rikitanem…“
Trošku jsem se v duchu zastyděl, že zneužívám toho, s čím Spravedlivý jezdce seznámil Láďa Hanzl; jenže v kriminalistice taky účel světí prostředky a já potřeboval, aby mi případný svědkové věřili. A tihle kluci byli první svědkové, co viděli mrtvýho Láďu.
„S hochama,“ opravil Činga Akéla.
„Kdybyste to chtěli úplně správně, tak s hochy,“ řekl jsem. „Ale já na tom netrvám.“
„Co potřebuješ, Bigglesi?“ na to Traper, kterej zatím nepromluvil slovo, ale zřejmě ne proto, že by se styděl. Spíš nerad mluvil, protože zrovna mutoval a svý hlasivky moc neovládal.
„Včera jsem si s váma nestačil popovídat,“ odpověděl jsem mu. „Rád bych věděl, co přesně jste zažili v tom včerejším dešti – ale taky to, co jste tam dělali předtím, než začalo pršet, kdy jste tam přišli – zkrátka jak to šlo za sebou.“
A tak mi kluci vyprávěli tak trochu jeden přes druhýho a polohlasem, jako by si tady nebyli moc jistí, že s nima odtud někdo nevyběhne (stejně jako kdysi my u Brázdů na půdě): jak je napadlo vyzkoušet těch pár celt, který shledali po všech možnejch kůlnách, půdách a koutech s uloženejma krámama, jaký už nikdo k ničemu nepotřebuje a přesto se nevyhoděj, protože co kdyby někdy něco (a to někdy něco taky nakonec přiklusalo v sedlech Spravedlivejch jezdců), taky se jim někde podařilo vyhrabat starej kotlík, ke kterýmu šikovnej Akéla vyrobil něco jako čtyřnohou trojnožku… a tak dále. To se ví, vědomosti jak na táboření a všecko to ostatní zálesáctví čerpali z knížek, který jim poskytoval Láďa Hanzl.
Snad ani nepočítal, že by je od nich někdy chtěl zpátky. No, povídám si v duchu, teď už je jistě chtít nebude…
Zeptal jsem se, proč chtěli tábořit zrovna tam.
„Protože tady v blízkým okolí jiná taková divočina není,“ na to Akéla. „Napřed jsme mysleli na háječek – tam je to docela pěkně schovaný… Jenže tam choděj –“
Zarazil se a Traper ho doplnil svým drsným hlasem:
„Párečky, no. Na rande.“
Čing se zasmál.
„O tyhle lebedový džungli jsme věděli už dávno,“ pokračoval Akéla. „Ještě když jsme byli menší a hráli si na všelijaký kovboje a tak… Tam se nás ztratilo deset jako nic. Říkali jsme tomu Země Thugů.“
„Aha,“ já na to. „Skautova dobrodružství na cestě kolem světa od Galopina.“
No jak by ne! Thugové se skrejvali v indický džungli a byli to škrtiči. Měli takový špagáty se smyčkou a šli vám krutě a zákeřně po krku. Možná i sami sobě jeden druhýmu, když se nenaskytnul žádnej zbloudilej bílej sáhib na lovu tygrů.
Kluci se po sobě podívali potěšené. Jo, byl jsem ten právej Rikitan, jak by ne. Vlastně Biggles.
„Měli jsme to taky půjčený od Ládi.“
„Už to nemáte?“
„Vrátili jsme to.“
„No vidíte… Já to nikdy nečet celý. Jeden kamarád měl pár sešitů, jak to vycházelo u Vilímka.“
„Láďa to měl svázaný v takovejch žlutejch deskách s hlavou Žaka ve skautským klobouku… Ale on tam vlastně ve skautským většinou nechodí.“
Sám jsem samozřejmě neměl ani tuchu, že by se to vyslovovalo Žak. Jako kluci jsme to vlastně nikdy neříkali nahlas a v duchu to pro nás prostě byl Jacques.
„To vám řek Láďa, jak se to vyslovuje?!“
„Jasně. Uměl francouzsky.“
„No páni…“
„Ale ne tak dobře jako anglicky,“ připomněl Čing.
„Jo, anglicky válel,“ dodal Traper.
„Tak dobře,“ pokračoval jsem, „rozhodli jste se tábořit v Zemi Thugů. Fakt je, že by se tam člověk nedivil, kdyby z tý lebedy vylez malajskej tygr. Jak dlouho jste tam chtěli vydržet?“
„Jen ty dva dni,“ řekl Akéla. „Od středy do čtvrtka. Táta by mi to stejně na dýl nedovolil. I tak měl děsně řečí. Kdyby se bejvala nepřimluvila máma…“
Zeptal jsem se Činga a Trapera, jestli taky neměli problémy. Traper na to, že táta trampoval a myslí si, že mu to neuškodí, a z Činga vylezlo, že rodiče jsou někde na rekreaci ROH a on je na hlídání u babičky, který něco nakecal.
„Lhát se nemá,“ řekl jsem. Ne že bych se byl přitom v duchu nezastyděl, protože sám jsem našim lhal každou chvíli. „I když je pravda, že někdy chlapovi nic jinýho nezbejvá. A nejde jen o tu pravdu; mnohdy jde i o důležitější věci.“
„To nám právě říkal i Láďa, když jsme se snažili za každou cenu dodržovat Modrej život,“ na to Akéla.
„No jo,“ řekl Čing, „říkal, že se musíme připravit na takový to –“
„Situace,“ zabručel Traper. „Životní.“
„To se ví,“ na to Čing, „zrovna to říkám, ne? Že se musíme připravit na takový životní situace, kdy se člověk musí rozhodnout mezi větším a menším zlem. Nemůže se jako automaticky rozhodnout pro dobro, protože tím by to špatný nepřemoh. Teda – my jsme tomu zas tak moc nerozuměli…“
„A za příklad nám dával vás… teda tebe,“ dodal Traper. „Ale blíž nám to vlastně nikdy nevysvětlil.“
„Bejval by nám to řek,“ na to Akéla. „Jenže mu na to nezbyl čas. Hele, Bigglesi – my se tu zrovna radili, že se přejmenujeme na Mstitele, a toho vraha, co mu to udělal, dopadneme. Nechtěl bys nám – teda když ses tu zjevil zrovna v tu pravou chvíli jako v nějaký knížce – dělat velitele?!“
„Ne,“ řekl jsem a myslel to smrtelně vážně. „Kamarádi, k tomuhle jste ještě nedorostli a musíte si to sami přiznat. Buďte radši dál Spravedliví jezdci. Ani ten Žak by byl nezažil tolik dobrodružství, kdyby mu je bejval spisovatel nevymyslel. A tohle není vymyšlený; je to doopravdy – a do toho vás jako kluky zatahovat nebudu.“ A když všichni tři naráz začali protestovat, dodal jsem: „Nejlíp mi pomůžete, když se pokusíte vzpomenout na všechno, čeho jste si v Zemi Thugů všimli; každá maličkost může bejt důležitá. Od chvíle, kdy jste tam přišli, až do toho strašnýho konce.“
Bohužel to k ničemu nebylo. Když si prošlapali pěšinku k místu, který si vybrali už dřív – to se ví, že jsem se hned ptal, jestli nepozorovali nějakou změnu, jenomže tam se děly nějaký změny pořád – napřed se věnovali stavbě stanu na skládací hliníkovou tyč. Kolíky jim prej ve škváře, co byla pod pejřavkou a truskavcem, nechtěly držet. Pak si do stanu uložili věci a začali snášet kameny na obložení ohniště, bohužel přesné z opačný strany, než odkud se potom spolu se škvárou přivalilo tělo Ládi Hanzla… Pochopitelně; tam to bylo do dost prudkýho svahu, zatímco na opačnou stranu se trochu nižší lebedou a rmenem dalo dojít až k náspu malešický spojky, tady už nevysokýmu, kde se šikovnejch šutrů válelo až dost. Potom sháněli nějaký klacky a dřiví na topení, s tím to bylo horší…
„Myslíte, že by bejvalo bylo opatrný tam rozdělávat oheň?“ zeptal jsem se. „Od Hostíku by to mohlo bejt vidět a nějakej nádražák se tam moh jít mrknout. Třeba zrovna ten vechtr, co bydlí hned za mostem.“
„Chtěli jsme udělat jenom takovej malej,“ řekl Akéla. „Na uvaření vody na čaj. A nakonec jsme stejně žádnej nedělali, když začalo pršet.“
„Co jste udělali, když to přišlo?“
„No – já myslel, že se to za chvilku přežene; tak jsme zalezli do stanu a nechali pootevříno; ale pak jsme museli zavřít, aby nám dovnitř nepršelo. V tom německým jehlanu je docela tma… Chvilku jsme hráli slovní fotbal. Potom nám začalo z jedny strany zatejkat, tak jsme různě přetahovali věci; tu stranu, odkud zatejkalo, jsme otevřeli, abysme dole udělali nějakej odtok – a viděli jsme, jak se to černý škvárový bahno najednou začalo valit dolů rovnou proti nám.“
„Já teda fakt dostal strach,“ řekl Čing. „Jak s tím jela ta vysoká lebeda, vypadalo to jak zemětřesení…“
Zeptal jsem se, jestli je v tu chvíli nenapadlo vypadnout ven ze stanu a zdrhnout? Prej skoro jo, zabručel Traper. Jenomže zrovna zahlídli, jak se s tou škvárou něco svalilo dolů –
„– a zůstala tam trčet ta ruka,“ doplnil ho Akéla.
„Vyděsilo vás to, co?!“
„No… Bylo to dost strašidelný.“
„Co jste udělali dál?“
„Chvilku jsme čekali, jestli se ještě něco nestane… A já pak klukům řek, ať počkaj ve stanu…“
„Jak jsi věděl, že ten mrtvej je Láďa Hanzl? Nebo jsi to nevěděl?“
„Věděl… nebo teda aspoň tušil. Než jsem se rozběh pro tebe, kouknul jsem se blíž – teda ne moc, ono se to bořilo… Láďa nosil takovej prsten, prej mu ho táta koupil někde v Americe. Byl zlatej a byl na něm ten Kennedy, jak ho zastřelili.“
„A ty jsi ten prsten viděl –?“
„Jo, na tý ruce. Ale vlastně i tu ruku jsem poznal. On nám ukazoval všelicos, fotky, mapy, obrázky… a tak. Všichni bysme jeho ruce poznali.“
Čing s Traperem to odkejvali.
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Ne že by mě to bejvalo nedojalo; on tenhle případ byl vůbec dojemnej až hrůza. A to bez ironie, soudružky a soudruzi, dámy a pánové. Tak například hned to páteční odpoledne a večer…
Když jsem vypad z klubovny Spravedlivejch jezdců, chýlilo se pomalu ke třetí hodině. Zaváhal jsem, jestli nemám zajít na jedno, ale ještě pořád jsem si připadal tak trochu jako Rikitan a přišlo mi to kapánek nevhodný. Rikitan by jako študent medicíny a vůdce sdružení. Hochů od Bobří řeky jistě do žádný hospody nešel.
Pustil jsem to z hlavy úplně, když před hospodou zastavila škodovka sedan v černobílý kombinaci a zevnitř vylez Berta Kerýšek.
„Těbuh, Berto,“ povídám.
„Tuch,“ odpověděl. „Vedro, že jo. Čovek by si dal pivo, ale holt s tím auťákem to nejde.“
„No jo, blbý esenbácký vejmysly. Pěkný fáro, hele… Ta barevná kombinace.“
„Hm… No.“
„To jsi neměl, co? Nebo jo?“
„Proč se ptáš?“
„Nikdy jsem tě v něm neviděl. Takže půjčený?!“
„Hovnajs. Je moje.“
„Koupils ho?“
„Ne. Asi ukrad, vole.“
„Snad jsem tak moc neřek… Akorát mě napadlo, že jsem ti moh sehnat třeba i novější typ. S jedním kámošem do toho tak trochu fušujem.“
„Do čeho? Do kšeftů s autama?“
„No – vlastně taky. Opravujem starší auťáky a přitom narazíme na spoustu tipů na ledacos. Zrovna nedávno jsme střelili bouranou, ale perfektně opravenou oktávku. Hele, za blbejch dvaadvacet.“
„To je dost, vole. Já za tohle dal vosum.“
„To je taky dost. Je to dvanáct let starý… Není to zespoda prorezlý?!“
„Hele… Prohlíd jsem si to, to se ví.“
„Jak? Měli tam montážní jámu?“
„Jasně že jo. Ňákej Gintr na Zborově. Neznáš? Ten je na starý auťáky machr. A nevnutí ti šrot, jen aby na tom něco trhnul. Poctivej.“
„Jo, kámoš ho asi bude znát… Je mi to kapánek povědomý. Gintr, jo? Na Zborově… Někde pod Židovskejma pecema, ne? Tam naproti Tesle…“
„Ale ne, spíš u konečný tramvaje na Černokostelecký. Jako na Malešice, taková ohrada.“
„Hele, Berto,“ řekl jsem a trošku ubral na hlasu, „já se o tvým fáru vlastně ani bavit nechtěl; sám mám ještě starší kraksnu. Ale co říkáš tomu Láďovi Hanzlů? To je děsný, co?!“
Zatvářil se vážně. „No však,“ kejvnul. „To teda je.“
„A jak to nese Bláža?“
„Co ty víš o Blaže, hele?!“
„Prosím tě, Berto… Jako kdyby se na Skalce nedrbalo. Tam na Skalce na rohu stojí parta frajerů… Znáš to, ne? Slyšel jsem, že s ním chodila.“
„Ale… To jsou řeči. Vídali se akorát tady v hospodě, trošku mu kibicovala, to jo.“
„On byl dost v balíku, co?“
„Co se staráš? Ostatně proč by nebyl? Jeho fotr maká na nějakým vyslanectví v Jižní Americe. To víš, chudý nebudou.“
„Jak mu to šlo?“
„Co jako?“
„No – pokr, ne?“
„Ty vole… Co by?! Průměr. To je taková hra, kde nikdy nikdo nevyhrává furt. Jednou vyhraješ, podruhý se ti holt nevede… a vlastně seš furt na svým.“
„Takže Bláža jako s ním – ne?!“
„Kdepak. Proč se ptáš?“
„Jen tak.“
„Ty se někdy na něco ptáš jen tak?“
„A proč by ne?“
„Protože, milej zlatej, seš fízl,“ zasyčel mi zblízka do obličeje. „Měl by sis uvědomit, že to tady na Skalce je o tobě všeobecně známý. Já si teda nemyslím, že bys chodil práskat třeba ze msty nebo tak… to asi ne; ale policajtům už jsi mockrát pomoh proti všelijakejm lidem, který by bejvali nechytli. Říkám ti to na rovinu a doufám, že je ti jasný, co tím myslím. Nebyl ses takhle náhodou vyptávat u Hanzlů, ještě než ho našli?“
„Jakýpak vyptávat; myslel jsem si, že paní Krejzový třeba pomůžu. Je to známá mý mámy.“
„Hele, víš co?“ na to Berta Kerýšek. „Já bejt tebou, radši bych se do toho neplet. V tom je tutově politika – víš, jak to dneska vypadá; všelijaký špióni a tak… Přijď si radši někdy zahrát pokra.“
Nejspíš to myslel jako pozdrav, protože zabouchnul a zamknul auto, vytáhnul klíček ze dvířek a namířil si to rovnou po schodech nahoru do hospody.
„Tak těbuh,“ řekl jsem. Ani se neohlíd. Nejspíš mu nebylo zrovna příjemný, že ho někdo moh vidět, jak se se mnou vykecává před hospodou.
Došel jsem se ošplejchnout a převlíct košili, učesal jsem se před zrcadlem na vnitřní straně dveří almary, zamknul jsem na dva západy a šel k Burákovi, kde jsem vytáh z garáže auto. Dojel jsem na Černokosteleckou pro benzin a na Vinohrady ke Kovomatu jsem to nakonec stihnul tak tak. Ale k ničemu to nebylo…
Ne že by mé Bláža neviděla ráda; jenže pořád koukala na ty svoje čajky na zápěstí, chuť na randění ji zřejmě přešla, cucla si kofoly, a že jsem tam měl auto, nechala se odvézt do Zahru, kde prej má nějakou kámošku, který slíbila kdovíco. Nic novýho mi neřekla a nic novýho jsem z ní taky nevyrazil.
Tak jsem vrátil auťák k Burákovi do garáže, zamyslel se nad případnou návštěvou Anity Hyršlový a pak jsem si to s ohledem na možnej a nežádoucí konflikt s Bertou Kerýškem rozmyslel – nehledě na to, že byla nejspíš Na dolejší s ním.
Zavolal jsem Marcele Višnarový, napřed domů, pak do Vyžlovský, ale na žádným telefonu jsem ji nezastih.
Vildu Honzáka jsem otravovat nechtěl, a tak jsem nakonec strávil večer napřed klohněním nějaký přijatelný večeře – nakonec to byly tři vajíčka usmažený se salámem, kyselá okurka a krajíc chleba – a pak na svým kanapi čuměním do stropu a řazením ukvapenejch závěrů do stejně ukvapenejch hypotéz, dokud do mejch duchovních mrákot nezazvonil telefon na kredenci.
Skočil jsem po něm málem robinsonádou.
„Doufám, že nespíš?!“ povídá Honzák.
„Nikoli,“ já na to a už jsem se chystal na pár dalších typickejch humornejch průpovídek, ale Honzák na ně jaksi neměl náladu.
„Ty, hele,“ přerušil mě vprostřed nadejchnutí, „padej z baráku. Prápora už tam nejspíš čeká.“
„Prápora? A co jako má bejt?“
„Bohužel uvidíš. Hlavně sebou hoď.“
Protože zavěsil, obul jsem se, popad bundu a šel.
Prápora sice před barákem nečekal, ale ani jsem si tu bundu ještě nestačil oblíct, když se vynořilo světlo jeho reflektoru nahoře v ulici.
„Otakar Fink, jo?!“ povídá do bublání neutrálu. A než jsem to odsouhlasil, dodal: „Sedněte si dozadu.“
Byl to ten druhej, co se nejmenoval Damborský. Jmenoval se bůhvíjak a na Skalce to bylo každýmu fuk. Oba byli prostě práorové jako rodní bratři a já právě jednoho z nich srdečně, leč obtížně objal v pase.
„Co se děje?“ povídám mu do ucha.
„Nemám s váma o tom mluvit,“ odpověděl.
„No dobrý,“ já na to. „Dóbrýýý.“
Mlčel, házel tam kvalty a přidával plyn. V Hájský to muselo probudit všecky partaje, možná i ty, co se dávno odstěhovaly: Kořínkovy, Rubikovy, Žížalovy, Kačenovy, Rounovy, Vodovy… Nikdo z nich tu neměl potomky, nikdo z nich tu neměl pamětní desku.
Prostě tady prožili kus života. Někdo z nich celej.
Jo, já už pane na Skalce pamatoval životů.
Škoda že jsem o tom nepsal kroniku.
Nahoře prápora zahnul doleva na cestu k mostu přes trať; za ním byla řada starejch baráčků na úpatí kopce zvanýho Homole a pod ním vlastně jeden z úhlů toho železničního Trianglu. Nejdřív uzoučká travnatá mez od sebe oddělila dvoukolejnou trať k nádraží Strašnice a jednokolejku malešický spojky – a jak se tratě rozbíhaly, rozšiřovala se a zvyšovala i mez porostlá akátama; podle dvoukolejný se dalo dojít k háječku, taky z akátů, za kterým trať přemosťoval mnohem starší kamennej viadukt trati Praha-Benešov; o pár kilometrů dál směrem k městu jsem na tuhle trať koukal od svýho soustruhu. A za náspem jednokolejky se dalo proraženým tunýlkem dojít do Záštěpí, bejvalýho a už od časů stavby malešický spojky zrušenýho a zdevastovanýho zahradnictví, který se kdysi lánem zelnejch hlávek taky rozprostíralo až k háječku. Ale to pamatuju snad ještě z předškolních let…
Podle vysokýho náspu benešovský trati, kde kvetly lomikameny, netřesky a komonice, se dalo dojít až na hranici Země Thugů, za kterou benešovská trať pár desítek metrů běžela po rovině, než klesla do kaňonu, a hned za dalším mostem přes ten kaňon, skoro pod hostivařskou vechtrovnou, se setkala s kolejema malešický spojky – klidně si to ověřte na nějaký mapě.
„Co tam našli?!“ zařval jsem praporoví do ucha, když jsme přejeli most pod Homolí a mně se zazdálo, že vidím něco jako koncový světla nákladního vlaku na malešický spojce, jenom kousek za temnou džunglí Země Thugů.
Prápora byl neoblomnej a neřek mi to.
Ostatně za pár vteřin sjel podle trati k tunýlku, zahnul do něj a zastavil.
Míhaly se tam světla silnejch baterek, a jak jsem slejzal ze sedla, šel mi někdo naproti.
„Ahoj, Oto,“ povídá ženskej hlas, takovej, jakej nikdy nezapomenete, stejně jako nezapomenete ten úžasnej nos, kterýmu Judita Auerbachová sama říkala hébl nebo raťafák. „Já si nemyslela, že bys tu zrovna musel bejt, ale Vilda holt jinak nedal a je šéf…“
Loni jsme ještě byli s Juditou kolegové; po rozvodu s nějakým pitomcem v čelákovický volmance si našla flek co nejdál od něj a nastoupila u nás v soustružně jako frézařka. Bydlela dost mizerně v takovým podkrovním krcálku bez příslušenství na Žižkově, kterej měl jediný plus: Z okna se dalo koukat rovnou na Žižku na koni. Jenže hned nato přišly první zprávy o stěhování výroby z Pragokovu 02 kdovíkam – a Judita se dala zagitovat, kam se mě už patnáctej rok pokoušel přelanit major Moldánek: k esenbákům.
To se ví, že jsem z toho byl kapánek vedle; ale Judita mi to zdůvodnila za prvý svým osobním idealismem, že chce chránit právo a spravedlnost (to jsem celkem chápal, byla Židovka a jako dítě přežila koncentrák docela zázrakem), a za druhý prej proto, že ji přidělej ajnclík v esenbácký svobodárně; prej to sice není žádná romantika se Žižkou na koni za oknem, ale zato sprchy a v zimě ústřední topení.
Loni jsem si myslel, že u toho dlouho nevydrží, ale vydržela – a po pouhým roce už se dvěma malejma hvězdičkama čas od času pomáhala i výjezdovkám.
Byl jsem docela rád, že tu je – neviděl jsem ji snad půl roku. Loni jsme k sobě měli hodné blízko; vlastně jsme si ani o nic blíž už bejt nemohli. Ale od tý doby, co nastoupila k Bezpečnosti, jsme si sotva párkrát zavolali. Měla nejspíš jiný starosti…
„Ahoj, Džúd,“ povídám, jak se jí říkalo ve fabrice, „to jsem vážně rád, že jsi tady. Mohla bys mi říct, o co frčí? Honzák byl děsně záhadnej a tady praporčík mi taky neřek nic.“
Najednou se odněkud od kolejí ozval něčí hlas: „Tady je taky kus, posviťte…“ a strážmistr Auerbachová mě chytla v podpaží. „Fakt to byla od Vildy blbost,“ řekla pochmurně. „Hele, Oto – když budeš potřebovat, budu s tebou.“
„Nemáš svý rozkazy…?“ já na to. „Nejsme ve fabrice. Jsi hodná holka a já jsem ti vděčnej, to se ví. Ale furt nevím –“
A najednou mi to začalo docházet. Ten vlak, co tady zastavil, ti chlapi, co tam něco sbíraj kolem kolejí… „Judito,“ řekl jsem, „ten vlak někoho přejel?!“
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Kdybych tvrdil, že mi to nedalo pecku, byl bych přišernej lhář. Už před chvílí jsem říkal, že to byl dojemnej případ. To nejhorší mě sice ještě pořád čekalo, ale když jsem slyšel, jak se dohadujou o nějakejch drobnostech, co se musej označit, kde se našly, a uložit do zvlášť pytlíků a popsat, a někdo lhostejným hlasem diktoval: „Jedny dámské hodinky značky Čajka ze žlutého kovu…“ udělalo se mi z toho šoufl.
„Musela stát přímo proti mašině,“ povídá někdo.
„Mašinfíra neví…“
„No jo, má koleje, furt se koukat nemusí. Kór když to tu zná jako ten Výtiska.“
„Stejně se z toho sesypal.“
Odněkud se vynořil Honzák. Držel jsem se Judity jako posledního záchrannýho pásu a kapitánova tvář jako by najednou vyplavala z temnoty křižovaný bleskama svítilen i fotoaparátů; koncový světla vlaku žířily nad kolejema jako signály z pekla a viditelný kousky kolejnic byly rudý jako krev. Pokud to nebyla krev.
„Oto,“ povídá Honzák a vzal mě za rameno, „potřeboval jsem tě tu, protože jsem si myslel, že mi k tomu rovnou něco řekneš. Ale jak na tebe teď koukám –“
Cejtil jsem Juditiny prsty, jak se semkly kolem mýho lokte. Jako by mi říkaly: seber se, jsem tu s tebou.
„Mezi mnou a Blaženou Kadlecovou,“ slyšel jsem sám sebe odněkud z dálky, „nebyl žádnej bližší vztah. Mluvil jsem s ní jen dvakrát, ale moc jsem se nedověděl. Takže mě překvapuje –“
„Jak víš, o koho šlo?“ na to Honzák.
„Přece ty čajky z kočičího zlata,“ řekl jsem. „Nebo to snad nebyla Bláža?!“
Honzák se někam otočil: „Poslyšte, mohla to nebejt ta Kadlecová?!“
„Podle ópé to byla ona, soudruhu kapitáne,“ ozval se hlas ze tmy. Světlo přejelo přes tvář nějakýho mladýho esenbáka s brigadýrkou nakřivo a šmouhou na tváři.
Neznal jsem ho; to se ví, každýho jsem tam taky znát nemoh.
„Pokračujte, Auerbachová,“ řekl Honzák kapánek komisně, možná úmyslně před tím mládencem. „Ty, Oto, pojď se mnou támhle k autu; rád bych si poznamenal tvý okamžitý dojmy.“
Judita mě ještě povzbudivě stiskla, než mě pustila a vydala se někam do tmy.
„Támhletudy,“ povídá Honzák. „No jo, mokro. Dlouho tě tu držet nebudu.“
Pošlapaná lebeda Země Thugů nám praskala pod nohama; o kus dál parkoval gazik, ten jedinej sem dojel, aniž by si ulomil vejfuk nebo kolo.
Honzák otevřel dvířka. „Nastup, Oto… Musím si na to posvítit. No jo, však já vím, třeba nebude co psát – ale u tebe člověk nikdy neví.“
Když rozsvítil vnitřní osvětlení, svět se smrsknul do nepatrnýho prostoru obklopenýho jakýmsi vesmírem, ze kterýho blikaly světýlka kolem stojícího vlaku.
„Co ten vlak?“ zeptal jsem se.
„Čeká na náhradního mašinfíru,“ na to Honzák. „Ten Výtiska vypadal na neschopenku… Nechal jsem ho odvízt do špitálu, aby se na něj mrkli. Má něco jako utkvělou myšlenku, že za to moh.“
„Když ji neviděl…“
„No právě. Myslí, že ji vidět měl.“
„Divný, ne?“
Honzák pokrčil ramenama. „Já nevím… Nikdy jsem něco takovýho neřídil. On tam sedí dost vysoko, vidí na všecky strany… a vlak jel nějakejch padesát. Ono se to zdá pomalý, ale v tý tmě je to dost.“
„A jestli ji teda neviděl,“ řekl jsem, „proč zastavil?“
Snad mi nějak selhával hlas; Honzák se na mě podíval úkosem a zeptal se, jestli jsem s ní opravdu nic neměl, poněvadž kdyby mezi náma byl nějakej citovej vztah, radši by se se mnou o tom teď nebavil, protože by mu samozřejmé bylo jasný, jak by mi asi muselo bejt.
„Hele, Vildo,“ já na to, „didoprdele! Nekecej mi tu o nějakým citovým vztahu-nevztahu a nečekej ode mě taky nějaký to ‚všecko dobrý o mrtvejch‘. Byla to prostě pitomá holka – o nic chytřejší ani o nic pitomější, než holky v jejím věku bejvaj. Docela hezká a přitažlivá, z domova nejspíš trošku rozmazlená, cenu peněz moc neznala – na outratu za dvanáct pade dala sedm pade dýžo, ani nemrkla. Říkala mi, že do ní byl Láďa – teda Hanzl – zamilovanej, ale neuměl se pořádně vymáčknout. Jak se mi to teď jeví –“
Nedořek jsem a Honzák mě doplnil: „Jestli si myslíš to co já, bylo to spíš obráceně, co?!“
„Mohla bejt z těch holek,“ já na to, „co se ke svejm i když třeba hlubokejm citům nepřiznaj. To, co mi vykládala, si vymejšlela. Museli bysme ale vzít v úvahu, že ten její vztah k Láďovi byl hlubší, než se u ní vůbec dalo předpokládat – jestli sem přišla udělat tohle.“
„Umřít na místě, kde umřel on?!“
„No jo… Takovou odvahu bych u ní nehledal.“
„Kdy jsi s ní mluvil?“
„Dnes k večeru. Asi mezi šestou a sedmou.“
„Kde?“
„Měli jsme vlastně rande… Čekal jsem na ni před krámem, prodává v Kovomatu kousek od Flóry. Domluvili jsme se včera, ale zřejmě si to do dneška rozmyslela. Že jí do toho něco přišlo. Chtěla hodit do Zahru, že prej za nějakou kámoškou. Tak jsem ji tam odvez – byl jsem tam tudorem.“
„To je zajímavý… To nevypadá na truchlící milenku, která se rozhodla spáchat sebevraždu takhle šíleným způsobem. Kamaráde… Ten vlak ji doslova roztrhal na kusy.“
No řekněte, jestli by vám nebylo na omdlení.
Povídám něco, jako že nechápu, jak to vůbec může někdo udělat; Vilda Honzák na to, že nebyla první ani poslední, kdo si vyvolil takovejhle odchod ze života, a že to nejspíš je celkem bezbolestnej mžik.
Fakt, že prej bezbolestnej mžik. Prokristapána!
„Takovýhle filozofování je lautr k ničemu,“ povídám. „Jak jsem ji viděl a poslouchal, vůbec by mě bejvalo nenapadlo, že udělá něco takovýho. Že si se mnou domluvila rande chvíli po tom, co jsem jí řek o Láďově smrti, to mi k ní pasuje o dost líp než takováhle šílená sebevražda z nešťastný lásky.“
Chvíli jsme mlčeli; tam někde, kde možná jednou bude stát malej skromnej pomníček, o kterým bude málokdo vědět, co vůbec znamená, ještě pořád poletovaly ty esenbácký světlušky.
„Jak seš na tom?“ zeptal se Honzák.
„Jak bych na tom měl bejt?“
„Vypadal jsi, že tě to zdrblo.“
Připustil jsem, že trochu jo a že se mi nemůže divit. Jsem přece jenom civilista, ne?!
A Honzák povídá: „Kamaráde – ty seš o dost víc policajt než mnohej tady přítomnej. Než tě okrskář přivez, dva z našich se tu poblili. No co? Je to dost přirozená reakce. Leckdo si na tohle nezvykne nikdy.“
„Co Judita?“
„Ta ne. Člověče… Jako malá si hrála mezi hromadama mrtvol srovnanejch jako palivový dříví.“
„Potřebuješ mě tady, Vildo?“
„Ještě mi řekni něco o tý kamarádce, za kterou jsi ji vez do Zahradního Města.“
„O tý nevím vůbec nic. Jenom to, že jí něco – teda Bláža tý kamarádce – slíbila. Jinak nevím jak se jmenuje, ani kde by v Zahru mohla bydlet. Bláža se nechala vysadit hned za viaduktem, na tom malým parkovým náměstíčku u konečný desitky. Nevím, kam potom šla. Dokud jsem neodjel, stála tam, kde se nechala vysadit, a hrabala se v kabelce, jako když něco hledá.“
„Kdo by o tý kamarádce moh vědět?!“
„Snad Anita.“
„No jo, jasně… ta Hyršlová asi jo. Další holt nech na nás. Nechám tě odvízt zpátky k mámě, fakt vypadáš, že toho máš akorát.“
Povídám mu, že jsem naše odvez do Čenětic, aby si ještě užili venkova, než tam začnou jezdit žňový mašiny a řachtat mlátičky.
„Ty jsi sám doma?“
„Jo. A co?!“
Na vteřinu se zamyslel a najednou povídá: „Tak hele, dám ti někoho s sebou. Kdepak, po tomhle tě samotnýho nenechám; já jsem tě sem vytáh, a kdyby se teď něco stalo, starej by mě sežral.“
„Co blbneš,“ já na to, „myslíš, že se doma otrávím repudinem, oběsím se na půdě nebo vyskočím z okna? To víš, že to se mnou zacvičilo – byla to hezká, mladá a zdravá holka, ať už byla třeba pitomá. A vlastně ani pitomá nemusela bejt, třeba je to jen můj první dojem. Nedala mi čas, abych ji poznal blíž.“
„Nehádej se se mnou. Já ti prostě dám společníka –“
„Doprčic. Práporu?!“
„Tomu nemám co poroučet. Dám to rozkazem strážmistrový Auerbachový. Ta se o tebe postará nejlíp.“
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Jak Honzák přišel na to, že nejlíp se o mě postará zrovna Judita Auerbachová, těžko říct, ale měl pravdu. V sobotu ráno to v našem obejváku, vlastně ložnici, vypadalo jako v esenbácký noclehárně, jak tam Judita postupně odkládala brigadýrku, dohodu, služební zbraň, uniformu a posléze prádlo, který jako jediný esenbácký nevypadalo. Chyběly neprůstřelná vesta a pendrek.
S Juditou to prostě bylo těžký; když se o mě rozhodla postarat, dopadlo to takhle pokaždý, a že to potřebuju, si myslela pořád. Takže vlastně bylo kupodivu, že si na mě za ten rok, co jsme se znali, našla tak málo času a nakonec to ještě musela dostat rozkazem.
„Myslíš, že musíme snídat?“ zeptala se, když si byla jistá, že spánek jenom markýruju, a točila si přitom brigadýrkou na palci u nohy, rozverně natažený ke stropu. „Kolikrát mě místo snídaně napadaj všelijaký zajímavější činnosti…“
„Děkuju,“ řekl jsem. „Opravdu a srdečně.“
Rachla nohou na peřinu a brigadýrka odlítla přes čelo postele. „Vysvětli mi to,“ řekla a upřela na mě nos a pohled.
„No, víš…“
Bylo to docela dlouhý vysvětlování. Tenkrát před rokem jsem jí řek, že se k esenbákům nedám, protože se mi nechce opustit fabriku. Byla to pravda tak napůl; dnes mi to začínalo bejt jedno, protože bez těch mašin a půlky osazenstva už to nebyla fabrika mejch mladejch let a mý mladý léta už taky nebyly mladý. Co ženský, na to Judita; a já na to musel odpovědět: co chlapi, Judito? Ačkoli jsem samozřejmě za ten rok nedržel půst, nebyly to žádný „známosti“, jak by to bejvala byla ráda viděla máma – a tady mě napadlo, co by asi řekla, kdyby viděla – „Ty, hele, Judito,“ povídám, „kromě našich na těchhle manželskejch postelích tady nikdo nespal!“
Zasmála se a řekla, že v tom případě jsem si ji sem neměl vodit; já na to, že jsem si ji sem nepřived, jelikož mi ji přidělil Honzák jako tělesnou stráž – a Judita zase, že za tyhle řeči bych zasloužil, a začala mě mučinkat, až jsme se tak těžce porvali, že pod náma z postele vypadlo prkýnko a na tý propadlý posteli jsme se vrátili k tý náhradní činnosti za snídani, až se nakonec postel rozpadla úplně a ajznboňák odzdola začal bouchat smetákem do stropu.
A do toho zazvonil telefon.
Je to oblíbená zábava všech telefonů; zvoněj zrovna ve chvíli, kdy se to vůbec nehodí. Kolikrát mě napadlo, jestli sám telefonuju taky tak nevhod – jinak vám to samozřejmě nikdo neřekne, stejně jako neřeknu já: Zavolejte laskavě za chvíli, až se domilujeme.
Jenže Judita byla policajt; nenechala telefon zazvonit potřetí, její krásný pozadí se protáhlo dveřma do kuchyně a já odtamtud najednou slyším: „Byt pana Finka. U aparátu strážmistr Auerbachová.“
Kristova noho, napadlo mě. Kdyby tak volali naši odněkud, třeba z čenětický veřejný hovorny… S mámou by to švihlo. Ale dělat už se nic nedalo. „Je v naprostým pořádku,“ hlásila Judita řízně. „Právě snídá. Provedu, soudruhu majore.“
Běda. Nebyli to naši, ale Moldánek.
Judita nakoukla do dveří a dělala na mě prstem lákavý gesta. V tuhle chvíli jí lákavý gesta šly náramně snadno. Napadlo mě, jestli ji takhle nasvícenou vidím poprvý, a došlo mi, že asi jo. Ostrý ranní světlo by mělo podtrhnout kdejakou nedokonalost, ale žádnou nenašlo.
Měla by stejně krásný děti – kdyby je mohla mít.
Život je opravdu někdy svině.
„Chce mě major?“ zeptal jsem se a hledal trenýrky.
Zakejvala; a když jsem se protahoval kolem ní, zašeptala: „Zrovna snídáš, nezapomeň!“ A jak na mě přitom sáhla, dala mi elektrickou ránu jak rejnok.
Popad jsem sluchátko. „Huhňy huhňy…“
„No, tady víš kdo. Dojez to a dopij a padejte dolů. Posílám pro vás auto. Co to bylo za pitoměj nápad, nechat tě hlídat zrovna Auerbachovou?!“
„To se zeptejte kapitána Honzáka, soudruhu majore,“ já na to. „Vymlouval jsem mu to.“
Vydal nějakej zvuk, kterej moh znamenat leccos. Ale nejspíš to bylo něco jako: Tak jsem zase jednou někde nebyl osobně a už se tam dělaj samý voloviny…
„Kde je koupelna?“ zeptala se Judita.
„Nemáme,“ řekl jsem.
„Propána… A jak –“
„Musí se ohřejvat voda… a tak. To víš, já se koupu ve fabrice. Taky se tam většinou holím.“
„Ó, Adonai,“ na to Judita pohoršené. „A ta voda se bude ohřejvat dlouho? Nemůžeme přece –“
Měla pravdu, nemohli jsme. Zato jsme toho spoustu museli včetně opětovného smontování postele a výměny ložního prádla. Voda se zatím ohřála.
„Máma na to stejně přijde,“ řekl jsem.
„Tak to spakuj a já to doma hodím do pračky,“ řekla Judita. „Nepřipustím, aby tě kvůli mně ještě zmlátili.“
Když jsem s Juditou a taškou s prádlem sešel dolů, vedle esenbácký dvanáctsetdvojky se šoférem postávalo asi sedm drben, mezi nima taky jistá Drahouškova; neměla mě ráda už od mejch klukovskejch let, protože byla přesvědčená, že všecky lumpárny před jejich barákem vymejšlím já. „Tak už ho vedou,“ řekla a uplivla si. „Nese si ručník a tepláky.“
„Taky už bylo na čase,“ dodala jiná, do který bych to byl bejval neřek.
A Judita na to: „No tak, občanky, rozejděte se. Tady není nic ke koukání.“ A ke mně, když mi úslužně otevřela zadní dvířka: „Prosím, soudruhu referente.“
Abych to dorazil, kouk jsem sveřepě po Drahouškový a řekl: „Podám na vás žalobu pro zločin proti občanskému soužití, madam.“ Judita k tomu připojila jeden ze svejch speciálních pohledů, při kterejch vás musí okamžitě napadnout, že se na vás dívá kondor.
„Že vám to ale trvalo,“ povídá od volantu šofér a já zírám, že to není nějakej obyčejnej šmrksa, ale jistej sice poddůstojník, ale už zasloužilej; jmenoval se Malina a já mu říkal jenom tak sám pro sebe Wimpy, protože byl podobnej jedny figurce z kreslenejch seriálů Pepka námořníka. Jeho funkce mi byla kapánek nejasná, ale připadalo mi, že mu Moldánek svěřuje všelijaký úkoly, který musel dělat někdo absolutně spolehlivej. Proto taky většinou jezdil pro mě, sice většinou se šoférem, ale tentokrát si za to sed sám.
Nejspíš to byla nějaká děsně háklivá záležitost.
V tu chvíli jsem si najednou vybavil, jak včera v tý krvavě blejskající temnotě Země Thugů Honzákovi pilný mravenečci hledali a sbírali… A jak potom další, docela jiná tma se skořicovou, jabkovou a trochu česnekovou vůní domova spolu s chladně a praskavě naškrobenejma povlakama polštářů a Juditinou utěšující náručí mi na to daly zapomenout.
Zachtělo se mi obejmout ji strašně moc a hned a jako by mi přišlo líto, že to nejde. Nejen kvůli Wimpymu, vedle kterýho seděla.
„Jakou má šéf náladu?“ zeptala se ho.
„Zeptejte se Penclový,“ na to Wimpy. „Ta si s váma zdrbne ráda.“
„Tím chcete říct, že vy ne?!“
„No, víte…“ na to Wimpy, „já jsem tady kvůli jinejm věcem, než přetřásat náčelníka. Někdy mi to připadá, že jsem ve Sboru hlavně proto, abych mu věčně sháněl tuhle soudruha Finka po všech čertech.“
„Po jakejch čertech?“ řekl jsem. „Vždycky jsem buď ve fabrice, nebo doma. A kdy jste mě sháněl naposled? Vsadil bych se, že si to nepamatujete.“
„Chmchm,“ na to nadpraporčík Malina. „Ne že bych si to pamatoval, ale napsaný to mám.“
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„Jenom soudruh Fink,“ řekla Penclová.
„Budu u Vildy,“ řekla strážmistr Judita Auerbachová a udělala předpisový čelem vzad.
Malina se za ní ohlíd kapánek pohoršené. Móresy týhle mládeže mu v poslední době nějak nešly pod fousy. No řekněte, soudruzi – takovej vám cucák jako tahleta Auerbachová, a ona říká kapitánu Honzákovi Vilda…!
„Počkám tady, kdyby mě ještě náčelník potřeboval,“ prohlásil koženě.
A Penclová na to ještě koženějc: „Tady ne.“
Malina na to udělal svý obvyklý „chmchm“; chvíli vypadal, že se pokusí uplatnit převahu svejch frček, ale pak se otočil a vypad na chodbu za Juditou. Sotva za sebou zavřel, Penclová se ke mně naklonila nad stolem a řekla takřka šeptem: „U šéfa je ňáká honorace, víte.“ Načež zvedla sluchátko telefonu, vytočila čísílko a řekla: „Soudruhu majore, dostavil se soudruh Fink.“ A vteřinu na to dodala: „Provedu.“ Načež mi ukázala na dveře, kterejma jsem už mockrát prošel se střídavejma výsledkama. „Že máte jít dál,“ řekla.
Tak jsem zaklepal a šel.
Honorace, na kterou mě předem upozornila strážmistr Penclová, se skládala z trochu korpulentnější blond dámy v černým kostýmu a s tmavejma brejlema na očích a chlápka spíš hubenýho v kapánek nezvyklým kvádru a s tak úžasnou kravatou, že se jí snad ani nedalo říkat šlajfka. Taky měl neuvěřitelný polobotky, tutově z pravý kůže a ne z barexu, kterej zrovna frčel – ostatně i dáma měla na černejch punčochách nádherný lakový prolamovaný lodičky na polovysokejch kramflíčkách; jehly si zřejmě při svým věku a váze přece jen nedovolila, pokud jí to neporadil nějakej vizážník, kterýho si naopak jistě dovolit mohla.
Krátce řečeno – ani nemuseli mít před barákem zaparkovaný letadlo Ekvádorskejch státních aerolinií, aby mi bylo jasný, že to jsou manželé Hanzlovi, a major Moldánek nás taky vzápětí navzájem představil.
„Upřímnou soustrast, ehm…“ vypravil jsem ze sebe a v duchu se tázal: Jak se hergot říká takovýmu chlapovi a jeho paničce? Pár podobnejch papalášů jsem samozřejmě poznal, ale s každým to bylo jinak; některý soudruhovali, jen to svištělo, jinejm zase nebylo nijak proti srsti panáčkování a některá z těch šusparád by bejvala milostivou paní taky snesla.
„Je to tak těžké, pane Finku,“ řekla Hanzlová takovým vyplakaným hlasem. „Víte, jediný syn…“
Mluvila spisovně, asi pro ty dlouhý léta vedle manžela v diplomatický službě – i když, jak jsem si vzápětí uvědomil, třeba Višnarová mluvila popražsku stejně jako já i major; ale možná ne vždycky a ne s každým.
„Soudruh… eh, teda myslím tady pana Finka,“ na to major Moldánek, „to samozřejmě chápe a cítí s vámi, paní Hanzlová… Pokud vím, měl k vašemu synovi přátelskej vztah.“
„Skutečně?!“ Hanzlová ke mně obrátila ty bezvýrazný temný ledviny, co měla na očích. Napadlo mě, že si oči samozřejmě líčí – a protože si je teď kvůli slzám nalíčit nemůže, schovávaje radši za to tmavý sklo. „Vy jste se znali? A dobře?!“
„Paní Hanzlová,“ já na to, „neznali jsme se nijak blíž. Věděl jsem, že Láďa je náramně dobře vychovanej a slušnej kluk, potkávali jsme se a zdravili. Jinak o něm vlastně moc nevím – leda snad to, že čet podobný knížky jako já…“
„A jak tohle víte?“ zeptal se Hanzl. Měl takovej kapánek pisklavej hlas, jako kdyby mu při mluvení někde ucházel vzduch.
„Půjčovali si je od něj kluci, který znám,“ řekl jsem. „Taková parta, říkaj si Spravedliví jezdci. Myslím, že je Láďa tak trochu vychovával… tak skautsky.“
Sotva jsem to řek, napadlo mě, že to třeba konzulární rada Československý socialistický republiky neuslyší rád; skauting zrovna nepatří mezi podporovaný volnočasový aktivity mládeže, jak by to řekla Růžena Brandejsová. Vlastně Kelnerová, doprčic.
„Slyšeli jsme,“ na to Hanzl, kterej se na mý skautování klidně vyignoroval, „o té dívence…“
Hanzlová vzlykla. „Chudinka…“
„Ne, neznali jsme ji,“ řekl Hanzl, i když se na to nikdo neptal. Holt diplomat, na toho ani nemusíte moc mluvit, všecko je mu jasný. „Neměli jsme ani tušení, že by náš Ladislav… Ostatně v jeho věku –“
„No jasně, je to normální,“ řekl jsem.
„Ale to, co se stalo, není normální ani trochu,“ na to Hanzl. „Jako nějaká antická tragédie! Dvě takové… násilné –“ chtěl říct smrti, ale to slovo ze sebe nedostal a já se mu nedivil. „Tady – soudruh major, víte… pozval vás, abyste –“ taky se mu to zaseklo už někde na hlasivkách, což mě kapánek zamrzelo, protože bych byl moc rád slyšel, proč pro mě vlastně Moldánek poslal.
„Soudruhu konzulární rado,“ povídá major, „ujišťuju vás, že uděláme všechno, aby –“
„Ale k čemu to bude…?“ vzdychla Hanzlová. „Ládíka nám to nevrátí.“
„To jistě ne,“ řekl Hanzl a vzal ji za ruku. „Nebylo by ale správné jen sobecky truchlit a nemyslet na jiné. Někdo ho přece zavraždil! Takový člověk – pokud se pro takové individuum označení za člověka vůbec hodí – je schopen zavraždit znova. Je třeba ho najít a zbavit společnost jeho nebezpečné existence.“ Najednou si povytáhnul nohavice a vstal. „Soudruhu majore… My jsme v podstatě domluveni. Pane – eh, Finku…“ vytáh šrajtofli, až jsem se skoro lek, že mi šoupne pár zelenejch za námahu, ale podal mi jenom kartičku, kterejch tam měl štůsek, „tady je moje vizitka… Dokud tu budeme, máte u nás dveře otevřené. Ostatně i pak – pokud to bude třeba. Náčelník nás seznámil… Ostatní vám řekne sám.“ Podal mi ruku. „Věřím vám.“
„Děkujeme vám,“ dodala jeho žena. Jak mi podávala ruku, tou druhou si upravovala ty svý neprůhledný okuláry a já na vteřinu zahlíd její oči. Byly červený a dočista vybrečený. Napadlo mě, jak by asi bylo mý mámě, kdybych se já ocitnul tam, kde Láďa. Přitom jsem si kapánek nepatřičně uvědomil, že mám na podlaze u nohy tu tašku se zneuctěným ložním prádlem.
Moldánek mě gestem přidělal k židli a šel manžele Hanzlovy vyprovodit. Nejspíš až dolů k tomu zaparkovanýmu ekvádorskýmu tryskáči, protože chvilku nato se místo majora ve dveřích ukázala Penclová a povídá: „Kafe si dáte?“
„Od vás vždycky,“ já na to.
Tentokrát jsem ho navíc zatraceně potřeboval.
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„Mňo,“ povídá major, když se vrátil a zastih mě, jak si točím lžičkou v hrnku. „Tak si o tom teda promluvíme, Otakare. Jsem rád, že jsi – jak vidím – celkem v pořádku; ten Honzákův nápad, poslat s tebou jako hlídače tu tvou Auerbachovou, zřejmě nebyl tak špatnej, jak jsem si v první chvíli myslel.“
„Není to žádná moje Auerbachová,“ řekl jsem.
„O tom už se tu vedou disputace celej rok,“ usmál se Moldánek, „– ne že bych je podporoval. Přeskočme to.“
„Je tady Honzák?“ zeptal jsem se.
„Proč, chceš mu něco?“
„No – vlastně ani ne.“
„Dobře. Momentálně ho nepotřebujeme… S tím, co vyplyne z naší porady, ho seznámím, až to vyplyne. Zatím máme jen hromádku neurovnanejch závěrů – který sice nemusej bejt ukvapený, ale stejně dávají falešnej obrázek skutečnosti. Nebo snad ne?“
„Mně nedávaj vůbec žádnej obrázek,“ řekl jsem. „Je to jako v tý Zemi Thugů.“
„Cože? O tom nic nevím.“
„Protože jste to nečet. Sáhodlouhý a děsně dobrodružný romány od jednoho Francouze –“
„Myslíš verneovky?!“
„Ne. Nějakej Galopin. V jednom tom románě psal o indický džugli, jak se tam plížili Thugové se škrticíma smyčkama. Těm klukům, co tábořili v Trianglu, to tam připadalo podobný tý džungli a pojmenovali to Země Thugů. Hned jak jsem tam přišel, napadlo mě, že by se z tý lebedy mohlo vyplížit kdeco – ať už indickej škrtič nebo tygr; a ta bledá ruka v černý hromadě škváry mi málem ani nepřišla. Jenže, soudruhu majore – když se nad tím zamyslíte, prostě vidíte jen obrázky; sice většinou příšerný, ale bez souvislostí. Celý je to nelogický a jedno s druhým se vůbec nedá spojit.“
„Proč myslíš, že s tebou Honzák poslal hlídku?“
„Já myslím, že ze zlomyslnosti, soudruhu majore.“
„Opravdu jsi taková naivka, Otakare?“
„Chcete říct, že mi hrozilo nebezpečí?“
„Inu…“ na to Moldánek, „dejme tomu, že jsi nahlíd do Země Thugů trošku víc, než se takovým škrtičům líbí. Kamaráde… prohnal jsem doktory na soudní patologii – povídám jim: najděte mi důkaz, že tam ta holka nešťastná neskočila sama! No – a doktoři –“
„Našli ho?“
Moldánek má rád efekty, to se ví. „Mňo,“ povídá, „napřed mi málem vynadali a pak mi líčili, kolik práce jim dá jenom tu koláž pořádně složit; ale nakonec našli jedno docela podobný zranění, jako měl mladej Hanzl. Ránu obuškem, která musela způsobit okamžitý bezvědomí.“
„Takže pod ten vlak –“
„Pod ten vlak ji někdo hodil, aby to zamaskoval – ale nebyl tak chytrej, jak si o sobě myslel. Hlava se zachovala vcelku neporušená; na tom ostatním už celkem nesejde.“
„Kdo byl do koho vlastně udělanej?“ já na to. „Nebo byli oba – a někomu to vadilo?!“
„To mi vysvětli, Otakare.“
„Pardon, myslel jsem nahlas.“
„Ale nesrozumitelně. Pokračuj.“
Tak mu povídám, jak mi Bláža říkala, že Láďa do ní byl zamilovanej, ale neuměl jí to říct, a jak jsem si po tom, co ji přejel vlak, myslel, že to spíš bylo naopak a že pod vlak ze zoufalství skočila. S tím mi ale vůbec nešlo dohromady, že si se mnou smlouvala rande půl hodiny po tom, co jsem jí řek o jeho smrti. „A vůbec, soudruhu majore,“ zakončil jsem to, „když na to koukám teď s časovým odstupem, při veškerý lítosti s ní, byla to hloupá a dost povrchní holka, která by kvůli smrti nějakýho kluka zaručeně dobrovolně neodešla ze světa – a ještě takovým příšerným způsobem.“
„Mohla to bejt dědičná dispozice,“ na to major.
„Jaká dědičná dispozice?“
„No jo – asi toho o ní dost nevíš, co… Žila u babičky. Její matka před patnácti lety skočila pod vlak – manio-depresivní psychóza či co. Stalo se to v Karlině, kde tenkrát bydleli. Víš, proč to udělala? Protože od ní utek manžel. Takže by tady jistý podobnosti byly.“
„Naštěstí víme, že to Bláža sama neudělala, ne?!“
„Víme. Leda že by se přes tu hlavu praštila sama, aby si to na poslední chvíli nerozmyslela – což je proveditelný dost těžko. Z jakýkoli strany to vypadá – s použitím všeho, co víme – že to byla třeba ne zrovna hloupá, ale kromě jistýho dívčího půvabu ničím nevynikající devatenáctiletá prodavačka, nejspíš rozmazlená od babičky, která jí nechávala celou výplatu, aby si s ní hospodařila po svým; dejme tomu, že byla dost hezká a milá na to, aby se do ní zamiloval taky devatenáctiletej mládenec, kterej kvůli ní dokonce neváhal chodit mastit karty do tý vykutálený společnosti skaleckejch švingulantů. Podle toho, co mi o něm řekli jeho rodičové, se dá předpokládat, že tam nechodil jako oběť hráčský vášně; nejspíš ho to nebavilo, ale z nějakejch divnejch důvodů to bavilo ji a on jí zkrátka chtěl bejt nablízku. A mezi těma pochybnejma týpkama obstál jen proto, že byl mnohem inteligentnější než oni, takže – no, prostě mu ty karty šly. Na to taky musíš mít geniální intuici – samozřejmě trochu jinýho druhu, než je ta tvoje.“
„Tu mi radši nepřipomínejte, soudruhu majore.“
„Proč, člověče? Kolikrát už jsi –“
„Ne. Tohle, co se stalo Blaže Kadlecovy, je mý totální selhání. Je to kiks celý tý mojí pitomý intuice. Nic takovýho jsem nepředpokládal ani vzdáleně. A Láďu Hanzla jsem vůbec neznal – nemělo žádnej smysl vozit mě sem kvůli jeho rodičům. Už jsem vám to přece říkal ve středu večer. Zdravili jsme se, to jo… Ale jinak jsem ho znal sotva od vidění.“
„A přesto jsi měl nutkání ho zachránit, když jsi ho viděl Na dolejší hrát hazardní hru zvanou pokr. Ten samej den, kdy umřel násilnou smrtí. Měl jsi pro to nějakej jinej důvod kromě intuice?“
„Na mou duši ne,“ řekl jsem a najednou jako bych tím byl sám překvapenej. „Neměl. Prostě se mi najednou zdálo, že je mezi těma chlapama osamocenej; nevěděl jsem, jak umí nebo neumí hrát zrovna tohle. Já sám nejsem žádnej karbaník a napadlo mě, že ho škubou. O leckterým tam se povídá všelicos – například zrovna Jouza Grumpach prej švindluje… a za toho Drozdíka bych taky ruku do ohně nedal. No – a Láďa Hanzl moh mít peníze, ne?“
„O tom nejsem nijak přesně informovanej. Samozřejmě na tom špatně nebyl, jistě dostával měsíčné slušný kapesný – možná vyšší než plat leckterý prodavačky. To ovšem u syna konzulárního úředníka, kterej studuje speciální přípravku na vysokou politickou v Moskvě, není nic divnýho.“
„Mně to docela divný je,“ řekl jsem.
„Proč?“ na to Moldánek.
„Protože, soudruhu majore, se ta prodavačka namaká o dost víc než on. Ne, já to podobnejm nezávidím. Pro mě za mě… ať si to maj. Jak je vidět, mnohdy jim to žádný velký štěstí nepřinese – a nějaký lidský bestii je to jedno: študent nebo prodavačka.“
„Čímž přicházíme o jeden z možnejch motivů.“
„Myslíte peníze?“
„Co můžu myslet jinýho? Lásku jsme vyloučili.“
„A co ode mě čekáte, soudruhu majore? Jak vidíte, celá znalost nějakejch poměrů na Skalce mi je houby platná. Ty věci se tam dějou nezávisle na mně.“
„Co od tebe čekám?!“ opáčil. „Mňo – nezbejvá mi než doufat, že mě neztrapníš. Soudruh Hanzl za mnou přišel proto, že se tak trochu známe z dost dávnejch časů… Byli jsme spolubojovníci na jistý, řekněme frontě; to tě nemusí zajímat. A s odkazem na tohle – dejme tomu – partnerství, kamarádství, bratrství ve zbrani… říkej si tomu, jak chceš… mě požádal o nadstandardní přístup k případu vraždy svýho syna. A já – buď z nedostatku jinejch možností, nebo v důsledku bezmezný víry v tu tvoji sakramentskou intuici – jsem mu nabíd tebe.“
„Něco podobnýho už tu jednou bylo,“ já na to. „Taky z nedostatku jinejch možností a v důsledku bezmezný víry. Říkali tomu Fau-ajns.“
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Tenhle můj komentář přešel Moldánek bez poznámek, jen mě ujistil, že jestli se tomu chci vyhnout, nutit mě nemůže. Když jsem si představil, jak všichni na kriminálce vědí, že jsou v loji, jelikož ten frajírek Finků se na ně sprostě vyflák, a co si o tom asi všichni myslej, povídám: „Já netvrdím, že se tomu chci vyhnout, soudruhu majore.“ A ještě jsem dodal: „Víte, i kdybych snad měl nějaký úmysly se od toho trhnout, už kvůli tý jeho mámě bych nemoh.“
„No jo,“ zabručel Moldánek, „tím chceš říct, že ode mě nebylo zrovna férový takhle zaútočit na tvý city… Ale k věci: Uvědom si, že neneseš kůži na trh sám; to by ani nešlo, a proto je nás na to víc. Jestli v tom někde šlápneš vedle, jdeme všichni před disciplinárku… a tak dále. Ty bys nakonec ještě dopad nejlíp.“
„Jasně. Nanejvejš rok v Bemarticích.“
Moldánek na to nic; zved sluchátko telefonu, vytočil jediný čísílko jako předtím Penclová a povídá: „Obvolejte to podle toho seznamu, případně obejděte osobně. Jo, hned. Vy taky. Jinak ani noha.“ Když sluchátko položil, obrátil se ke mně a povídá: „Chviličku to potrvá, takže zatím můžeme pokračovat v rozhovoru o tajnejch zbraních třetí říše.“
„Možná to nebylo nejlepší přirovnání,“ já na to. „Já tam přece nevlítnu bez jasnýho cíle jako ty Hitlerovy rakety do Londýna.“
„Vida… A kdepak je ten tvůj jasnej cíl?!“
„Musím vzít za nanejvejš pravděpodobný, že k násilný smrti Blaženy Kadlecovy došlo v návaznosti na smrt Ladislava Hanzla. Takže je zapotřebí najít souvislost, spojovací článek… svázat ty dva konce dohromady. Někdo moh mít důvod nenávidět Láďu Hanzla –“
„I když to byl takovej vzornej chlapec?“
„Třeba právě proto. Možná pro něco, co je z našeho pohledu tak malicherný, že to nevidíme…“ a poněkud nepatřičně – vzhledem k tomu, s kým jsem ten rozhovor ved – jsem dodal: „To byste se divil, kvůli čemu jsou lidi schopný zamordovat jeden druhýho.“
A Moldánek na to: „Ale nedivil, Otakare, nedivil.“
„No jo, pardon,“ povídám. „Nechal jsem se unýst.“
„Dobře… Někdo moh mít takovej malichernej důvod. Budiž. Co dalšího?“
„Někdo moh mít mnohem podstatnější důvod nenávidět jeho otce – nebo vůbec rodiče. Zavraždit jim jedinýho syna – ďábelská pomsta kdoví za co. Koukejte, soudruhu majore, sám jste se tu zmiňoval o nějaký frontě, na který jste spolu kdysi válčili. Může jít o vzdálenou křivdu, kdovíjakej něčí omyl, třeba to sahá až do protektorátu nebo ještě někam dál…“
„No prosím, připusťme to. A teď ten druhej konec, abys to svázal dohromady s tou chudinkou…?!“
„Ten zatím nevidím.“
Samozřejmě že mě v rozporu s neveselým tématem okamžitě napadli Voskovec s Werichem: Když hledám konec, tak hledám pořádně… Kdepak, pánbu chraň, neřek jsem to nahlas, ale nejspíš jsem se nevědomky pousmál, protože Moldánek povídá: „Copak, něco tě napadlo?“
Od nutnosti mu odpovědět mě zachránilo zaklepání a vstup kapitána Honzáka s nadporučíkem Gabrielem.
Tak trochu srazili kufry, ale jinak stačili říct akorát „soudruhu maj –“ a Moldánek je přerušil: „Sedněte si, soudruzi.“
Honzák na mě jen kejvnul, nejspíš se mu zdálo, že Moldánek není zrovna nakloněnej nějakýmu klábosení v hledišti. Gabrielovi to tak asi nepřišlo, protože na mě mrknul a povídá: „Žádná sranda to není, co?!“
Zaklepal a vešel poručík Formánek; jako vždy v podpaží štos papírů v odrbaným pořadači, těsnopisnej blok a v hrsti pár ořezanejch tužek. „Soudruhu majore –“
„Dobře, dobře,“ na to Moldánek. „Sedněte si někam, poručíku. Ty tužky můžete schovat, dneska se nic dokumentovat nebude.“
„Provedu, soudruhu majore.“
Čekal jsem, kdo se na tom orloji ještě vynoří.
Kupodivu to byl Wimpy Malina a hned za ním strážmistr Auerbachová. Zahlásili se a posadili. Načež vešla strážmistr Penclová a zeptala se: „Kolik kafí, kolik čajů?“ A Moldánek k tomu dodal: „Inu, není to tady na poradách nejobvyklejší, ale pro tentokrát… Abych nezapomněl – vy máte nějak za čtrnáct dní narozeniny, Formánek?!“
„Přesněji za deset, soudruhu majore.“
„Vida… a to budete zrovna na dovolený?!“
„Ano, soudruhu majore. S Čedokem v Bulharsku.“
„Takže není divu, že ty vaše narozeniny skromě oslavíme zrovna dneska. Strážmistr Penclová – doneste ty chlebíčky… a tak. Přípitek bude ovšem leda kafem a čajem – všichni jsme ve službě. Soudruh Fink… No, ten je tu náhodou. Ostatně je to starej známej, že.“
„Měla by tu bejt kytka,“ řekla Judita.
„Leda kdybyste měla narozeniny vy…“ na to major. „Chlapovi přece kytku dávat nebudeme.“
Chvíli trvalo, než Penclová roznesla šálky s kafem a čajem; pak donesla velkej tác chlebíčků, půl s debrecínkou a půl s ruským vejcem, a menší talířky, aby jí hosti nedrobili po stole a na kovral na podlaze. Zeptala se, jestli někdo chce vidličku nebo tak něco, a Judita si řekla o příbor. Mírný veselí vzbudil Wimpy Malina, když vytasil sovětskej zavírák s malou sklápěcí vidličkou. „Tydlencty chlebíčky,“ vysvětloval, „s tím ruským vejcem… samá majonéza… Jen si to zkuste s knírem ukusovat vcelku.“
Moldánek zaťukal na stůl tužtičkou s plechovým chránítkem. „Takže, soudružky a soudruzi,“ povídá tak trochu vyšponovaně, „svolal jsem vás, abysme společně oslavili narozeniny soudruha poručíka Formánka. To je oficiální verze podpořená chlebíčkama a tak dále. Jsou skutečný, koupený z náčelnickýho fondu. Pusťte se do nich, přeju dobrou chuť a vám, Formánek, všecko nejlepší. Tím bysme měli odbytej úvod.“
Ještě pořád z toho byli všichni tak trochu zaražení; jenom Wimpy napích na svou sovětskou vidličku půlku vajíčka z nejbližšího chlebíčku, strčil ji vcelku do pusy a napíchnul zbylej krajíček veky se salátem; odložil si ho na talířek a přibral ještě jeden chlebíček s debrecínkou. „Um, um,“ udělal jako opravdickej Wimpy a zahuhňal vajíčkem: „Takh theda všhecko nhejhlepší, soudruhu phoručíku.“ Nato špičkou prstu slíznul ze stolu drobeček, co mu přitom ulít od huby, a šel Formánkovi potřást pravicí.
Gabriel na mě mrk a zašeptal: „Já doma toušám taty dyčky že dvou.“ Takhle mě překvapoval co chvíli.
Ostatní se osmělovali pomalejc, ale nakonec jsme si s Formánkem potřásli rukou všichni a chlebíčky z tácu jsme rozebrali. Zůstal tam jen jeden, ten obvyklej, kterej si nikdo nechce vzít, aby nevypadal jako nenažranej hamoun. Sladil se čaj, vyndávaly se z něj pytlíčky na niti (ten novej vynález se kdovíproč jmenoval Pigi-čaj), míchalo se kafe a kapánek se i tu a tam něco řeklo. Na mejdan to nevypadalo ani vzdáleně, ale co taky na kriminálce, když jsou všichni přítomní navíc ve službě a ještě k tomu v sobotu.
Načež major Moldánek znova zaťukal a povídá: „Je vám jasný, soudruzi, že to, k čemu se teď chystáme, je vlastně spiknutí neboli sprisahanie?!“ A k Wimpymu, kterej okamžitě zved ruku: „Máte k tomu něco?“
„Dotaz, soudruhu majore: Spiknutí proti komu? Jelikož kdyby to snad mělo bejt –“ zarazil se, „no, to ono asi nebude. Tak nic.“
„Soudruhu majore,“ ozvala se Penclová, která s chlebíčkem na talířku postávala u dveří, „neměla bych –“
„Jistě,“ na to Moldánek. „To hlavní už jsem vám řek, zbytek se dovíte. Až přijde Bé, cvrnkněte mi.“
„Provedu,“ řekla Penclová a vycouvala.
Byl jsem z toho čím dál tím větší jelen a nezdálo se mi, že by snad ostatní věděli, o co frčí.
„Soudružko Auerbachová… a vy, soudruzi – aby bylo jasno, tím myslím kapitána Honzáka, nadporučíka Gabriela, poručíka Formánka a nadpraporčíka Malinu – jste od tyhle chvíle jakoby pod dvojnásobnou přísahou. Pokud by někdo z vás byl proti tomu, ať to řekne teď a tenhle kolektiv opustí. Nikdo mu to nebude mít za zlý, pokud to ovšem vzápětí někde nevykecá.“
Všichni se zatvářili nerozborně a Moldánek se mě zeptal, co je mi k smíchu. „Já se sotva pousmál, soudruhu majore,“ řekl jsem. „Připomnělo mi to obrázek z Dějin národa českýho: Král Přemysl Otakar Druhý v předvečer bitvy na Moravském poli na den svatého Rufa dvanáct set sedmdesát osm.“
„Jenomže tady se nikdo nechystá prásknout do bot,“ ozval se Gabriel. „Náčelník samozřejmě ví, co dělá, a my jsme tady proto, abysme dělali, co nám řekne.“
„Pochopitelně,“ na to Honzák. „Vyplývá to ze služebního postupu, hierarchie… a tak. Bez toho by to přece ani nemohlo nefungovat.“
„Chmchm,“ souhlasil Wimpy Malina a dodal: „… soudruhu náčelníku.“ Judita mlčela, jenom kejvla nosem.
„A v tom je právě to, co mi připadá jako spiknutí,“ řekl Moldánek. „Já totiž potřebuju, abyste dělali, co vám řekne soudruh Fink.“
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Moje babička v takovejch případech říkávala „spadni, buchto, jako necky!“ a děda zas poněkud záhadnou průpovídku „poroučej s kaprlaty!“ V duchu jsem si to řek oboje a ještě jsem přidal vlastní „tosenatovy…!“
„Soudruhu majore,“ řekl jsem nahlas a posadil se do pozoru, „to je přece blbost.“
Všichni okolo ztuhli, jelikož na něco podobnýho nebyli zvyklí a nejspíš se obávali, že mě Moldánek přinejmenším okamžitě zastřelí.
„Není to blbost,“ na to major s až překvapivou tolerancí a zaštrachal v papírech před sebou, jako by tam měl připravenou přednášku. „Skalka je – nebo aspoň bejvala – podivná enkláva, tak nějak sama pro sebe, oddělená od města nezastavěnejma parcelama, na kterejch se mnohdy ještě pěstovalo obilí, kam na podzim chodily babky do strnišť paběrkovat, kde kluci ještě pouštěli draky… a tak dále. Dokud se nedobudovala Průběžná ulice a město nezavedlo tramvajovou trať do Zahradního Města, dokonce jste se tam za deště s čistejma botama vůbec nedostali. Bydlelo tam zpočátku pár desítek, pak stovek, nakonec snad dvanáct nebo patnáct set lidí namačkanejch třeba i po dvaceti v barákách, který dnes město rozprodává jako nanejvejš dvougenerační rodinný domky… Samozřejmě že se tam kromě tak zvanejch slušnejch a mohovitejch obyvatel, co si tam postavili vlastní vilky – příklad může bejt náš rada Hanzl nebo třeba houslař Brázda – nastěhovala řada proletářů; to jsou například i tadyhle Finkovi. Důvod pro to měli prozaickej: Otův táta sehnal práci v nedalekým Pragokovu a byt na Skalce byl levnej a fabrice blízko. Takovejch obyvatel tam byla většina. Jenomže snad proto, že tam parcely byly levný – město mělo zájem, aby se ty proluky a plevelný louky zastavěly – stavělo se tam i dost nadivoko, bez plánu… a do těchhle pochybnejch staveb a různejch dřevěnejch krcálků, kde byly činže ještě nižší, pokud tam vůbec nějaký byly, se stěhovali nejen rolníci samostatně hospodařící na kraji města, živnostníci a zahradníci, jako byl třeba Bulhar Atanas Delinešev přímo u stanice nový tramvaje, ale taky pochybný existence, jaký nejlíp známe my – pokud je známe. Příživníčkové, šlapky, zlodějíčci, šmetři… Prostě galérka. To se dělo asi mezi rokem pětatřicet a devětatřicet. Válka tam pak výstavbu zarazila, šest let se tam v tomhle směru nedělo nic… Dnes už je to zase poněkud jinak; ale potomci tý bejvalý galérky tam setrvávají – snad ze zvyku, snad z pohodlnosti… Tak, soudruzi, to jsem vám chtěl říct; a tuhle soudruh Fink tam bydlí od začátku, co tohle město ve městě začalo vznikat, s tou galérkou chodil do školy, zajde mezi ně na pivo, nakupuje tam – a k tomu všemu má úžasnej detektivní nos. Má proti tomu někdo něco?“
„Souhlasím,“ kejvnul Formánek. „Už párkrát –“
„Devatenáctkrát,“ řekl Moldánek. „Devatenáctkrát za třináct let. Kdo z nás má podobnou bilanci?!“
„Já bych se s ním o některej z těch případů rozdělil,“ řekl Honzák nakysle. „Myslím, že tuhle Gabriel by se ke mně rád přidal.“
„Některý,“ na to Anglán, „byly dost nepohodlný.“
„Pro váš tvíd možná,“ řekl Moldánek.
„I pro montérky, šéfe,“ na to Gabriel.
„Já sice všecky nepamatuju,“ ozval se Malina, „ale ty, co teda pamatuju, jo, chmchm…“
To bylo od Wimpyho náramný uznání.
Zachytil jsem Juditin pohled, jeden z těch zlatejch, který ke mně vždycky mluvily jasnou řečí. Nemusela říkat vůbec nic. Myslím, že si toho všimnul a pochopil to i Moldánek, protože se pousmál. „Velení,“ řekl, „si samozřejmě ponechávám já, i když tomu budeme říkat – dejme tomu – koordinace. Podívejte, soudruzi, mám k vám v podstatě neomezenou důvěru, takže vám můžu říct, jak jsem k tomuhle vlastně dospěl. Soudruh Hanzl, konzulární rada, jinak dost vysoce postavenej stranickej činitel, se na mě osobně obrátil, protože se důvěrně známe ještě ze Španělska. Nemá zájem, přestože mu to doporučovali přes různý… no, to je jedno, jistě si to dovedete představit… zkrátka nemá zájem řešit to přes Kebuleho. Chce, aby na tom dělala kriminálka, a požádal mě, abych užil něco jako nadstardandní přístup – a tohle je výsledek. Nabíd jsem mu člověka, kterej za třísměnnýho provozu u soustruhu dokázal za třináct let vyřešit devatenáct případů, aniž by měl k dispozici nějakou mordpartu, aparát a neomezenej počet operativců. Neměl nic než svoji hlavu a sem tam pěst – a i když připustíme, že pachatele jsme nakonec sebrali my, bylo to hlavně proto, že nám ho málem přines v zubech. Tak to je – a tak to bude. A teď prosím o slovo soudruha Finka – nebo Otu, jak chcete. A pokud vám to nevadí, vzal bych si ten poslední chlebíček.“
Judita mu předložila tác a řekla: „Prosím, soudruhu majore… a tady je talířek.“
„Hm,“ řekl jsem, „za prvý děkuju za slovo, soudruhu majore. Vám ostatním se musím upřímně svěřit s tím, že jsem tím překvapenej stejně jako vy – a že bejt na místě soudruha náčelníka bych to neriskoval. Ale když už je to tak a vy proti tomu nic nemáte –“
Nikdo neřek ani slovo, takže bylo slyšet, jak náčelník Moldánek přežvykuje chlebíček s debrecínkou.
„Tak jo,“ pokračoval jsem. „Napřed si poslechněte, co o tom vím sám. Pak to můžeme doplnit o vaše poznatky a postřehy.“ Obrátil jsem se k Moldánkovi: „Soudruhu majore, říkal jste, že se porada nebude zapisovat; ale já myslím, že by se zapisovat měla.“
„Dobře,“ kejvnul Moldánek. „Formánek, pište. Ale přepisovat se to nebude, zapečetíte to a necháte to u mě v trezoru.“
„Provedu,“ na to poručík a vytasil první tužku. Nato jsem stručně informoval mordpartu o svejch poznatkách, který nebyly nijak úžasný, a doufal jsem, že si z nich zapamatujou aspoň něco, anžto Formánkovy klikyháky jim budou naprd, i kdyby nebyly uzamčený v Moldánkový werthajmce. „A teď,“ zakončil jsem to, „mě laskavě informujte, k jakejm závěrům jste došli na základě dosavadních poznatků.“
To byla věta jak od Letenskýho a nepopírám, že jsem na ni byl pyšnej. Moldánkovi se nejspíš taky líbila, protože se uculil a honem to maskoval papírovým ubrouskem.
„Judito?!“ řekl jsem a obrátil se k ní. Samozřejmě mě hned napadlo, jak řekne: „Na základě dosavadních poznatků jsem učinila závěr, že u Finků maj fórový postele.“ Neřekla to, ale v očích jsem jí to viděl. „Ne, já se nesměju, šéfe,“ začala, „možná to tak vypadá… Víte, já tady… no, vzhledem ke svý hodnosti a zařazení – myslím, že nemám co povídat. U toho prvního případu jsem nebyla a oběť jsem vůbec neznala, ani nikdy neviděla. Ten druhej případ: Jedinej poznatek, co jsem si odnesla, bylo, že posádka toho vlaku tu žábu vůbec neviděla – ať už tam skočila, nebo ji tam někdo hodil. Byli tam celkem čtyři: strojvedoucí, jeho pomocník, vlakvedoucí a posunovač – to ani nevím proč, ale možná proto, že šlo o malešickou spojku a ten vlak měli šoupat sem tam jak v místě výjezdu, tak… hm… na tom druhým konci. Pokud vím, vlak jel jenom do nádraží Hostivař, kde se měly vagóny rozdělit mezi další dva dlouhý nákladní vlaky. Dodávám, že posádku jsem viděla a to, co vypovídali, jsem slyšela, i když jsem je nevyslýchala.“
„Kdo to dělal?“
„Já, náčelníku,“ řekl Honzák. „Strážmistr Auerbachová to zaznamenávala.“
Málem jsem zapomněl, že Judita už v době, kdy ještě dělala na fréze v Pragokovu, pilně navštěvovala kursy těsnopisu.
„Je možný,“ zeptal jsem se, „že by si nikdo z těch čtyř nevšimnul, že se před lokomotivou na kolejích ocitla nějaká osoba?!“
„Je to možný,“ odpověděl Honzák. „Na naprosto rovný trati, jaká tam je, nemusí strojvedoucí zírat na koleje jak uhranutej. Pokud udržuje přípustnou rychlost, stačí, když sleduje semafory, o kterejch samozřejmě ví. Jeho pomocník si v tu chvíli moh třeba jenom onipovat záděru. Vlakvedoucí seděl ve služebním voze nad papírama a posunovač kdovíco; moh klimbat na lavici. Nikdo nic nezanedbal – a přesto nic neviděli.“ Na moment se zamyslel a pak dodal: „Nesmíme zapomínat ani na to, že byla bezměsíčná noc. Než jsme tam přišli se svou iluminací my, byla tam tma jako v pytli.“
„Jako v Zemi Thugů,“ zabručel Moldánek.
„Prosím…?!“ na to Honzák.
„Eh, to nic,“ řekl Moldánek. „Pokračuj, Otakare.“
„Vildo,“ řekl jsem, „teda – soudruhu kapitáne –“
„To nemusíš,“ řekl Moldánek. „U nás spiklenců žádný šarže neplatěj.“
„Co jsi chtěl?“ zeptal se Honzák.
„Jestli tě něco napadlo.“
„Vidím jenom fakta. Na těch zatím nelze postavit žádnou obstojnou hypotézu. To bych fantazíroval – a něco takovýho jsem se dávno odnaučil. Je třeba si uvědomit, že ukvapený závěry –“
Kejvnul jsem. „Aha. Jenže my budeme muset kapánek fantazírovat všichni. Protože jinak budeme jenom sbírat fakta – a až je sebereme, tak co…? Uděláme z nich výstavu?!“
Honzák se zatvářil dotčeně.
Gabriel se přihlásil: „Já myslím,“ začal, když jsem na něj kejvnul, „že by mělo smysl podívat se blíž na soukromej život jak Ládi Hanzla, tak Bláži Kadlecovy. My o nich totiž nic nevíme – to, co známe, jsou jen takový jako – dvojrozměrný obrázky trojrozměrnejch bytostí.“
Moldánek se po něm podíval, jako by říkal: „No, ty jsi nám tady scházel, kamaráde.“
Já na to: „Souhlas. A teď – co ta karbanická parta? Kdo je vyslýchal a co se od nich dověděl?“
Najednou mlčení.
„Tak odpovězte, soudruzi,“ řekl Moldánek. „Někdo to přece musel udělat, ne?!“
„Nebyl na to čas,“ řekl rozpačitě Honzák.
„V tom musím kapitána podpořit,“ přidal se nadporučík Gabriel. „Čas skutečně nebyl. Ve středu jsme měli dost práce se zajišťováním stop v Trianglu a večer jsme tu měli – teda já u toho nebyl – paní Krejzovou s tou tajemnicí… a pokud vím, i soudruha Finka. A potom –“
„Potom, soudruhu nadporučíku,“ přerušil ho náčelník, „byl celej čtvrtek a až do večera pátek. Takže já se teď – jako faktickej šéf tady toho rekreačního zařízení – smrtelně vážně tážu: Co jste sakra dělali celý dva dni?“
„Vyhodnocovali jsme –“ začal Formánek a pod přísným pohledem Moldánka zmlknul.
„Kdybyste dovolil, soudruhu majore,“ řekl jsem, „já myslím, že bylo co vyhodnocovat; jenom je teď třeba, abych znal výsledky. Může se v nich totiž skrejvat odpověď na otázku podstaty motivu…“ Nejspíš mě zase chytil záchvat rétoriky, jakejm podléhám za různejch situací – zvlášť těch, ze kterejch je záhodno se vykecat. Během těch devatenácti případů (jak je major spočítal) mě z lecjakejch průserů zachránilo pouze mý příšerný žvanění, ale do žádnýho mě zatím nenavez on sám. Tudíž mu vůbec nemuselo uškodit, když mu to dám taky kapánek dopít. „Základní by mohlo bejt,“ plácal jsem dál, „sjednotit se na osobě svědka, kterej viděl Hanzla respektive Kadlecovou jako poslední.“
Pomyslel jsem si, že to není tak úplně blbý (hlavně to respektive, to by Letenský sežral), a dorazil jsem to:
„Nebo je vám snad tahle klíčová informace jasná?!“
Honzák na mě zíral jako na chcíplou krysu, kterou našel někde, kde měl původně bejt štrůdl. Neuvědomoval si totiž, že jestli krysa ten štrůdl sežrala a pak po něm chcípla, zachránila mu vlastně život. „Už tady bylo řečeno,“ zabručel, „že času bylo málo.“
„Kdo vyslýchal ty lidi Na dolejší?“
„Ty lidi,“ na to Honzák, „neseženeš tak snadno.“
„Proč ne?!“
„Jsou v práci, jsou někde na návštěvě, za nějakým tím kšeftem… Neví se, kam odjeli a kdy se vrátěj… Jak to u těchhle lidí bejvá.“
„Kdo z nich byl v práci, kdo na návštěvě, kdo za nějakým kšeftem, o kom se nevědělo, kam odjel a kdy se vrátí?“
Moldánek se pousmál a kejvnul.
„Formánek,“ řekl Honzák.
A poručík zašelestil papírama v šanonu. „Jakžtakž to tady máme,“ řekl přičinlivě. „I když některý výpovědi jsou jenom zápis hlášení okrskářů.“
„Vy jste na to pustili okrskáře?!“ řekl Moldánek.
„Nemohli jsme se přece nastěhovat na Skalku,“ odporoval chabě Honzák. „A není dost lidí.“
„Tohle nikam nevede,“ na to Moldánek. „Ota si ty výpovědi může přečíst, jestli jsou přepsaný. Tady to všecko je mlácení prázdný slámy. My – myslím naše oddělení – víme, co máme dělat; jenom je potřeba tu práci intenzifikovat. Kdo neví, co to je, támhle v almaře má slovník. Všechny informace musej – a to zdůrazňuju – musej bejt tady Otovi k dispozici. Dostane vaše soukromý telefony. Abyste měli jistotu, že volá on, nebo že vy jste opravdu vy, použijeme nějaký heslo; já návrhuju slovo thug užitý jakkoli – tady thug, thug vzkazuje, je tam thug?… a podobně.“
Formánek zved tužku. „Technickej dotaz, soudruhu majore.“ A když Moldánek mlčel, zeptal se: „Co je to prosím ten – thug?“
„To vám může bejt jedno,“ odsekl major. „Hlavně to nezapomeňte, Formánek.“
Judita po mně mrkla. Zřejmě jí přišlo srandovní, že se parta Moldánkovejch spiklenců změnila v sektu indickejch škrtičů.
Na Moldánkově stole cvrnknul telefon. Major zved sluchátko, vteřinu dvě poslouchal a povídá: „Jo, tak ať moment počká.“ Položil sluchátko a pokračoval: „Jelikož soudruh Fink se vystavuje značnýmu riziku a zbraň mu dát nemůžeme, poskytneme mu ozbrojenej doprovod. Protože ale vy všichni máte svoje úkoly a navíc už jste v operačním prostoru víceméně známí, nebo jste příliš nápadní,“ lehce zavadil pohledem o Juditin nos, „bude to někdo z jinýho oddělení; ne od kapitána Kebuleho, samozřejmě.“ Vstal, došel ke dveřím, otevřel je a povídá: „Prosím, soudružko poručíku.“
A já na to: „No těbůh! Malá Slečna Jistá Rána!“



22
Byla to docela zvláštní ženská. Měla trošku egyptský rysy, postavu pěknou, sportovní, vejškou mi byla někam pod nos; i hnědej účes měla kapánek faraónskej, ofinku a ostatní vlasy krátký a jakoby podtočený, žádnej ten natupírovanej kopec zcuchanejch chlupů, jak to ženský už nějakej čas nosily. V šedozeleným civilním kostýmu a letních prolamovanejch lodičkách jí to vlastně náramně seklo.
Mohlo jí bejt asi tak pětatřicet a jmenovala se Marie Benetková. Poznal jsem ji víc než před rokem u příležitosti jednoho případu, o kterým bych se momentálně radši nešířil a taky sem nepatří. Malá Slečna Jistá Rána jí říkalo tak trochu ze srandy pár kolegů prej podle jistý čarostřelkyně z Buffalo Billova Wild West Cirkusu; možná ani nestřílela tak dobře jako ráda – ale co uměla dokonale, byl záhadnej způsob sebeobrany, japonskej, čínskej nebo kdovíjakej; ani jste se nenadáli a hodila si vás třeba přes rameno nebo vás kopla do hlavy, ani jste se kvůli tomu nemuseli přikrčit. Sám jsem viděl, jak touhle metodou zlikvidovala tříčlennej gang Trajtlů – i kdybych jí přitom bejval nepomoh, stejně by na to bejvala stačila sama. A to prosím vystřelila jen jednou a do stropu.
Zatímco si ji Moldánek vzal stranou a něco jí důtklivě vysvětloval, já si poznamenával všechny možný spojení na ostatní. Krátce nato jsme vypadli – Benetkový všichni potřásli rukou a vedli přitom řeči o zlomenejch vazech a podobně, jako by vyrážela přinejmenším na lov dinosaurů. Já dostal na cestu mírnou herdu do zad od Moldánka a Judita, která se přitom tvářila, jako co že je komu do toho, mě letmo klofla do tváře. Benetková jí asi zrovna dneska moc nesedla a já se ani nedivil. Třeba i vzhledem k tomu, že taška s tím mým zatraceným ložním prádlem jí zůstala u nohou pod stolem.
Kousek od baráku – jen tak u chodníku, ne na vyhrazeným esenbáckým parkovišti – se Benetková zastavila u tmavošedýho moskviče čtyřistaosmičky a z kabelky vytasila klíčky. Tyhle auta moc neznám, nic takovýho jsme s Josefem Vrbou na jeho libeňským dvorečku zatím nevylepšovali; bylo to na nás prostě moc nový, moc současný… a moc paďourský.
„To je tvoje, Máňo?!“ povídám.
„Jako moje,“ kejvla. „Esenbácký, ale nemá to bejt vidět. Proto má taky civilní espézetku. A ta strážmistrová s tím raťafákem – promiň, že se ptám – ta je tvoje?“
„Jenom trošku,“ já na to. „Ale parťačka je vynikající a má mě ráda. Ostatně já ji taky. To víš, je v tom i trochu soucitu – je Židovka a nemůže mít děti pro nějaký svinstva, co s ní dělali, když byla jako docela malá holka v koncentráku.“
„Člověče… To jsem nevěděla. Chudák ženská.“
S Marií Benetkovou jsme si začali tykat, když jsem ještě nevěděl, že je ve skutečnosti poručík od esenbáků. Přišel jsem na to, až když mi v jednom mokrým a zamlženým lese zachránila život nebo přinejmenším zdraví. Víc jsem toho o ní nevěděl dodneška. Byla z jinýho oddělení, než jaký jsem docela důvěrně znal, tudíž se mezi Moldánkovejma lidma, Honzákem, Formánkem, Gabrielem a ostatníma (mezi těma bylo taky pár pěknejch blbů) nevyskytovala. Snad měla nějaký speciální úkoly, kdopak ví; tenkrát jsem se jí nezeptal a od tý doby jsem ji vlastně ani neviděl.
„A co ty furt…?“ povídám univerzálně, když jsem si k ní přisednul a zabouchnul dvířka. „Jak je? Budeš mě vozit, jo?!“
„Je furt stejně…“ odpověděla, „dokud zrovna neprší. Vozit? Doufám. No, víš, radši bych tě teda jen vozila, než tahala z průserů. Ale jak tě znám, asi to bude spíš to druhý.“
„Ty, hele, Máňo,“ já na to, „jestli spolu máme padnout sloužíce lidu, nechtěla bys mi o sobě něco říct? Kromě toho, že umíš kopnout chlapa do hlavy a přehodit si ho přes rameno, o tobě nevím lautr nic. Kdo je vlastně tvůj přímej nadřízenej?“
„Chá chá. Jsem speciálně školená na to, abych civilistům na takhle blbý otázky neodpovídala. Stejně jako mě naučili kopat lidi do hlavy. Jako bys to nevěděl. Na co jsi ještě zvědavej?“
„Jak ses k tomu dostala?“
„Jednoduše. Dělala jsem různý bojový sporty, a protože na modelku jsem se svým ksichtem neměla, dala jsem se nabořit napřed na vojnu; na jednom dost pošahaným štábu jsem dělala ouřad, kafe a telefon, přitom jsem se u kapely vojskovýho tělesa učila bubnovat… Pak si mě všimli a poslali na všelijaký školení a kursy – a nakonec mě vybrali k esenbé. To je všecko, co ti o tom můžu říct.“
„Já myslel, že ti šéfuje Kebule.“
„Prdlajs. Akorát před ním musím srazit kufry stejně jako před Moldánkem. Ale asi umíš sám odhadnout, před kterým to udělám radši.“
Najednou v palubní desce něco zaškvrkalo a reproduktorovej hlas povídá: „Thug, jsi tam? Kontrola spojení!“
Benetková odněkud vytáhla kdovíco a řekla do toho: „Thug už je doma, dobrý je to. Pozdravuje.“
„No tě prsk,“ já na to. „Předpokládám, že nás taky poslouchaj.“
„No a co?! Neviditelný ucho soudružky Penclový nad náma bdí.“
„Že by mi to bylo příjemný…“
„Neblbni, dělám si srandu. Samozřejmě že nás neposlouchaj. Slyšej, jen když to zapnu, a ne o nic líp než z telefonu. Máš něco tajnýho?“
„Proč myslíš?“
„Ty máš něco tajnýho vždycky, jak jsem tu a tam slyšela. Tak kam teď?“
„Napřed mi to dopověz.“
„Co jako?“
„No – vybrali tě k esenbé. A co dál?“
„Běžnej postup.“
Na ni se prostě muselo drsně až sprostě. „Álehovno,“ povídám, „nedělej natvrdlou. Není ti šestnáct. Zajímá mě tvůj rodinnej život.“
„Proč? Žádnej nemám.“
„Blbost, každej nějakej má.“
„No dobře. Máma je cvok a je v Krči. Táta se na nás vyflák, když mi bylo pět. Mladší ségru mi znásilnil a uškrtil jeden prasák, kterýho nakonec nepovčsili, protože ho z toho vytáhli doktoři jako magora. Tancovat mě nebaví, příležitostně kouřím, chlastám umírněně a miluju podzim. Stačí ti to?“
„To je teda dost smutný,“ řekl jsem. „A proč miluješ zrovna podzim?“
„Je tak akorát na dlouhý kalhoty. Já se v sukni cejtím blbě, protože mi každej čumí na nohy.“
„No co, máš je pěkný.“
„Jdi se bodnout. Trošku míň svalů by neškodilo. Jo – a tímpádem zajedem nejdřív ke mně, jestli ti to neva. Převlíknu se, v tomhle je problém nosit bouchačku.“
„Ani jsem si nevšim, že nějakou máš.“
„Vzadu za páskem, člověče. Jak se v tom blbě sedí, to si neumíš představit.“
„Měla bys vypadat civilně,“ řekl jsem.
„Ale jo, budu. Akorát nevím, za co mě budeš vydávat. Manželky a vlečňáky zásadně nehraju. Spíš obchodní partnerky různejch šmetrů.“
„Jenže na Skalce mě každej zná. Jsem lautr obyčejnej soustružník a žádný obchodní partnerky se kolem mě neošmrdujou. A ještě k tomu mě z domova dneska dopoledne odvezli esenbáci za asistence družstva místních drben.“
„Cože?!“
Vysvětlil jsem jí to s vynecháním určitejch pasáží.
Nastartovala. „S tím bych si hlavu nelámala,“ řekla. „Ale já s tebou jako policajt bejt nemůžu, to mám od majora výslovně zakázaný. Nemáš nějaký příbuzný na venkově, hele?!“
„Jo… v Čeněticich. Naši u nich zrovna jsou.“
„To je ono. Na Skalce jsem tímpádem sestřenice Máňa na výměnným pobytu. Že tě odvezli esenbáci? Co má bejt? Stejně každej ví, že u nich máš známý – a ty přece může mít i ten lautr nejobyčejnější soustružník, jakýho si dokážou vymyslet. Mohla by tvoje sestřenice z Čenětic vlastnit moskviče?!“
„Co by nemohla…? Jézeďáci na tom nejsou tak zle, aby si na něj nenašetřili. Navíc to může bejt auťák celý rodiny.“
„A co ty? Máš pořád tu žlutozelenou vobludu?“
„Jo. Akorát už není žlutozelená. Je černá a má novej chrom. A vůbec je poštelovaná.“
„Tak jo,“ rozhodla. „Nejdřív zajedem ke mně, musím se převlíct. Pro případný zvědavý jsem přijela z těch Čenětic. Číslo mám pražský, auťák je z druhý ruky, ještě ho nemáme přehlášený. Ale na to se stejně nikdo ptát nebude. Spíš já abych byla věrohodná. Vemu si nějakej převlek, třeba fěrtoch a žinylkovou šálu.“
„Jasně. A nůši. Kde bydlíš – myslím doopravdy?“
„U průhonu. V Holešovicích, příčná z Argentinský. Radši ti to ukážu a dám ti rezervní klíče. Prdlajs vím, co nás v tomhle případě může potkat. Jestli si Moldánek vymyslel takovou ptákovinu jako ten indickej spolek, je to možná vachrlatější, než sami tušíme. A kdybych na tom něco zpackala já, počítám, že by mě sežral.“
„Aspoň bys viděla, že taky dokážeš bejt k sežrání.“
„Jo, ale jen když někoho namíchnu.“
Vytasila ten radiotelefon, nebo co to bylo, a řekla do něj: „Je tam někdo od Thugů, sestřičko?“
A když se ozvalo: „Sedm Thugů jako v Sarajevu,“ což byl docela zřejmě nadporučík Gabriel, ohlásila: „Jedeme do mýho bytu, musím se převlíct. Jinak okej.“
Máňa bydlela ve třetím poschodí starýho holešovickýho činžáku; měla docela slušnej pokoj s kuchyňkou a koupelnou, a než se převlíkla, postavila na plynovej sporák konvici a vytáhla šálky a pikslu s kafem. „Ty jsi nejspíš u Moldánka už jedno měl,“ řekla, „ale tohleto bude něco jako obřad tvýho zasvěcení v mým kvartýře. Měl by to bejt čaj a voňavý tyčinky, jenomže ty se u nás holt neprodávaj, tak si pak k tomu kafi zapálím jednu smradlavou diamantku. Ty ještě furt nekouříš? Dobře děláš. Zaleješ to kafe, než se převlíknu? Lžičky najdeš v levým horním šuplíku. Dík.“
Tak jsem udělal dvě kafe do hezkejch bílejch hrníčků se zlatým proužkem a posadili jsme se v kuchyni do příjemnýho jídelního koutku. Máňa Benetková si samozřejmě nevzala ani fěrtoch, ani nůši; oblíkla si běžný šedý plátěný kalhoty, obula si k nim mokasíny a nahoru si ke kostkovaný košili vzala šikovnej plátěnej kabátek, natolik rozevlátej, že se pod ním kšandy s pistolí ve futrálu krásně ztratily; ostatně nešlo o nějakej kolťák, jen o takovou pistolku, který my neodborníci říkáme browning (ti blbější bróvink) podle předválečnejch inzerátů v Ahoji: BROWNINGY, HAMMERLESKY, LANKASTERKY…
„No, ona není tak úplně malá,“ řekla o svý pistolce poručík Benetková a dala mi ji bez zásobníku potěžkat. „Je to sedm pětašedesátka zbrojovka, něco přes patnáct let stará… Mám ji ze všech svejch pistolek nejradši.“ Vzala ji, vrazila do ní zásobník, zajistila a zastrčila do podpaží. Odněkud odjinud vykouzlila cigaretu a zapalovač, zapálila si, vyfoukla kouř někam ke straně a řekla: „Tak – a co dál, šéfe?!“
Z toho všeho, co jsem zatím věděl, mi vycházely samý blbosti, ale jak už se říkalo někde na začátku, bylo třeba všechny ty blbosti sesbírat na jednu hromadu, aby se daly přebrat, vyházet to nepotřebný a z toho potřebnýho sestavit použitelnou hypotézu. Nebo dvě.
No prosím – klidně třeba tři.
Asi tak nějak jsem jí to teda vysvětlil, než jsme dopili kafe, opustili její útulný obydlí a znova zasedli do šedivýho moskviče.
„Proč zrovna nějakej Gintr na Zborově?“ zeptala se, sotva jsme vyjeli. „Že šmelí s ojetinama… Je to Autodružstvo, ne? Co může mít společnýho se synem konzulárního rady v Ekvádoru nebo kde?!“
„Copak já vím?“ řekl jsem. „Proto tam přece jedem, abysme se to dověděli.“
„Proč myslíš, že se to dovíš zrovna tam a ještě k tomu v sobotu? Myslíš, že tam nebudou mít zavříno?!“
„Vzpomeň si, kde všude jsem lítal, když jsi mě hlídala posledně… Myslíš, že jsem tenkrát věděl, jestli zrovna tam, kam jdu, maj zavříno nebo otevříno? Nevěděl jsem nic. Prostě jsem jenom tak těkal.“
„A to těkání, to je ta intuice, jo?!“
„Asi jo,“ kejvnul jsem. „Já to tak nepojmenoval.“
„No teda,“ na to Benetková, „co by z toho teprv bylo, kdybys netěkal jenom tak, ale jako šéf vyšetřovací skupiny…“ Krátce se zamyslela a dodala: „Vlastně na to už zřejmě přišel major Moldánek, co?!“
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Opravdu to bylo Autodružstvo; ostatně nanejvejš to moh ještě bejt komunál – jeden takovej jsem znal, dělal v něm jeden kámoš; a taky se v něm děly všelijaký šmé, jestli ne s auťákama, tak určitě s gumama. Dokud je na čem rejžovat, maká se v takovým družstvu furt; tady to nebylo jinak, a aby to třeba někomu nepřišlo, visela tam vedle vrat cedule, která hlásala:
AUTO-MOTO SERVIS – NEPŘETRŽITĚ!
Vypadalo to tam, jak to v těchhle podnikách většinou vypadá; dost velká hala zašmírovaná až ke stropu, se dvěma montážníma jámama a stádem všech možnejch kár v různým stádiu rozkladu. Smrdělo to tam vyjetým olejem, spáleným i čerstvým benzínem a taky nitrolakem a ředidlem ze stříkacích pistolí. Chlápkové se tam mezi tím motali tři, ale jenom jeden reagoval na to, že mu před vratama, v tom vedru otevřenejma dokořán do stejně otevřenýho dvora, přistál moskvič jako novej.
Zbystřil, zavětřil a vyšel ze vrat. Měl pleš od čela až dozadu, řádnej pupek a přes něj zašmírovaný montérky s laclem. „Co s tím máte?“ zeptal se profesionálně.
„S tím nic,“ já na to. „Sháním pro jednoho známýho – teda spíš pro jeho mladýho, zrovna dodělává autoškolu – nějakou ojetinu. Aby to nebylo drahý, kluk to stejně omlátí o kdejakej roh, a až to opravdu zvládne a bude na to mít, koupí si nový.“
„Helejte,“ povídá ten chlápek, „a jak jste přišel na to, že byste takovou starou káru sehnal zrovna tady? My tu auta neprodáváme, my je akorát opravujeme.“
Podrbal jsem se na hlavě a kouk po Benetkový: „Sakra, že bych se splet…?“ A znova na plešouna: „Vy jste pan Gintr, nebo ne?!“
„No to jo, to jsem,“ kejvnul. „A co?“
„Dal nám na vás tip jeden známej… Prej tady u vás koupil sedana. Já ho viděl a tuhle paní se taky líbil.“
„Paní? Jako – vaší?“
„Ale ne; ona je sestra toho mladýho, co to pro něj sháníme. Má to bejt překvapení. No ne, paní Žemlová?!“
„No jo, jistě, pane Cách. Brácha se zblázni radostí.“
„Jak se jmenuje ten známej, co vám dal tip?“ zeptal se Gintr podezíravě. „Taky to moh bejt nějakej kecálek, víte.“
Zatvářil jsem se proklatě zamyšleně. „Se mi zdá,“ povídám a div se přitom nedloubu v uchu, „že se jmenuje nějak jako – Merta? Ne. Berta. Berta Ženíšek, bych řek. No helejte, já ho jenom potkávám.“
„Že vám teda řek, odkaď má auto?“
„Protože jsem se ho slušně zeptal. No tak, pane Gintr,“ škemral jsem, „snad byste nám taky moh někde splašit nějakej ten starší vozejk…?“
„Třeba zrovna tu dvanáctistovku,“ řekla Benetková. „To by bylo pro bráchu jak dělaný.“
„Dvanáctistovku?!“
„Paní Žemlová myslí takový auto, jako má ten Ženíšek,“ řekl jsem. „V tý černobílý kombinaci…“
„Žádnej Ženíšek,“ sbaštil to Gintr. „Kerýšek.“
„No jo…“ zavyl jsem radostně. „Kerýšek! To je on. Takovej velkej silnej chlápek, se mi zdá ajznboňák… Tak co vy na to, pane Gintr, našlo by se –“
„To bych se musel poohlídnout. Taky záleží na tom, kolik byste do toho chtěli vrazit…“
Kouknul jsem na Benetkovou a Benetková na mě.
„Já nevím,“ povídám, „takovejch pět šest –“
„Kerýšek dal deset,“ na to Gintr.
Zatracenej parchant! Kerýšek se přiznal k osmi.
„Prosím vás, pane Gintr… Deset táců? A kde by je byl bejval ten Žení– vlastně Kerýšek – sebral? To by si je snad musel tisknout.“
Gintr se zařehonil. „Chachá… Však skoro jo. Jak je vyzved ze záložny, byly jako nový. Taky mě hned napadlo, že kdyby byly falešný…“
„A jak jste poznal, že nejsou?“
„Prosím vás… Neměly stejný čísla. A vůbec – takhle perfektně by nikdo ty Hradčana nevymaloval.“ Nedůvěřivě zamžoural a dodal: „Ostatně ve spořitelně by to snad poznali, ne?“
„To jako kdy?“
„Když jsem je ukládal. Snad si nemyslíte, že takový peníze nechávám doma v hrníčku v kredenci?!“
„Některejm lidem by to ani nepřišlo.“
„Jo – jenomže lidi, kterejm ani nepřijde deset táců, neukládaj prachy do hrníčků, ale maj doma za obrázkem krajinky s břízkama zazděnej trezor. Mně to teda přijde… a když se takovej kšeft vyskytne, jedu s tím do záložny třeba hned.“
„Ale napřed to zapíšete do příjmů, ne?“ řekla Marie Benetková. „A připojíte doklad o zaplacení.“
„No samozřejmě,“ na to Gintr. „Já to přece nestrkám do vlastní kapsy. To je vejdělek pro družstvo.“
„Kolik vás na to je?“
„Helejte… Sháníte starej auťák? Jo. Tak se zajímejte o starej auťák. Až budete od hospodářský kontroly, můžete se klidně vyptávat na jiný věci. Ale ne mě. Já tu nejsem předseda ani účetní; jenom dílovedoucí.“
„Máte pravdu, pane Gintr,“ řekl jsem. „Paní Žemlová se holt nechala unýst vlastní profesí… Je účetní, víte. Jak se tomu říká? Jako že to je tak nějak z povolání –“
„Profesionální deformace,“ řekla Benetková.
„Jo, to jsem myslel. Nechme to bejt. Tak co myslíte, dalo by se sehnat nějaký to starší fáro?“
„Hm… Nechte mi tady adresu a já se vám poptám.“
„My se stavíme někdy v tejdnu.“
„Kdybyste mi nechali tu adresu nebo telefon –“
„To je dobrý, máme těch možností víc,“ řekl jsem. „Nějakej Vrba v Libni… nebo komunál ve Vysočanech. Takže tak do těch osmi táců, jo?“
„Hm…“ Nevypadal nijak nadšeně, ale my už nasedali do moskviče. Snad chtěl říct ještě něco, ale Benetková už couvala ze dvora.
„Žemlová,“ řekla, když jsme se rozjeli. „Blbější příjmení tě nenapadlo?“
„Furt lepší než Cách,“ já na to.
„No jo, když se dopředu nedohodnem…“
„To máš jedno, jako chlápek, kterej se zabejvá šmelinou s autama, si jistě zapamatoval espézetku. Jestli má néjakýho kámoše na dopravce – a to tihle šmetři většinou maj – už mu telefonuje. Co se doví?“
„Nedoví se nic,“ na to Benetková. „To číslo je běžně registrovaný na nějakýho civila.“
„Co je to zač? Myslím ten civil?!“
„Co by byl. Takovej to, no… spolupracovník.“
„Hm.“
„Jako by se ti to nelíbilo. Co ty seš jinýho, hele?“
Zamyslel jsem se nad tím. Poprvý mě napadlo, že se vlastně není co divit všelijakejm těm potomkům galérky na Skalce, co mi nadávaj do práskačů. Ostatně i já sám pod tím slovem viděl něco jako plíživýho parchanta – v podstatě poseru, kterej udává lidi za prvý ze strachu z esenbáků a za druhý z nenávisti ke všem okolo, kterejm jde štěstí víc na ruku. Tudíž s takovým práskačem nakonec můžete mít i soucit. Samozřejmě jen do tý chvíle, než práskne vás.
A zase: Jestli na vás práskne nějakou sviňárnu, ve který máte prsty, a vy si to spravedlivé odskáčete, je od vás správný mít mu to za zlý? Sám si tím nijak nepolepšil a naopak vás zachránil před krutejma výčitkama svědomí, který byste mohli mít nadosmrti.
„Hele, nejsem žádnej práskač,“ řekl jsem.
„Kdybys byl,“ odpověděla Benetková, „Moldánek by ti nikdy nesvěřil velení tyhle akce. Práskači jsou vesměs mdlýho rozumu. Jo, hele – měl bys vzít ten telefon a zavolat tý Moldánkový buchtě, že jsme okej a kam jedem.“
Trošku jsem si s tím nevěděl rady, ale jelikož jsem od narození šikovnej (a Benetková mi samozřejmě poradila), nastartoval jsem to. „Haló,“ děl jsem ponurým hlasem, „jsem tam dobře u Thugů?“
„Jasně že jo,“ ozvala se Penclová, „akorát starej Thug je zrovna na poradě.“
„Vilda je tam taky?“
„Ten by měl bejt na svým čísle.“
„Jedeme do Vyžlovský,“ řekl jsem.
„Bereme na vědomí. Ohlaste se, až tam skončíte.“
„Ohlásíme. Konec.“
Zastrčil jsem tu škatulku někam, kam snad patřila, a Benetková povídá: „Hele, seš naprostej suverén. Dala bych ti rovnou šarži.“
„Jakou?“
„Asi by se pro tebe musela vymyslet.“
„Mně by se nejvíc líbil admirál,“ řekl jsem. „Víš, kudy do Vyžlovský?“
„No jo. Nahoru Úvalskou a pak doleva. Co tam?“
„Bydlej tam Hanzlovi.“
Benetková na to řekla: „Adoprdele.“
„Ty s tím naděláš,“ povídám jí. „Vždyť je to obyčejnej konzulární rada. Víš, co dělá? Radí konzulovi. Co to je konzul, snad víš, ne?!“
„Do detailu ne. Ty jo?“
„Taky ne. Má to něco společnýho se zastoupením čéeseser tam někde. V Ekvádoru nebo tak nějak. Konečně se ho můžeme zeptat.“
„Jo – a on nám o tom bude s radostí vypravovat.“
„No jasně že jo. Tady zahni… Je to támhleten zánovní barák… Jo, hned ten za tím, co u něj ten chlápek v sombréru kropí zahrádku. Ještě bych ale brnk Honzákovi, než tam vrazíme.“
„Jasně. Číslo máš.“
Tak jsem znova zvednul ten vynález, kterej mě pořád ponoukal zavolat do něj třeba SOS nebo mejdej, mejdej a vytočil Honzákovu přímou linku.
„Slyším.“
„Haló, tady Rádio Thug na vlně čtyři sta patnáct,“ povídám. A Honzák na to: „Trhni si nohou, ty Thugu. Já se nedivím, že jsi takovou blbost vymyslel, ale že ti na to skočil Moldánek.“
„Hele, beze srandy,“ řekl jsem. „Dělala se nějaká prohlídka u zavražděnýho, papíry, fotky a podobně? A to samý u druhý oběti? Ví rodina druhý oběti o tom, že nešlo o neštěstí, ale taky o vraždu?“
„U zavražděnýho se nedělalo nic. Čekalo se na příjezd rady Hanzla, bez jeho osobního svolení to prokuratura odmítla podepsat.“
„Dobrý. Takže měl vrah tejden na zametení stop.“
„To by ale musel bejt z baráku.“
„Kdo říká, že není?!“
„Nech si ty šoky pro svý holky,“ na to Honzák. „V baráku se určitě nic nedělo. Stejně jako ve Strašínský u babičky tý Kadlecovy. Jo – a ta o tý vraždě zatím nic neví; nechali jsme ji při tom, že to děvče udělalo ze zármutku po svým zesnulým milým. Babka samozřejmě neví, že se to stalo o dobrejch dvě stě metrů dál.“
„Nepovídej.“
„No jo. V tý tmě se mohlo zdát, jako že chtěla umřít tam, kde se mladej Hanzl našel. Ale když jsme to pak proměřovali za světla… Bylo to blíž k hostivařskýmu nádraží – i když místo, kde ke kontaktu došlo, se stejně moc přesně určit nedá.“
„Tam je to ale už lautr rovina, co?“
„No… To je.“
„A přesto ji nikdo z vlaku neviděl. Proč teda ten zatracenej vlak vlastně zastavil, když nikdo neviděl, že někoho přejeli?“
„S tím ti teď neporadím, kamaráde.“
„Myslíš, že mi Moldánek vymůže papír od prokuratury na ty prohlídky?“
„Prdlajs ti vymůže. Mezi Thugama se žádnej prokurátor nevyskytuje.“
„Tak to zvládneme bez papíru,“ řekl jsem. „Konec.“
Vypnul jsem čudlík a strčil radiotelefon do šuplíku.
„Za co jsme tady?“ zeptala se Benetková.
„Hlavně ne za Žemlovou a Cácha. Před Hanzlovejma jsme, co jsme – kvůli nim mě do toho přece Moldánek navez.“



24
„Poručík Benetková,“ řekl jsem.
„Těší mě, poručíku,“ na to konzulární rada Hanzl a podal jí ruku. „Prosím, posaďte se. Kávu, čaj?“
„Ne, díky,“ já na to.
„Taky děkuju,“ řekla Máňa. „Ne, nic.“
Seděli jsme v pokoji s velkým trojdílným arkýřovým oknem, který mělo vprostředku dveře na terasu. Rostly tam nějaký dužnatý kytky s velkejma barevnejma puntíkovanejma listama. Okolo stály knihovny z tmavýho dřeva, broušený sklo, vykládání, soustružený sloupky, kožený vazby knih se zlatem na hřbetech. Dvoumetrový hodiny s kyvadlem v podobě slunce s paprskama a přiblblým úsměvem. V koutě houpací křeslo thonetka. Na podlaze bylo něco tureckýho nebo perskýho a kromě psacího stolu u zdi vedle arkýře stála kolem nižšího stolečku kožená souprava z trojice hlubokejch křesel a pohovky. Nad tím vším visel lustr z broušenejch cingrlátek, kterej svítil, i když jste ho zapomněli zapnout. A kdyby náhodou nesvítil ani zapnutej, ještě tam porůznu postávaly asi tři nebo čtyři další lampy.
Takovejch pokojů jsem za život viděl celý bludiště a z míry mě nijak nevyváděly už dávno. Byly to jenom vyfešákovaný kutlochy zařízený akorát na to, abyste si v nich připadali celí uťápnutí.
Nebo na to, aby je někdo vykrad.
Tak jo, povídám si. Však uvidíme, kdo s koho.
„Takže, soudruhu Finku…?!“ nadhodil téma Hanzl.
Seděli jsme kolem prázdnýho stolečku s mahagonovou dózou na cigarety a panensky čistým popelníčkem z plošně broušenýho skla – někdo mi někdy říkal, že je vzácný a drahý. Paní Hanzlová se kdovíproč usadila opodál v houpacím křesle u stojací lampy a zapálila si tam nějakou vlastní cigaretu; nevzala ji z dózy, ale z indiánskýho penálu vyšivanýho korálkama, kterej si přinesla. Jak to viděla Benetková, už lovila z kabelky svý ďábelský diamantky. Konzulární rada Hanzl jí úslužně připálil jakýmsi zlatým ohňostrojem a sám si posloužil z dózy na stole něčím, co vypadalo jako kus hnědýho cukršpagátu; podle exotickýho smradu to asi pocházelo ze stejný indiánský trafiky jako cigárko paní radový.
„Takže, soudruhu konzulární rado,“ povídám do těch mraků čoudu, „měl byste mi teď vyklopit všecko, co o svým synovi víte. Zrovna tak vaše paní choť – a jestli jsou to nějaký informace, který si tajíte navzájem, budu vám zavázanej, když je teď vybalíte bez tutlání kdovíjakejch citlivejch detailů. Jelikož teď už všecky podobný drobnosti ztrácej význam před tím, co se stalo.“
Napadlo mě před majestátem smrti, ale to už je nejspíš tím, jak jsem zpitomělej těma knížkama u Letenskýho; kdybych to bejval fakt řek, moh by si konzulární rada Hanzl myslet, že si z něj dělám srandu.
„Jenomže, soudruhu Finku,“ odpověděl, „já o synovi nevím dohromady nic. Naposled jsme byli jako rodina pohromadě – myslím trvale – před čtyřmi lety… To byl ještě chlapec. Od té doby jsme se vídali jen sporadicky… Jednou dvakrát do roka… V létě a o Vánocích. Nevím, jaké měl skutečně zájmy; jednou to byla letadla, pak zase plachtění – myslím lodě.“
„To jste si ani nepsali?“
„Mnoho ne… Psal hlavně, když potřeboval něco, co se tady koupit nedalo; například odbornou literaturu o tom plachtění; ale to ho brzy pustilo. To, co jsem tu zaslechl o těch kartách –“
„Ale to je přece jenom –“ ozvala se ze svého kouta Hanzlová, ale nedořekla to.
„Co jste chtěla říct?“ obrátila se k ní Benetková. „Co je to přece jenom?“
„Nic jsem tím nemyslela.“
„Musela jste tím něco myslet. Řekla jste: ‚ale to je přece jenom –’ Co je to teda přece jenom? Jenom pomluva? Jenom neškodná zábava? Nebo co teda?!“
Benetková byla policajt. Já ne.
„Má žena,“ pokoušel se to zachránit rada Hanzl, „tím opravdu nic nemyslela. Leda snad to, že je poněkud nehorázné, probírat teď podobné marginálie… No řekni, Nataljo.“
Aha. Její přísně spisovná čeština nebyla diplomatickýho, ale cizokrajnýho původu. Nejspíš to byla Ruska, Ukrajinka nebo tak něco.
„Co myslíte těma margináliema?“ zeptal jsem se.
Za prvý jsem chtěl ukázat Benetkový, že taky dovedu bejt tvrdej vyšetřovatel, a za druhý mi kapánek nebylo jasný, o čem to Hanzl mluví.
„No – takové ty okrajové informace přece,“ on na to. „Hlouposti… Nemůže to mít nic společného s jeho… s tím, co se stalo.“
„Že chodil hrát karty Na dolejší, nepopřete. Sám jsem ho tam viděl tu sobotu, kdy se to stalo. Nevím, proč by to nemohlo mít něco společnýho.“
„My byli na druhé straně Atlantiku,“ řekla Hanzlová. „Dokonce až na pacifickém pobřeží. Takže já skutečně nevím, co k tomu říct.“
„V tý hospodě,“ řekl jsem, „se hrálo o peníze. To znamená, že váš syn nějaký musel mít. Kolik dostával na měsíc? Sám přece nebyl výdělečně činnej.“
„Museli bychom se zeptat sekretářky, ta má na jeden z účtů dispoziční právo…“
„Jo, na mandatorní výdaje,“ hodil jsem do placu.
„Ovšem,“ řekl Hanzl jaksi dotčeně, jako bych mu ten chytrej výraz užral. „Soudružka Višnarová má účetní a vůbec finanční praxi; moje sestra to odmítla dělat, spíš se stará o domácnost.“
„No dobře – a ten měsíční příspěvek, nebo jako tomu říkáte – copak jste neurčovali vy, kolik –?“
„Ne tak docela… Skutečně ne tak docela… Přece jen někdy potřeboval víc, měl nějaký mimořádný výdaj…“
„Za co, soudruhu konzulární –“
„Musel si přece kupovat oblečení a obutí.“
„Myslíte, že musel?!“ řekla Benetková.
„Jeho neoblékal erár, poručíku,“ na to Hanzlová.
Zaznělo to vyčítavě. Jako kdyby tam v tom Ekvádoru dřeli bídu s nouzí a reprezentovali ČSSR za pár escudos, nebo čím se tam platí, zatímco u nás se po ulicích flákaj esenbáci v brokátovejch montgomerákách.
„Kolik to dělalo průměrně?“ zeptal jsem se. „Snad o tom máte aspoň nějakou představu, ne?!“
„Višnarová by –“
„Kde je dneska?“
„Má volno.“
„Kde bejvá, když má volno?“
Hanzlovi se na sebe podívali. „No, víte,“ povídá on, „my vlastně nevíme. Jsme tady přece jen pár dní v roce. Ona snad jezdí na nějakou chatu; ale o tom by věděla víc moje sestra, která tady s ní stráví spoustu času.“
„A ta je kde? V Říčanech?!“
„Ano. U své rodiny.“
„Dobře. Dovolíte, abych použil váš telefon?“
Ukázal na přístroj na psacím stole! „Zajisté…“ Otočil se k manželce a šeptnul: „Nataljo… Prosím.“
Napřed jsem nepochopil, o co frčí, ale když Hanzlová vstala z tý svojí houpačky a následovala manžela skleněnejma dveřma ven na terasu, došlo mi, že to je holt takovej diplomatickej zvyk neposlouchat, o čem si lidi telefonujou.
Měl jsem číslo ke Krejzům napsaný mezi všema číslama a údajema, co mi Thugové na poradě u Moldánka diktovali jeden přes druhýho. Najednou jsem vám byl tak informovanej, až mě mrzelo, že nemám větší notýsek, protože jsem to musel čmárat i do těch denních záznamů, ale vzhledem k tomu, že do nich nikdy nepíšu dýl než zhruba do pátýho ledna, kdy mě to přestane bavit, to bylo stejně jedno.
Zved jsem sluchátko a čekal jsem nějaký překvápko, ale ozvalo se běžný tutání. Tak jsem vytočil centrálu a objednal si u ní bleskově ty Říčany; napřed se mi zdála kapánek nevrlá, ale když jsem jí podle Hanzlovy vizitky nadiktoval číslo, ze kterýho volám, najednou se div nepřetrhla, a že prej jsem přece nemusel ten blesk, že ano, dá mi to rovnou.
„Krejzovi…“
„Tady Fink, z pověření soudruha Hanzla.“
„Jo, jo, on už mě upozornil…“
„Na co, paní Krejzová?!“
„Že třeba zavoláte, taky abych –“
„Tím líp, aspoň se nemusím zdržovat vysvětlováním. Paní Krejzová, víte, kam jezdí paní Višnarová, když má volno? Říkal pan Hanzl, že snad někam na chatu?!“
„Ano, do Mirošovic. Je to na trati na Čerčany…“
„Jo, já vím. Nevíte o tý chatě něco bližšího?“
„Jednou jsem viděla fotku. Je to takovej starej, jakoby trampskej srub. Černý klády… Má to poměrně dost velikou zasklenou verandu – a ve štítě nápis z přibitejch kousků větví. Je tam napsáno něco jako… Nějaký ženský jméno. Počkejte… Jo – a že je krásná… Už vím! Krásná Isabel. Jo, tak se ta chata jmenuje. Ještě potřebujete něco –?“
„Zatím ne.“
„A mohl byste mi, prosím, předat bratra?“
„Jistě, paní Krejzová. Jo – a ještě jednu drobnost: Dělala jste něco v Láďově pokoji, po tom, co –“
„To bych si bejvala nedovolila.“
„Takže nic?“
„Absolutně nic.“
„Dobrá. Děkuju vám, kdyby snad něco, ještě se ozvu. Doufám, že budete na telefonu?!“
„Kde bych byla, pane Fink? Mám tady spoustu úklidu, prádlo, nádobí… to víte, když ženská není většinu tejdne doma, ten nepořádek se nahromadí…“
„Samozřejmě, jak by ne, taky to znám. Tak já vám zavolám pana konzulárního radu.“
„Děkuju, pane Fink.“
Položil jsem sluchátko vedle telefonu a šel na terasu. „Soudruhu konzulární…“
A on na to: „Hanzle… Stačí Hanzle. Všichni jsme přišli na svět bez titulů.“
„Ale jednou s nima odejdeme,“ řekl jsem. „Paní sestra s vámi chce mluvit.“
Odešel do pokoje; Benetková vyšla ven a oba jsme se připojili k Natalje Hanzlovy opřený o klandr a zírající na panoráma staveniště s tichejma bagrama a další neveselou mechanizací.
„Víte,“ řekla, „bývalo to tady jako na letním bytě. Teď už nějak nevím… Tady před námi mají stát nějaké vysoké budovy… Slunce už tu uvidíme málokdy – a místo zeleně asfalt a parkoviště.“ Povzdychla si. „Ale, víte – po tom, co se stalo, mi na tom už mnoho nezáleží. Jen nechápu, jak někdo mohl –“
„Syn se vám nikdy nezmínil o svý lásce –?“
Chvíli mlčela a pak řekla tak tiše, že jsme jí skoro nerozuměli: „Ale ano… Svěřoval se mi.“
„Takže jste o Blaže věděla?“
„Ale… To nebyla Bláža.“
„Ta jeho láska – nebyla Bláža?!“
Snad by byla řekla i něco víc, ale její manžel se vrátil na terasu. „V pořádku,“ řekl. „Jsem vám k dispozici.“
„Teď bych, soudruhu Hanzle,“ já na to, „zašel s kolegyní prohledat pokoj vašeho syna.“
„Rád bych ovšem –“
„Ne,“ řekla Benetková. „Pokud objevíme něco, co by třeba jen zdálky mohlo souviset s vraždou, samozřejmě vás s tím seznámíme; konečně budeme chtít slyšet i váš názor.“
„Myslel jsem, že bych vám vysvětlil některé –“
„My to pochopíme,“ řekl jsem. „Sám mám podobný sklony, jako měl váš syn. Čet jsem stejný knížky…“
„Ano, můj starý známý, major Moldánek, mi vás přece doporučil… Dovedu vás… Je to o patro výš.“
Dřevěný schodiště mírně vrzalo. Nahoře byly jenom dvoje dveře – jedny zřejmě na půdu, druhý do pokoje pod mansardovou střechou. „Tak… Prosím.“ A když jsme vešli, dodal: „Aspoň jistou pietu, ano? Kvůli manželce, víte.“ Odešel po špičkách, jako by tu ještě obcházel duch jeho nešťastnýho syna.
Jen se za ním zavřely dveře a schody dovrzaly, vybafla na mě Benetková: „Co tady chceš najít?“
„Nemám šajna,“ povídám. „Je docela možný, že tady nenajdeme lautr nic… Ale takovejhle devatenáctiletej nezkaženej Romeo by měl ve svým pokojíku někde nechat aspoň stopu po svý Julii, ne?!“
„A co z toho?“
„Zatím nevím. Rád bych našel někoho, kdo o jeho duševním životě věděl trochu víc než jeho rodiče v Jižní Americe a tetička z Říčan.“
„Ale ta tady přece byla furt.“
„Jasně; ale jak jsem ji poznal, byla to ta poslední ženská na světě, který by se svěřoval se svým milostným životem. Je to děsná semetrika a s tou chudinkou Blážou by v životě nenašla společnou řeč.“
„Hele, ségře vyslaneckýho ouřady v Ekvádoru by se synovcův poměr s prodavačkou nějakejch šroubečků samozřejmě zamlouvat nemusel,“ odvětila Benetková. „Ale nevyjádřila náhodou soudružka vyslanecká ouřadová jistou pochybnost nad vztahem svýho syna k tý přejetý chuděře? Že ta jeho láska nebyla Bláža, povídala. Kdyby nám do toho bejval nevlez starej konzul, mohli jsme to už vědět.“
„Mně to spíš připadalo, jako kdyby maminka nechtěla připustit, že by se její syn moh spustit s nějakou holkou z lidu,“ řekl jsem.
„Jestli zastupujou Československou socialistickou republiku, měla by na to bejt spíš hrdá.“
„Kdopak ví, jak to s Nataljou je – třeba je to dcera nějakýho bejvalýho ruskýho emigranta s modrou krví.“
„Dobrej fór. Ale do koho byl teda piclej ten Rikitan? Snad nemyslíš, že do tý druhý?“
„Který druhý?“
„Nedělej blbýho. Do Anity, ne? A jestli se zabouch do ní nemuselo se to takovýmu Kerýškovi vůbec zamlouvat a moh si to s ním vyřídit ručně… a protože je to vazoun, přepísknul to. Co mu pak zbejvalo, než kluka zahrabat? Nemohlo ho napadnout, že zrovna přijde takovej blbej slejvák, kterej mrtvolu vyplaví.“
„A jak do toho zamontuješ Blážu?“
„Jednoduše. Viděla to, ne? A vzápětí jsi o ni projevil zájem ty – a na Skalce se přece ví, jaký máš známosti. Tak ji holt musel umlčet. Jo – a ještě k tomu přece dělá v malešickým depu; moh si tam docela přesně zjistit, kdy pojede šikovnej vlak, pod kterej by její tělo šoupnul. Takže se tam nemusel placatit dlouho, až by si ho někdo všimnul. Moh tam přijít za tmy chvilku před tím, než vlak jel.“
Byla to docela pravděpodobná hypotéza, ale mně do ní pořád pár detailů nezapadalo – a bohužel to byly detaily dost podstatný… „Jo, Máňo,“ povídám, „vymyšlený to je docela solidně. Teď mi tady ještě někde najdi jedinej důkaz, že byl Ladislav Hanzl zamilovanej do tý Bertovy Anity.“
Zatímco jsme vedli tenhle hovor, prohlíželi jsme šuplíky a regály a jednotlivý knížky, koukali pod matrace gauče, vytahovali prádlo z peřiňáku a tak dále. Byl to typickej pokoj študenta, pokud jsem kdy měl možnost nějaký takový pokoje vidět. Proti mýmu gauči doma mi to připadalo jako děsný plejtvání místem. Měl tady glóbus jako krávu a na knihovně model nějaký tý Santy Marie nebo čeho a taky mu na zdi viselo něco, co by bejvala mohla bejt kytara, kdyby to nemělo jenom čtyři struny… Taky tady měl spoustu knížek, nejspíš už od svejch klukovskejch let, a rodičům, co reprezentovali ČSSR, zřejmě vůbec nevadil ten kapánek ideologicky nepopulární Foglar, ale ani další po tyhle stránce zrovna nijak kladně prověřený autoři, jako třeba zrovna ten koloniální idealista Galopin a podobně. Vedle Exupéryho jsem tam zahlíd i nějakýho toho Bigglese, ale hlavně – když pominu studijní literaturu – tam byly knihy od Setona a všelijakejch těch Scottů, Byrdů a Amundsenů.
Ale důkaz, že by byl Láďa Hanzl zamilovanej, ať už do Bláži Kadlecovy nebo do Anity Hyršlový, jsme tam neobjevili. Dokonce jsme nenašli jedinej důkaz, že by byl vůbec do někoho zamilovanej.
„No to mě podrž,“ řekla Benetková, když jsme zavřeli poslední šuple. „Zádnej Romeo. Vypadá to tu spíš jako u patnáctiletýho šprta.“
„Romeovi nejspíš o moc víc nebylo.“
„Tak jo, šéfe…“ na to Benetková. „Zeptáme se ještě soudružky konzulární radový, jestli by nám nechtěla tu Julii identifikovat?“
„Neřekne nám to.“
„Proč myslíš?“
„Už by s tím bejvala dávno vyrukovala. Nemá zájem, aby se to někde přetřásalo, kór mezi policajtama. Na naši diskrétnost není zvyklá – policii si představuje jako tam někde v tom Ekvádoru; všichni jsou tam ukecaní, od strážníka po ministra vnitra. Aspoň podle toho Johnse, co psal Bigglese – a podle Arnoulda Galopina určitě.“
„Kdo to má bejt, ten Galopin?“
„To je ten chlápek, co vymyslel Zemi Thugů.“
„Já myslela, že ty.“
„Nemoh jsem přece vymyslet všecko, Benetková.“
Zasmála se. „Takže co?!“
„Takže vypadnem – aspoň prozatím.“
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V auťáku povídám Benetkový, aby zajela do Strašnic ke Starý škole, kde stojí telefonní automat, a když jsme tam dojeli, nechal jsem ji sedět v auťáku a povídám jí, že i takovej geniální čmuchal, jako jsem já, má různý soukromý zájmy, o který se nehodlá dělit ani s Malou Slečnou Jistou Ránou, i kdyby snad vypadala rovnou jako ten svůj pravzor. „Jo, dlouhý vlnitý vlasy, ofinka a velký modrý oči,“ odpověděl jsem na její tázavej pohled. „Viděl jsem ji v jedny knížce na fotce. Jmenovala se Anča Ouklejová.“
„Z velkejch modrejch očí a z takovýho jména se taky nepo,“ na to Máňa. „Nehledě na to, že jsem tady, abych tě ubránila před všelijakejma grázlama, a ne proto, aby ses do mě zamiloval. Budeš se tam vykecávat dlouho?“
„Proč?“
„Že bych zajela na Starostrašnickou nakoupit nějakej gáblík. Nebo chceš zajít do hospody na véču?“
„Radši kup pár housek… a třeba lahůdkovej vlašák do kelímku. Nebo kdyby měli paštiku ve staniolu.“
„Jasné. A seberu tě zase tady. Kam chceš potom?“
„Ještě nevím. Možná jenom tady kousek… Ale taky třeba z Prahy ven.“
„Tak já taky vemu benzín.“
„Radši jo.“
S tím jsme se rozešli a já se zavřel v budce. Částečně jsem se nechtěl dotknout jejích ženskejch citů (to se ví, že by si dala říct) a taky jsem si nebyl jistej, jak ten náš bezdrátovej vynález funguje, když voláte civilní číslo – teda jestli na druhý straně kromě volanýho taky neposlouchá nějakej další Thug.
Napřed jsem vytočil číslo Marcely Višnarový.
Kdepak, tady jsem prostě štěstí neměl.
Moh jsem ledacos, to se ví. Tak například jsem měl k dispozici div ne celou Honzákovu mordpartu včetně Moldánka. Nemusel jsem nic víc, než rozdělovat úkoly. Jenomže na něco takovýho prostě nejsem zvyklej, takže mi chvíli trvalo, než jsem vykoumal, co bych od koho moh vlastně chtít.
„Kdopak je doma u Thugů?“ zeptal jsem se Penclový, když se ohlásila jako slyším.
„Á, to jste vy,“ řekla.
A já: „A kdo jinej by to tak moh bejt?!“
„Mohla by to bejt poručík Benetková,“ na to Penclová. „Moh by to bejt i kapitán Honzák, nadporučík Gabriel, nadpraporčík Malina, strážmistr Auerbachová –“
„Nebo dokonce ministr Štrougal.“
Kapánek ji to zarazilo. „Odkud voláte?“ zeptala se.
„Z automatu na Starostrašnický. Proč?“
„No – že nás Benetková neposlouchá.“
„Vám by to vadilo?“
„Ale ne… Jenže… To víte.“
„Penclová,“ povídám, „vy se přitom červenáte.“
„Nechte si to. Co jste chtěl?!“
„Někoho. Honzáka, Gabriela, Formánka –“
„Auerbachovou ne?“
„Proč?“
„Protože ta tu taky není. Odnesla si tu tašku –“
No – vemte si tu ženskou logiku. „Helejte,“ povídám drsně, „jestli tím snad narážíte na nějaký milostný vztahy mezi strážmistrovou a mnou –“
„Ale ne, chraň pánbu,“ vyhrkla Penclová. „To by mě vůbec nenapadlo…“
„Neměla jste se dávat k esenbé,“ já na to. „Napadlo by to každýho. Tak kdo je tam?“
„Momentálně asi jenom poručík Formánek.“
„Kde jsou ostatní?“
„Náčelník šel domů a kapitán Honzák s nadporučíkem Gabrielem dovyslýchaj svědky z Dolejší: Grumpacha, Drozdíka, Knoblocha… a myslím, že se ještě chystaj na posádku toho nákladního vlaku, jak jste chtěl.“
„Tak mi dejte Formánka.“
Formánek byl nakonec nejvhodnější pro to, co jsem potřeboval, a Penclová ho měla po ruce.
„Soudruhu poručíku, tady Thug Fink,“ povídám mu.
„Strážmistr Penclová mě informovala,“ na to Formánek, sice vynikající stenograf, zato však nepříliš velkej srandista. „Máte přání?“
„Mám jich pár a všecky jsou na vás jak ušitý. Samá administrativa, soudruhu poručíku.“
„Znamenám si.“
„Některý ty věci třeba nebudou možný, ale i tak vám je nadiktuju. Znát bych potřeboval všecky.“
„Udělám, co se dá.“
„Dobře. Tak za prvý: Ověřte, jestli Berta Kerýšek – jo, říká se mu Berta, nevím, jestli je Albert nebo něco podobnýho – tak jestli tenhle chlápek má, nebo někdy měl spořitelní knížku. Kolik na ní bylo, jak a kdy na ni ukládal peníze a jestli měl v poslední době nějakej větší výběr, dejme tomu kolem desíti tisíc.“
„Jo, jasně, to by se mělo dát zjistit.“
„Za druhý: Marcela Višnarová, Ruská osm set čtyřicet šest, opakuju: osm čtyři šest. Sekterářka konzulárního rady Hanzla.“
„Že vás přerušuju: vím, o koho jde, údaje mám.“
„I telefony?“
„Samozřejmě.“
„Žádnej nebere. Ale o to mi nejde. Má červenou škodovku, kombíka, a jezdí prej na soboty a neděle, pokud má volno, na nějakou chatu v Mirošovicích. Je to srub, tmavej, nespíš trampskej předválečnej, a ve štítě by měl mít nápis Krásná Isabel. Potřebuju – a nenápadně! – zjistit, jestli tam je. Jestli jo, tak s kým. Promluvit s drbnama okolo. Zajímá mě všecko, co se kolem tý chalupy dělo poslední rok. Ale jak říkám: nenápadně! Nemám zájem, aby se konzulární rada dověděl, že se mu zajímáme o sekretářku; myslím, že je to po všech stránkách prověřenej kádr –“
„Jistě,“ na to Formánek, „to by těžko moh sedět na vyslanectví v Ekvádoru.“
„Myslím ji,“ řekl jsem. „Ona je ten kádr. Ještě bysme z toho mohli mít průser, že jí lezem do soukromí, i když to děláme hlavně pro její vlastní bezpečí. Ale vysvětlujte to někomu, jako je třeba Kebule.“
„Pánbu s náma,“ na to Formánek poněkud nepatřičně. „Ale ten v tom snad nejede…?!“
„Taky doufám,“ řekl jsem.
„Mám poznamenáno. Co dál, šéfe… Teda, pardon.“
„Mně šéf jako oslovení nevadí. Do těch Mirošovic neposílejte Auerbachovou, každej by si ji zapamatoval. Nejlíp to svěřit Malinovi, ať tam jede v civilu a třeba jako shání nějakou boudu ke koupi. Může se poptávat v hospodě… a tak. Jako civil to bude naprosto důvěryhodnej strejc.“
„Provedu.“
„To je zatím všechno,“ řekl jsem. „Teď jedu za babičkou Bláži Kadlecovy do Strašínský ulice na Polníku, jmenuje se Doležalová. Řekněte to Penclový. Až tam skončím, že se jí ozvu.“ A dodal jsem: „Konec.“
No řekněte, nejsem úžasnej organizátor?
No dobře, vám tak připadat nemusím.
Ale sám jsem se v duchu pochválil.
Vylez jsem ven, opřel se o budku, a jak jsem postával a sledoval omšelou fasádu Starý školy, vzpomínal jsem na starý školácký časy a svý různý učitele, dokud nepřijel šedivěj moskvič s paštikou ve staniolu.
„Hele,“ povídá Máňa Benetková, sotva jsem si sednul, „volala ta nosatice Auerbachová, že prej ti slíbila něco dodat…“
„Cos jí řekla?“
„Že o tom nevím.“
„No – a co?“
„Měla by zavolat. Řekla jsem jí tak za půl hodiny.“
„Dobrý.“
Akorát jsem rozbalil svou porci paštiky a kontroloval, jak tlustej špek tam dali, když zablikal radiotelefon.
Benetková to nechala na mně, akorát měla obě ruce zaměstnaný rozkrajováním housky, aby si ji namazala paštikou, tak jsem to zvednul a povídám: „Tady Franta Thugů, to seš ty, tetičko?!“
„Jasně, Thugová,“ odpověděla. „Hele, synovečku, ten důkazní materiál, co jsi mi nechal v tašce k prověření, ti nechám u Penclový, jo?“
„Jasně, to bude nejlepší. Dopoledne se tam stavím.“
„Nějaký úkoly…?!“
„Ti řekne Honzák.“
„Dobře.“
Cvak.
„No vida…“ zamumlala Benetková, „tak důkazní materiál a plná taška ho byla? A jak ho mohla prověřovat obyčejná pochůzkářka, náčelníku?“
„Prošťourávala ho pendrekem,“ řekl jsem. „Hele, Máňo, jsi poručík a jednou jsi mi zachránila život; jestli k tomu ještě dokážeš bejt diskrétní a nevšímat si úkolů, kterejma pověřuju obyčejnou strážmistrovou, bude z tebe ideální parťák.“
„Jasně,“ na to Máňa Benetková, „může bejt. Ostatně strážmistr Auerbachová to určitě taky dotáhne daleko, jen žádnej strach. Takovej kapitán Honzák je z ní celej vedle, říká se.“
„Víš, kde je Strašínská ulice?“ zeptal jsem se.
„Pod tím polnickým kopcem, ne?“
„Jo. Spojka mezi Nedvězskou a Na výhledech. Už tam jedeš?“
„No jo,“ odsekla. „Nejseš ty ňákej háklivej na mezilidský vztahy na kriminálce? Co by na tom bylo, kdyby se Honzák zaplet s Auerbachovou? Takovejch věcí se děje… a svět se proto nezboří.“
Protože jsem neodpověděl, nacpala si do pusy poslední kus housky s paštikou a nastartovala.
Najednou mi přišla nějak protivná, i když mi svýho času zachránila život. Napadlo mě, že mi ji Moldánek přidělil právě proto – myslím z obou těch důvodů.
Ten zatracenej starej intrikán.
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Obšírnou babičku Doležalovou jsme marně zkoušeli přivolat mačkáním tlačítka zvonku ve zděným sloupku předzahrádky; ve Strašínský ulici, svažitý, ani ne moc dlouhý a osazený z jedny strany řadovejma domama, zatímco na protější byly celkem jen tři větší vily v zahradách, jsme kdysi s klukama plánovali stanici, když jsme si podle Rychlejch šípů chtěli postavit šlapohyb a svážet s ním ráno do Nový školy spolužáky. Zajímavý, že nás tenkrát vůbec nenapadlo, jaká šílená dřina by to byla… Vlastně to byla ulice hned pod tím kopcem, kde teď Tom Sawyer, Postrach moří, budoval hřiště pro hochy, nikoli sice od Bobří řeky, ale skoro… Prostě další Rikitan. Jenže mně šlo o babičku Doležalovou, na kterou mě vlastně upozornil on.
Ta nudle dvoupatrovejch baráků měla zahrádky taky vzadu, obrácený do Dubečský ulice, a když nám došlo, že babka může bejt na tom záhumenku, kam zvonek asi není slyšet, objeli jsme to celý a zastavili u chodníku pod tarasem, na kterým byl teprv plot a za plotem babička. Vypadala trošku jinak, než když jsem ji zastih minule před domem, a hlavně z ní byla vidět sotva půlka; kdybych si s ní chtěl pohovořit tváří v tvář, musel bych si stoupnout na střechu auta.
Tak jsem radši vylez na ten taras a podržel se zelenýho plotu z obdélníkovejch kovovejch rámů s drátěným pletivem mezi sloupkama z ocelovejch trubek.
„Dobrý den,“ povídám.
„Mladíku, co je na něm dobrýho?“ odpověděla. „Víte o tom, že vnučka je po smrti? Minule jste ji tady přece sháněl, ne? Byl jste to vy; já mám na ksichty paměť, to byste se divil.“
„Já jsem docela rád, že si mě pamatujete,“ já na to.
Máňa se vyhoupla na taras vedle mě. „Dobrý den,“ řekla. „Víte, my jsme vám vlastně přišli povědět, že jako to… upřímnou soustrast… a tak, no.“
„To je moje sestřenice Máňa,“ řekl jsem.
„Snad ne taky z tý party?!“
„Z kerý?“ na to Benetková. „Já vůbec nejsem vocaď. Přijela jsem na pár dní z Čenětic.“
„Tak co se mi sem šplháte s jakou soustrastí? Blážu jste přece neznala.“
„No a co? Tuhle bráchanec ji znal a vypravoval mi o ní. Taky o tom, jak… tó. No, je to smutný.“
Bába se opřela o plot, kterej se nezřítil jen proto, že jsem jí dělal protiváhu; ale nezdálo se mi, že to udržím dlouho. „Koukejte,“ řekla, „už tu byli dvakrát od kriminálky. Co furt chtěj? Holka to měla po mámě, ten sebevražednej takovej ten –“
„Syndrom,“ řekla Benetková. „Vy jste doktorka?!“
„No jo, taky.“
„Jak to – taky?!“
„Vedle toho jsem veterinářka. To víte, na vesnici… Tam spíš potřebujou léčit dobytek než lidi.“
„No jo, tak to holt je… a lidi jsou někdy dobytek.“
Nikam to nevedlo. Takovejhle rozhovor byl dobrej tak akorát na to, že už po nás snad nehodí motyčkou, která měla z jedny strany něco jako velkou vidličku.
„Paní Doležalová…“ povídám, „sestřenice za mnou vlastně přijela dočista náhodou; ale já bych si s váma potřeboval chvíli soukromě promluvit.“
„A o čem, prosím vás?“
„O vaší vnučce.“
„Tý už přece nepomůžeme.“
Nemůžu říct, že by se jí kapánek nezadrh hlas. Byla to sice tvrdá, životem otřískaná ženská, ale dvě skoro stejný smrti v rodině, ještě k tomu dcera a vnučka – to by nevydržel ani plechovej kůň. A ještě, napadlo mě – „paní Doležalová,“ povídám, „snad vás nepozvali na soudní k indentifikaci?!“
„Bejvali by mě možná nepozvali,“ řekla. „Ale já chtěla Blaženku vidět. Rozloučit se s ní. A taky jsem chtěla její věci.“
Vzpomněl jsem si, co mně o střetu Blážina těla s vlakem říkal Honzák a jak mi přitom bylo. Nějak jsem strávil, že babička chtěla Blaženku vidět – a dokonce ji snad i viděla a nepraštilo to s ní. Mluvit jsem s ní o tom samozřejmě nechtěl… Blážu jsem si zapamatoval, jak stojí a přehrabuje se v kabelce na konečný v Zahru, kde jsem ji vyložil z auta, abych ji už potom nikdy živou neviděl. Neviděl jsem ji naštěstí ani mrtvou.
Ale ty věci bych byl – dejme tomu – taky viděl rád.
„Máňo,“ povídám Benetkový, „počkej na mě v autě, jo? Já bych se rád podíval na ty Blážiny věci.“
„Proč, mladej?“ na to babka Doležalová.
„Protože jsem ji měl rád,“ řekl jsem a v duchu se zastyděl, že takhle lžu. „Ona to vlastně nevěděla; bejval bych jí to řek pozdějc, nechtěl jsem o tom mluvit, když se stalo to s tím Láďou.“ Ulpěl jsem na bábě tklivým pohledem. „Prosím vás…“
Benetkový to došlo a spustila se – nejspíš nerada – dolů z tarasu, zatímco já přeskočil nevysokej plot odbočkou vlevo. Babička se zdála dojatá a vypadala, že mě hned tak tou svojí motyčkou nepřetáhne. „No tak pojďte,“ povídá, „pojďte dál, mladej… Ale vy nejste zas tak mladej, co? Blaže bylo teprv devatenáct – a vám bude o dobrejch deset víc.“
Šla přede mnou zadníma dveřma do domu a studenou chodbou po pár schodech do mezipatra. Nikoho jsme nepotkali, v baráku bylo jak po vymření. „Já si myslím,“ mumlal jsem na schodech, „že ten věkovej rozdíl je tak akorát. Takovejch manželství, kde byli oba stejně starý, jsem viděl… Málokterý vydrželo.“
„Jo, něco pravdy na tom je,“ na to Doležalová. „Tak tady bydlíme… Teda vlastně… bydlím. Už jsem tady holt sama. Jo, jo… Manžel umřel už před desíti rokama; a dcera –“ najednou se zarazila a obrátila se proti mně v tmavý předsíni, do který jsem zrovna za ní vešel: „Helejte – vy s tím, že jste ji měl rád, kecáte. Já všecky ty lidi okolo ní znala; však byla Bláža co na srdci, to na jazyku. Vlastně bych vás měla vyprovodit s bandurskou a vůbec se s váma nebavit… Jenomže co jste zač? Esenbák, to vy nebudete; proč byste to taky neřek. Ale moh byste bejt od nějakejch novin. Třeba z toho Mladýho světa, co taky Blaženka četla. Tam je takovejch uplakanejch historek… Taky ta Sally, co tam radí čtenářům a čtenářkám, co si nedokážou poradit sami… Koukejte, to já bych nerada, aby se to s Blaženkou ještě tahalo novinama.“
Zavřel jsem za sebou a povídám, že nemám s novinama společnýho lautr nic a o esenbákách že si myslím svý, i když tam mám strejdu, kterej je velký zvíře; ale protože tímpádem mám všelijaký známosti jako třeba přes partaj až k těm Hanzlovejm, tak jsem se dověděl – a Doležalová hned na mě: „A co? Co jste se dověděl? Něco v tom není v pořádku, že jo…? Chudinka Bláža odnesla něčí lumpárnu, vůbec to neudělala z nešťastný lásky, ale kdopakvíproč –“
„Paní Doležalová,“ já na to, „ona to nejspíš vůbec žádná sebevražda nebyla. Oni vám to neřekli, protože zatím nevědí, kdo v tom má prsty a proč to udělal – ale věřte mi, Bláža pod ten vlak sama neskočila.“
„Pojďte sem,“ na to Doležalová. „Tuhle do kuchyně, je tady lepší světlo, okno je otočený na jihozápad. To víte, ráda na lidi vidím, když s nima mluvím. Povídáte, že tam sama neskočila? A jak by teda –“
„Moh ji tam někdo strčit, ale tak se to nestalo. Doktoři našli podobný zranění, jaký měl i ten mladej Hanzl.“
Doležalová se trpce uchechtla. „Vy jste Blážu viděl? Myslím po tom, co –“
„Neviděl, paní Doležalová.“
„No – tak já jo. Ani pohladit jsem ji nemohla, leda špičkou prstu po čele. Ostatní bylo pod lajntuchem a neukázali mi to. Prej buďte ráda, paní, že to nevidíte. Proč vám to povídám? Jo – kvůli tomu zranění, který vám nabulíkovali. Jaký tam, prosím vás, mohli najít zranění, když byla chudinka Blaženka na kousky?!“
„Doktoři na soudním poznaj, co je od vlaku a co od obušku,“ řekl jsem. „Oba měli po jedny docela stejný stopě – Láďa Hanzl vzadu na krku a Blaženka ve vlasech. Obojí muselo způsobit přinejmenším okamžitý bezvědomí, jestli ne rovnou smrt. Aspoň u Ládi to tak bylo. A vždycky to způsobil stejnej nástroj – něco jako pendrek. Třeba gumová hadice vylitá olovem, nebo taky jenom kus tlustýho kabelu.“
„Tak si přeci sedněte,“ na to Doležalová a sama se složila na židli u kuchyňskýho stolu. „Mně se vám z toho, co mi tu povídáte, málem udělalo slabo. Prosím vás – kdo by měl zájem na dvouch mladejch lidech, který vlastně ani nic neměli a nic neznamenali? Blaženka byla obyčejná prodavačka v Kovomatu – a ten mladej Hanzl teprv študent.“
„Láďa Hanzl měl docela slušný kapesný. A Bláža si nechávala celej plat… a nijak na sobě nešetřila.“
„Poslyšte… a kdo vám to nakukal?!“
„O Láďovi to vím od jeho rodičů… a tamto mi řekla sama Bláža. Nenechala si ode mě zaplatit ani kofolu a ještě dala číšnici náramnou diškreci.“
„Já nevím, co vám můžu říct a co ne,“ řekla Doležalová váhavě. „Nevím, co si o vás myslet.“
„Paní Doležalová,“ já na to, „myslete si, co chcete. Třeba že jsem Jánošík. Nebo anděl pomsty. Případně jenom chlápek, kterýmu jde o to, aby něco nezůstalo nepotrestaný. Já si nemyslím, že kriminálka je blbá nebo neschopná; ale je to mašinérie, která funguje nejen podle zaběhanýho systému, ale taky podle zákonů, prokurátorů a nakonec soudců a ještě nějakejch přísedících z lidu, který se nechaj ukecat a ovlivnit… Já jsem jen nějakej Ota Fink z Hájský ulice číslo šestnáct, soustružník z Pragokovu, na kterej vidíte ze svý zadní zahrádky; jo, ta fabrika hned za viaduktem. Znal jsem jak Láďu, tak Blaženku – a čestný slovo, že to takhle nenechám a toho parchanta, co to udělal, dostanu tam, kam patří. Ale potřebuju, abyste mi řekla, co o tom víte.“
„O tom,“ na to bábrle dojatě, „sice nevím nic…“
Mlčel jsem, protože teď muselo přijít ale.
„Ale je tu něco,“ dodala, „co byste vědět měl, i když se to možná toho případu tak docela netejká. Taky jsem to esenbákům neřekla – nechtěla jsem, aby to ještě třeba vrhlo špatný světlo na mou vnučku. Já teda věděla – a myslím si to furt, možná dneska ještě víc než předtím – že byla lehkomyslná a tak trochu sama pro sebe, jestli víte, jak to myslím.“
Zašmátrala po kapesníku, utřela si oči a vysmrkala se.
Kejvnul jsem, že vím, jak to myslí.
„To víte, že jsme ji měli rádi – já i manžel. Teda její dědeček – Doležal, že jo. Naše hloupá dcera si vzala toho Kadlece, co od ní utek někam za kopečky, a ona pak kvůli němu – ale to už víte.“
„No jo, to vím. Ale vy jste říkala –“
„No, však už jsem u toho. Doležal, teda manžel, jo – když byl z Blaženky najednou siroteček a nikoho neměla než nás, pro ni založil knížku. Teda – spořitelní, že jo. Tenkrát dělal na uranu a vydělával hodně a já zase dělala vedoucí kuchyně v jedny menze, tak nás ani to jídlo moc nestálo, ne… Atak jsme ukládali na knížku… No, víte – o něco jsme holt přišli za tý měny v třiapadesátým, ale že byl můj ten úderník, tak to bylo většinou jedna ku pěti; když pak umřel, stejně jsem tam ukládala, sice už ne tolik, ale pořád tam ty penízky přibejvaly. No, zkrátka – bylo tam přes sto sedmdesát tisíc. Na jméno Josef Doležal; protože holt většina těch peněz tam zezačátku šla z jeho platu.“
„Jasně,“ já na to. „Kde je ta knížka teď?“
„To je právě to… Nevím.“
„Byla na heslo?“
„To právě nebyla. Jenom na to jméno. Každej na ni moh ukládat.“
„A každej z ní taky moh vybírat.“
„No… To jo. Ale my z ní nevybíraly.“
„Myslíte jako vy a Bláža.“
„No… Tak to myslím.“
„Takže o ní věděla?!“
„Samozřejmě. Věděla, že ji jednou dostane… Třeba až se bude vdávat, na zařízení bytu… a tak.“
„Za to by koupila i rodinnej domek.“
„To jistě… Však jsme o tom i mluvily.“
„Jste si jistá, že tu knížku doma nemáte?“
„Naprosto jistá.“
„Kdy jste ji pohřešila?“
„Dneska dopoledne. Po tom, co jsem se vrátila od tý – identifikace. Víte, říkala jsem si, že z toho vemu na to, aby Blaženka měla aspoň pořádnej funus. Máme rodinnej hrob na Vinohradským hřbitově… Vlastně na něm je jenom obyčejná malá mramorová deska; a tak jsem si řekla, že by tam Blaženka měla mít sochu. Nějakej sochař by to třeba za ty peníze vytesal, ne?!“
„Jednoho znám,“ řekl jsem. „Nějakej Kušnýr. Je to fakt machr – a protože je to můj známej, nebude drahej. To se ví, ať má Bláža sochu; třeba s křídlama jako anděl. Máte nějaký fotky, aby se měl čeho chytit? Aby si byla podobná.“
„Ale jo, má tady z učednickýho tabla…“ zarazila se. „No jo, pane ehm – Fink, jenže jak to zaplatit, když ta knížka je pryč?!“
„Nezapadla jenom někam?“
„Tady neměla kam zapadnout. Byla v jediným zamčeným šupleti, kde mám všechny doklady, křestní listy, oddací list, Blaženčina vysvědčení a tak… Jinam žádný papíry nedávám. Vůbec to nechápu, víte… Zajdu se zeptat do spořitelny v pondělí; ty peníze tam přece musej bejt, ať už knížka je nebo není. Zatím bych to opravdu nerada někomu říkala, někdo by si moh třeba myslet… No řekněte sám.“
Neřek jsem nic, protože jsem si zrovna myslel to, co babička Doležalová nechtěla, aby si třeba někdo myslel. „Paní Doležalová,“ povídám, „vy jste přece měla k Bláže nejblíž a sama jste říkala, že byla sdílná – co na srdci, to na jazyku. Mám ještě jednu otázku, takovou dost intimní. Helejďte, vy byste mohla vědět, jak to opravdu bylo: Kdo koho měl radši, Blaženka Láďu, nebo Láďa Blaženku?“
„Já myslím,“ řekla Doležalová zadumaně, „že Blaženka Láďu. A taky vám řeknu proč: Bláža se mohla zdát povrchní, ne moc chytrá, rozmazlená… zkrátka takovej fracek. To všecko doopravdy byla a city moc najevo nedávala. Jenže vevnitř, víte, tadyhle…“ sáhla si k srdci, „to měla srovnaný. Když někoho ráda neměla, tak pro ni neexistoval. Kdyby jí někdo ublížil, poradila bych mu, aby jí šel z cesty – rychle a hodně daleko. Zato když někoho měla ráda, udělala by pro něj první poslední.“
„Třeba i něco špatnýho?“
„Když by to bylo pro něj – tak i něco špatnýho.“
„Měla nějaký věrný kamarádky? Každá holka přece nějakou takovou má… Takovou, jaký se svěřuje – a pro kterou by třeba taky to první poslední udělala.“
„Víte, že o žádný nevím?“
„Co ta Hyršlová?“
„To nebyla kamarádka, jenom známá, spolužačka… Jako o kamarádce o ní nikdy nemluvila.“
„A v Zahradním Městě – tam taky žádnou neměla?“
Zavrtěla hlavou. „Nikdy se o žádný nezmínila.“ Jak zavadila pohledem o okno, řekla: „Ta vaše sestřenice vypadá nějak nervózně. Už zase stojí na tarasu a bání. Jen aby mi nehodila špačka do trávy, je to suchý.“
„No jo, slíbil jsem jí nějakej biják, víte.“
„Ani kafe jsem vám neudělala.“
„Jako by se stalo, paní Doležalová.“
„A jestli na to přijdete –“
„Budete první, kdo se to doví.“ Potřásla mi rukou jako chlap.
A protože mě nějak zapomněla vyprovodit, šel jsem zas přes tu zadní zahrádku, a když jsem přelejzal plůtek, napadlo mě, že už jsem přece tohle někomu nedávno řek, a že dva bejt první nemůžou – leda že by ten druhej za nima byl třetí.
Benetková dole dělala, že mě chytá.
Možná jsem ji trochu znechutil, když jsem jí řek, ať mě sveze ke stanici tramvaje v Průběžný, tam mě vysadí a jede domů.
„Provedu,“ řekla.
„No, no. Neber to tak komisně.“
„Víš, co je nejhorší?“ řekla a koukala přitom dopředu na silnici. „Mám taky nějakou takovou intuici, jak tomu říká Moldánek; a ta intuice mi říká, že série tří –“
„Kuš,“ řekl jsem. „Ty jsi mi sežrala paštiku.“
„Já myslela, že jsi mi jí nechal.“
„Že tě huba nebolí.“
„A tohle řekneš dámě! Budu si stěžovat.“
Zastavila u širokýho prázdnýho chodníku; na protější straně lemoval Průběžnou ulici kovovej plot Armaturky, za kterým byl pustej fabriční dvůr s jediným světlem rozsvíceným nad pootevřenejma vratama garáže, kolem kterejch pomalu přešel černej chlápek s páskou ZS a s plechovým rachotem je zavřel… Slunce zapadalo někam za baráky na sídlišti, začínal sobotní večer a vzduch byl cejtit prachem ze silnice a snad i škvárou ze dvora. Lebeda, tu onde u plotu neposekaná, mi připomněla Zemi Thugů.
„Proč nechceš dovízt až domů…?“ zeptala se Máňa Benetková. „Je to přece kousek, ne?!“
„Rád bych zjednodušil otázku sestřenice na výměnným pobytu,“ řekl jsem. „Nikdo tě u nás vidět nemusí – a Moldánek určitě to tvý hlídání mý osoby nemyslel natolik důsledně, že by sis ustlala před našima dveřma. Ráno ti zavolám domů a domluvíme se, co dál.“
Řekla, že se obává, že se to Moldánkovi nebude zamlouvat. Já na to, že si sice vyhradil funkci koordinátora, ale velitelem akce Thug jsem já. A já jedinej vím, co je v tuhle chvíli správný.
„No dobře,“ na to Benetková. „Přiznávám se, že jsem si myslela…“
Zeptal jsem se co, když to nedořekla.
„Už si to nemyslím,“ řekla. „Ráno počkám na telefon. A to ráno – to má bejt kdy?“
„U mě člověk nikdy neví,“ řekl jsem.
„Budiž ti výstrahou,“ na to Malá Slečna Jistá Rána, „že u mě taky ne.“
Šel jsem skaleckým stmíváním, co noha nohu mine, a spolu s temnejma mračnama na východě mi před očima plynuly moje myšlenky.
Nebyly o nic jasnější.
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Ó, naše milá kuchyň s mým gaučem za kuchyňským stolem, s knihovničkou z bedýnky za hlavou a lampičkou přišroubovanou zespoda ke stolu… Představa ráje soustružníka z Pragokovu, kterej nevelí žádný pošahaný akci s ještě pošahanějším názvem. Ještě nějakej ten kastrůlek s bramborovým gulášem eventuálně černým jelitem s kyselým zelím a šťouchanejma bramborami kdyby z trouby zavoněl a odvedle vyprávěly svý pohádky pro dospělý Televizní noviny… táta by hekal, že ho zase bere to zatracený koleno, a máma by se ptala, co jsem dělal celej den.
Ale zejtra večer už bude zase všechno, jak má bejt, mámu s tátou přivezu z Čenětic –
A vtom jsem si uvědomil, že to není jen ta fabrika, odkud se musím stěhovat, protože odsud taky máme se všema ostatníma partajema vejpověď – a že bych přece jenom měl mámu přesvědčit, že nabídka z vily v Hostivaři pořád platí, a i když si mě tamta rázná ženská vzít nehodlá (přestože mě má ráda a já ji konečně taky), lepší domácí bysme těžko sehnali. Ty zlopověstný prostory, kvůli kterejm se tam mámě nechce, by se přece mohly přestavět, nebo tak něco –
A jak si takhle přemejšlím a odemykám dveře a vím docela přesně, co uvidím, až je otevřu, najednou vám vevnitř důtklivě zazvoní telefon a já si uvědomím, že bych měl přemejšlet o docela jinejch věcech, protože na mě Moldánek uvrh strašnou zodpovědnost – a tak se vrhnu dovnitř, rozsvítím a popadnu sluchátko.
„Finkovi,“ povídám, protože by to přece jenom taky moh bejt kdovíkdo, třeba omyl.
„Pardon, já volám Thugovy,“ povídá vynalézavě hlas na druhým konci drátu. A já na to: „Jo, Thugovi jsou tady zrovna na kafi. Co je?!“
Hlas patřil poručíkovi Formánkovi. Najednou mi přišlo srandovní, že má stejnou šarži jako Benetková. „Jak to, že máte stejnou šarži jako Benetková?“ povídám a Formánek na to: „U nich je víc možností k postupu.“
„Kde to je, u nich?“
„Helejte, soudruhu – i když vás náčelník pověřil velením, pořád jste jenom civil. Nemůžu vám tyhle věci jenom tak –“
„No jo, tak si je nechte,“ řekl jsem. „Kde je Penclová, soudruhu poručíku?“
„Kde by byla, doma. Přece tady nebydlí.“
„A vy sloužíte?!“
„Tak. Ke mně se to všecko sbíhá.“
„Aha. Ty nitky, že jo.“
Myslíte, že se zasmál? Ani nápad.
„Proč voláte?“ zeptal jsem se. „Máte už něco novýho – teda vzhledem k těm úkolům, kterejma jsem pověřil – no, ty, co máte napsaný?!“
Vůbec nebylo nic jednoduchýho takhle organizovat vyšetřování. Proto s sebou nejspíš kriminalisti všude tahaj ty svý ušmudlaný bloky a furt si do nich všecko čmáraj. Najednou ne a ne si vzpomenout, co jsem to vlastně od koho chtěl; jediný, co jsem si pamatoval, bylo, že mi Judita nechá u Penclový vypraný prádlo, který ještě musím uložit do almary, než pojedu pro naše do Čenětic.
„Tak z těch úkolů,“ začal zeširoka poručík Formánek, jak to nejspíš čet rovnou z těsnopisnýho záznamu. „Za prvý: Ten Kerýšek… jenom nějaký závodní spoření. Jinak žádnou jinou spořitelní knížku nemá a neměl. Na tom závodním spoření má přesně dva tisíce osm set dvanáct káčé – a zatím z toho nikdy nevybíral. Měsíční vklady se mu běžně automaticky strhávají ze mzdy při dobírce v procentech.“
„Jasně. Jak jste získal informace ze spořitelny?“
„Proč?“
„No – je přece sobota.“
„Ředitelství v Praze jedna má otevřeno i v sobotu a to až do šesti… A i kdyby nemělo, máme svoje kanály. Potřebujete ještě něco – od spořitelny, myslím?!“
„Potřebuju – a šupito presto.“
„Přednostně?“
„Hned. Existuje – nebo možná už neexistuje – spořitelní knížka na jméno Josef Doležal. Mělo by na ni bejt uloženejch asi sto sedmdesát tisíc. Potřebuju vědět, jestli tenhle vklad opravdu existuje nebo existoval, a pokud je zrušenej, kdy se to stalo a proč. Identifikace osoby, která tu transakci provedla, by nám taky bodla.“
„O jakou knížku tady jde? Žádná vinkulace?“
„Cože?!“
„Vinkulace, to je určitý zajištění, víte. Aby knížkou nemoh manipulovat kdokoli. Buď je knížka na nějaký heslo, na podpis… a podobně. Pokud je jen na jméno, může ji vybrat každej, kdo s ní přijde do spořitelny.“
„To na něm ani nechtěj občanku?“
„Ne.“
„A kdyby byla knížka třeba vystavená na mužský jméno a ukládala by na ni nebo z ní vybírala ženská?“
„To taky nehraje roli. Knížka je prostě vystavená na doručitele.“
„Není to kapánek praštěný?!“
Skoro jsem viděl, jak Formánek krčí nárameníkama. „Svým způsobem ano…“ řekl. „Aspoň nám to v případě nezákonný manipulace příliš nepomáhá. Takže Josef Doležal, říkáte…“
„Nemyslíte, že knížek na tohle jméno, nijak zvlášť výjimečný, by mohlo bejt víc?“
„To by samozřejmě mohlo.“
„Podle čeho by se to dalo rozlišit?“
„Oni tam asi mají napsaný trvalý bydliště. To máme, pokud jde o příbuzný Blaženy Kadlecovy.“
„Samozřejmě že jde.“
„Ověřím to a zavolám.“
„Počkejte; co ty výslechy?“
„Nebyl jsem u nich. Kapitán Honzák s nadporučíkem Gabrielem podaj zprávy ráno.“ Na vteřinu se odmlčel.
„Jo – mám tady,“ pokračoval, „poznámku: Posádka vlaku trvá na tom, že nic neviděla, a odmítá obvinění z nepozornosti. Strojvůdce je vzornej pracovník.“
„Ať už je netrápěj,“ řekl jsem. „Nejspíš opravdu nic neviděli – a ani vidět nemohli. Jenom bych rád věděl, proč zastavili, když nic neviděli. To tam nemáte?!“
„Ale jo, to mám. To se vysvětlilo. Posunovač byl na konci vlaku, zdálo se mu, že jedno koncový světlo přestalo svítit… a zrovna když tam došel, uviděl na kolejích za vlakem něco, co mu připadalo jako – cituju – ‚rozmašírovanej člověk‘. Konec citátu. Okamžitě dal signál a strojvůdce začal brzdit.“
„Jo, to je celkem věrohodný. A teď – co zjistil Malina, pokud už se ohlásil?!“
„Nadpraporčík Malina se zatím neohlásil.“
„Kdy odjel do Mirošovic?“
„V šestnáct čtyřicet šest jste mi volal. V sedmnáct nula pět jsem nadpraporčíka Malinu telefonicky kontaktoval v jeho bytě a seznámil s úkolem… Chvíli se zdržel oblékáním a vypravováním na cestu a pak ještě v garážích kvůli nějaký byrokracii garážmistra podpraporčíka Vinickýho kvůli tomu civilnímu vozu. Hlásil mi odjezd v sedmnáct padesát dva.“
Mrknul jsem na hodiny. „Máme pomalu osm… Pokud vyjel z Prahy v šest, už by tam měl minimálně hodinu a čtvrt bejt. Dejme tomu, že tu chatu nemůže najít… Ale měl se aspoň hlásit, ne? Nebo je to auto bez rádia?!“
„To ne… Samozřejmě rádio má.“
„Tak mu zavolejte sám.“
„Provedu. Počkáte si?“
„Samozřejmě.“
Byl bych se radši Maliny zeptal sám, co a jak, ale můj telefon na kredenci se na spojení s Wimpyho autem nedal použít. Slyšel jsem z dálky nesrozumitelný dohadování Formánka s kdovíkým a nezbejvalo mi než doufat, že to je nadpraporčík Malina. Pak se najednou znova ozval Formánek: „Vzhledem k tomu, že jste na svým čísle a Malina je právě v mirošovický restauraci, zavolá vám odtamtud přímo. Zavěste a moment počkejte, soudruhu Finku.“
„Díky, poručíku, tak to bude nejlepší. Jestli to bude zapotřebí, ještě se pak ozvu.“
„Sloužím do rána, šéfe – teda, eh… soudruhu Finku.“ Nezdálo se, že by měl z mýho šéfování radost. Ostatně jsem se mu ani nedivil; neměl jsem ji taky.
„Okej,“ řekl jsem americky a zavěsil.
Zdálo se mi, že se to k tomu šéfovi hodí.
Potom jsem si asi minutu okusoval záděru na palci, než se telefon ozval znova. „Fink,“ povídám zkusmo.
„Že jste ale vymyslel pěknou blbost s těma Hugama, nebo jak se to jmenuje,“ povídá Wimpy. „Tady nadpraporčík Malina.“
„Našel jste to?!“
„Co jako?“
„Krásnou Isabel.“
„Chatu jo,“ na to Malina. „Je to jen kousek od nádraží takhle ve svahu… Stojí tam auto –“
„Jaký auto?!“
„No – asi její, ne…? Červenej kombík. Espézetka taky souhlasí.“
„A ona? Doufám, že jste tam nevtrh –“
„Chmchm. Myslíte si, že jsem blbej?!“
„Ne. Myslím si, že jste nadpraporčík. Pokračujte.“
„Ale ona tam není.“
„Jak to – není?!“
„Okenice jsou zabedněný a chata zamčená.“
„Jak je zamčená? Visacím zámkem, nějakou petlicí nebo tak něco, jak chaty bejvaj?“
„To ani ne… Ono se to jako chata spíš jenom tváří. Je to srubová stavba, to jo… ale dveře to má moderní, sice je na nich takový starodávný kování, ale zamčený je to na fabku.“
„Co si o tom myslíte?“
„No – co by. Je to kvůli chatařům, no.“
„O tom, že tam stojí auto a chata je zamčená.“
„Co bych si o tom měl myslet? Kvůli tomu jsem, chm-chm, přece zašel do hospody, abych se poptal… Mohla jít na houby, ne? Prej už rostou i suchohřiby.“
„Už je pomalu tma,“ řekl jsem.
„No jo, to je. A co teda?“
„Bouchal jste na dveře? Obešel jste tu boudu?“
„Bouchal? Měl jsem bejt nenápadnej, soudruhu.“
„Dostal byste se dovnitř, kdyby –“
„Leda že bych na to měl papír shora,“ na to Wimpy. „Jinak ani bohovi. Jste holt civil a víte prd.“
„Zaparkujte na dohled objektu,“ zamachroval jsem. „Sledujte pohyb. Nikdo dovnitř, nikdo ven. Jasný?“
„To se s ní mám poprat?!“
„Ne. Požádejte ji, ať počká. Když neuposlechne, sledujte ji a průběžně informujte Formánka. Jedu tam.“
„Za nádražím doleva nahoru,“ nato nadpraporčík Malina věcně. „Parkovat budu hned za zatáčkou. Zelená dvanáctsetdvojka.“
„Nejdýl do hodiny jsem tam. Konec.“
Potily se mi dlaně.
Zavolal jsem Formánka. „Thug-šéf,“ povídám. „Pokud by se po mně někdo sháněl, jedu za Malinou do Mirošovic.“
„Beru na vědomí.“
„Konec.“
Znova jsem zavěsil a vytočil číslo, který si vždycky nechávám dočista nakonec. Chvíli trvalo, než se hlavní spiklenec ve svejch domácích pantoflích přištrachal k telefonu. „No…?!“ povídá neutrálně.
„Soudruhu majore,“ řekl jsem, „Thugové pozdravujou. Potřebuju povolení k násilnýmu vniknutí do chaty Krásná Isabel v Mirošovicích; chata patří Marcele Višnarový, sekretářce konzulárního rady Hanzla.“
„Máš pro to pádnej důvod?“
„Jo.“ A dramaticky jsem dodal: „Je to otázka života a smrti, soudruhu majore.“
„Takže to spěchá.“
„Možná už je pozdě.“
„A ty jsi – kde?!“
„Volám z domova.“
„Kapánek zmatený, Otakare.“
Tak jsem mu to tak trochu napřeskáčku vysvětlil; ale ať jsem dělal, co jsem dělal, abych to zestručnil a zesrozumitelnil, stejně to bylo pátý přes devátý, jak holt už ty moje geniální intuice bejvaj.
„Jseš si jistej, že to nejsou ukvapený závěry?“ na to Moldánek. „Ať už tvý, Benetkový nebo Malinový; protože to bych si na odpovědnost nevzal. Ale jestli opravdu věříš, že –“
„Věřím, soudruhu majore.“
Nevěřil jsem ničemu, ani tomu, že je pomalu devět.
„Tak se seberte a jeďte tam,“ řekl Moldánek. „O to ostatní se postarám, protože jestli je to tak, jak myslíš, je to opravdu na poslední chvíli – pokud není nenapravitelně pozdě. Ještě mi dej Benetkovou.“
Nezbylo mi, než hryznout do šíleně kyselýho jabka: „Poslal jsem ji domů, soudruhu majore.“
„A ona poslechla?!“
„No… Když jste mi dal velení –“
„Ona má zvláštní rozkazy ode mě,“ na to Moldánek, „a ty jsou nad všema ostatníma. Takže parkuje někde za rohem. Seber si svý sakypaky a padej dolů – už ji tam posílám.“
Moh jsem si to myslet; celý to mý šéfování vyšetřovací skupině byla akorát Moldánkova bouda.
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Poručík Benetková se mi celou cestu omlouvala, že mi to neřekla. Neměl jsem naládu ji utěšovat, jelikož se mi v hlavě rýsovaly strašidelný obrázky. Ona sama přece mluvila o sérii tří, dokud jsem to nezakecal tím, že mi sežrala paštiku. Cesta byla navíc jeden zádrhel za druhým, nejdřív v Praze samá červená, pak nám kousek za Stránčicema spadly šraňky před nosem, načež se před náma kolik kilometrů a naprosto k nepředjetí táhnul traktor s nadupaným žebřiňákem sena a ještě před Mirošovicema jsme se museli až ke škarpě vyhnout a zastavit kvůli houkající sanitce, která se zničehožnic ze zatáčky v lese vyřítila proti nám. Zbytek cesty, kdy nám nic nepřekáželo, zase jela Benetková oběma nohama na plynovým pedálu a šedivej moskvič se řítil k východu stopadesátkou, pokud ovšem neměl tachometr nastavenej na versty. Potom zachrochtal radiotelefon a brebtavě nám začal vykládat Moldánkovým hlasem: „… na vlastní triko… musel… snad. Natvrdlej… to se ví. Jestli ne… Oto, snad okenice. Bejvá to páskový železo…“
Načež hlas definitivně odumřel a nezbylo než doufat, že ač nepřežil přístroj, náčelník Moldánek jo. Nemůžu říct, že by mi zánik palubního šmíráka kórmoc vadil.
„Kdo že je natvrdlej?!“ řekla Benetková.
„Byl to mužskej rod,“ řekl jsem. „Asi se to tejkalo Maliny, kterýmu nejspíš řek, aby násilně vniknul do chaty, ale myslí si, že si s tím Wimpy neporadí.“
„Wimpy…?!“
„Malina. Je podobnej jednomu požírači karbanátků z těch kreslenejch seriálů s Pepkem.“
„No jo,“ na to Benetková, „fakt. S těma rozježenejma fousiskama mně byl furt nějakej povědomej.“
Minuli jsme tabuli MIROŠOVICE.
„Nádraží je támhle,“ řekla Benetková. „Trošku to tu znám. Hele… Vidíš ten starej dálniční most z první republiky? Jde odnikud nikam. Teď asi támhletudy… Jo; a doleva nahoru.“
„Bacha,“ já na to. „Auťák.“
Ale Benetková už dupla na brzdu.
„To je náš,“ řekla. „Ten vůl Malinů…“
„Co je?!“ ozvalo se ze tmy.
„Nadpraporčíku!“ zahulákala Benetková. „Takhle tu trestuhodně zaparkovat a nechat vůz neosvětlenej – civila bych za to pokutovala.“
„Soudruh major mi řek, že to spěchá.“
„Jak je to dlouho?“ zeptal jsem se.
„Asi dvacet minut,“ na to Malina. „Nějak mu nebylo rozumět. Usoudil jsem z toho, že se mám přestat krýt, prokázat se a pokusit se vejít od objektu.“
„Co z toho jste udělal?“
„Zabouchal jsem, zavolal ‚tady Bezpečnost‘ a vyzval k otevření.“
„No – a?!“
„Nic. Opakoval jsem to několikrát, taky u oken.“
Benetková řekla: „Co z toho usuzujete, Malina?!“
„Z toho usuzuju,“ povídá nadpraporčík naprdnutě, „že ve srubu nikdo není. V hospodě mi bylo řečeno, že majitelka chaty chodí na dlouhý procházky s tím svým mládencem. Tudíž jsou pravděpodobně někde v lese.“
„Jezdí sem s mládencem?“
„Ano, soudruhu. Je to mladá a hezká soudružka.“
„Jenže ten mládenec,“ povídám, „je tejden mrtvej. Vy, nadpraporčíku, jste hodnej chlápek, ale hodíte se nejlíp na to, abyste mě sháněl po všech čertech pro soudruha náčelníka. Neříkal jste to snad sám? To se ví. Ten rozkaz znamenal: dostat se na Moldánkovu odpovědnost do chalupy, ať je průser jánevímjakej. Protože největší bude, jestli se tuhle poručíkovy Benetkový splní její strašidelný proroctví.“
„Jaký zase proroctví, krucinál?!“ na to Máňa.
„Série tří,“ řekl jsem. „Máme hever?“
V tu ránu jsme měli hned dva.
„Ty dveře jsou dubový a ještě okovaný,“ žehral nadpraporčík. „Na to s tímhle? To bude marný.“
„Kde je ta chata děsu?“ já na to. „Svítit můžu, že jo?!“
„Musíte.“
Svítilnu vytáhla i Benetková. Chata byla jen pár kroků od cesty, ale protože její klády byly skoro černý mnohonásobným impregnačním nátěrem a okolo bylo dost hustý mlází pod vysokejma smrkama, byla ve večerní tmě prakticky neviditelná. Zpředu a z boků se podle jejích stěn táhla veranda; nad její převislou střechou byl ve štítě nápis KRÁSNÁ ISABEL.
Zadní stěna skoro kopírovala nevysokej skalní stupeň, kterej tady trčel z přirozený prohlubně, na jednom konci ještě vyhloubený a nevelkou přístavbou se srdíčkem vyříznutým ve dveřích určený i k méně romantickejm účelům, než byly šmajchlovací pobyty zamilovanejch.
Kromě okovanejch, na pohled nedobytnejch dveří se zámkem FAB byly v přední stěně srubu tři okna; jedno vpravo ode dveří směrem k boudičce WC, dvě vlevo.
Na všech byly okenice z tlustejch fošen.
U jednoho z těch oken vlevo od dveří okenice dole nedoléhala natolik, aby se tam nedala vrazit montpáka.
Když jsem zapáčil, zapraštělo to děsivě. „Poslyšte, soudruhu –“
„Nechte ho konat, Malina,“ řekla Máňa Benetková. „Řemeslník je z nás nejlepší a já ten majorův příkaz slyšela na vlastní uši. Dostat se dovnitř stůj co stůj. Je vám to jasný, Malina?“
„Jasný, soudružko poručíku.“
Okenice praskla. Byly tam jenom zástrčky, žádná pásková ocel. Natřikrát jsem odtrh celý křídlo. „Posviťte dovnitř,“ povídám. „Nebo ne – půjčte mi baterku.“
Posvítil jsem, ale za sklem byla záclonka.
„No jo, no,“ řekl jsem. „Stůj co stůj, že jo.“
Vrazil jsem loktem do skla. Břinklo to.
A zrovna ve chvili, kdy jsem odlamoval zbylý střepy, abych moh sáhnout dovnitř a otočit kličkou okna, se od cesty do nás opřely světla automobilovejch reflektorů a nějakej hlas povídá: „Je tady poručík Benetková? Nebo podpraporčík Malina?“
„Poručík Benetková vás má na mušce,“ odpověděla Máňa. „Kdo račte bejt?!“
„Že prej vám máme říct, že jsme Hugové,“ na to hlas. „Nebo tak něco. Nám to nedává smysl –“
„Vy jste z mirošovickýho oddělení?“
„Jo. Volali nám z Říčan, že prej je požádali z Prahy, nějakej kapitán Honza.“
„Co máte s ušima?“ řekla Malá Slečna Jistá Rána.
„Nech je bejt, Máňo,“ řekl jsem. „Jak maj pochopit nějaký Thugy? A Honzák a Honza, to je jedno.“
„Není. Honzák je Vilda.“
„Ale radši mu tak neříkej.“
„No jasně,“ odsekla, „to je vyhrazený pro Džúdy.“
„Soudruzi, máme vám bejt k dispozici, než sem dorazí výjezdovka,“ povídá ten hlas z temnot. „Podporučík Vymazal a strážmistr Tauc.“
Během toho dohadování o blbostech jsem okno otevřel dokořán a vlez dovnitř.
Běžná chajda s dvoulůžkovým gaučem a zálesáckým nábytkem, s nějakejma kůžema a kožešinama a s krbem s kravskou hlavou a tak dále. Už jsem takovejch viděl spousty.
Něco mi zachrupalo pod nohama, byly to dvě nebo tři červený zasouvací krabičky od algeny… Další jsem zahlíd na nízkým bytelným stole vedle zhasnutý petrolejky. Všecky byly prázdný.
Na podlaze pod stolem se válela prázdná sklenice.
Na dvoulůžkovým gauči ležela Marcela Višnarová, a jak jsem ji popad za zápěstí, o nějakým pulsu nemohla bejt ani řeč.
Musel jsem se dát do řeči já.
To byl ale najednou fofr.
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„Kvůli tomuhle případu,“ povídá Honzák, „se už snad v životě nevyspím.“ A strašlivě zívnul.
„Soudružko Penclová,“ povídá Moldánek, „udělejte kapitánovi zvlášť silný kafe.“
„Ještě někdo?“ zeptala se Penclová ve dveřích.
Přihlásili se Malina a Benetková.
„Dobře, tři zvlášť silný kafe.“
„Zvlášť silný kafe je pro mě ono zjevení v čele stolu,“ prohlásil Gabriel. „Proti soudruhu Finkovi sice nemám nic – dejme tomu v restauraci… Připusťme konečně i nějaké to místo činu. Bejvá tam s ním i veselo. Ale tady, přece jenom…“
Musel jsem působit jako zjevení na kdekoho; major mě posadil nejen za svůj stůl, ale dokonce na svý šéfovský křeslo a nalil mi do svý sklenice pivo. „Jenom v tom nehledejte nějakou symboliku, nadporučíku,“ povídá. „Soudruh Fink je v tuhle chvíli jedinej, kdo dokáže vnést trochu smyslu do toho blázince, kterej jsme si částečně způsobili, a částečně nám tu vzniknul sám od sebe za bohatýho přispění soudruha konzulárního rady přijechavšího z Ekvádoru. Kdyby se vám snad zdálo, že mluvím z cesty – klidně si to myslete. Po tolika letech, co tu pracuju, na to mám právo.“
„Chmchm,“ řekl nadpraporčík Malina.
Poručík Benetková nevystřelila do stropu, ačkoli by to bejvalo bylo to první, co se od ní v tu chvíli dalo čekat.
„Co z toho mám uvést do zápisu?!“ zeptal se Formánek. „Nerad bych, aby nějaký nejasnosti –“
„Ani já bych tady neměl rád nejasnosti,“ řekl major. „Ještě pořád jedeme v režimu Země Thugů – a co nám hrozí, si snad všichni uvědomujete.“
Na stole přede mnou cviknul telefon a já rovnou podal sluchátko Moldánkovi. „Cože…?!“ povídá do něj, jak se dalo čekat a každej, kdo by o tom psal, by to takhle napsal. „Cože…?!“ povídá teda. A dodal: „Že prosím jen okamžik strpení.“ Přikryl mluvítko dlaní a obrátil se k nám všem: „Vážení soudruzi – pardon, samozřejmě i soudružko poručíku – tak už to máme tady, a jedinej, kdo nás z toho dokáže vytáhnout, byť třeba za vlasy, je soudruh Fink. Kdybych byl věřící, řek bych: ‚Modlete se za něj.‘“ Načež odkryl mluvítko: „Že prosím.“ A položil sluchátko do vidlice.
Bylo před půlnocí. Blesklo mi hlavou, jak strážmistr Tauc v Mirošovicích dělal oživovací pokusy s Marcelou Višnarovou, jak jsme nevím kdo a nevím odkud volali ambulanc, jak přijela a potvrdila nám, že nejde o mrtvolu, ale o ženu v hlubokým bezvědomí, a že je to výborný, že tam všecky ty krabičky od prášků zůstaly – načež ji odvezli někam do špitálu, snad do Vinohradský nemocnice, a major tam okamžitě poslal Juditu Auerbachovou s jejím těsnopisným blokem, aby zaznamenala, co Marcela Višnarová eventuálně řekne, pokud se probudí. Chajdu v Mirošovicích jsem nejdřív prošmejdil já s Benetkovou, zatímco Wimpy Malina vyslýchal svědky (moc jich teda nebylo) a nakonec jsme to tam všecko předali místnímu oddělení a kriminálce z Říčan, kterou zavolal podporučík Vymazal…
A teď měl vejít někdo, proti komu měl Moldánek se svejma spiklencema jedinou zbraň. Mě. Musel jsem bejt zatraceně cenná a nepostradatelná zbraň, když mě posadil za vlastní stůl na vlastní židli a do vlastní sklenice mi nalil vlastní pivo. Musel jsem bejt zbraň přímo zázračná, taková ta wunderwaffe, která svýho majitele měla nejen zachránit, ale dokonce už poraženýho dovést k vítězství.
No tak jo, povídám si. Bude to jako v tom vikinským konci světa, jak jsem o tom čet v nějakejch ságách (nebo jak tomu Letenský říkal). Všichni hrdinové a bohové se sejdou a servou navzájem, aby se nakonec všichni propadli do propasti nicoty, nad kterou se bude vznášet jen drak Niddhög…
Otevřely se dveře a vešel konzulární rada Hanzl.
Ten ovšem na draka vůbec nevypadá. Už jsem ho tady jednou popsal jako dejchavičnýho, zato s jihoamerickou elegancí oháknutýho diplomata. Možná trochu slevil z tý elegance – konečně taky tentokrát nevylez rovnou z ekvádorskýho eroplánu – ale kapánek pisklavej a dejchavičnej byl pořád a naštěstí pro nás všechny zůstal Moldánkovým spolubojovníkem, ať už z první, druhý, španělský, slovenský nebo jaký války; byl to prostě furt jeho kámoš a nic nenasvědčovalo tomu, že by se snad byl od posledně dal dokupy s kapitánem Kebulem nebo jinejma podobnejma nebezpečnejma živlama. Prostě to pořád byl Thug jak vyšitej a vůbec nevadilo, že o tom sám neví.
„Nazdar, kamaráde,“ povídá Moldánkovi a potřás mu rukou; pak se otočil k nám: „Buďte zdrávi, dámy a pánové – nebo soudružky a soudruzi? Promiňte, že je mi jihoamerická etiketa mnohem bližší než ta naše socialistická. Jsem přece jenom většinu času tam – a teď tam možná budu takřka napořád. Ostatně myslím, že na tom zase tolik nezáleží. Slyšel jsem, že –“
Napadlo mě, od koho a co asi tak moh slyšet. Předpokládat by se dalo, že ho informoval sám náčelník, ale pokud jsem podobný jednání moh posoudit, opatrný to nebylo. Ale kdovíco mu vykecal Formánek, kterýmu jsme ohledně rady Hanzla nedali žádný příkazy ani já, ani Moldánek – teda aspoň jsem si to tak nějak představoval.
Trošku se povstávalo, rukama potřásalo a šoupalo židlema. Nezničitelná Penclová s díkem přijala od Hanzla piksličku jihoamerickýho kafe. Já dopil pivo a čekal, kdy mě Moldánek konečně vyhodí ze svýho náčelnickýho křesla, ale ten nic. Naopak, když se usadil i konzulární rada do křesla pro návštěvy, major povídá: „Byl bych pro to, aby nám soudruh Fink krátce nastínil svou představu příčin a důsledků oněch dvou politováníhodnejch případů – a málem i toho třetího, kterej se snad vysvětlí později.“
„Jenomže,“ já na to, „tím to vlastně začalo.“
„Aha,“ řekl Moldánek. „Vida.“
„Já,“ prohlásil rada Hanzl, „se vám dávám zcela k dispozici a prosím, abyste nebrali ohledy na mé postavení. Tady nemá politika co dělat. Prosím, soudruhu Finku.“
„No tak teda,“ povídám, „když myslíte… Nejdřív si vás dovolím zeptat, jestli jste měl aspoň nějaký tušení o vztahu mezi svým synem Ladislavem a svou sekretářkou Marcelou Višnarovou?!“
„Proboha,“ na to Hanzl. „Co vás to napadá?!“
„Takže jste o tom nevěděl… Jakej měla u vás plat?“
„Přiměřenej svýmu postavení.“
„Mohla si z něj dovolit nějaký nákladnější akce?“
„Záleží na tom?“
„V zájmu pátrání jo.“
„Pak tedy… Ale poslyšte, co je s ní vlastně? Snad jste ji nesebrali a nedržíte ji –“
„Pokusila se o sebevraždu.“
„Prosím vás… Jak, kdy –?“
„Práškama, na svý chatě –“
„Asi ve dvacet patnáct,“ doplnil Moldánek, kterej už zřejmě dostal zprávu od doktorů.
„To znamená,“ řekl jsem, „asi ve chvíli, kdy se tadyhle nadpraporčík Malina pokusil vstoupit dovnitř. Byl sice v civilu, ale už přes hodinu obcházel okolo – a ona si ho mohla všimnout. Předpokládám, že ve chvíli, kdy zabouchal na dveře a prohlásil se jako Bezpečnost, si ty prášky vzala. A vy, soudruhu Hanzle, byste nám pravděpodobně moh vysvětlit, proč to udělala.“
„Protože,“ na to konzulární rada, „ze svěřenejch finančních prostředků zpronevěřila sto padesát tisíc. Já nevím, v čem je příčina… Snad předpokládala, že je nahradí. Jenže můj nenadálý příjezd jí to znemožnil.“
„Vy si to opravdu myslíte?“
„Nemůžu si myslet nic jiného, když –“
„Když – co?“
„Eh… nic.“
„Můžu to dopovědět za vás?“
„Jenže takové neodůvodněné hypozézy –“
„Nejsou neodůvodněný… Máme pár svědků, že vaše sekretářka Marcela Višnarová jezdila do mirošovickýho srubu v doprovodu mladýho muže; a že ten mladej muž byl váš syn Ladislav, o tom bych sám sobě dovolil tak jedno procento pochybnosti.“
„Proč – jen jedno procento?!“
„Možná promile. Se soudružkou Višnarovou jsem měl dost dlouhej rozhovor, abych si o ní udělal obrázek. Byla příjemná, milá, přitom rázná; jistě eroticky založená a přitažlivá; pro takovýho kluka, jako byl váš syn Láďa, mnohonásobně víc než třeba pro vás… nebo i pro mě. On věděl, že by se tomu měl vyhnout, ale ona byla silnější. A vůbec – celý to bylo silnější než on.“
„Ale jak jste – jak to můžete tvrdit s takovou jistotou? Nikdy jste s ním o tom nemluvil –“
„Vzkázal mi to nepřímo přes ty kluky.“
„Přes ty kluky, co –“
„Spravedlivý jezdce. To je ta skalecká parta Slávka Zátory – má přezdívku Akéla. Láďa jim prej říkal, aby si brali za vzor mě a ne vymyšlenou knižní postavu; a že Modrej život – teda jestli víte, o čem mluvím – je sice dobrá pomůcka, ale přece jenom pomůcka.“
„Svatá pravda,“ řekl Gabriel. „Moudrý.“
„Čet jsem to jako kluk,“ zabručel Wimpy.
„To bylo něco s těma Rychlejma šípama, ne?!“ povídá Benetková. „Hodně idealistickej pohled na svět.“
„Já jim řek,“ pokračoval jsem, „že jsem Modrej život taky zkoušel, ale nechal jsem toho, když jsem si uvědomil, že život je o dost složitější. Že Modrým životem podle knížky prostě nejde žít pořád – stejně jako se nedá za všech okolností dodržet desatero božích přikázání. Ale že i tak nemusej bejt horší než někdo, kdo si každej den vyplňuje modrou pastelkou okýnka v notýsku. A ještě jsem jim myslím povídal o věřících, co si myslej, že víra je chodit do kostela. I nacisti věřili, že bůh je s nima… Ale to jsem se zakecal, promiňte.“
„Ne, ne,“ na to Hanzl. „Překvapujete mě.“
„Jo… Láďa takovej byl.“
„To já vím, že Láďa…“
Donutil mě přemejšlet, jestli jsem ho snad nepřekvapil já sám; pokud jsem si o svým projevu něco myslel, pak akorát to, co vždycky: že se vykecávám z možnýho průseru. „Jde o to,“ řekl jsem, „že jsem teprve dneska pochopil, proč to takhle těm klukům naservíroval. On totiž – i když to neříkám rád – neměl čistý svědomí. Proto říkal, že nejde žít pořád jako rytíř, s těma představama o cti a jejím opaku, o dobru a zlu. A co může mladýho kluka, jako byl Láďa, nejspíš vyvést z tý nastoupený cesty cti, dobra, nebo třeba Modrýho života, ať už to pojmenujeme tak nebo tak?“
Nikdo na to neřek ani slovo; zato Moldánek odpověděl svým obvyklým: „Prachy – nebo ženská.“
„Tak, soudruhu majore,“ kejvnul jsem. „A tady – když necháme stranou to vrozený zlo, který se nedá zdůvodnit jinak než zase zlem – v tom bylo obojí.“
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„Ale řekněte mi, kdo na tom nese vinu?“
Hanzlovi přeskočil hlas; dalo se říct, že mu to dalo pěknou pecku, a že v tu chvíli moh bejt konzulární rada na entou, samotnej konzul, velvyslanec nebo třeba ministr – a co, ministr, třeba prezident nebo anglickej král – a zamávalo by to s ním stejně.
„Možná byste to spíš moh říct vy nám,“ já na to.
„Proč myslíte, že já vám?!“
„Byl jste přece jeho otec,“ já na to.
„Poslyš, kamaráde,“ řekl Moldánek, popošel k němu a položil mu ruku na rameno, „zamysli se nad tím. Já tady – ehm – soudruha Finka chápu; on jaksi – do toho všeho vidí z nás nejlíp, a jestli se tě ptá, ví proč.“
„On se neptá,“ řekl Hanzl. „Jenom mi to dává k úvaze. Ale možná že dobře tak.“ Obrátil se ke mně: „Soudruhu Finku – ano, dobře jste udělal, že jste mě nechal, abych se rozhod sám, jestli mám jít s pravdou ven – ale tak či onak vám to k ničemu nebude.“
„To posoudíme my,“ na to Moldánek.
Nejspíš tušil, že já sám nevím co – nebo si spíš netroufám na to vůbec něco říct. Ostatní taky seděli na svejch židlích jak ilustrace k Šípkový Růžence. Hanzl byl přece jenom konzulární rada a ne nějakej obejda, kterej vykrad trafiku – kdo ví, na jakým postu bude sedět zejtra a jak by ledaskomu z nás moh zavařit, kdyby si zapamatoval třeba jenom jedinej náš křivej pohled nebo přiblblý pousmání.
„Chyba byla asi v tom, že jsem nebyl doma od minulých Vánoc,“ řekl. „To je víc než půl roku. Na měsíční dovolenou jsem měl přijet až v druhé polovině září. A pak mi najednou změnili termín na červenec. Mělo to nějaký… vnitropolitický příčiny. To není důležitý a nijak to nesouvisí… s tím. Už o těch Vánocích jsem si ale všiml… ale ne. Sestra mě upozornila.“
Mlčel jsem. Moldánek zrovna tak. Ostatní setrvávali ve svým panoptikálním klidu. Všecko i s pokrouceným filodendronem se zrcadlilo ve skle okna, za kterým byla tma. Jako za zrcadlem…
A taky se tam nikdo ani nehnul.
„Sestra mě upozornila na podezřelou náklonnost těch dvou… Syna a Marcely – myslím sekretářku. Já to samozřejmě nebral vážně; snad jsem na to během svátků jen tak v řeči narazil… ale spíš v žertu, rozumíte.“
„Višnarová trávila Vánoce s vámi?!“
„Výjimečně ano.“
„Jak to myslíte – výjimečně? Vánoce jsou přece jen jednou za rok. Chcete tím říct, že to bylo proti vašim obvyklým zvyklostem?“
„No – asi tak nějak. Pozvali jsme ji vlastně na přání syna. Říkal, že jinak bude sama, nebo pojede někam do Krkonoš s nějakou partou, která se jí prý nijak zvlášť nezamlouvala.“
„Jí, nebo jemu?“
„Jí. On ty lidi přece neznal.“
„Takže můžete říct, že se k vám Višnarová tak trochu na Vánoce vnutila?!“
„Nevím, jestli se to tak dá říct. Já věřil, že to Láďovi udělá radost, protože jsou s Marcelou – přátelé… Tomu se ostatně nebylo co divit, trávili spolu hodně času – skoro jakoby v jedné domácnosti.“
„Vás něco podobnýho nikdy nenapadlo?“
„Podobného… Co myslíte?“
„Že je toho mezi nima víc.“
„Prosím vás… Byla o čtrnáct let starší!“
Najednou se všichni okolo pousmáli. „Já tu dámu sice viděl jen zběžně,“ řekl Gabriel, „ale stačilo mi to, soudruhu konzulární rado, abych si pomyslel, že je jako dělaná, aby pletla hlavy devatenáctiletejm skautíkům.“
„Můj syn, soudruhu, nebyl žádný skautík,“ dotklo se to Hanzla. „Byl dostatečně samostatný –“.
„Jasně že jo,“ řekl jsem. „Samostatnej byl, ale na takovouhle samostatnost neměl.“
„Co – jak to myslíte?!“
„Neměl na to peníze… a ona vlastně jenom tu chatu v Mirošovicích. A s tou se nemohli spokojit nadlouho. Ne že by snad pro ně byla moc trampská, primitivní – to by bejvalo nevadilo; ale brzy tady byli nápadný, lidi v okolí jsou všímaví. Zatím o tom nevíme nic bližšího, na to nebyl čas; musíme počkat, až se Višnarová probere z bezvědomí. Bude třeba vyslechnout další svědky… O to se samozřejmě postaráme – teda myslím tady soudruzi se o to postarají. Já to můžu jenom navrhnout. Myslím si – jen tak mezi náma – že v tom bude pár vejletů letecky do Popradu a podobně, nějaký ty prvotřídní hotely… Tam se taky musí platit – třeba jenom za přimhouření očí od recepčních až k pokojskejm. Nemohli se přece vydávat za manžele. A jestli si najímali každej vlastní pokoj, zase nám výdaje rostou. Láďovo kapesný na to jistě stačit nemohlo.“
„Ale jak jste, prosím vás, na tohle přišel?!“
„Nijak, soudruhu,“ řekl jsem. „Leda že byste našel nějakej jinej důvod, proč nějakej váš účet, konto, nebo jak se to jmenuje, vykazuje manko sto padesát tisíc. Kdepak jsou? Nebudete přece tvrdit, že to má na svědomí vaše sestra.“
„Ne. Už jsem přece řek, že –“
„Že vaše sekretářka zpronevěřila sto padesát tisíc,“ já na to. „Proč myslíte, že ona?“
V tu chvíli vypadal šíleně zamyšleně.
„Tady to říct můžeš,“ řekl Moldánek. „My se zapřísáhli, že od nás se nikdo nedoví ani slovo.“
„Víte, ministerstvo zahraničí,“ na to konzulární rada Hanzl, „má taky informátory a lidi placené za sledování, aby se neděly nepatřičné věci. V posledním půl roce od nich došla řada poplašných zpráv… mně a bohužel i zamini. To byl hlavní důvod, proč mi změnili termín dovolené – abych jel domů a uvedl ty věci do pořádku.“
„Takže ne vnitropolitický důvody?!“
Zatvářil se rozpačitě. „Promiňte… Zpočátku jsem se domníval, že o tom nebude třeba hovořit. Ne, nebyly to politické důvody. Bylo to – osobní.“
„Váš syn a vaše sekretářka věděli, proč se tak najednou vracíte?“
„Samozřejmě ne.“
„Promiňte, jestli vám budu připadat nechápavej: Říkáte, že hlavní důvod vašeho příjezdu vlastně nebylo ani to, co se stalo s vaším synem –“
„Ne… Opravdu to nebyla ta nešťastná záležitost. Jak můj syn, tak sekretářka se prostě dověděli, že se výjimečně vracím o dva měsíce dřív; ale právě to se mohlo stát důvodem pro ty další události.“
„Jistě. Najednou si uvědomili, že si půjčili z vaší kasy sto padesát tisíc, který tam snad hodlali vrátit pozdějc – z čeho, to je jiná otázka – jenomže vy jste měl najednou přijet domů o dva měsíce dřív a dalo se takřka s jistotou předpokládat, že na to přijdete –“
„Jak by je asi tak chtěli vrátit?!“ na to Honzák. „Já teda nevidím žádnou možnost.“
„Že by proto ten hazard?“ řekla Benetková.
„Hazard?!“ pozastavil se nad tím Hanzl.
„Poručík Benetková myslí tu hospodu Na dolejší,“ vysvětlil mu to Moldánek.
„Mluvili jsme o tom u vás doma,“ řekl jsem. „Potom jsme to ale zamluvili dohadováním o právu disponovat kontem a těch mandatorních výdajích – žádný přesný čísla přitom nepadly. Vzhledem k tomu, že jste se kvůli tomu manku vrátil z Ekvádoru, měl jste mi to říct. Že se mezitím našel váš syn… tam, to s tím přece nesouviselo – nebo naopak právě jo. Tím spíš jste mi to měl říct.“
„Víte, domluvili jsme se s manželkou, že to musíme napřed prodiskutovat s Višnarovou. Byla tu přece možnost napravit to bez skandálu… Jenže jsme ji jaksi… nemohli sehnat.“ A když na mně poznal, že mám co dělat, abych nad tím nekroutil hlavou, dodal: „Vy myslíte, že ten hazard byl pokus, jak –“
„Prosím vás,“ já na to, „Láďa přece do tý party nechodil proto, aby tam vyhrál sto padesát tisíc; to by byl dost zoufalej a marnej pokus. Chodil tam, protože v něm Marcela Višnarová probudila všelijaký touhy, jaký v sobě dřív asketicky, fakírsky nebo indiánsky potlačoval. Byl to hezkej, zdvořilej a svým způsobem – možná zrovna tím aristokratickým chováním – přitažlivej mládenec a v tý partě byla jedna stejně stará nebo spíš stejně mladá holka, která se do něj zamilovala… Nevím, jak to vůči ní bylo s ním; ale protože ho považuju za čestnýho kluka, asi ji měl taky rád a cejtil to jinak než techtle mechtle se sekretářkou vlastního otce, navíc o čtrnáct let starší. Ta ho jen vtáhla do kolotoče vášní, o jakejch do tý doby neměl šajna – a on přitom spíš toužil po čistým vztahu.“ Najednou jsem si všimnul, jak na mě všichni včetně majora Moldánka a konzulárního rady Hanzla zíraj div ne s otevřenejma hubama. „Helejte, lidi,“ povídám, „myslíte si snad, že mě baví přednášet tady zrovna o tomhletom…? Já nejsem žádnej sexuální doktor.“
„Čistej vztah – a v tý skalecký putyce?!“ zamyslel se nahlas Wimpy Malina. „Chmchm.“
„Já myslím, že se neseznámili tam,“ řekla Benetková. „Spíš se potkali jinde a ona ho tam pak zatáhla. Nebyla přece žádnej zázrak – i když třeba roztomilá a mladistvě svůdná, byla to obyčejná prodavačka v Kovomatu… Chodily s Hyršlovou na pivo a kibicovaly tam chlapům u karet. A ona tam zkrátka jednou vzala Láďu s sebou. Třeba jen proto, aby se pochlubila kamarádce. Chlapi viděli, že není chudej, tak ho zatáhli do hry.“
„A jeho to naneštěstí bavilo,“ řekl Moldánek.
„Proč asi?“ řekl Gabriel. „Pokr je romantická hra.“
„A on byl navíc o hodně inteligentnější než ta banda kolem Kerýška a Grumpacha,“ dodal jsem. „Vyhrával a je to muselo šíleně štvát.“
„A proto ho – zabili?!“ zašeptal zbledle Hanzl.
„Z psychologickýho hlediska,“ začal Formánek a major na něj vyjel: „Co vy tady sakra můžete vykládat o psychologii, poručíku?!“
„Já, soudruhu majore,“ na to Formánek dotčeně, „se snažím vzdělávat, jak jen mi to čas dovolí. Kriminální a soudní psychologie –“
„Dejte s tím pokoj,“ na to Moldánek. „Na psychologii mi tady Ota bohatě stačí – a myslím, že nejen mně.“
„Jistě,“ kejvnul zdvořile konzulární rada. „Pokud se mě týče, myslím, že bylo dostatečně –“
„Prdlajs, soudruhu,“ já na to podobně zdvořilým tónem. „Nic dostatečnýho v tom svým plácání nevidím a chci k vám bejt poctivej. Je to tak, jak to se mnou bejvá vždycky: Cejtím všechno, ale jistej si nejsem absolutně v ničem. Z toho, co tu řeknu, se nedá použít nic proti nikomu, protože kromě drobností nemám jedinej důkaz; jen ty domněnky. A to tady soudruh náčelník vydává za psychologii… Znám jiný policajty, který by to označili za šarlatánství – a ještě jiný, který by mě za to s radostí strčili za katr.“
„Nepřeháněj a vyklop to,“ řekl Honzák ponuře. „Já osobně to vidím tak, že toho chudáka mládence, kterej se chtěl poctivě přiznat rodičům, zavraždila – i když asi v afektu – sekretářka Marcela Višnarová, která se tím ovšem dostala do situace natolik bezvýchodný, že se to pokusila řešit sebevraždou. Není to ovšem jediná sebevražda, kterou tu máme; ale ta další už je opravdu z nešťastný lásky a zaslouží si pomníček.“
„Jenom ne ten kriminalistickej,“ řekl jsem.
„Máš snad proti tomu nějaký námitky?!“
„Jasně že jo,“ já na to a obrátil jsem se k Formánkovi: „Poručíku – nebyl na to zatím čas: Jak je to s tou spořitelní knížkou Josefa Doležala?“
„Kdo to je?“ zeptal se Honzák.
„Dědeček Blaženy Kadlecovy,“ řekl jsem. „Založil vnučce knížku a během let se na ní sešlo přes sto sedmdesát tisíc. Jak se zdá, knížka se babičce někam zdejchla a já pověřil poručíka Formánka, aby se po ní poptal ve spořitelně.“
„Knížka byla vybrána až na dvě stě korun,“ odpověděl Formánek zíraje do svejch papírů. „A to sice minulej pátek odpoledne. Bohužel jsem nenašel nikoho, kdo by si pamatoval vybírajícího; v pátek tam prej mají většinou plno, fronty, nervózní zákazníky…“
„A tím chceš říct – co?“ na to Honzák ke mně.
„Tím chci říct, že pokud se ještě jednou provedou výslechy tý karbanický party z hospody Na dolejší, mělo by to bejt jasný. Já bych to viděl tak, že Láďa Hanzl se svěřil se svým malérem Blaženě; o tom, za co ty prachy utratil, nejspíš zalhal, ale vylíčil jí v co nejčernějších barvách, co ho čeká, když peníze včas nevrátí. Ostatně nevíme, jestli část z nich neutratil s ní. Ona věděla o tý knížce v babiččině šupleti – tak si ji prostě vzala, přečetla si v ní, jakým způsobem ji může vybrat, a šla to udělat. V sobotu se ale svěřila kamarádce Anitě, možná jí ten balík stovek dokonce ukázala, než ho předala Láďovi… Anita se vzápětí svěřila svýmu milenci Bertovi Kerýškovi – a bylo jasno.“
„To nevypadá zrovna pravděpodobně,“ namít Honzák. „Kerýšek je sice známá firma, ale vrah, to on není.“
„A co když ho zabít nechtěl? Jenom omráčit, aby mu ty peníze moh sebrat. Uvědomte si, že by to bylo prakticky bez rizika – protože by si nikdo nemoh stěžovat. Blažena peníze vybrala bez vědomí babičky a Láďa zase nemoh přiznat, že je od ní měl – a na co je měl. Taky to tak dopadlo… Počítám, že šli randit tam někam do Trianglu, Kerýšek s Anitou a Bláža s Láďou. Tam někde prostě Blážu Anita odvedla stranou – třeba že jí svěří nějaký tajemství, co já vím; a Kerýšek Láďu přetáh tím svým obuškem. Bohužel moc silně – ale zrovna tak je možný, že se Láďa bránil, v poslední chvíli uhnul hlavou… Bláže pak něco nakecali, třeba že Láďa pospíchal, aby něco s těma prachama udělal – nevím, co o tom Blaže namluvil zase on. Ta potom čekala, až za ní přijde, samozřejmě ji nenapadlo, co se stalo, přemejšlela dost jednoduše… Když potom Láďu začala hledat Bezpečnost, těžce se rozhodovala, co dál, zatímco Anita s Kerýškem nakupovali – včetně auta od Gintra z Autodružstva v Malešicích. Když se našla Láďova mrtvola a Bláže došlo, co se stalo, nejspíš uhodila na ty dva; zřejmě se už rozhodla, že je donutí říct pravdu, ať už to dopadne, jak chce. Její babička mi říkala, že když někoho neměla ráda, byla nesmiřitelná – a co potom Kerýškovi s Anitou zbejvalo? Zase jen ten obušek. Tělo pak v kufru svýho auta odvezli do malešickýho železničního depa – to je samozřejmě jen můj dohad jako všecko ostatní – a nějak ho připevnili zespoda na vagon, aby se našlo až někde na Slovensku, nebo kam ten vlak mířil. Jenže tady zasáhla náhoda nebo třeba osud – těžko říct, proč se takový věci dějou, ale čas od času se zkrátka stanou. Blážino tělo se pod tím vagonem neudrželo a spadlo skoro přesně tam, kde Kerýšek s Anitou zahrabali do škváry tělo jejího milovanýho… Proto taky nikdo z posádky vlaku neviděl, že by pod vlak skočila, jenom posunovač vzadu zahlíd tělo na kolejích.“
„Na tom něco je,“ řekl Moldánek. „Sebevrazi většinou položej hlavu na kolej… I když zdánlivý důvody pro sebevraždu v tomhle případě byly, celková devastace těla Kadlecovy ukazovala spíš na to, co nám tady soudruh Fink vylíčil. Takže už zbejvá jen přiznání Kerýška a Hyršlový – a to bude jistě tady pro kapitána Honzáka a nadporučíka Gabriela hračka.“
„Nemáme jedinej důkaz,“ řekl Honzák.
V tý chvíli mě osvítil můj génij, jak by řek vzdělanec Letenský. „Máme tu pitevní protokol Kadlecový?“
Formánek přičinlivě zalistoval a podal mi pár papírů ze svýho nevyčerpatelnýho šanonu. „Tady, šéfe.“
Zběsile jsem listoval a šmidlal prstem po řádkách, kde jsem většině výrazů vůbec nerozuměl – až jsem našel, co jsem potřeboval. „Obsah žaludku,“ přečet jsem zkoprnělý mordpartě. „Zbytky vařených vajec… salám tak zvaný ‚lovecký‘, kapie, olejovo-vaječná majonéza… a zbytky bílého pečiva. Alkohol: pravděpodobně rum, pivo… Co vy na to?“
„Chlebíčky,“ řekl Gabriel. „Nějakej mejdan.“
„S chlastačkou,“ dodal Wimpy.
„A tohle všechno,“ já na to, „jsem viděl Bertu Kerýška nakupovat v Pramenu na Koněvovce, kde prodává Anita Hyršlová, ve čtvrtek večer. Bláža v pátek nejela za žádnou kamarádkou do Zahradního Města. To byla jenom vejmluva pro mě. Měla tam sraz s Bertou a Anitou. Na něco ji nachytali, třeba na vrácení těch peněz. Museli čekat někde za rohem, až odjedu – a potom svezli Blážu kdovíkam na její poslední mejdan. Mohlo to klidně bejt u Kerýška – bydlí sám za dráhou kousek od Mitasky. Já myslím – a nemůžu říct, že bych si to nevyčítal – že je v tom ještě utvrdilo, že jsem Blážu přivez právě já.“
„Honzák, Gabriel…“ povídá Moldánek, „no dobře, vy taky, Malina. Poručík Benetková? No prosím, ale je to čistě na vás. Jděte je sebrat.“
Na stole cvrnkul telefon; ale než jsem stačil zvednout sluchátko a podat ho majorovi, někdo zamlátil na dveře, ani nepočkal na Moldánkovo „dále“ a vhrnul se dovnitř jak velká voda.
„No, no, kapitáne,“ kabonil se Moldánek. „Co je tohle sakra za způsoby…?!“
Kapitán Kebule, kterej si od nezasvěcenejch nechává říkat Novák, na to zamával listem oštemplovanýho papíru a komisně odseknul: „Soudruhu majore, tady máme příkaz prokuratury k zadržení zde přítomného Otakara Finka. Předpokládám vaši plnou spolupráci.“
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Na týhle blbý tvrdý židli už jsem jednou seděl, tehdy málem nařčenej z penězokazectví. Ani tehdy to nebylo nic příjemnýho a teď jsem ještě k tomu myslel na to, jak se ta židle v Kebuleho kanceláři zatraceně liší od Moldánkova náčelnickýho křesla.
Život je jen náhoda, jednou jsi dole, jednou nahoře – a jak mi jednou recitoval Letenský, můj osobní abbé Faria (teď jsem si to od něj dal napsat), prej stálo v nějaký latinský básničce, která se našla někde v Bavorsku v klášteře: Ó, Fortuna, velut Luna, statu variabilis! Po našem to prej znamená něco jako: Štěstěno, jsi proměnlivá jako Měsíc. Že už jsem to někdy říkal? No jo, tak pardon.
Jo, před chvílí jsem ještě velel kriminálce a vykládal těm hodnejm, byť kapánek natvrdlejm esenbákům svý geniální hypotézy. Ještě pořád mně doznívaly v hlavě, když mě kapitán Kebule společně s nějakejma svejma dvěma pochopama ved chodbama pro mě nezvyklejma, s výhledem zamřížovanejma oknama do nějaký zpustlý zahrady, kde jistě za větrnejch pozdně podzimních večerů ve žloutnoucím listí bezinek bloumal dvouhlavec, připadne Širokko v bílý masce a s ježkem v kleci.
Seděl jsem na tý tvrdý židli a mimo mě v kanceláři nikdo nebyl. Asi tak půl druhýho metru ode mě byl psací stůl s lampou, telefonem a zavřenejma deskama plnejma papírů. Celkově to vypadalo naaranžovaný, abych se nadzved na židli a šáhnul po těch papírech. Tůdle!
Čekali na to, že to udělám, dvaatřicet minut, během kterejch jsem si šestnáctkrát přehodil zkřížený nohy.
Načež to vzdali a vešel nadporučík, kterej se jmenuje Öhl, pořád si zapaluje vyhaslej čibuk, a i když nijak radostně nehýká, když mě vidí, aspoň mě nechová v nenávisti. Možná sem Kebule poslal zrovna jeho, protože sám za sebe by neručil, jednu by mi třeba trhnul a nebyl si jistej, co bych pak udělal já.
Já to věděl. Už jsem holt takovej. Vrátil bych mu to a vybarvil si za to modrý okýnko. Zamřížovaný.
„Aby bylo mezi náma jasno…“ začal Öhl a jal se křesat do svý fajfky, „nejste zatčenej, na to bysme museli mít docela jinej papír.“ Baf baf baf. „Jste jenom zadrženej jako důležitej svědek…“ Baf baf, baf. „Potřebuju vaši výpověď a spěchá to.“
„Taky jsou skoro dvě ráno,“ já na to.
„No, já teda nevím,“ povídá Öhl, „jestli vás ta sranda nepřejde.“
Žádný obavy jsem neměl, za posledních pár let jsem nic neproved a dalo se předpokládat, že mě tady Moldánek s konzulárním radou Hanzlem dlouho nenechají.
„Helejte, soudruhu nadporučíku,“ řekl jsem, „v životě by mě bejvalo nenapadlo, že se do toho případu zaplete politika. Celou dobu si myslím, že o něco takovýho tu vůbec nešlo.“
„No, záleží na tom, kterej případ myslíte.“
„Přece ty vraždy v Trianglu.“
„A tak, vraždy v Trianglu… No jo. Ale my od vás potřebujeme výpověď o docela jiným případu.“
Tak mu povídám, že o žádným jiným případu nic nevím, a on na to, že ale nejspíš nepopřu, že důvěrně znám jistou Libuši Vondrovou… V tu chvíli mi přeběh mráz po zádech, protože Libuše Vondrová je holka House, pro kterou bych dodnes cedil krev, i když už dávno chodí s někým jiným a na mě zapomněla. Pro věc, kterou jsem tenkrát považoval za blbost a která pro ni byla naprosto zásadní.
Dnes se jaksi stávala zásadní i pro mě – i když jsem věděl, že ji nenapravím.
„Znám ji,“ řekl jsem. „Ale důvěrně? To už dost dlouho ne. Už od tý doby, co jsem píchnul řiditeli Tochlazu a zavařil to tlustýmu Musilovi.“
„Prosím vás,“ na to Öhl, „to je dobrý tři roky, ne?!“
„Čtyři.“
„Ale vídáte se, ne?“
„Ne.“
„Copak vy nechodíte do restaurace Na zastávce?“ Tak se oficiálně jmenuje hospoda, který se obecně říká U dvouch stehen podle hostinský Stehnový.
„Málokdy,“ řekl jsem.
„Co to? Chodil jste tam přece pravidelně každý pondělí – jsou tam přece ty – sleziny, ne?!“
„Koukejte, soudruhu nadporučíku,“ povídám, „my se před čtyřma rokama rozešli. Moh jsem za to já, že jsem se nechal zblbnout jednou slečnou… Šláp jsem prostě vedle. Libuše mi to neodpustila a začala docela vážně chodit s jistým – ani nevím, jak se jmenuje. Říká se mu Forďák. Je to sympaťák, tramp z osady Zlatá plachta. Jsou odněkud z Vršovic.“
„Tak, tak,“ pokyvoval Óhl a potahoval z fajfky, „on se jmenuje Miroslav Fordl. Má ještě dva kamarády, Jindřicha Švestku a Petra Krušnýho. Taky je v tom jistá Helena Letnická – a to vaše tak řečený House. Libuše Vondrová. Víte, čím se tahle parta hlavně zabejvá?“
„Jezdí na čundry, ne? Já osobně z nich kromě Forďáka neznám ani jednoho – teda když pominu Libuši Vondrovou; ale ta k nim do party nepatří. Prostě jen jezdí s nima, protože chodí s Forďákem.“
„Ta parta bere ten svůj název smrtelně vážně. Říkají si Zlatá plachta – a vědí proč. Protože po kádrový stránce nebylo námitek k jejich výjezdu s Čedokem na jistej ostrov poblíž Rujany v endéer, vyjeli si. Omrkli si tam početnou rybářskou flotilu, načež za jedny temný noci ukradli motorovej kutr, a než to někdo stačil zaregistrovat, tak byli fuč. Kde? Někde.“
Zatímco jsem se pokoušel pochopit, co mi to vlastně povídá, zapálil si znova vyhaslou fajfku. „Tam je totiž takovej drobnej problém, že stačí ujet slabejch pět kilometrů a dostanete se na pravidelnej kurs švédskejch trajektů – a ti si s nějakou endéer hlavu nelámou. Vemou vás na palubu a můžete zvesela vyrazit do toho tak zvanýho svobodnýho světa; no – a kdybyste snad ten trajekt nepotkali, s trochou štěstí na tý upirátěný lodi doplujete sami až na dánskej ostrov Moen; světlo majáku celou cestu vidíte. Ono je to sice nějakejch třicet kilometrů, ale na moři je vidět daleko. Schválně se na to někdy mrkněte do atlasu.“ Zatahal z fajfky, ale ta mu během řeči znova vyhasla a vydala jenom nechutný začvachtání. Podíval se do ní, jako by hledal, kdo to tam čvachtá, pak ji odložil na stůl a dodal: „No – a náš kapitán si kdovíproč myslí, že jste s nima ve spojení a že jste o jejich úmyslech věděl.“
„Váš kapitán,“ řekl jsem, „mi může –“
Samozřejmé že zrovna vešel.
Předpokládal jsem rvačku, dveře vytržený z pantů, vrh telefonem s otočkou a podobný disciplíny, ale kapitán Kebule vypadal jak papiňák, když z něj vypustíte páru.
Hodil před Öhla nějakej papír a udělal divný gesto.
Nadporučík na papír mrknul, pokrčil nárameníkama a vstal. „Tak jdeme, pane Fink,“ povídá.
Já na to kam – a on že je půl třetí ráno. Což mi přišlo jako dost neuspokojivá odpověď, protože to mohlo znamenat kdeco – třeba že mě vede někam, kde bude jen ta pryčna z hlazenýho dříví, jestli ne něco horšího.
„Ještě se uvidíme,“ hodil za mnou Kebule.
„Bude mi potěšením,“ řekl jsem.
„Nebude,“ odpověděl.
Mnohem pozdějc jsem pochopil, co všechno pro mě dokázali udělat spolubojovníci Moldánek s Hanzlem a jejich podřízený Thugové v těch nočních hodinách, kdy nejen sebrali Bertu Kerýška se zbytkama pohřební hostiny, vražedným nástrojem, Anitou Hyršlovou a většinou ukradenejch peněz, ale kdy taky tahali z postelí prokurátory a popuzovali partajní funkcionáře zběsilým telefonováním, do kterýho zatáhli i zamini a kdovíjaký rádiový bezdrátový spojení s Quitem nebo Guayaquilem nebo kde tam tu ambasádu vlastně máme; a jelikož tamější velvyslanec nebo konzul nebo co je zač není jen tak nějaký mejdlo (a taky možná proto, že tam nebyly dvě ráno, ale asi tak nějak deset dopoledne) na tu dálku uzemnil i kapitána Kebuleho.
Když jsem odcházel z Moldánkovy kanceláře k autu, kterým mě nadpraporčík Wimpy Malina měl dopravit domů na Skalku, všichni mi pevně stiskli ruku; strážmistr Penclová k tomu ještě přidala tašku s vypraným ložním prádlem, kterou mi u ní nechala Judita Auerbachová – ani nevím kdy. Zatím prej ještě s nabroušenou tužkou a s těsnopisným blokem držela stráž u nebohý otrávený konzulární sekretářky Marcely Višnarový, kterou se konzulární rada Hanzl rozhod nijak nestíhat.
Byl to jeden ze spravedlivejch.
Většinu neděle jsem prospal, k večeru jsem dojel pro naše do Čenětic, na máminej dotaz, co je novýho, jsem jenom zabručel, že celkem nic. Když se s tátou uklidili k televizi, chvíli jsem dumal, jestli to spravený prkýnko v posteli vydrží, ale potom jsem si řek, že bude jistě pevnější než předtím, neboť mám zlatý ručičky, což je známo i v Pragokovu, kde mě furt držej, i když tam pro mě nemaj práci.
V pondělí ráno byla ve fabrice schůze.
Co bych vám líčil – pohádal jsem se tam s kdekým a nakonec jsem požádal o rozvázačku. Vrba mi to napřed rozmlouval a pak řek, že když maj odcházet lidi jako soudruh Fink, kterej vykonal pro závod řadu neocenitelnejch služeb, tak že on tam taky bejt nemusí. Přidali se Olda Nývlt a Marie Zvoníčkova; Fanda Kelner by bejval šel taky, ale jeho žena Růžena mu to rozmluvila, že prej pro lidi, který pracovat opravdu chtěj, tam bude práce vždycky. No – nevypadal, že by byl podobnejma vyhlídkama jó nadšenej, ale spolknul to.
Odpoledne jsem měl nějaký telefony s Honzákem i majorem Moldánkem. Trošku se se mnou vykecával taky Anglán Gabriel, ale kapánek jsem nepochopil, proč zrovna o tom, jestli by moh pes přes půl města vystopovat pána, kterej si na podlaze našlape podrážky vyjetým olejem. Pak jsem ještě chvíli klábosil s Benetkovou – a nakonec s konzulárním radou Hanzlem, kterej do mě hučel… Ozvala se taky Judita a hučela do mě zas jinak.
Byl jsem prostě na roztrhání a napadlo mě, že mi snad všichni volaj proto, abych nebyl tak sám.
Večer jsem se sebral a šel ke Dvoum stehnům hodit řeč o tý jobovce s Housetem.
Byla tam nálada jak na pohřbu a všichni včetně hostinský na mě civěli, jako kdybych já za to moh. To se ví, taky byli popotahovaný a podezíraný, že o tom vědí. Tak jsem dopil pivo, na něco se vymluvil a zase vypad, ačkoli mě pár věrnejch aspoň naoko přemlouvalo: Mrožák, Džimák z Jukónu, Vrtule, Fajrhend, Machr, Kary, Johnny Sahara… I Bimbo, Housete brácha, kterýho tam prej vyslejchali celej den. Měl jsem vztek a zdálo se mi, že je všecko to tam.
Nezdá se vám to taky? Že ne? Čert vás vem.
Zamířil jsem do Vyžlovský k Hanzlovejm. Měl jsem vůči nim pocit jakýsi povinnosti… Snad proto, že jejich syn Láďa, když se ocit na scestí, jako by mi posílal volání o pomoc, který ke mně doletělo pozdě.
Možná, říkal jsem si, ke mně podobný volání vysílalo i House – a já taky neslyšel. A konzulární rada Hanzl se ke mně choval, jako bych byl já jeho syn, jako by to nebyl ten, kterýho jsem nezachránil. Proč jsem mu tu minulou sobotu v tý hospodě neřek: Polož ty blbý karty, pojď se mnou někam do nějaký Rokle úmluvy nebo do Bobří hráze nebo konečně třeba i do Země Thugů a pověz mi, co tě trápí. Já jsem ten jedinej, kdo ti pomůže, kdo všecko vyřeší hravě…
Vyřešil bych to? Obávám se, že ne.
A tak je Láďa někde, kam už se za ním nedostanu – je tam i bláhová Bláža – a House zrovna tak. Protože když někdo odejde napořád, je to, jako by umřel.
Tak sbohem, House, sbohem, Vilemíne.
Minul jsem Hanzlovic vilu a šel dál. Nevím kudy, přemejšlel jsem. Konečně to bylo jedno… Pryč, ach, pryč je všecko… Jako bych slyšel Kukačkovu osamělou harmoniku: Tolko slyšno na ulice kděto odinokaja brodit garmoň… Ten text mě vždycky dojímal.
Ta tramvaj přede mnou zastavila a povídá: Nastup, jedu tam, kam chceš, i když nevíš, že tam chceš.
Vlez jsem do ní, stál jsem, držel se štangle, kymácel se spolu s tramvají a pořád jsem myslel jen na to jedno: Na lidi, co vysílaj svoje mejdej a SOS, a jak je třeba, aby je někdo slyšel; a jak těch, co vysílaj, je o tolik víc než těch, co naslouchaj…
Šeřilo se a začalo mrholit a Moldánek seděl sehnutej pod svým rododendronem, svítil jenom lampou na stole a pořádal nějaký resty, ty resty, který by si byl vymyslel, kdyby je neměl – protože tady byl doma víc než doma. „Tak jsi nakonec přece jenom přišel?“ zeptal se a podíval se na mě přes obroučky nemoderních brejlí.
„Přišel, soudruhu majore,“ řekl jsem. „Ve fabrice mi daj rozvázačku, a tak jsem myslel –“
A Moldánek na to: „Penclovou jsem poslal domů, tak holt to kafe budeš muset udělat ty. Ale zato je to originál jihoamerický od Hanzla z Ekvádoru.“
Libouchec 9. září – 15. října 2010
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